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ufedni znéni jsou primo dostupna pies odkazy uvedené v tomto dokumentu
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NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU)
2018/1139

ze dne 4. Cervence 2018

o spoleénych pravidlech v oblasti civilniho letectvi a o zfizeni

Agentury Evropské unie pro bezpecnost letectvi, kterym se méni

natizeni (ES) ¢. 2111/2005, (ES) ¢. 1008/2008, (EU) ¢. 996/2010,

(EU) ¢. 376/2014 a smérnice Evropského parlamentu a Rady

2014/30/EU a 2014/53/EU a kterym se zruSuje nafizeni

Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢ 552/2004 a (ES)
¢. 216/2008 a narizeni Rady (EHS) ¢. 3922/91

(Text s vyznamem pro EHP)

KAPITOLA 1
ZASADY

Cléanek 1

Predmét a cile

1. Hlavnim cilem tohoto nafizeni je dosazeni a udrzeni vysoké
a jednotné urovné bezpecnosti civilniho letectvi v Unii.

2. Toto nafizeni sleduje tyto dalsi cile:

a) prispivat k S§ir§i politice Unie v oblasti letectvi a ke zlepSovani
celkové vykonnosti odvétvi civilniho letectvi;

b) v oblastech, na néz se vztahuje toto nafizeni, usnadnit volny pohyb
zbozi, osob, sluzeb a kapitdlu, a zajistit tak rovné podminky pro
vSechny ucCastniky na vnitinim trhu v oblasti letectvi, a zlepsit
konkurenceschopnost odvétvi letectvi Unie;

c) prispivat k vysoké a jednotné trovni ochrany Zzivotniho prostiedi;

d) v oblastech, na néz se vztahuje toto nafizeni, usnadnit pohyb zbozi,
sluzeb a persondlu po celém svété¢ navazanim odpovidajici spolu-
prace se tfetimi zemémi a jejich leteckymi ufady a podporovat
vzajemné uznavani osvédceni a jinych relevantnich dokumentt;

e) podporovat nakladovou uspornost, mimo jiné zabranénim zdvojo-
vani ¢innosti, a podporovat efektivitu procest regulace, osvédcovani
a dozoru, jakoz 1 ucinné vyuzivani souvisejicich zdroji na unijni
a vnitrostatni drovni;

f) v oblastech, na néz se vztahuje toto nafizeni, ptispét k dosazeni
a udrzeni vysoké a jednotné urovné ochrany civilniho letectvi
pred protipravnimi ¢iny;
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g) v oblastech, na néz se vztahuje toto nafizeni, poméhat clenskym
statim pii vykonavani jejich prav a plnéni jejich zavazkl podle
Chicagské Umluvy zajisténim spolecného vykladu a jednotného
a v€asného provadeéni jejich ustanoveni vhodnym zpisobem;

h) podporovat na celosvétové urovni postoje Unie ve vztahu ke stan-
dardiim a pravidlim civilniho letectvi navazanim vhodné spoluprace
se tfetimi zemémi a mezinarodnimi organizacemi;

i) podporovat vyzkum a inovace, mimo jiné i v ramci procesi regu-
lace, osvédcovani a dozoru;

j) v oblastech, jichz se toto natfizeni tyk4, podporovat technickou
a provozni interoperabilitu a sdileni osvédc¢enych administrativnich
postupt;

k) podporovat ditvéru cestujicich v bezpecné civilni letectvi.

3. Cilt stanovenych v odstavcich 1 a 2 se dosdhne mimo jiné
prostiednictvim:

a) vypracovani, pfijeti a jednotného uplatnovani vSech nezbytnych
aktu;

b) pfijeti opatieni ke zlepSeni bezpecnostnich norem;

¢) zajisténi toho, aby prohlaseni a osvédceni vydana v souladu s timto
nafizenim a akty v pfenesené pravomoci a provadécimi akty pfija-
tymi na jeho zaklad¢ byla bez jakychkoli dalSich pozadavki platna
a aby byla uznavana v celé¢ Unii;

d) vypracovani podrobnych technickych norem za ucasti normalizac-
nich a dalSich subjektl z odvétvi, které se budou pouzivat jako
prostfedky k zajisténi souladu s timto nafizenim a pfipadné s akty
v pienesené pravomoci a provadécimi akty ptfijatymi na jeho
zakladg;

e) zfizeni nezavislé Agentury Evropské unie pro bezpecnost letectvi
(,,agentura®);

f) jednotného uplatiovani vech nezbytnych aktt pfislu§snymi vnitro-
statnimi orgdny a agenturou v ramci jejich pfislusnych oblasti
pusobnosti;

g) shromazd’'ovani, analyzy a vymény informaci na podporu vécné
podlozeného rozhodovani;

h) uskutectiovani iniciativ zaméfenych na zvySovani informovanosti
a na propagaci, véetné vycviku, komunikace a S$ifeni relevantnich

informaci.
Clanek 2
Oblast pisobnosti
1.  Toto nafizeni se vztahuje na:

a) projektovani a vyrobu vyrobki, letadlovych ¢asti a vybaveni pro
fizeni letadel na dalku fyzickou nebo pravnickou osobou pusobici
pod dozorem agentury nebo ¢lenského statu, a to v rozsahu, v jakém
se na tyto ¢innosti nevztahuje pismeno b);
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b) projektovani, vyrobu, udrzbu a provoz letadel, jakoz i jejich motoru,

<)

d

=

e)

g

)

h)

(1

~

vrtuli, letadlovych c¢asti, nezastavéného vybaveni a vybaveni pro
fizeni letadel na dalku, pokud letadlo je nebo bude:

1) zapsano v leteckém rejstiiku ¢lenského statu, pokud ¢Elensky stat
nepienesl své povinnosti podle Chicagské imluvy na tfeti zemi
a letadlo neni provozovano provozovatelem letadel ze treti
zeme;

il) zapsano v leteckém rejstiiku tfeti zemé a provozovano provozo-
vatelem letadel usazenym, se sidlem ¢i bydliStém nebo hlavnim
mistem podnikani na Gzemi, na néz se vztahuji Smlouvy;

iii) bezpilotnim letadlem, které neni zapsano v leteckém rejstiiku
v Clenském staté ani ve tieti zemi a které je provozovano
v ramci Uzemi, na néz se vztahuji Smlouvy, provozovatelem
letadel usazenym, se sidlem ¢i bydlistém nebo s hlavnim
mistem podnikani na tomto uzemd;

provoz letadel smérem na uzemi, na které se vztahuji Smlouvy, na
tomto Uzemi nebo smérem z n¢&j uskuteCnovany provozovatelem
letadel ze tieti zem¢;

projektovani, vyrobu, udrzbu a provoz vybaveni letisté¢ souvisejiciho
s bezpecnosti pouzivaného nebo zamysleného pro pouziti na letis-
tich uvedenych v pismenu e) a poskytovani sluzeb pozemniho odba-
veni a sluzeb fizeni provozu na odbavovaci ploSe na téchto letistich;

projektovani, udrzbu a provoz letiSt’, vcetné vybaveni souvisejiciho
s bezpecnosti pouzivaného na téchto letistich, ktera se nachazeji na
uzemi, na néz se vztahuji Smlouvy, a ktera:

1) jsou vefejna;,

ii) slouzi obchodni letecké dopravé; a

iii) maji zpevnénou piistrojovou drdhu o délce 800 metrl nebo vice
nebo jsou urCena vyluéné pro vrtulniky s vyuzitim postupl
ptiblizeni nebo odletd podle pfistroji;

ochranu okoli letist' uvedenych v pismenu e), aniz je dotéeno pravo
Unie a c¢lenskych statt tykajici se zivotniho prostfedi a uzemniho
planovani;

poskytovani sluzeb ATM/ANS ve vzduSném prostoru v ramci
jednotného evropského nebe a projektovani, vyrobu, udrzbu a provoz
systémil a slozek pouzivanych pii poskytovani téchto sluzeb ATM/
ANS;

navrhovani struktur vzdu$ného prostoru ve vzdu$ném prostoru
v ramci jednotného evropského nebe, aniz jsou dotlena ustanoveni
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/2803 (') a povin-
nosti Clenskych statd s ohledem na vzduSny prostor v ramci jejich
jurisdikce.

Natizeni Evropsk¢ho parlamentu a Rady (EU) 2024/2803 ze dne 23. fijna

2024 o provadéni jednotného evropského nebe (Uf. vést. L, 2024/2803,
11.11.2024, ELI: http://data.europa.cu/eli/reg/2024/2803/0j).
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2. Toto nafizeni se vztahuje rovnéz na personal a organizace
zapojené do Cinnosti uvedenych v odstavei 1.

3. Toto nafizeni se nevztahuje na:

a) letadla a jejich motory, vrtule, letadlové Casti, nezastavéné vybaveni
a vybaveni pro fizeni letadel na dalku, provadéjici vojenské, celni,
policejni, patraci, zdchranné a hasi¢ské akce, ochranu hranic, akce
pobfezni straze nebo podobné Cinnosti ¢i sluzby pod kontrolou a na
odpovédnost ¢lenského statu, uskuteciované ve vefejném zajmu
subjektem nebo jménem subjektu, jemuz byly svéfeny pravomoci
organu vefejné moci, a na personal a organizace zapojené do
¢innosti a sluzeb provadénych témito letadly;

b

~

letisté nebo jejich soucasti, jakoz i vybaveni, personal a organizace,
které jsou spravovany a provozovany vojenskymi silami;

c¢) ATM/ANS vcetné systému a slozek, personalu a organizaci, které
jsou poskytovany ¢i zpfistupnovany vojenskymi silami;

d

=

projektovani, vyrobu, udrzbu a provoz letadel, jejichz provoz
znamena nizké riziko pro bezpecnost letectvi, jak jsou uvedena
v ptiloze 1, a na personal a organizace zapojené do téchto ¢innosti,
pokud letadlu nebylo vydano osvédceni v souladu s nafizenim (ES)
¢. 216/2008 nebo se nema za to, ze mu toto osveédceni bylo vydano.

Clenské staty zajisti, aby Ginnosti a sluzby provadéné letadly podle
pismene a), byly vykonavany s nalezitym ohledem na bezpecnostni
cile tohoto nafizeni. Clenské staty rovndz zajisti, aby takova letadla
byla v pifipad¢ potfeby bezpecné oddélena od ostatnich letadel.

Aniz jsou dotceny povinnosti Clenskych statd podle Chicagské imluvy,
mohou byt letadla, na néz se vztahuje pfiloha I tohoto nafizeni a ktera
jsou zapsana v leteckém rejstiiku v jednom z ¢lenskych statl, provozo-
vana v jinych ¢lenskych statech, pokud s tim souhlasi ¢lensky stat, na
jehoz tizemi tento provoz probihd. V jinych clenskych statech muze
probihat rovnéz udrzba téchto letadel nebo v nich mohou byt rovnéz
provadény zmény navrhu téchto letadel, pokud jsou tyto zmény navrhu
a tyto Cinnosti v oblasti udrzby provadény pod dozorem clenského
statu, v némz je letadlo zapsano v leteckém rejstiiku, a v souladu
S postupy stanovenymi vnitrostaitnim pravem daného c¢lenského statu.

4. Odchylné od odst. 3 prvniho pododstavce pism. d) se toto nafizeni
a akty v pfenesené pravomoci a provadéci akty pfijaté na jeho zakladé
pouziji na projektovani, vyrobu a udrzbu typu letadla spadajiciho do
oblasti plsobnosti pfilohy I bodu 1 pism. e), f), g), h) nebo i) a na
persondl a organizace zapojené do té€chto Cinnosti, jestlize:

a) organizace odpovédna za navrh daného typu letadla pozadala agen-
turu o typové osvédceni v souladu s ¢lankem 11 nebo piipadné
ucinila prohlaseni agentufe v souladu s ¢l. 18 odst. 1 pism. a)
ohledn¢ uvedeného typu letadla;



02018R1139 — CS — 25.05.2025 — 003.001 — 6

b) tento typ letadla je urcen k sériové vyrob¢; a

¢) navrh tohoto typu letadla nebyl v minulosti schvalen v souladu
s vnitrostatnim pravem nékterého ¢lenského statu.

Toto nafizeni a akty v pfenesené pravomoci a provadéci akty ptijaté na
jeho zaklad¢ se pouziji na dotCeny typ letadla ode dne, kdy je vydano
typové osvédCeni nebo kdy je ptfipadné ucinéno prohlaseni. Ustanoveni
tykajici se posouzeni zadosti o typové osvédCeni a vydani typového
osvédceni ze strany agentury se vSak pouziji ode dne obdrzeni zadosti.

5.  Aniz jsou dotfeny pozadavky tykajici se narodni bezpecnosti
a obrany a ¢l. 1 odst. 2 natizeni (EU) 2024/2803, ¢lenské staty zajisti,
aby:

a) zafizeni uvedena v odst. 3 prvnim pododstavci pism. b) tohoto
Clanku, ktera jsou vefejna; a

b) ATM/ANS uvedené v odst. 3 prvnim pododstavci pism. c) tohoto
¢lanku poskytované letecké dopravé, na niz se vztahuje nafizeni
(EU) 2024/2803,

zaruCovaly miru bezpeCnosti a interoperability s civilnimi systémy,
ktera je stejné UCinna jako uroven vyplyvajici z uplatiovani hlavnich
pozadavku stanovenych v ptilohach VII a VIII tohoto nafizeni.

6.  Clensky stat se miize rozhodnout, Ze pouZije kterykoli z oddilt I,
II, III nebo VII kapitoly IIT na nékteré nebo vSechny ¢innosti uvedené
v odst. 3 prvnim pododstavci pism. a) a na personal a organizace
zapojené¢ do téchto Cinnosti, pokud se domniva, ze s ohledem na
povahu danych cinnosti, persondlu a organizaci a na ucel a obsah
dotenych ustanoveni, Ize tato ustanoveni G¢inné uplatiovat.

Ode dne uvedeného v daném rozhodnuti jsou dotéené ¢innosti, personal
a organizace regulovany vylucné podle ustanoveni dotéeného oddilu
nebo oddild a podle ustanoveni tohoto nafizeni tykajicich se uplatiio-
vani uvedenych oddila.

Dotceny clensky stat své rozhodnuti neprodlené oznami Komisi a agen-
tufe a poskytne jim veskeré relevantni informace, a to zejména:

a) dotceny oddil nebo oddily;

b) dotcené Cinnosti, personal a organizace;

¢) divody svého rozhodnuti; a

d) den, od kterého se dané rozhodnuti uplatiuje.
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Pokud se Komise po konzultaci s agenturou domniva, ze podminka
uvedena v prvnim pododstavci nebyla splnéna, pfijme provadéci akty
obsahujici jeji rozhodnuti v této véci. Poté, co Komise oznami tyto
provadéci akty dotéenému cClenskému statu, dany clensky stat neprod-
prvniho pododstavce tohoto odstavee a informuje o tom Komisi a agen-
turu.

Aniz je doten ctvrty pododstavec, mize se Clensky stat rovnéz kdykoli
tohoto odstavce zméni nebo zrusi. V takovém piipad€ o tom neprodlené
informuje Komisi a agenturu.

Agentura vSechna rozhodnuti Komise a c¢lenskych statl, kterd ji byla
oznamena podle tohoto odstavce, vlozi do databiaze wuvedené
v ¢lanku 74.

Komise, agentura a pfislusné organy dotéeného Cclenského statu
vzajemné spolupracuji za Gcelem uplatiovani tohoto odstavce.

7. Clenské stity se mohou rozhodnout, Ze vyjmou z piisobnosti
tohoto natizeni projektovani, udrzbu a provoz leti§té a vybaveni souvi-
sejici s bezpecnosti pouzivané na tomto letisti, jestlize toto letisté¢ neod-
bavi vice nez 10 000 cestujicich obchodni letecké dopravy ro¢né¢ a neus-
kuteéni se na ném ro¢né vice nez 850 pohybi souvisejicich s piepravou
nakladu, a za podminky, ze dotéené Clenské staty zajisti, aby touto
vyjimkou nebyl ohroZen soulad s hlavnimi pozadavky podle ¢lanku 33.

Ode dne uvedeného v daném rozhodnuti o vyjimce se na projektovani,
udrzbu a provoz dotéeného letisté, jeho vybaveni souvisejici s bezpec-
nosti a sluzby pozemniho odbaveni a sluzby fizeni provozu na odba-
vovaci ploSe na daném leti§ti nepouZije toto nafizeni ani akty
v pfenesené pravomoci a provadéci akty pfijaté na jeho zaklad¢.

Dotcené clenské staty své rozhodnuti o vyjimce a divody pro jeho
piijeti neprodlené oznami Komisi a agentufe.

Pokud se Komise po konzultaci s agenturou domniva, Ze tato vyjimka
ze strany Clenského statu nesplfiuje podminky uvedené v prvnim
pododstavci, piijme provadéci akty obsahujici jeji rozhodnuti v této
véci. Poté, co Komise oznami tyto provadéci akty dotéenému clen-
skému statu, dany clensky stat neprodlené zméni nebo zrusi své
rozhodnuti o vyjimce a informuje o tom Komisi a agenturu.

Clenské staty oznami Komisi a agentufe rovnéz vyjimky, které udélily
podle ¢l. 4 odst. 3b natizeni (ES) ¢. 216/2008.

Clenské staty kazdorotné piezkoumaji udaje o provozu na letistich,
kterym udé¢lily vyjimku podle tohoto odstavce nebo ¢l. 4 odst. 3b nafi-
zeni (ES) €. 216/2008. Pokud se pfi tomto pfezkumu prokazal, Ze jedno
z téchto letist po dobu tfi po sobé jdoucich let odbavilo vice nez
10 000 cestujicich obchodni letecké dopravy rocné nebo se na ném
uskute¢nilo vice nez 850 pohybu souvisejicich s ptepravou nakladu
ro¢né, do dotceny clensky stat vyjimku pro toto letisté zrusi. V takovém
ptipadé o tom informuje Komisi a agenturu.
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Agentura vlozi vSechna rozhodnuti Komise a ¢lenskych statd, kterd ji
byla oznamena podle tohoto odstavce, do databaze uvedené
v ¢lanku 74.

8.  Clensky stat se miize rozhodnout, Ze vyjme z piisobnosti tohoto
nafizeni Cinnosti v oblasti projektovani, vyroby, udrzby a provozu tyka-
jici se jedné nebo vice z téchto kategorii letadel:

a) jiné nez bezpilotni letouny, které jsou maximaln¢ dvoumistné, maji
meéfitelnou kritickou rychlost nebo nejmensi rychlost ustalen¢ho letu
pii pristavaci konfiguraci neptekracujici 45 uzli kalibrované rych-
losti a maximalni vzletovou hmotnost (MTOM), jak je zaznamenéna
Clenskym statem, nejvySe 600 kg v ptipadé letound, které nejsou
ur¢eny k pouziti na vode€, nebo 650 kg v pripad¢ letount, které jsou
uréeny k pouziti na vodé;

b) jiné nez bezpilotni vrtulniky, které jsou maximaln¢ dvoumistné
a které maji maximalni vzletovou hmotnost, jak je zaznamenana
Clenskym statem, nejvyse 600 kg v ptipadé vrtulnikd, které nejsou
uréeny k pouziti na vodé, nebo 650 kg v pripadé vrtulnikd, které
jsou urceny k pouziti na vode¢;

c¢) jiné nez bezpilotni kluzdky a jiné nez bezpilotni motorové kluzaky
(s vyjimkou bezpilotnich motorovych kluzakt), které jsou maxi-
malné dvoumistné a které maji maximalni vzletovou hmotnost, jak
je zaznamendna Clenskym statem, nejvyse 600 kg.

Clenské staty vsak, pokud jde o kategorie letadel uvedené v prvnim
pododstavci, nesmi pfijmout takové rozhodnuti ohledné letadla, pro néz
bylo vydano osvédceni v souladu s nafizenim (ES) ¢. 216/2008 nebo
s timto nafizenim nebo se ma za to, ze pro n¢ bylo takové osvédceni
vydano, nebo ohledné né€hoz bylo ucinéno prohlaseni v souladu s timto
nafizenim.

9.  Rozhodnuti o vyjimce pfijaté clenskym statem podle odstavce 8
nebrani organizaci s hlavnim mistem podnikani na uzemi daného ¢len-
ského statu v tom, aby se rozhodla provadét své Cinnosti v oblasti
projektovani a vyroby tykajici se letadel, na néz se dané rozhodnuti
vztahuje, v souladu s timto nafizenim a s akty v pfenesené pravomoci
a provadécimi akty pfijatymi na jeho zéaklad¢. Pokud tato organizace
takové rozhodnuti pfijme, informuje o tom dotceny Cclensky stat.
V takovém piipadé se rozhodnuti ¢lenského statu o vyjimce pfijaté
podle odstavce 8 nevztahuje na uvedené Cinnosti v oblasti projektovani
a vyroby ani na letadla, jez byla v dusledku téchto ¢innosti vyprojek-
tovana a vyrobena.

10.  Aniz jsou dotCeny povinnosti ¢lenskych stati podle Chicagské
umluvy, mohou byt letadla, na néz se vztahuje rozhodnuti o vyjimce
pfijaté podle odstavce 8 a kterd jsou zapsdna v leteckém rejstiiku
v Clenském staté, jenz dané rozhodnuti pfijal, provozovana v jinych
¢lenskych statech, pokud s tim souhlasi Clensky stat, na jehoz Uzemi
tento provoz probiha. V jinych ¢lenskych statech mize probihat rovnéz
udrzba té€chto letadel nebo v nich mohou byt rovnéz provadény zmeény
navrhu téchto letadel, pokud jsou tyto ¢innosti v oblasti udrzby a tyto
zmény navrhu provadény pod dozorem Cclenského statu, v némz je
letadlo zapsano v leteckém rejstiiku, a v souladu s postupy stanove-
nymi ve vnitrostatnim pravu daného ¢lenského statu.
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V jakémkoli osvédceni vydaném pro letadla, na néz se vztahuje rozhod-
nuti o vyjimce pfijaté podle odstavce 8, se jasn¢ uvede, ze dané osvéd-
¢eni nebylo vydano podle tohoto nafizeni, nybrz podle vnitrostatniho
prava ¢lenského statu, ktery osvédceni vydal. Jiné ¢lenské staty mohou
tato vnitrostatni osvédceni uzndvat pouze v piipadé, Ze ony samy
uznaly odpovidajici rozhodnuti podle odstavce 8.

11.  Veskera ustanoveni vnitrostatniho prava ¢lenského statu, ktery
prijal rozhodnuti o vyjimce podle odstavce 8 upravujici cinnosti
v oblasti projektovani, vyroby, udrzby a provozu letadel, na néz se
dané rozhodnuti vztahuje, jsou piiméfend povaze a riziku dotéené
¢innosti a zohlednuji cile uvedené v clanku 1 a zasady uvedené
v ¢lanku 4.

Clensky stat, ktery pfijal rozhodnuti o vyjimce podle odstavce 8, své
rozhodnuti neprodlené ozndmi Komisi a agentufe a poskytne jim
veskeré relevantni informace, a to zejména datum, od néhoz se rozhod-
nuti uplatiiuje, a kategorii letadel, jiz se rozhodnuti tyka.

Clensky stat se mize rozhodnout své rozhodnuti o vyjimce piijaté
podle odstavce 8 zménit nebo zrusit. V takovém pripadé o tom neprod-
len¢ informuje Komisi a agenturu.

Agentura vSechna rozhodnuti ¢lenskych statl, ktera ji byla oznamena
podle tohoto odstavce, vlozi do databaze uvedené v clanku 74.

Rozhodnuti o vyjimce pifijaté ¢lenskym staitem podle odstavce 8 se
vztahuje rovnéz na organizace a personal zapojené do Cinnosti v oblasti
projektovani, vyroby, udrzby a provozu, na néz se dané rozhodnuti
vztahuje.

Clinek 3

Definice

Pro tucely tohoto nafizeni se rozumi:

1) ,,dozorem® pribézné ovéfovani piislusnym organem nebo jeho
jménem, ze jsou i nadale plnény pozadavky tohoto nafizeni
a aktl v pfenesené pravomoci a provadécich aktt pfijatych na
jeho zakladé, na jejichz zékladé bylo vydano osvédceni nebo
podle nichz bylo vydano prohlaSen;

2) ,,Chicagskou umluvou* Umluva o mezinarodnim civilnim letectvi,
podepsana v Chicagu dne 7. prosince 1944, a piilohy této imluvy;

3) ,,vyrobkem* letadlo, motor nebo vrtule;

4) ,letadlovou casti“ jakykoli prvek vyrobku, jak je vymezen
typovym navrhem daného vyrobku;
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5) ,, ATM/ANS* uspotadani letového provozu definované v ¢l. 2 bod¢
9 nafizeni (EU) 2024/2803 a letové navigacni sluzby definované
v ¢l. 2 bod¢ 5 uvedené¢ho nafizeni, jakoz i sitové funkce uvedené
v ¢lanku 37 uvedeného nafizeni, a sluzby sestavajici z vytvareni,
zpracovani, formatovani a poskytovani udaji vSeobecnému leto-
vému provozu pro ucely letové navigace;

6) ,slozkou ATM/ANS“ hmotné predméty, jako je technické
vybaveni, a nehmotné pfedméty, jako je programové vybaveni,
na kterych zavisi interoperabilita EATMN;

7) ,.systtmem ATM/ANS® soubor palubnich a pozemnich slozek,
jakoz i zafizeni v kosmickém prostoru, ktery poskytuje podporu
letovym navigacnim sluzbadm pro vSechny faze letu;

8) ,hlavnim planem ATM®“ plan potvrzeny rozhodnutim Rady
2009/320/ES (') v souladu s ¢l. 1 odst. 2 nafizeni Rady (ES)
¢. 219/2007 (?);

9) ,,osvédcovanim* jakakoli forma uznani v souladu s timto nafizenim
na zéklad¢ piislusného posouzeni, ze pravnickd nebo fyzicka
osoba, vyrobek, letadlova cast, nezastavéné vybaveni, vybaveni
pro fizeni bezpilotnich letadel na dalku, letiSté, vybaveni letiSté
souvisejici s bezpecnosti, systtm ATM/ANS, slozka ATM/ANS
nebo zafizeni pro vycvik pomoci letové simulace jsou v souladu
s prislusSnymi pozadavky tohoto nafizeni a aktl v pfenesené pravo-
moci a provadécich aktl pfijatych na jeho zaklad¢, formou vydani
osvédceni o tomto souladu;

10) ,,prohlasenim* pisemné prohlaseni ucinéné v souladu s timto nafi-
zenim ve vyluéné odpovédnosti pravnické nebo fyzické osoby, na
niz se vztahuje toto nafizeni, které potvrzuje, Ze jsou splnény
prislusné pozadavky tohoto natizeni a akti v pfenesené pravomoci
a provadé&cich aktt piijatych na jeho zakladé, tykajici se pravnické
nebo fyzické osoby, vyrobku, letadlové casti, nezastavéného
vybaveni, vybaveni pro fizeni bezpilotnich letadel na dalku,
vybaveni letist¢ souvisejiciho s bezpecnosti, systému ATM/ANS,
slozky ATM/ANS nebo zafizeni pro vycvik pomoci letové simu-
lace;

11) ,kvalifikovanym subjektem® akreditovand pravnickd nebo fyzicka
osoba, jiz mlze agentura nebo vnitrostatni prislusny organ zadat
konkrétni certifika¢ni kol nebo ukol v oblasti dozoru, a to pod
jejich kontrolou a v jejich odpovédnosti;

(") Rozhodnuti Rady 2009/320/ES ze dne 30. biezna 2009, kterym se schvaluje
evropsky hlavni plan uspofadani letového provozu v ramci projektu pro
vyzkum uspofddani letového provozu jednotného evropského nebe (SESAR)
(Ut. vest. L 95, 9.4.2009, s. 41).

(?) Nafizeni Rady (ES) ¢. 219/2007 ze dne 27. unora 2007 o zaloZeni spole¢-
ného podniku na vytvofeni evropského systému nové generace pro uspofa-
dani letového provozu (SESAR) (Ut. vést. L 64, 2.3.2007, s. 1).
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12)

13)

14)

15)

16)

17)

18)

19)

20)

21)

22)

23)

»osveédcenim* osvédceni, schvéleni, priikaz zpusobilosti, opravnéni,
atestace nebo jiny doklad vydany jako vysledek osvédcovani
osvédcujici soulad s piislusnymi pozadavky;

,provozovatelem letadla® pravnicka nebo fyzickd osoba provozu-
jici nebo navrhujici k provozovani jedno nebo vice letadel;

,provozovatelem letisté*“ pravnicka nebo fyzicka osoba provozujici
nebo navrhujici k provozovéani jedno nebo vice letist’;

,zatizenim pro vycvik pomoci letové simulace” jakykoli druh
zafizeni, na némz jsou simulovany letové podminky na zemi,
vcetné leteckych simulatort, letovych vycvikovych zafizeni, vycvi-
kovych zafizeni pro postupy tykajici se letu a navigace a vycviko-
vych zafizeni pro zékladni pfistroje;

Hletistém vymezena plocha na zemi nebo na vod€, na pevné
konstrukci, pevné konstrukei na mofti nebo na plovouci konstrukei,
vcetné jakychkoli budov, zafizeni a vybaveni, které se na ni
nachazi, a ktera je zcela nebo zcasti uréena k vyuziti pro prilety,
odlety a pohyby letadel po zemi;

»vybavenim leti§t¢ souvisejicim s bezpecnosti“ jakykoli nastroj,
vybaveni, mechanismus aparatura, prislusenstvi, software nebo
doplngk, které jsou pouzivany nebo uréeny k tomu, aby napoma-
haly bezpecnému provozu letadel na letisti;

,odbavovaci plochou® vymezena plocha letist¢ uréena k umisténi
letadel pro ucely nastupu nebo vystupu cestujicich, nakladky nebo
vykladky zavazadel, posty nebo nakladu, doplnovani paliva, parko-
vani nebo udrzby;

»sluzbami fizeni provozu na odbavovaci plose” sluzby poskytované
k fizeni Cinnosti a pohybu letadel a vozidel po odbavovaci plose;

Lletovymi informaénimi sluzbami® sluzby poskytované pro ucely
poskytovani rad a informaci uzitecnych pro bezpecné a efektivni
provadeni lett;

»vSeobecnym letovym provozem*® veskery pohyb civilnich i statnich
letadel provadény ve shodé s postupy Mezinarodni organizace pro
civilni letectvi (,,JCAO%);

,mezinarodnimi standardy a doporucenymi postupy mezinarodni
standardy a doporucené postupy piijaté organizaci ICAO v souladu
s ¢lankem 37 Chicagské umluvy;

»sluzbou pozemniho odbaveni® veskeré sluzby poskytované na
letistich, které sestavaji z ¢innosti souvisejicich s bezpecnosti v ob-
lastech pozemniho dozoru, letového dispec¢inku a kontroly
nakladky, odbavovani cestujicich, odbavovani zavazadel, manipu-
lace s nadkladem a poStou, manipulace s letadlem na odbavovaci
plose, obsluhy letadel, manipulace s pohonnymi hmotami a oleji
a nakladani cateringu, vcetné ptipadd, kdy provozovatelé letadel
poskytuji tyto sluzby pozemniho odbaveni sami sobé (odbaveni
vlastnimi silami);
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24) ,,obchodni leteckou dopravou® provoz letadel pro pfepravu cestu-
jicich, nakladu nebo posSty za uplatu nebo jiné hodnotné proti-
plnéni;

25) ,,vykonnosti v oblasti bezpecnosti“ vysledky Unie, ¢lenského statu
nebo urcité organizace v oblasti bezpecnosti, jak jsou definovany
jejich vykonnostnimi cili a ukazateli vykonnosti v oblasti bezpec-
nosti;

26) ,,ukazatelem vykonnosti v oblasti bezpecnosti“ parametr pouzivany
ke sledovani a posuzovani vykonnosti v oblasti bezpecnosti;

27) ,,vykonnostnim cilem v oblasti bezpecnosti“ planovany nebo
zamysSleny cil pro splnéni ukazatelG vykonnosti v oblasti bezpec-
nosti za dané obdobi;

28) ,.letadlem* zafizeni schopné vyvozovat sily nesouci je v atmosféte
z reakei vzduchu, které nejsou reakcemi vici zemskému povrchu;

29) ,nezastavénym vybavenim® veSkeré pfistroje, vybaveni, mecha-
nismy, aparatury, pfislusenstvi, software nebo dopliky piepravo-
vané na palubé letadla provozovatelem letadla, které netvori
soucast letadla a které jsou pouzivany nebo urceny k pouziti pfi
provozu nebo fizeni letadla, podporuji schopnost pieziti osob na
palubé€, nebo které mohou mit vliv na bezpecny provoz letadla;

30) ,,bezpilotnim letadlem* jakékoli letadlo provozované nebo projek-
tované pro autonomni provoz nebo pro pilotovani na dalku bez
pilota na palubg;

31) ,dalkové fidicim pilotem* fyzicka osoba odpovédna za bezpecné
provadéni letu bezpilotniho letadla ovladanim jeho letovych ovla-
dacich prvki, a to bud’ manudln¢, nebo v piipadé€, ze bezpilotni
letadlo 1éta automaticky, tim, Ze monitoruje jeho letovou drahu a je
neustale schopna kdykoli zasdhnout a letovou drdhu zmeénit;

32) ,,vybavenim pro fizeni bezpilotnich letadel na dalku“ jakykoliv
pristroj, vybaveni, mechanismus, aparatura, piislusenstvi, software
nebo doplngk, které jsou potfebné pro bezpecny provoz bezpilot-
niho letadla, nejsou letadlovou ¢asti a nejsou piepravovany na
palubé daného bezpilotniho letadla;

33) ,,vzduSnym prostorem jednotného evropského nebe“ vzdusny
prostor nad uzemim, na které se vztahuji Smlouvy, jakoz i veskery
dalsi vzdusny prostor, kde c¢lenské staty uplatiuji nafizeni (EU)
2024/2803 v souladu s ¢l. 1 odst. 4 uvedeného nafizeni;

34) ,prislusnym vnitrostatnim organem* jeden ¢i vice subjektd pové-
fenych Clenskym statem a majicich potfebné pravomoci a stanovené
povinnosti vykonavat ukoly v oblasti osvédcovani, dozoru
a vynucovani v souladu s timto nafizenim a akty v pifenesené
pravomoci a provadécimi akty piijatymi na jeho zakladé.
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Clének 4

Zasady pro prijimani opatieni podle tohoto narizeni

1. Pfi pfijimani opatfeni podle tohoto nafizeni Komise, agentura
a Clenské staty:

a) zohlednuji soucasny stav techniky a osvédcené postupy v oblasti
letectvi a berou v tivahu celosvétové zkusenosti a védecko-technicky
pokrok v prislusnych oblastech;

b) vychazeji z nejlepSich dostupnych informaci a analyz;

¢) umoznuji bezprostiedni reakci na zjiSténé priciny leteckych nehod,
vaznych incidentti a umyslnych naruSeni bezpecnosti;

d) berou v uvahu vzajemnou zavislost mezi riznymi oblastmi bezpec-
nosti letectvi a mezi bezpecnosti letectvi, kybernetickou bezpecnosti
a jinymi technickymi oblastmi regulace letectvi;

e) tam, kde je to proveditelné, stanovi pozadavky a postupy zpusobem,
ktery je zaloZen na vykonnosti a je zaméfen na cile, jichz ma byt
dosazeno, a soucasné umoznuje razné prostiedky k dosazeni souladu
s témito cili zalozenymi na vykonnosti;

f) podporuji spolupraci a efektivni vyuzivani zdroji mezi organy na
urovni Unie a Clenskych statu,

g) prijimaji nezavazna opatfeni vCetné opatfeni na podporu bezpec-
nosti, je-li to mozné,

h) zohledniuji mezinarodni prava a povinnosti Unie a Clenskych statd
v oblasti civilniho letectvi, véetné téch, které vyplyvaji z Chicagské
umluvy.

2. Opatfeni prijimand podle tohoto nafizeni musi odpovidat a byt
pfiméfend povaze a riziku kazdé konkrétni Cinnosti, které se tykaji.
Pti pripravé a prijimani takovychto opatieni Komise, agentura a ¢lenské
staty berou v uvahu u dotCenych ¢innosti:

a) zda jsou na palubé jiné osoby nez letova posadka, a zejména, zda je
provoz uren pro vefejnost;

b) do jaké miry by mohly byt touto ¢innosti ohrozeny tieti strany nebo
majetek na zemi;

¢) slozitost, vykonnost a provozni vlastnosti daného letadla;

d) ucel letu, druh letadla a druh pouzitého vzdusného prostoru;

e) druh, rozsah a slozitost provozu nebo Cinnosti, a je-li to relevantni,
véetné velikosti a druhu provozu uskuteciiovaného odpovédnou
organizaci nebo osobou;
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f) miru, do jaké jsou osoby nesouci rizika spojend s danym provozem
schopny tato rizika posoudit a kontrolovat;

g) vysledky minulych certifikaénich c¢innosti a Cinnosti v oblasti
dozoru.

KAPITOLA II
RIZENI BEZPECNOSTI LETECTVi

Clinek 5

Evropsky program pro bezpecnost letectvi

1.  Komise po konzultaci s agenturou a c¢lenskymi staty pfijme,
zvetejni a podle potieby aktualizuje dokument popisujici fungovani
evropského systému bezpecnosti letectvi, obsahujici pravidla, ¢innosti
a postupy pouzivané pii fizeni bezpecCnosti civilniho letectvi v Unii
v souladu s timto nafizenim (,,Evropsky program pro bezpecnost letec-
tvi®).

2. Evropsky program pro bezpecnost letectvi musi obsahovat
alespon prvky tykajici se povinnosti vyplyvajicich ze statniho programu
bezpecnosti, jak jsou popsany v mezinarodnich standardech a doporuce-
nych postupech.

Evropsky program pro bezpecnost letectvi rovnéz popisuje postup pii
vypracovani, pfijeti, aktualizaci a provadéni Evropského planu pro
bezpecnost letectvi uvedeného v Elanku 6, do néjz jsou Uzce zapojeny
Clenské staty a prislusné zucastnéné strany.

Cléinek 6

Evropsky plan pro bezpecnost letectvi

1. Agentura v 0zké spolupraci s cClenskymi staty a piislusnymi
zuCastnénymi stranami, jak je uvedeno v ¢l. 5 odst. 2 druhém
pododstavci, vypracuje, piijme, zvetejni a nasledné alespon jednou za
rok aktualizuje Evropsky plan pro bezpec¢nost letectvi. Evropsky plan
pro bezpecnost letectvi na zakladé posouzeni ptislusnych bezpecnost-
nich informaci urc¢uje hlavni bezpecnostni rizika ohrozujici evropsky
systém bezpecnosti letectvi a stanovi potfebna opatfeni ke zmirnéni
téchto rizik.

2. Agentura v uzké spolupraci s clenskymi staty a pfisluSnymi
zuCastnénymi stranami, jak je uvedeno v ¢l. 5 odst. 2 druhém
pododstavci, zdokumentuje ve zvlastnim portfoliu bezpecnostnich
rizik bezpecnostni rizika uvedend v odstavci 1 tohoto ¢lanku a sleduje
provadéni souvisejicich opatieni k jejich zmirnéni ptislusnymi stranami,
a to piipadné i pomoci ukazatell vykonnosti stanovenych v oblasti
bezpecnosti.

3.  Evropsky plan pro bezpecnost letectvi uréi s ohledem na cile
stanovené v ¢lanku 1 uroven vykonnosti v oblasti bezpecnosti
v Unii. Komise, agentura a ¢lenské staty spolecné usiluji o dosazeni
této trovné vykonnosti v oblasti bezpecénosti.
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Clének 7

Statni program bezpecnosti

1. Kazdy clensky stit po konzultaci s pfisluSnymi zacastnénymi
stranami zavede a udrzuje statni program bezpecnosti pro fizeni
bezpecnosti civilniho letectvi tykajici se leteckych cinnosti v jeho
pravomoci (,,statni program bezpecnosti“). Tento program musi byt
umérny rozsahu a slozitosti téchto Cinnosti a musi byt v souladu
s Evropskym programem pro bezpecnost letectvi.

2. Statni program bezpec¢nosti musi obsahovat alespon prvky tykajici
se povinnosti vyplyvajicich ze statniho programu bezpecnosti uvedené
v mezinarodnich standardech a doporucenych postupech.

3. Statni program bezpecnosti stanovi s ohledem na cile uvedené
v ¢lanku 1 a tGroven vykonnosti v oblasti bezpecnosti uvedenou
v ¢l. 6 odst. 3 Uroven vykonnosti v oblasti bezpecnosti, jiz ma byt
dosazeno na vnitrostatni Grovni, pokud jde o ¢innosti v oblasti letectvi
v pravomoci dotéeného ¢lenského statu.

Clinek 8

Statni plan pro bezpecnost letectvi

1. Statni program bezpecnosti zahrnuje statni plan pro bezpecnost
letectvi nebo je k nému tento plan pfilozen. Kazdy clensky stat po
konzultaci s pfislusnymi zacastnénymi stranami ur¢i v tomto planu
na zdkladé¢ posouzeni relevantnich bezpecnostnich informaci hlavni
bezpecnostni rizika ohrozujici jeho wvnitrostatni systém bezpecnosti
civilniho letectvi a stanovi potfebna opatfeni ke zmirnéni téchto rizik.

2. Statni plan pro bezpecCnost letectvi musi obsahovat rizika
a opatfeni uvedena v Evropském planu pro bezpecnost letectvi, ktera
jsou relevantni pro dany &lensky stat. Clensky stat informuje agenturu,
ktera rizika a opatfeni uvedena v Evropském planu pro bezpe¢nost
letectvi nejsou podle jeho nazoru pro jeho vnitrostatni systém bezpec-
nosti letectvi relevantni a z jakych divoda.

KAPITOLA III
ZAKLADNI POZADAVKY

ODDIL I

Letova zpusobilost a ochrana Zivotniho prostiedi

Clanek 9
Hlavni pozZadavky

1.  Letadla uvedena v ¢l. 2 odst. 1 pism. a) a b), kromé bezpilotnich
letadel, a jejich motory, vrtule, letadlové Casti a nezastavéné vybaveni
musi spliovat hlavni pozadavky letové zpusobilosti stanovené v piiloze
II tohoto nafizeni.
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2. »M3 Co se tyCe hluku a emisi, tato letadla a jejich motory,
vrtule, letadlové Casti a nezastavéné vybaveni musi spliiovat pozadavky
na ochranu zivotniho prostfedi obsazené v ustanovenich zmény 14
svazku I, zmény 11 svazku II a zmény 2 svazku III prilohy 16
Chicagské umluvy, platné ke dni 1. ledna 2024. <«

Hlavni pozadavky na slucitelnost se Zzivotnim prostfedim stanovené
v priloze III tohoto nafizeni se pouziji na vyrobky, letadlové casti
a nezastavéné vybaveni v rozsahu, v jakém ustanoveni Chicagské
umluvy uvedena v prvnim pododstavci tohoto odstavce neobsahuji
pozadavky na ochranu zivotniho prostiedi.

Organizace zapojené do projektovani, vyroby a udrzby vyrobkl uvede-
nych v ¢l. 2 odst. 1 pism. a) a b) musi splilovat pozadavky bodu 8
ptilohy III tohoto nafizeni.

Cldnek 10
Soulad s pozadavky

1. Co se tyka letadel uvedenych v ¢l. 2 odst. 1 pism. a), kromé
bezpilotnich letadel, a jejich motort, vrtuli a letadlovych ¢asti, soulad
s pozadavky Clanku 9 se zajisti v souladu s ¢lanky 11 a 12 a ¢l. 15
odst. 1.

2. Co se tyka letadel uvedenych v ¢l. 2 odst. 1 pism. b) bod¢ i),
kromé bezpilotnich letadel, a jejich motorQ, vrtuli, letadlovych casti
a nezastavéného vybaveni, soulad s pozadavky c¢lanku 9 se zajisti
v souladu s ¢lanky 11 az 16.

Clanek 11
Navrhy vyrobki

Navrhy vyrobkl podléhaji osvédCovani a vydavaji se pro né typova
osvédéeni. Zmény takového navrhu vyrobku rovnéz podléhaji osvédco-
vani a vydavaji se pro n€ osvédceni o zmeénach, vcetn¢ doplitkovych
typovych osvédceni. Navrhy oprav podléhaji osvédcovani a vydavaji se
pro né¢ schvaleni.

Pro udaje o provozni zpisobilosti souvisejici s typovym navrhem se
vydava schvaleni. Toto schvaleni je soucasti typového osvédceni nebo
ptipadné typového osvédceni pro zvlastni ucely uvedeného v ¢l. 18
odst. 1 pism. b).

Toto typové osvédceni, osvédceni o zméndch, schvaleni navrhu oprav
a schvaleni udaji o provozni zpusobilosti se vydava na zakladé zadosti,
pokud Zadatel prokdze, ze navrh vyrobku vyhovuje certifika¢ni predpi-
sové zakladné vytvotrené v souladu s akty v pienesené pravomoci podle
¢l. 19 odst. 1 pism. b) bodt i) a ii) podle okolnosti a ze navrh vyrobku
nevykazuje zadné rysy nebo vlastnosti, které by ¢inily provoz vyrobku
nebezpecnym nebo by byly nesluditelné se zivotnim prostiedim.
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Toto typové osvédceni, osvédceni o zménach, schvaleni navrhu oprav
a schvaleni Gdaji o provozni zpusobilosti mize byt rovnéz vydano bez
takové zadosti, a to organizaci schvélenou podle clanku 15, které bylo
udéleno pravo vydavat tato osvédéeni nebo schvaleni v souladu s aktem
v prenesené pravomoci podle ¢l. 19 odst. 1 pism. k), jestlize tato
organizace rozhodla, ze navrh vyrobku vyhovuje podminkam stano-
venym v tfetim pododstavci tohoto odstavce.

Pro navrh motord a vrtuli, které byly certifikovany jako soucast navrhu
letadla v souladu s timto ¢lankem, neni vyzadovano samostatné typové
osvédcent.

Clanek 12
Navrhy letadlovych ¢&asti

Pokud neni v aktech v pfenesené pravomoci podle ¢lanku 19 stanoveno
jinak, navrhy letadlovych ¢asti podléhaji osvédcovani a vydavaji se pro
né¢ osvédcéeni.

Toto osvédceni se vydava na zaklad¢ zadosti, pokud zadatel prokazal,
ze navrh letadlové c¢asti vyhovuje certifikaéni piedpisové zakladné
vytvoiené v souladu s akty v pfenesené pravomoci podle ¢l. 19 odst. 1)
pism. b) bodu iii).

Toto osvédcéeni mize byt rovnéz vydano bez takové zadosti, a to orga-
nizaci schvalenou podle ¢lanku 15, které bylo udéleno pravo vydavat
tato osvédcCeni v souladu s akty v prenesené pravomoci podle ¢l. 19
odst. 1) pism. k), jestlize tato organizace rozhodla, Ze navrh letadlové
casti vyhovuje certifika¢ni predpisové zakladné vytvofené v souladu
s akty v prenesené¢ pravomoci podle ¢l. 19 odst. 1) pism. b) bodu iii).

Pro navrh letadlovych casti, které byly certifikovany jako soucast
navrhu vyrobku v souladu s ¢lankem 11, neni vyZadovano samostatné
typové osvédceni.

Clének 13

Navrhy nezastavéného vybaveni

Pokud je tak stanoveno v aktech v pfenesené pravomoci podle
Clanku 19, navrhy nezastavéného vybaveni podléhaji osvédcovani
a vydavaji se pro né osvédceni.

Toto osvédéeni se vydava na zaklad¢é zadosti, pokud zadatel prokazal,
ze navrh nezastavéného vybaveni vyhovuje certifikacni predpisové
zéakladné vytvotené v souladu s akty v pfenesené pravomoci podle ¢l. 19
odst. 1) pism. b) bodu iii).

Toto osvédceni mize byt rovnéz vydano bez takové zadosti, a to orga-
nizaci schvalenou podle ¢lanku 15, které bylo ud€leno pravo vydavat
tato osvédCeni v souladu s akty v prenesené pravomoci podle ¢l. 19
odst. 1) pism. k), jestlize tato organizace rozhodla, Ze navrh nezasta-
véného vybaveni vyhovuje certifikacni pfedpisové zékladné vytvorené
v souladu s akty v pienesené pravomoci podle ¢l. 19 odst. 1) pism. b)
bodu iii).
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Clanek 14
Jednotliva letadla

1. Jednotlivd letadla podléhaji osvédcovani a vydava se pro né
osvédcéeni letové zpusobilosti, pripadné také osvédceni hlukové zpuso-
bilosti, pokud tak stanovi akty v pfenesené pravomoci podle ¢lanku 19.

Tato osvédceni se vydaji na zakladé zadosti, pokud zadatel prokazal, ze
letadlo odpovida navrhu certifikovanému v souladu s ¢lankem 11 a ze
je ve stavu vhodném pro bezpecny provoz slucitelny se zivotnim
prostiedim.

2. Osvédceni uvedena v odstavci 1 zlstanou v platnosti, dokud jsou
letadlo, jeho motory, vrtule, letadlové casti a nezastavéné vybaveni
udrzovany v souladu s provadécimi akty podle €lanku 17 tykajicimi
se zachovani letové zpusobilosti a jsou ve stavu vhodném pro bezpecny
provoz slucitelny se zivotnim prostfedim.

Clének 15

Organizace

1. Pokud neni v aktech v pfenesené pravomoci podle ¢lanku 19
stanoveno jinak, organizace odpovédné za projektovani a vyrobu
vyrobku, letadlovych ¢asti a nezastavéného vybaveni podléhaji osvéd-
covani a vydava se pro n¢ schvaleni. Toto schvaleni se vyda na zakladé
zadosti, pokud zadatel prokazal, ze dodrzuje pravidla stanovena akty
v prenesené pravomoci podle ¢lanku 19 k zajisténi souladu s hlavnimi
pozadavky uvedenymi v clanku 9. Ve schvileni se uvedou prava
udélend této organizaci a rozsah schvaleni.

2. Schvéleni se vyzaduje rovnéz u:

a) organizaci odpovédnych za udrzbu a fizeni zachovani letové zptso-
bilosti vyrobkt, letadlovych ¢asti a nezastavéného vybaveni, a

b) organizaci zapojenych do vycviku persondlu odpovédného za uvol-
néni vyrobku, letadlové ¢asti nebo nezastavéného vybaveni po
provedeni udrzby.

Prvni pododstavec se vSak nepouzije v ptipad¢, kdy podle provadécich
aktll pfijatych podle ¢l. 17 odst. 1 pism. b) a pfi zohlednéni cili a zasad
stanovenych v ¢lancich 1 a 4, a zejména povahy a rizika dotcené
¢innosti, takova schvaleni nejsou vyzadovana.

Schvaleni uvedena v tomto odstavci se vydaji na zakladé Zzadosti,
pokud zadatel prokédzal, ze dodrzuje provadéci akty piijaté podle
Clanku 17 k zajisténi souladu s hlavnimi pozadavky uvedenymi
v ¢lanku 9.

3. Ve schvélenich uvedenych v odstavci 2 tohoto ¢lanku se uvedou
prava udélend dané organizaci. Tato schvaleni Ize v souladu s provade-
cimi akty podle ¢l. 17 odst. 1 pism. b) pozménit s cilem rozsifit nebo
odebrat prava.
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4.  Platnost schvaleni podle odstavce 2 tohoto ¢lanku mutze byt
v souladu s provadécimi akty podle ¢l. 17 odst. 1 pism. b) omezena,
pozastavena nebo zruSena, pokud drzitel jiZz nedodrzuje pravidla
a postupy pro vydani a zachovani platnosti takového schvaleni.

5. Neni-li schvaleni uvedené v odstavci 2 podle provadécich akti
pfijatych podle ¢l. 17 odst. 1 pism. b) vyzadovano, mohou provadéci
akty podle ¢lanku 17, pfi zohlednéni cilti a zasad stanovenych v ¢lan-
cich 1 a 4, a zejména povahy a rizika dotéené ¢innosti, vyzadovat, aby
dotcena organizace ucinila prohlaseni o své zpusobilosti a dostupnosti
prostiedkd pro plnéni povinnosti spojenych s ¢innostmi, které provadi
v souladu s témito provadécimi akty.

Clanek 16

Personal

1. Persondl odpovédny za uvolnéni vyrobku, letadlové casti nebo
nezastavéného vybaveni po provedeni Udrzby musi mit prukaz zpiso-
bilosti, s vyjimkou pfipadd, v nichz, v souladu s provadécimi akty
prijatymi podle ¢l. 17 odst. 1 pism. d) a pfi zohlednéni cilt a zasad
stanovenych v ¢lancich 1 a 4, a zejména povahy a rizika dotcené
¢innosti, takové prukazy zpUsobilosti nejsou vyzadovany.

Tento prikaz zplsobilosti se vyd4a na zékladé zadosti, pokud Zadatel
prokazal, ze dodrzuje provadéci akty ptijaté podle ¢lanku 17 k zajisténi
souladu s hlavnimi pozadavky uvedenymi v ¢lanku 9.

2.V prikazu zpisobilosti uvedeném v odstavei 1 se uvedou prava
udélend tomuto personalu. Prikaz zptsobilosti 1ze v souladu s provade-
cimi akty podle ¢l. 17 odst. 1 pism. d) pozménit s cilem rozsifit nebo
odebrat prava.

3. Platnost priikazu zpusobilosti uveden¢ho v odstavci 1 tohoto
¢lanku muze byt v souladu s provadécimi akty podle ¢l. 17 odst. 1
pism. d) omezena, pozastavena nebo zruSena, pokud drzitel jiz nedo-
drzuje pravidla a postupy pro vydani a zachovani platnosti takového
prikazu zplsobilosti.

Clének 17

Provadéci akty tykajici se letové zpusobilosti

1.  Za Gcelem zajisténi jednotného provadeéni a plnéni hlavnich poza-
davkt uvedenych v ¢lanku 9 prijme Komise pro letadla uvedena v ¢l. 2
odst. 1 pism. a) a b), kromé& bezpilotnich letadel, a jejich motory,
vrtule, letadlové Casti a nezastavéné vybaveni na zaklad¢ zasad stano-
venych v ¢lanku 4 za ucelem dosazeni cili uvedenych v ¢lanku 1
provadéci akty, kterymi stanovi podrobna ustanoveni ohledné:

a) pravidel a postupli pro zachovani platnosti osvédceni uvedenych
v ¢lanku 14 a ¢l. 18 odst. 2 prvnim pododstavci pism. a);
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b) pravidel a postupll pro vydani, zachovani, zménu, omezeni, poza-
staveni nebo zruSeni platnosti schvaleni uvedenych v ¢l. 15 odst. 2
a pro situace, v nichz nejsou takova schvaleni vyzadovana;

c¢) pravidel a postuplt pro prohldseni uvedena v ¢l. 15 odst. 5 a pro
situace, v nichz jsou takova prohlaseni vyzadovana;

d

~

pravidel a postupd pro vydani, zachovani, zménu, omezeni, poza-
staveni nebo zruseni platnosti prikazi zpusobilosti uvedenych
v ¢lanku 16 a pro situace, v nichZz nejsou takové pritkkazy zplisobi-
losti vyzadovany;

e) prav a povinnosti drziteld schvaleni a prikazd zplsobilosti
vydanych podle ¢l. 15 odst. 2 a ¢lanku 16 a organizaci predklada-
jicich prohlaSeni v souladu s €l. 15 odst. 5;

f) pravidel a postupl pro udrzbu vyrobki, letadlovych ¢asti a nezasta-
véného vybaveni;

~

g) pravidel a postupll pro fizeni zachovani letové zptsobilosti letadel,

h) dalsich pozadavki na letovou zpusobilost pro vyrobky, letadlové
Casti a nezastavéné vybaveni, jejichz navrh jiz byl certifikovan,
pottebnych na podporu zachovani letové zpisobilosti a zvySovani
bezpecnosti.

Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 127
odst. 3.

2. Pii ptijimani téchto provadécich akti Komise zajisti splnéni hlav-
nich pozadavkl uvedenych v ¢lanku 9 a nalezité zohledni mezinarodni
standardy a doporucené postupy, zejména ty, jez jsou uvedeny v pfilo-
hach 1, 6 a 8 Chicagské tumluvy.

Cléinek 18
Odchylky

1. Odchylné od ¢lankt 9 az 13 podle okolnosti:

a) mize byt plnéni pfislusSnych hlavnich pozadavkli uvedenych
v c¢lanku 9 tykajicich se projektovani vyrobkd, letadlovych ¢&asti
a nezastavéného vybaveni posuzovano bez vydani osvédceni,
pokud tak stanovi akty v pfenesené pravomoci podle ¢l. 19 odst. 1
pism. d) bodu i). V takovém ptipad¢é akty v prenesené pravomoci
podle ¢l. 19 odst. 1 pism. j) vymezi podminky a postupy pro toto
posuzovani. Akty v pfenesené pravomoci podle ¢l. 19 odst. 1 pism.
d) bodu i) mohou stanovit, ze organizacim odpovédnym za projek-
tovani a vyrobu danych vyrobku, letadlovych casti a nezastavéného
vybaveni je povoleno ucinit prohlaSeni o souladu jejich navrhu
s uvedenymi hlavnimi pozadavky a podrobnymi specifikacemi
stanovenymi v souladu s akty v pfenesené pravomoci podle ¢l. 19
odst. 1 pism. i) k zajisténi souladu téchto navrhG s uvedenymi
hlavnimi pozadavky;
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b) jestlize navrh letadla nespliuje hlavni pozadavky uvedené v ¢lanku 9,
muze byt vydano typové osvédceni pro zvlastni ucely. V takovém
pfipad¢ se uvedené osvédceni vydd na zéklade¢ zadosti, pokud
zadatel prokazal, ze navrh letadla vyhovuje certifikac¢ni predpisové
zakladné vytvofené v souladu s aktem v pienesené pravomoci podle
¢l. 19 odst. 1 pism. b) bodu i) a ii) a ze navrh letadla je s ohledem
na zamyslené pouziti letadla vyhovujici, pokud jde o letovou zptso-
bilost a slucitelnost se Zivotnim prostfedim.

2. Odchyln¢ od ¢lankt 9, 10 a 14 a podle okolnosti:

a) se v souladu s akty v pfenesené pravomoci podle ¢lanku 19 vydava
osvédceni letové zplsobilosti pro zvlastni ucely nebo osvédéeni
hlukové zpusobilosti pro zvlastni ucely pro letadlo, jehoz navrh
bud’ podléhd prohlaseni podle odst. 1 pism. a), nebo pro néjz bylo
vydano typové osvédceni pro zvlastni ucely podle odst. 1 pism. b).
V takovém pripadé se uvedena osvédceni vydaji na zaklad¢ zadosti,
pokud zadatel prokazal, ze letadlo je v souladu s uvedenym
navrhem a Ze je ve stavu vhodném pro bezpecny provoz slucitelny
se zivotnim prostfedim;

b) miize byt v souladu s akty v pfenesené pravomoci podle ¢lanku 19
vydano povoleni k letu, aby byl umoznén provoz letadla, které nema
platné osvédceni letové zpusobilosti nebo platné osvédceni letové
zpusobilosti pro zvlastni ucely. V takovém piipad¢ se toto povoleni
k letu vyda na zakladé zadosti, pokud zadatel prokazal, ze letadlo je
schopné bezpecné provést zékladni let.

Povoleni k letu mlze byt rovnéz vydano bez takové zadosti, a to
organizaci schvalenou podle ¢lanku 15, které bylo udéleno pravo
vydavat tato povoleni k letu v souladu s akty v pfenesené pravomoci
podle ¢€l. 19 odst. 1 pism. k) nebo provadécimi akty podle ¢l. 17 odst. 1
pism. e¢), jestlize tato organizace rozhodla, ze letadlo je schopné
bezpecné provést zékladni let.

Povoleni k letu podléhd piisluSnym omezenim stanovenym v aktech
v prenesené pravomoci podle ¢l. 19 odst. 1 pism. f), a zejména omeze-
nim, kterd sleduji ochranu bezpecnosti tietich stran.

Cléanek 19

Prenesené pravomoci

1.V souvislosti s letadly uvedenymi v ¢l. 2 odst. 1 pism. a) a b),
kromé& bezpilotnich letadel, a jejich motory, vrtulemi, letadlovymi
¢astmi a nezastavénym vybavenim je Komisi svéfena pravomoc
pfijimat v souladu s ¢lankem 128 akty v pfenesené pravomoci, kterymi
se stanovi podrobna pravidla, pokud jde o:

a) podrobné pozadavky na ochranu zivotniho prostiedi tykajici se
vyrobkd, letadlovych ¢asti a nezastavéného vybaveni v situacich
uvedenych v ¢l. 9 odst. 2 druhém pododstavci;

b) podminky pro stanoveni téchto predpisovych zdkladen a podminky
toho, jak o nich maji byt informovani zadatelé agenturou v souladu
s Clankem 77:

i) typova certifikacni piedpisova zakladna pouzitelna na urcity
vyrobek pro ucely typové certifikace podle ¢lanku 11 a ¢l. 18
odst. 1 pism. b);
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ii) certifikacni predpisovd zdkladna pouzitelnd na urcity vyrobek
pro ucely schvaleni udaji o provozni zpusobilosti podle
¢lanku 11 vcetné:

— minimalnich osnov vycviku persondlu vydavajiciho osvéd-
Ceni v oblasti udrzby;

— minimalnich osnov kvalifikace pilotd a referenc¢nich udaju
pro objektivni kvalifikaci souvisejicich simulatort;

— ptipadného zékladniho seznamu minimalniho vybaveni;

— udaju o typu letadla relevantnich pro palubni privodci;

— dodatec¢nych specifikaci pro zajisténi souladu s oddilem III;

iii) certifikaéni pfedpisova zékladna pouzitelnd na urcitou leta-
dlovou ¢ast nebo nezastavéné vybaveni, vcetné vybaveni
a piistrojii souvisejicich s bezpecnosti podle ¢l. 30 odst. 7,
pro ucely osvédcovani podle ¢lanka 12 a 13;

zvlastni podminky pro dosazeni souladu letadel uvedenych v ¢l. 2
odst. 1 pism. b) bod¢ ii) s hlavnimi pozadavky uvedenymi
v ¢lanku 9;

podminky pro vydani, zachovani, zménu, omezeni, pozastaveni nebo
zruSeni platnosti osvédceni uvedenych v ¢lancich 11, 12, 13, a ¢l. 18
odst. 1 pism. b), vetné:

i) podminek pro situace, za nichz s ohledem na plnéni cili stano-
venych v ¢lanku 1 a pfi uvdZeni povahy a rizika dotlené
konkrétni Cinnosti tato osvédceni jsou, nebo nejsou vyzadovana,
nebo jsou ptipadné povolena prohlasent,

il) podminek tykajicich se doby platnosti téchto osvédceni a jejich
obnovy, je-li doba jejich platnosti omezena;

podminky pro vydani, zménu, omezeni, pozastaveni nebo zruseni
platnosti osvédceni letové zpusobilosti a osvédceni hlukové zplso-
bilosti uvedenych v ¢l. 14 odst. 1, jakoz i osvédceni letové zpuUso-
bilosti pro zvlastni Gcely a osvédceni hlukové zpulsobilosti pro
zvlastni ucely podle ¢l. 18 odst. 2 prvniho pododstavce pism. a);

podminky pro vydani, zachovani, zménu, omezeni, pozastaveni nebo
zruseni a pouzivani povoleni k letu podle ¢l. 18 odst. 2 prvniho
pododstavce pism. b);

podminky pro vydani, zachovani, zménu, omezeni, pozastaveni nebo
zruseni platnosti schvaleni uvedenych v ¢l. 15 odst. 1 a pro situace,
za nichz s ohledem na plnéni cili stanovenych v ¢lanku 1 a pfi
uvazeni povahy a rizika dotCené konkrétni Cinnosti tato schvaleni
jsou, nebo nejsou vyzadovana, nebo jsou podle okolnosti povolena
prohlasent;
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h) prava a povinnosti drzitell osvédceni vydanych podle ¢lanka 11, 12
a 13, ¢l. 14 odst. 1, ¢l. 15 odst. 1, ¢l. 18 odst. 1 pism. b) a ¢l. 18
odst. 2 a organizaci, které ucinily prohlaseni v souladu s ¢l. 18
odst. 1 pism. a) a pismene g) tohoto odstavce;

i) podminky pro stanoveni podrobnych specifikaci pouzitelnych na
navrhy vyrobku, letadlovych ¢asti a nezastavéného vybaveni, na
které se vztahuje prohlaseni v souladu s ¢l. 18 odst. 1 pism. a);

j) podminky a postupy pro posuzovani letové zpusobilosti navrhi
vyrobku, letadlovych ¢asti a nezastavéného vybaveni a jejich sluci-
telnosti se zivotnim prostfedim v souladu s ¢l. 18 odst. 1 pism. a),
aniz je nutné¢ vydat osvédceni, véetné¢ podminek a omezeni pro
provoz;

k) podminky, za nichz lze organizacim, jimz bylo vydano schvaleni
v souladu s ¢l. 15 odst. 1, udé€lit pravo vydavat osvé€dCeni podle
Clanka 11, 12 a 13 a ¢l. 18 odst. 2 prvniho pododstavce pism. b).

2. Aby se v potiebné mife dosahlo cili uvedenych v c¢lanku 1, je
v souvislosti s letovou zpusobilosti a slucitelnosti se Zivotnim
prostfedim u letadel uvedenych v ¢l. 2 odst. 1 pism. a) a b), kromé&
bezpilotnich letadel, a jejich motort, vrtuli, letadlovych Casti a nezasta-
véného vybaveni Komisi svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené
pravomoci postupem podle ¢lanku 128, kterymi se méni prilohy II a III,
je-li to nutné z technickych, provoznich nebo védeckych diavodi nebo
na zaklad€ poznatktli o letové zptsobilosti nebo slucitelnosti se zivotnim
prostiedim.

3. Pokud jde o slucitelnost se Zivotnim prostfedim u letadel uvede-
nych v ¢l. 2 odst. 1 pism. a) a b), krom¢ bezpilotnich letadel, a jejich
motortl, vrtuli, letadlovych casti a nezastavéné¢ho vybaveni, je Komisi
svéfena pravomoc piijimat postupem podle ¢lanku 128 akty v pfenesené
pravomoci, kterymi se méni odkazy na ustanoveni Chicagské timluvy
uvedené v ¢l. 9 odst. 2 prvnim pododstavci za Gcelem jejich aktualizace
s ohledem na nasledné zmény téchto ustanoveni, které vstoupi v platnost
po 4. Cervenci 2018 a které se stanou pouzitelnymi ve vSech ¢lenskych

VY

nafizeni.

ODDIL 11
Posdadky letadel

Clanek 20
Hlavni poZadavky

Piloti a palubni pravod¢i zapojeni do provozu letadel uvedenych v ¢l. 2
odst. 1 pism. b), kromé bezpilotnich letadel, a zafizeni pro vycvik
pomoci letové simulace a osoby a organizace podilejici se na vycviku,
zkouskach, prezkusovani a Iékatskych prohlidkach téchto pilotd a palub-
nich privod¢ich musi spliovat hlavni pozadavky stanovené v
ptiloze IV.
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Cléanek 21
Piloti

1. Piloti musi byt drziteli prukazu zpusobilosti pilota a piislusného
osvédceni zdravotni zpuUsobilosti pilota pro vykonavanou cinnost,
kromé piipadii, kdy v souladu s provadécimi akty pfijatymi podle ¢l. 23
odst. 1 pism. c¢) bodu i) a pii zohlednéni cili a zasad stanovenych
v Clancich 1 a 4, a zejména povahy a rizika dotCené Cinnosti, nejsou
takové prikazy nebo osvédeni zdravotni zpisobilosti vyzadovany.

2. Prikaz zpusobilosti pilota uvedeny v odstavci 1 tohoto ¢lanku se
vyda na zaklad¢ zadosti, pokud zadatel prokazal, ze dodrzuje provadéci
akty prijaté podle ¢lanku 23 k zajiSténi souladu s hlavnimi pozadavky
uvedenymi v ¢lanku 20.

3. Osvédceni zdravotni zpusobilosti pilota uvedené v odstavei 1
tohoto clanku se vyda na zékladé zadosti, pokud zadatel prokazal, ze
dodrzuje provadéci akty piijaté podle clanku 23 k zajisténi souladu
s hlavnimi pozadavky uvedenymi v ¢lanku 20.

4. 'V prikazu zpusobilosti pilota a osveédceni zdravotni zpUsobilosti
pilota uvedenych v odstavci 1 tohoto ¢lanku se uvedou prava udélena
pilotovi.

Prikaz zpusobilosti pilota a osvédéeni zdravotni zpusobilosti pilota Ize
v souladu s provadécimi akty podle ¢l. 23 odst. 1 pism. ¢) pozménit
s cilem rozsitit nebo odebrat prava.

5. Platnost prikazu zpusobilosti pilota a osvédceni zdravotni zpUso-
bilosti pilota uvedenych v odstavci 1 tohoto ¢lanku muiize byt omezena,
pozastavena nebo zruSena, pokud drzitel jiz nedodrzuje pravidla
a postupy pro vydani nebo zachovani platnosti takového prikazu
nebo osvédceni zdravotni zptlsobilosti, v souladu s provadécimi akty
podle ¢l. 23 odst. 1 pism. c).

6.  Vycvik a zkuSenosti ziskané v letadlech, na ktera se toto natizeni
nevztahuje, mohou byt uznany pro ucely ziskani prikazu zpusobilosti
pilota podle odstavce 1 tohoto ¢lanku v souladu s provadécimi akty
podle ¢l. 23 odst. 1 pism. c) bodu iv).

Clének 22

Palubni pravod¢i

1. Palubni privodci zapojeni do provozu v obchodni letecké dopravé
musi byt drziteli osvédceni.

2. Pii zohlednéni cild a zasad stanovenych v clancich 1 a 4,
a zejména povahy a rizika dotéené Cinnosti, mize byt v souladu
s provadécimi akty podle ¢l. 23 odst. 2 pism. a) od palubnich privod-
¢ich zapojenych do provozu jiného nez obchodni letecké dopravy
rovnéz pozadovano, aby byli drziteli osvédceni.
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3. Osvédceni uvedena v odstavcich 1 a 2 tohoto ¢lanku se vydavaji
na zaklad¢é zadosti, pokud zadatel prokazal, ze dodrzuje provadéci akty
ptijaté podle c¢lanku 23 k zajiSténi souladu s hlavnimi pozadavky
uvedenymi v ¢lanku 20.

4.V osvédcenich uvedenych v odstavcich 1 a 2 tohoto clanku se
uvedou prava udélend témto palubnim privodéim. Osvédceni lze
v souladu s provadécimi akty podle ¢l. 23 odst. 2 pism. a) pozménit
s cilem rozsifit nebo odebrat prava.

5. Platnost osvédceni uvedenych v odstavcich 1 a 2 tohoto ¢lanku
muze byt v souladu s provadécimi akty podle ¢l. 23 odst. 2 pism. a)
omezena, pozastavena nebo zruSena, pokud drzitel jiz nedodrzuje
pravidla a postupy pro vydani a zachovani platnosti takového osvéd-
ceni.

6. Pred vykonem svych prav a nasledné v pravidelnych intervalech
musi palubni privod¢i podstoupit posouzeni zdravotni zpusobilosti
s cilem zajistit plnéni hlavnich poZzadavkl uvedenych v ¢lanku 20 tyka-
jicich se zdravotni zpusobilosti v souladu s provadécimi akty podle
¢l. 23 odst. 2 pism. b).

Cléinek 23

Provadéci akty tykajici se piloti a palubnich prived¢ich

1. Za Gcelem zajiSténi jednotného provadéni a plnéni hlavnich poza-
davkt uvedenych v clanku 20 piijme Komise pro piloty zapojené do
provozu letadel uvedenych v €l. 2 odst. 1 pism. b), kromé bezpilotnich
letadel, na zakladé zasad stanovenych v Clanku 4 a za ucelem dosazeni
cili uvedenych v ¢lanku 1 provadéci akty, kterymi stanovi podrobna
ustanoveni ohledn¢:

a) rlznych kategorii prikazi zpusobilosti piloti a osvédceni zdravotni
zpusobilosti pilott uvedenych v ¢lanku 21, jakoZz i rGznych kvalifi-
kaci pro takové prukazy zptisobilosti piloti odpovidajicich riznym
druhtim vykonavanych ¢innosti;

b) prav a povinnosti drziteld prukazi zpusobilosti pilota, kvalifikaci
a osvédceni zdravotni zpusobilosti pilota;

¢) pravidel a postupd pro vydani, zachovani, zménu, omezeni, poza-
staveni nebo zruSeni platnosti priikazti zptisobilosti pilota, kvalifi-
kaci a osvédceni zdravotni zpusobilosti pilota, veetné:

i) pravidel a postupt pro situace, za nichz takové prtkazy, kvali-
fikace a osvédceni zdravotni zptsobilosti nejsou vyzadovany;

il) pravidel a postupti pro ptevod vnitrostatnich prikazt zptsobi-
losti pilota a vnitrostatnich osvédceni zdravotni zpusobilosti
pilota na prikazy zptsobilosti pilota a na osvédceni zdravotni
zpusobilosti pilota uvedené v ¢l. 21 odst. 1;

iii) pravidel a postupti pro prevod vnitrostatnich prikazt zptisobi-
losti palubniho technika na priikazy zpuUsobilosti pilota uvedené
v ¢l. 21 odst. 1;
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iv) pravidel a postupl pro uznavani vycviku a zkuSenosti ziskanych
v letadlech, na ktera se toto nafizeni nevztahuje, pro ucely
ziské&ni prikazi zplsobilosti pilota podle ¢l. 21 odst. 1.

Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 127
odst. 3.

Pfi pfijimani téchto provadécich aktt zajisti Komise plnéni hlavnich
pozadavkll uvedenych v clanku 20 tohoto nafizeni a fadné zohledni
mezinarodni standardy a doporucené postupy, zejména ty, jeZ jsou
uvedeny v pfiloze 1 Chicagské umluvy.

Tyto provadéci akty obsahuji podle okolnosti ustanoveni pro vydavéani
vSech druhti prikazi zpusobilosti pilota a kvalifikaci pozadovanych
podle prilohy 1 Chicagské umluvy. Tyto provadéci akty mohou
zahrnovat i ustanoveni pro vydavani jinych druht prikazt zptsobilosti
pilota a kvalifikaci.

2. Zaucelem zajisténi jednotného provadéni a plnéni hlavnich poza-
davkt uvedenych v c¢lanku 20 pfijme Komise pro palubni privodci
zapojené¢ do provozu letadel uvedenych v ¢l. 2 odst. 1 pism. b),
kromé bezpilotnich letadel, na zaklad€¢ zésad stanovenych v ¢lanku 4
a za uCelem dosazeni cild uvedenych v ¢lanku 1 provadéci akty,
kterymi stanovi podrobna ustanoveni ohledn¢:

a) pravidel a postupd pro vydani, zachovani, zménu, omezeni, poza-
staveni nebo zruseni platnosti osvédceni palubnich pravodcich,
jakoz i pravidel a postupl pro situace, v nichz jsou takova osvéd-
¢eni vyzadovana pro palubni pravod¢i zapojené do jiného provozu
nez obchodni letecké dopravy;

b) pravidel a postupli pro posouzeni zdravotni zpusobilosti palubnich
privodcich podle ¢lanku 22;

¢) prav a povinnosti drziteld osvédceni palubnich privod¢ich podle
¢lanku 22.

Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 127
odst. 3.

Clanek 24

Organizace pro vycvik a letecka zdravotni stiediska

1.  Letecka zdravotni stfediska musi mit schvaleni.

2. Organizace provad¢jici vycvik pilott a palubnich privodéich musi
mit schvéleni, kromé situaci, kdy v souladu s provadécimi akty podle
¢l. 27 odst. 1 pism. a), pti zohlednéni cili a zésad stanovenych v ¢lan-
cich 1 a 4, a zejména povahy a rizika dotéené Cinnosti, takova schva-
leni nejsou vyzadovéna.

3. Schvaleni uvedena v odstavcich 1 a 2 tohoto ¢lanku se vydavaji
na zaklad¢ Zzadosti, pokud zadatel prokazal, ze dodrzuje provadéci akty
pfijat¢ podle c¢lanku 27 k zajisténi souladu s hlavnimi pozadavky
uvedenymi v ¢lanku 20.
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4. Ve schvalenich uvedenych v odstavcich 1 a 2 tohoto ¢lanku se
uvedou prava udélend dané organizaci. Tato schvaleni l1ze v souladu
s provadécimi akty podle ¢l. 27 odst. 1 pism. a) pozmeénit s cilem
roz§itit nebo odebrat prava.

5. Platnost schvaleni uvedenych v odstavcich 1 a 2 tohoto c¢lanku
muze byt v souladu s provadécimi akty podle ¢l. 27 odst. 1 pism. a)
omezena, pozastavena nebo zruSena, pokud drzitel jiz nedodrzuje
pravidla a postupy pro vydani a zachovani platnosti takového schvaleni.

6. Neni-li pro organizace provadé&jici vycvik pilotd nebo palubnich
privodcich podle provadécich aktt prijatych podle ¢l. 27 odst. 1 pism.
a) vyzadovano schvaleni uvedené v odstavci 2 tohoto ¢lanku, mohou
provadéci akty podle ¢l. 27 odst. 1 pism. b) vyzadovat, pti zohlednéni
cilt a zasad stanovenych v ¢lancich 1 a 4, a zejména povahy a rizika
dot€ené Cinnosti, aby dotfend organizace ucinila prohlaseni o své
zplsobilosti a dostupnosti prostiedkll pro plnéni povinnosti spojenych
s ¢innostmi, které provadi v souladu s uvedenymi provadécimi akty.

Clének 25

Zarizeni pro vycvik pomoci letové simulace

1. Zatizeni pro vycvik pomoci letové simulace vyuZzivané pro vycvik
pilotd musi mit osvédceni, krom¢ situaci, kdy v souladu s provadécimi
akty podle ¢l. 27 odst. 1 pism. a), pfi zohlednéni cilti a zésad stano-
venych v Clancich 1 a 4, a zejména povahy a rizika dotéené Cinnosti,
tato osvédéeni nejsou vyzadovana.

2. Osvédceni uvedené v odstavci 1 tohoto clanku se vydava na
zéaklad¢ zadosti, pokud zadatel prokazal, Ze zadatel a zatizeni vyhovuji
provadécim aktlim piijatym podle ¢lanku 27 k zajiSténi souladu s hlav-
nimi pozadavky uvedenymi v clanku 20.

3.V osvédceni uvedeném v odstavei 1 tohoto Clanku se uvedou
funkce zafizeni. Osvédceni lze v souladu s provadécimi akty podle
¢l. 27 odst. 1 pism. a) pozménit s cilem zohlednit zmény téchto funkci.

4.  Platnost osvédCeni uvedeného v odstavci 1 tohoto ¢lanku muize
byt v souladu s provadécimi akty podle ¢l. 27 odst. 1 pism. a) omezena,
pozastavena nebo zruSena, pokud drzitel nebo zafizeni jiz neni
v souladu s pravidly a postupy pro vydani a zachovani platnosti tako-
vého osveédceni.

5. Pokud tak stanovi provadéci akty podle ¢lanku 27, je od organi-
zace odpoveédné za provoz zafizeni pro vycvik pomoci letové simulace
vyzadovano, aby ucinila prohlaseni o souladu zafizeni s hlavnimi poza-
davky uvedenymi v ¢lanku 20 a s podrobnymi specifikacemi stanove-
nymi v provadécich aktech podle ¢l. 27 odst. 1 pism. b).
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Cléanek 26

Instruktoii a examinatoii

1.  Osoby odpovédné za poskytovani letového vycviku, vycviku
pomoci letové simulace nebo za posuzovani dovednosti pilott, jakoz
i letecti 1ékafi musi byt drziteli osvédceni, s vyjimkou situaci, kdy
v souladu s provadécimi akty podle clanku 27 odst. 1 pism. a), pfi
zohlednéni cill a zésad stanovenych v ¢lancich 1 a 4, a zejména
povahy a rizika dot¢ené Cinnosti, takova osvédceni nejsou vyzadovana.

2. Pfi zohlednéni cili a zasad stanovenych v clancich 1 a 4,
a zejména povahy a rizika dotcené cinnosti, mize byt v souladu
s provadécimi akty podle ¢l. 27 odst. 1 pism. a) osobam odpovédnym
za poskytovani vycviku palubnich privod¢ich nebo za posuzovani
dovednosti palubnich privodcich ulozena povinnost byt drziteli osvéd-
ceni.

3. Osvédceni uvedena v odstavcich 1 a 2 tohoto ¢lanku se vydavaji
na zaklad¢é zadosti, pokud zadatel prokazal, ze dodrzuje provadéci akty
pfijat¢ podle c¢lanku 27 k zajisténi souladu s hlavnimi pozadavky
uvedenymi v ¢lanku 20.

4.V osvédcenich uvedenych v odstavcich 1 a 2 tohoto clanku se
uvedou udé¢lena prava.

Tato osvédceni lze v souladu s provadécimi akty podle ¢l. 27 odst. 1
pism. a) pozménit s cilem rozsitit nebo odebrat prava.

5. Platnost osvédceni uvedenych v odstavcich 1 a 2 tohoto ¢lanku
muze byt v souladu s provadécimi akty podle ¢l. 27 odst. 1 pism. a)
omezena, pozastavena nebo zruSena, pokud drzitel jiz nedodrzuje
pravidla a postupy pro vydani a zachovani platnosti takovych osvéd-
ceni.

Clanek 27

Provadéci akty tykajici se vycviku, zkouSek, piezkuSovani
a lékarskych prohlidek

1. Za GCelem zajisténi jednotného uplatinovani a plnéni hlavnich
pozadavkt uvedenych v ¢lanku 20 pro zafizeni pro vycvik pomoci
letové simulace a pro osoby a organizace podilejici se na vycviku,
zkouskach, ptrezkuSovani a lékaiskych prohlidkach piloti a palubnich
pruvodéich pfijme Komise na zakladé zasad stanovenych v ¢lanku 4
a za UCelem dosazeni cili stanovenych v c¢lanku 1 provadéci akty,
kterymi stanovi podrobna ustanoveni ohledné:

a) pravidel a postupd pro vydani, zachovani, zménu, omezeni, poza-
staveni nebo zruseni platnosti schvaleni a osvédCeni uvedenych
v clancich 24, 25 a 26, vcetné¢ pravidel a postupl pro situace,
v nichz takova schvaleni a osvédceni jsou, nebo nejsou vyzadovana;
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b) pravidel a postupd pro prohlaseni ¢inéna organizacemi provadéji-
cimi vycvik pilotd a palubnich pruvod¢ich uvedenymi v ¢l. 24
odst. 6 a provozovateli zafizeni pro vycvik pomoci letové simulace
uvedenymi v ¢l. 25 odst. 5 pravidel a postupi pro situace, v nichz
jsou takova prohlaseni vyzadovana;

¢) prav a povinnosti drziteld schvaleni a osvéd¢eni uvedenych v ¢lan-
cich 24, 25 a 26 a organizaci piedkladajicich prohldseni v souladu
s Cl. 24 odst. 6 a ¢l. 25 odst. 5.

Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 127
odst. 3.

2. Pri pfijimani téchto provadécich akti Komise zajisti splnéni hlav-
nich pozadavkt uvedenych v ¢lanku 20 a nalezité zohledni mezinarodni
standardy a doporucené postupy, zejména ty, jez jsou uvedeny v piilo-
hach 1 a 6 Chicagské iimluvy.

Clanek 28

Pi‘enesené pravomoci

1.  Aby se v potiebné mife dosahlo cili uvedenych v ¢lanku 1, je
v ptipad¢ pilotl a palubnich privod¢ich zapojenych do provozu letadel
uvedenych v ¢l. 2 odst. 1 pism. b), krom¢ bezpilotnich letadel,
a zafizeni pro vycvik pomoci letové simulace a osob a organizaci
podilejicich se na vycviku, zkouskach, prezkuSovani a Iékaiskych
prohlidkach téchto piloth a palubnich privodéich Komisi svéfena
pravomoc piijimat v souladu s ¢lankem 128 akty v pfenesené pravo-
moci, kterymi se méni ptiloha IV, je-li to nutné z technickych ¢i
provoznich d@vodi nebo vzhledem k védeckému vyvoji nebo bezpec-
nostnim poznatkiim tykajicim se posadky letadla.

2. Pravidla podle odstavce 1 podle okolnosti obsahuji ustanoveni
o vydavani vSech druhl prikazt zpusobilosti pilota a kvalifikaci poza-
dovanych podle Chicagské tmluvy. Tato pravidla mohou obsahovat
i ustanoveni o vydavani jinych druht prikazt zpusobilosti a kvalifi-
kaci.

ODDIL 1II

Letecky provoz

Clanek 29
Hlavni pozadavky
Provoz letadel uvedenych v ¢l. 2 odst. 1 pism. b), kromé& bezpilotnich

letadel, musi byt v souladu s hlavnimi pozadavky stanovenymi v pfiloze
V a podle okolnosti v ptilohach VII a VIIL
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Clének 30

Provozovatelé letadel

1. Za ucelem zajiSténi souladu s hlavnimi pozadavky uvedenymi
v Clanku 29 tohoto nafizeni a pti zohlednéni cild a zasad stanovenych
v c¢lancich 1 a 4 tohoto nafizeni, a zejména povahy a rizika dotené
¢innosti, muze byt od provozovatelli letadel usazenych, se sidlem ci
bydlistém nebo s hlavnim mistem podnikani na tzemi, na néz se vzta-
huji Smlouvy, v souladu s provadécimi akty podle ¢l. 31 odst. 1
prvniho pododstavce pism. b) a ¢) vyzadovano, aby:

a) ucinili prohlaseni o své zpisobilosti a dostupnosti prostiedkll pro
plnéni povinnosti spojenych s provozem letadel v souladu s témito
provadécimi akty, nebo

b) byli drziteli osvédceni.

2. Osvédceni uvedené v odstavci 1 tohoto clanku se vydava na
zaklad€ Zzadosti, pokud Zzadatel prokazal, Ze dodrzuje provadéci akty
ptijaté podle ¢lanku 31 k zajisténi souladu s hlavnimi pozadavky
uvedenymi v ¢lanku 29.

3.V osvédCeni uvedeném v odstavci 1 tohoto ¢lanku se uvedou
prava udélena provozovateli letadla. Osvédceni Ize v souladu s provadé-
cimi akty podle ¢l. 31 odst. 1 prvniho pododstavce pism. b) pozménit
s cilem rozsitit nebo odebrat prava.

4.  Platnost osvédceni uvedené¢ho v odstavci 1 tohoto ¢lanku muize
byt v souladu s provadécimi akty podle ¢l. 31 odst. 1 prvniho
pododstavce pism. b) omezena, pozastavena nebo zrusena, pokud
drzitel jiZz nedodrzuje pravidla a postupy pro vydani a zachovani plat-
nosti takového osvédceni.

5. Pfi zohlednéni cili a zasad stanovenych v c¢lancich 1 a 4,
a zejména povahy a rizika dotcené ¢innosti, mohou byt provozovatelé
letadel uvedeni v odstavci 1 tohoto ¢lanku, v souladu s provadécimi
akty podle ¢lanku 31, povinni:

a) spliovat zvlastni pozadavky pfi uzavirani dohod o spole¢ném ozna-
¢ovani linek nebo dohod o pronajmu;

b) spliovat zvlastni pozadavky, pokud provozuji letadlo zapsané
v leteckém rejstiiku ve teti zemi,

¢) vytvofit seznam minimalniho vybaveni (MEL) nebo rovnocenny
dokument stanovujici pokyny pro provoz letadla za urcitych
podminek, v ptipad€, Ze urcité pfistroje, polozky vybaveni nebo
funkce na zacatku letu nefunguji.

6. Clenské staty zajisti, aby provoz letadel smérem na uzemi, na
které se vztahuji Smlouvy, na tomto uzemi nebo smérem z né¢j provozo-
vatelem letadla usazenym, se sidlem ¢i bydlistém nebo s hlavnim
mistem podnikdni mimo toto uzemi, ale na Gzemi, na kterém clenské
staty vykonavaji ulohy a plni povinnosti statu provozovatele podle
Chicagské umluvy, jakoz i personal a organizace zapojené do tohoto
provozu spliovaly uroven bezpecnosti, ktera je rovnocenna urovni
bezpecnosti stanovené timto nafizenim.
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7.  Pokud tak stanovi provadéci akty podle ¢l. 31 odst. 1 prvniho
pododstavce pism. g), musi mit letadla nezbytné vybaveni a pfistroje
souvisejici s bezpecnosti, které jsou, je-li to vyzadovano, certifikovany
v souladu s aktem v pfenesené pravomoci podle ¢l. 19 odst. 1 pism. b)
bodu iii), véetné nékterych nebo vsech téchto polozek:

a) letovych zapisovaci;

b) prostredkt ke sledovani polohy letadla;

¢) prosttedkll k véasnému ziskani zaznamd z letovych zapisovaci
v ptipadé¢ letadel v tisni prostfednictvim vyuziti elektronické komu-
nikace v realném case nebo jinych vhodnych technickych feseni.

Clanek 31

Provadéci akty tykajici se letového provozu

1.  Zacelem zajisténi jednotného provadéni a plnéni hlavnich poza-
davkt uvedenych v ¢lanku 29 pfijme Komise pro provoz letadel uvede-
nych v ¢l. 2 odst. 1 pism. b), krom¢& bezpilotnich letadel, na zakladé
zasad stanovenych v Clanku 4 a za UCelem dosazeni cilli uvedenych
v ¢lanku 1 provadéci akty, kterymi stanovi podrobnd ustanoveni
ohledné:

a) zvlastnich pravidel a postupti pro provoz letadel v souladu s hlav-
nimi pozadavky uvedenymi v ¢lanku 29;

b

~

pravidel a postupd pro vydani, zachovéani, zménu, omezeni, poza-
staveni nebo zruseni platnosti osvéd¢eni uvedenych v ¢l. 30 odst. 1
pism. b) a pravidel a postupi pro situace, v nichz jsou takova
osvédceni vyzadovana;

¢) pravidel a postupi pro prohlaseni provozovatele letadla uvedené
v ¢l. 30 odst. 1 pism. a) a pravidel a postupl pro situace, v nichz
jsou takova prohlaseni vyzadovana,

d) prav a povinnosti drziteli osvédceni uvedenych v ¢l. 30 odst. 1
pism. b) a provozovatell letadel piedkladajicich prohlaseni podle
¢l. 30 odst. 1 pism. a);

e) dalSich pozadavkid potfebnych k zajisténi souladu s hlavnimi poza-
davky uvedenymi v ¢lanku 29, které se vztahuji na provozovatele
letadel usazené, se sidlem ¢i bydlistém nebo s hlavnim mistem
podnikani na tzemi, na které se vztahuji Smlouvy, pokud tito
provozovatelé¢ uzaviou dohody o spolecném oznaCovani linek C¢i
dohody o pronajmu nebo pokud provozuji letadlo, které je zapsano
v leteckém rejstiiku ve tfeti zemi;

f) pravidel a postupli pro provozovatele letadel uvedené v ¢l. 30
odst. 1, pokud jde o stanoveni seznamu minimalniho vybaveni
(MEL) nebo rovnocenného dokumentu, a pravidel a postupl pro
situace, v nichz je takovy dokument vyzadovan;
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g) pravidel a postupii, podle nichz ma byt letadlo vybaveno nezbytnym
vybavenim a pfistroji souvisejicimi s bezpecnosti, vetné letovych
zapisovact nebo prostfedkti uvedenych v ¢l. 30 odst. 7, a pravidel
a postuptl pro uchovavani, ochranu, vyuzivani a ptipadné¢ bezpecné
predavani dotéenych udajl.

Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 127
odst. 3.

2. Pii pfijimani uvedenych provadécich akti Komise zajisti splnéni
hlavnich pozadavki uvedenych v ¢lanku 29 tohoto nafizeni a nalezité
zohledni mezinarodni standardy a doporucené postupy, zejména ty, jez
jsou uvedeny v ptiloze 6 Chicagské tumluvy.

Clének 32

Pienesené pravomoci

1. V souvislosti s provozem letadel uvedenych v ¢l. 2 odst. 1 pism.
b), kromé bezpilotnich letadel, je Komisi svéfena pravomoc piijimat
v souladu s c¢lankem 128 akty v pfenesené pravomoci, kterymi se
stanovi podrobna pravidla, pokud jde o:

a) podminky, které maji splnit provozovatelé¢ uvedeni v ¢l. 30 odst. 1
a Clenové jejich posadek, pokud jde o omezeni doby letové sluzby
a doby sluzby, a pozadavky na dobu odpocinku ¢lend posadkys;

b) podminky a postupy potiebné k zajisténi splnéni hlavnich poza-
davkii podle c¢lanku 29 tykajici se schvalovani individualnich
plant specifikaci doby letu pfisluSnymi vnitrostatnimi organy
a vydavani stanovisek agentury k témto planim podle ¢l. 76 odst. 7.

2. Aby se v potiebné mife dosahlo cili uvedenych v ¢lanku 1, je
v souvislosti s provozem letadel uvedenych v ¢l. 2 odst. 1 pism. b),
kromé bezpilotnich letadel, Komisi svéfena pravomoc piijimat v souladu
s ¢lankem 128 akty v pfenesené pravomoci, kterymi se méni pfiloha
V a podle okolnosti ptilohy VII a VIII, je-li to nutné z technickych ¢i
provoznich divodi nebo vzhledem k védeckému vyvoji nebo bezpec-
nostnim poznatkiim tykajicim se leteckého provozu.

ODDIL 1V

Letisté

Clanek 33
Hlavni poZadavky

Letisté, vybaveni letiSt' souvisejici s bezpecnosti, provoz letist’ a posky-
tovani sluzeb pozemniho odbaveni a sluzeb fizeni provozu na odbavo-
vaci ploSe na letistich podle ¢l. 2 odst. 1 pism. ¢) musi byt v souladu
s hlavnimi pozadavky stanovenymi v pfiloze VII a podle okolnosti
v ptiloze VIII.
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Clének 34

Osvédcovani letist’

1. Kazdé letist¢ musi mit osvédceni. Toto osvédCeni se vztahuje na
letisté a jeho vybaveni souvisejici s bezpecnosti, ledaze se na dané
vybaveni souvisejici s bezpecnosti vztahuje prohlaSeni ucinéné podle
¢l. 35 odst. 1 pism. a) nebo osvédceni vydané podle ¢l. 35 odst. 1 pism.
b).

2. Osvédceni uvedené v odstavci 1 tohoto clanku se vydava na
zéaklad¢ zadosti, pokud Zadatel prokazal, ze letiste:

a) vyhovuje provadécim aktim podle ¢lanku 36 a certifikacni predpi-
sové zakladné stanovené v odstavci 5 tohoto ¢lanku; a

b) nema zadny rys ani vlastnost, v jejichz disledku by byl jeho provoz
nebezpecny.

3. OsveédCeni uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lanku lze v souladu
s provadécimi akty podle ¢l. 36 odst. 1 pism. c¢) pozménit, tak aby
byly zahrnuty zmény letisté¢ nebo jeho vybaveni souvisejiciho s bezpec-
nosti.

4.  Platnost osvédceni uvedené¢ho v odstavci 1 tohoto ¢lanku muize
byt v souladu s provadécimi akty podle ¢l. 36 odst. 1 pism. c) omezena,
pozastavena nebo zrusena, pokud letisté nebo jeho vybaveni souvisejici
s bezpecnosti jiz neni v souladu s pravidla a postupy pro vydani
a zachovani platnosti takového osvédceni.

5. Certifikacni ptedpisova zakladna pro letisté sestava z:

a) prislusnych certifikac¢nich specifikaci pro dany typ letist;

b) ustanoveni pfislusnych certifikanich specifikaci, pro ktera byla
pfijata rovnocenna Urovenl bezpecnosti;

¢) zvlastnich podrobnych technickych specifikaci, které jsou nezbytné,
pokud jsou v duasledku konstruk¢nich rysi daného letist¢ nebo
zkuSenosti s jeho provozem nékteré certifikacni specifikace uvedené
v pismenu a) tohoto odstavce nepfiméfené nebo nevhodné k zajisténi
splnéni hlavnich pozadavkt uvedenych v ¢lanku 33.

Clének 35

Vybaveni letisté souvisejici s bezpecnosti

1. Pfi zohlednéni cili a zasad stanovenych v clancich 1 a 4,
a zejména povahy a rizika dotéené cinnosti, mohou provadéci akty
podle ¢lanku 36 od organizaci zapojenych do projektovani, vyroby
a udrzby vybaveni leti§t€ souvisejiciho s bezpecnosti, které se pouziva
nebo je urceno k pouziti na letiStich, na néz se vztahuje toto nafizeni,
vyzadovat, aby:

a) predlozily prohlaseni, ze toto vybaveni vyhovuje podrobnym speci-
fikacim stanovenym v souladu s provadécimi akty podle ¢lanku 36;
nebo
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b) byly drziteli osvédceni ve vztahu k tomuto vybaveni letisté souvi-
sejicimu s bezpecnosti.

2. Osvédceni uvedené v odst. 1 pism. b) tohoto ¢lanku se vydava na
zakladé¢ zadosti, pokud zadatel prokazal, ze vybaveni vyhovuje
podrobnym specifikacim stanovenym v souladu s provadécimi akty
pfijatymi podle ¢lanku 36 k zajisténi souladu s hlavnimi poZadavky
uvedenymi v ¢lanku 33.

3.V osvédceni uvedeném v odst. 1 pism. b) tohoto clanku se
uvedou funkce vybaveni. Toto osvédceni lze v souladu s provadécimi
akty podle ¢l. 36 odst. 1 pism. d) pozménit s cilem zohlednit zmény
téchto funkeci.

4.  Platnost osvédceni uvedeného v odst. 1 pism. b) tohoto ¢lanku
muze byt v souladu s provadécimi akty podle ¢l. 36 odst. 1 pism. d)
omezena, pozastavena nebo zrusena, pokud vybaveni jiz neni v souladu
s pravidly a postupy pro vydani a zachovani platnosti takového osvéd-
¢eni, v souladu s provadécimi akty podle ¢l. 36 odst. 1 pism. d).

Clanek 36

Provadéci akty tykajici se letiSt' a vybaveni leti$té souvisejiciho
s bezpecnosti

1. Zaucelem zajisténi jednotného provadéni a plnéni hlavnich poza-
davkt uvedenych v ¢lanku 33 pfijme Komise pro letist¢ a vybaveni
letisté souvisejici s bezpecnosti na zakladé zasad stanovenych v ¢lanku 4
a za ucelem dosazeni cild uvedenych v c¢lanku 1 provadéci akty,
kterymi stanovi podrobna ustanoveni ohledné:

a) pravidel a postupli pro stanoveni certifikacni predpisové zakladny
vztahujici se na letisté na zaklade ¢l. 34 odst. 5 a pravidel a postupt
pro oznamovani této zakladny zadateli pro ucely osvédCovani
v souladu s ¢l. 34 odst. 1;

b) pravidel a postupll pro stanoveni podrobnych specifikaci vztahuji-
cich na vybaveni letiSt€ souvisejici s bezpecnosti a pravidel
a postuptl pro jejich oznamovani zadateli pro ucely osvédcovani
v souladu s ¢l. 35 odst. 1;

¢) pravidel a postupd pro vydani, zachovani, zménu, omezeni, poza-
staveni nebo zruseni platnosti osvédceni pro letisté podle ¢lanku 34,
véetné provoznich omezeni tykajicich se specifickych konstrukénich
ryst letiste,

d) pravidel a postupd pro vydani, zachovani, zménu, omezeni, poza-
staveni nebo zruSeni platnosti osvédceni pro vybaveni letisté souvi-
sejici s bezpecnosti podle ¢l. 35 odst. 1 a pravidel a postupti pro
situace, v nichz jsou takova osvédceni vyzadovana,

e) pravidel a postupil pro stanoveni podrobnych specifikaci vztahuji-
cich se na vybaveni letiSt¢ souvisejici s bezpecnosti, na néz se
vztahuje prohlaseni podle ¢l. 35 odst. 1;

f) pravidel a postupti pro prohlaseni podle ¢l. 35 odst. 1, pokud jde
o vybaveni letist¢ souvisejici s bezpecnosti, a pravidel a postupti pro
situace, v nichz jsou takova prohlaseni vyzadovana;
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g) prav a povinnosti drziteld osvédceni uvedenych v ¢lanku 34 a ¢l. 35
odst. 1 a organizaci ptedkladajicich prohlaseni v souladu s ¢l. 35
odst. 1;

h) pravidel a postupli pro uznavani a prevod vnitrostatnich osvédceni
pro letist€¢ vydanych na zéklad€ vnitrostatnich pravnich pfedpist na
osvédceni pro letisté¢ uvedena v ¢lanku 34 tohoto nafizeni, véetné
opatfeni, ktera jiz dany ¢lensky stat schvalil na zakladé oznamenych
rozdilti oproti piiloze 14 Chicagské umluvy.

Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 127
odst. 3.

2. Pfi pfijimani téchto provadécich aktl Komise zajisti splnéni hlav-
nich pozadavkll uvedenych v c¢lanku 33 tohoto nafizeni a nalezité
zohledni mezinarodni standardy a doporucené postupy, zejména ty,
jez jsou obsazeny v piiloze 14 Chicagské umluvy.

Clanek 37

Organizace

1. Organizace odpovédné za provoz letist podléhaji osvédcovani
a vydava se pro n¢ osvédceni. Toto osvédceni se vydava na zakladé
zadosti, pokud zadatel prokazal, ze dodrzuje akty v pienesené pravo-
moci prijaté podle ¢lanku 39 k zajisténi souladu s hlavnimi pozadavky
uvedenymi v ¢lanku 33.

V osvédCeni se uvedou prava udélena organizaci, které je osvédceni
vydano, a rozsah osvédceni.

2. Organizace odpovédné za poskytovani sluzeb pozemniho odba-
veni a sluzeb fizeni provozu na odbavovaci plose na letistich spadaji-
cich do plsobnosti tohoto nafizeni predkladaji prohlaseni o své zpiso-
bilosti a dostupnosti prostfedki ke splnéni povinnosti spojenych se
sluzbami poskytovanymi v souladu s hlavnimi pozadavky uvedenymi
v ¢lanku 33.

Clanek 38

Ochrana okoli letist’

1. Clenské staty piijmou nezbytna opatieni k zajiiténi toho, aby byla
letisté nachazejici se na jejich uzemi zabezpeCena pifed cCinnostmi
a vystavbou v jejich okoli, které by mohly predstavovat nepfijatelna
rizika pro letadla, jeZ tato letiSt€ vyuZivaji.

2. Organizace uvedené v ¢l. 37 odst. 1 sleduji ¢innost a vystavbu,
které by mohly pfedstavovat nepiijatelnd rizika pro bezpec¢nost letectvi
v okoli letisté, za jehoz cinnost jsou odpovédné. Pfijmou nezbytna
opatfeni ke zmirnéni téchto rizik, pokud je to v jejich silach,
a v opacném piipad¢ na tato rizika upozorni pfislusné organy clenského
statu, kde se leti$té nachazi.
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3. Za ucelem zajisténi jednotného uplatiovani tohoto clanku Komise
pfijme na zaklad¢ zasad stanovenych v ¢lanku 4 a za Gc¢elem dosazeni
cili uvedenych v ¢lanku 1 provadéci akty, kterymi stanovi podrobna
ustanoveni. Tyto provadéci akty se pfijimaji postupem podle ¢l. 127
odst. 3.

Cléanek 39

Prenesené pravomoci

1.V souvislosti s provozovanim letist, poskytovanim sluzeb pozem-
niho odbaveni a sluzeb fizeni provozu na odbavovaci plose letist¢ je
Komisi svéfena pravomoc pfijimat v souladu s clankem 128 akty
v prenesené pravomoci, kterymi se stanovi podrobna pravidla, pokud
jde o:

a) zvlastni podminky pro provoz letist’ v souladu s hlavnimi pozadavky
uvedenymi v ¢lanku 33;

b) podminky pro vydani, zachovani, zménu, omezeni, pozastaveni nebo
zruSeni platnosti osvédéeni uvedenych v ¢l. 37 odst. 1;

¢) prava a povinnosti drziteld osvédéeni uvedenych v ¢l. 37 odst. 1;

d) podminky a postupy pro ¢inéni prohlaseni organizacemi poskytuji-
cimi sluzby pozemniho odbaveni a organizacemi poskytujicimi
sluzby fizeni provozu na odbavovaci plose podle ¢l. 37 odst. 2,
vcetné uznavani téchto prohlaseni provozovateli bez dalsiho ovéro-
vani;

e) prava a povinnosti organizaci poskytujicich sluzby pozemniho odba-
veni a organizaci poskytujicich sluzby fizeni provozu na odbavovaci
plose, které predlozily prohlaseni podle ¢l. 37 odst. 2.

2. Aby bylo v potifebné mife dosazeno cilti uvedenych v ¢lanku 1, je
v souvislosti s letisti, vybavenim letiSt' souvisejicim s bezpecnosti,
provozem letist' a sluzbami pozemniho odbaveni a sluzbami fizeni
provozu na odbavovaci plose Komisi svéfena pravomoc piijimat
v souladu s clankem 128 akty v pienesené pravomoci, kterymi se
meéni priloha VII a podle okolnosti ptriloha VIII, je-li to nezbytné
z technickych, provoznich nebo vé&deckych diivodi nebo na zakladé
bezpecnostnich poznatkil tykajicich se letist.

ODDIL vV

Usporddani letového provozu a letové navigaéni sluZby (ATM/ANS)

Clanek 40
Hlavni pozadavky
1. Poskytovani sluzeb ATM/ANS uvedenych v ¢l. 2 odst. 1 pism. g)

musi byt v souladu s hlavnimi pozadavky stanovenymi v piiloze VIII
a podle okolnosti v ptiloze VII.
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2. Letadla provozovana ve vzdusném prostoru jednotného evrop-
ského nebe, kromé letadel vyuzivanych k ¢innostem podle ¢l. 2 odst. 3
pism. a), musi splinovat hlavni pozadavky stanovené v bod¢ 1 piilohy
VIIL

Clanek 41
Poskytovatelé sluzeb ATM/ANS

1. Poskytovatelé¢ sluzeb ATM/ANS musi byt drziteli osvédcent.

2. Osvédceni uvedené v odstavci 1 tohoto clanku se vydava na
zéaklad¢ zadosti, pokud zadatel prokazal, ze dodrzuje provadéci akty
piijat¢ podle c¢lanku 43 k zajisténi souladu s hlavnimi pozadavky
uvedenymi v ¢lanku 40.

3.V osvédceni uvedeném v odstavei 1 tohoto clanku se uvedou
ud€lend prava. Toto osvédCeni lze v souladu s provadécimi akty
podle ¢l. 43 odst. 1 prvniho pododstavce pism. b) pozménit s cilem
roz§itit nebo odebrat udélend prava.

3a.  Osvédceni uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lanku muize podléhat
objektivné oduvodnénym, nediskrimina¢nim, pfiméfenym a trans-
parentnim podminkdm. Tyto podminky se mohou podle potieby tykat:

a) oddéleni nebo omezeni pfi provozovani sluzeb, které se nevztahuji
k poskytovani letovych navigacnich sluzeb;

b) smluv, dohod nebo jinych ujednani mezi poskytovatelem ATM/ANS
a tfeti osobou tykajicich se poskytnutych sluzeb;

c) poskytovani informaci, které jsou opodstatnéné poZadované pro
ovéfeni pozadavkl pro osvédceni stanovené v tomto ¢lanku; a

d) veskerych jinych pravnich podminek, které nejsou specifické pro
letové navigacni sluzby, jako naptiklad podminky vztahujici se
k pozastaveni nebo odebrani osvédceni.

4.  Platnost osvédceni uvedeného v odstavci 1 tohoto ¢lanku muize
byt v souladu s provadécimi akty podle ¢l. 43 odst. 1 prvniho
pododstavce pism. b) omezena, pozastavena nebo zrusena, pokud
drzitel jiz nedodrzuje pravidla a postupy pro vydani a zachovani plat-
nosti takového osvédceni.

5. Odchylné od odstavce 1 tohoto ¢lanku se v souladu s provadécimi
akty podle ¢lanku 43 mohou ¢lenské staty rozhodnout, ze poskytovatelé
letovych informacnich sluzeb mohou predkladat prohlaseni o své
zpusobilosti a dostupnosti prostiedkd pro plnéni povinnosti souviseji-
cich se sluzbami poskytovanymi v souladu s hlavnimi pozadavky podle
¢lanku 40. V takovém pripadé dotCeny ¢lensky stat o svém rozhodnuti
uvédomi Komisi, agenturu a ostatni ¢lenské staty.

6.  Odchylné¢ od odstavce 1 mohou clenské staty poskytovatelim
sluzeb ATM/ANS udé¢lit vyjimky z povinnosti byt drziteli osvédcenti,
jestlize jsou splnény vSechny tyto podminky:

a) hlavni misto podnikéni poskytovatele se nachdzi mimo uzemi, za
néz jsou Clenské staty odpovédné podle Chicagské umluvy;
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b) poskytovani sluzeb ATM/ANS danym poskytovatelem se tyka leto-
vého provozu malého objemu v omezeném useku vzdusného
prostoru, za ktery je Clensky stat, jenz vyjimku udéluje, odpovédny
a ve kterém dany usek vzdusného prostoru zaroven hraniéi se
vzduSnym prostorem, za né&jz je odpovédna tfeti zemé;

¢) splnéni pozadavku prokazat soulad s pravidly uvedenymi v odstavci
1 by od poskytovatele vyzadovalo neiimérné usili s ohledem na
povahu a riziko konkrétni cinnosti, kterou v daném vzdu$ném
prostoru provozuje;

d) dotceny clensky stat stanovil pro poskytovani sluzeb ATM/ANS ze
strany daného poskytovatele pravidla a postupy, které v souladu
s mezinarodnimi standardy a doporu¢enymi postupy a pii zohled-
néni specifickych okolnosti doteného piipadu zajisti piijatelnou
uroven bezpecnosti a soulad s hlavnimi pozadavky uvedenymi
v ¢lanku 40, a zavedl vhodné a U¢inné prostiedky a dohody pro
ucely dozoru a vynucovani, aby se zajistilo dodrzovani danych
pravidel a postupt;

e) rozsah vyjimKky je jasné vymezeny a vyjimka zdstdva omezena na
to, co je nezbytné nutné, podléhd, pokud je doba jeji platnosti delsi
nez pét let, pravidelnému prezkumu v pfiméfenych intervalech a je
uplatiiovana nediskriminaéné.

Jestlize ma Clensky stat v imyslu takovou vyjimku udé@lit, oznami svij
zamér Komisi a agentufe a uvede vSechny relevantni informace.

Komise po konzultaci s agenturou pfijme provadéci akt, jimz rozhodne,
zda jsou splnény podminky uvedené v prvnim pododstavci tohoto
odstavce. Tyto provadéci akty se pfijimaji poradnim postupem podle
&l. 127 odst. 2. Tyto provadéci akty se zvetejni v Urednim véstniku
Evropské unie a agentura je ulozi do databaze uvedené v c¢lanku 74.

Dotceny clensky stat vyjimku udéli, pouze pokud provadéci akty
uvedené ve tfetim pododstavci obsahuji kladné rozhodnuti. Pokud
Clensky stat zejména prostfednictvim pravidelného prezkumu uvede-
ného v prvnim pododstavci pism. e) zjisti, ze podminky uvedené
v prvnim pododstavci jiz nejsou splnény, vyjimku zrugi. Clensky stat
bezodkladné informuje Komisi a agenturu o udéleni jakékoli vyjimky
a o vysledku uvedenych piezkumt, pokud byly provedeny, a o piipad-
nych zruSenych vyjimkach.

Cléinek 42

Organizace zabyvajici se projektovianim, vyrobou nebo tdrZbou
systémi ATM/ANS a slozek ATM/ANS

1. Pfi zohlednéni cili a zasad stanovenych v clancich 1 a 4,
a zejména povahy a rizika dotcené Cinnosti, mize byt od organizaci
zapojenych do projektovani, vyroby nebo udrzby systémi ATM/ANS
a slozek ATM/ANS v souladu s provadécimi akty podle Clanku 43
vyzadovano, aby:

a) ucCinily prohlaSeni o své zpusobilosti a dostupnosti prostfedkl pro
plnéni povinnosti spojenych s ¢innostmi provadénymi v souladu
s témito provadécimi akty; nebo

b) byly drziteli osvédceni.
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2. Osvédceni uvedené v odst. 1 pism. b) tohoto ¢lanku se vydava na
zéaklad¢ zadosti, pokud Zadatel prokazal, ze dodrzuje pravidla stanovena
provadécimi akty pfijatymi podle ¢lanku 43 k zajisténi souladu s hlav-
nimi pozadavky uvedenymi v ¢lanku 40.

3.V osvédCeni uvedeném v odst. 1 pism. b) tohoto ¢lanku se
uvedou udé€lend prava. Osvédceni lze v souladu s provadécimi akty
podle ¢l. 43 odst. 1 prvniho pododstavce pism. b) pozménit s cilem
roz§itit nebo odebrat prava.

4.  Platnost osvédceni uvedeného v odst. 1 pism. b) tohoto ¢lanku
muze byt v souladu s provadécimi akty podle ¢l. 43 odst. 1 prvniho
pododstavce pism. b) omezena, pozastavena nebo zrusena, pokud
drzitel jiZz nedodrzuje pravidla a postupy pro vydani a zachovani plat-
nosti takového osvédceni.

Clének 43

Provadéci akty tykajici se poskytovateli sluzeb ATM/ANS
a organizaci zapojenych do projektovani, vyroby nebo udrzby
systémi ATM/ANS a slozek ATM/ANS

1.  Za Gcelem zajisténi jednotného provadeéni a plnéni hlavnich poza-
davkt uvedenych v ¢lanku 40 piijme Komise pro poskytovani sluzeb
ATM/ANS uvedenych v €l. 2 odst. 1 pism. g) na zaklad¢ zasad stano-
venych v ¢lanku 4 a za GcCelem dosazeni cil uvedenych v ¢lanku 1
provadéci akty, kterymi stanovi podrobna ustanoveni ohledné:

a) zvlastnich pravidel a postupti pro poskytovani sluzeb ATM/ANS
v souladu s hlavnimi pozadavky uvedenymi v ¢lanku 40, vcéetné
stanoveni a provadéni planu pro nepfedvidané udalosti v souladu
s prilohou VIII bodem 5.1 pism. f);

b) pravidel a postupd pro vydani, zachovani, zménu, omezeni, poza-
staveni nebo zruSeni platnosti osvédceni uvedenych v ¢l. 41
odst. 1;

bb) podminek uvedenych v ¢l. 41 odst. 3a;

¢) pravidel a postupti pro prohlaseni poskytovatelii letovych informac-
nich sluzeb uvedenych v ¢l. 41 odst. 5 a pravidel a postupd pro
situace, v nichz jsou takova prohlaseni povolena;

d) pravidel a postupli pro vydani, zachovani, zménu, omezeni, poza-
staveni nebo zruSeni platnosti osvédceni uvedenych v ¢l. 42 odst. 1
pism. b) a pravidel a postupl pro situace, v nichz jsou takova
osvédceni vyzadovana;

e) pravidel a postupti pro prohlaseni organizaci uvedena v ¢l. 42
odst. 1 pism. a) a pravidel a postupli pro situace, v nichz jsou
takova prohlaseni vyzadovana;

f) prav a povinnosti drziteld osvédceni uvedenych v €l. 41 odst. 1
a v Cl. 42 odst. 1 pism. b) a organizaci predkladajicich prohlaseni
v souladu s ¢l. 41 odst. 5 a ¢l. 42 odst. 1 pism. a).

Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 127
odst. 3.
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2. Pravidla uvedend v odstavci 1 ndlezit€ zohledni evropsky hlavni
plan ATM.

3. Pii pfijimani téchto provadécich akti Komise zajisti soulad s hlav-
nimi pozadavky uvedenymi v ¢lanku 40 tohoto nafizeni a nlezité
zohledni mezinarodni standardy a doporucené postupy, zejména ty,
jez jsou uvedeny v prilohach 2 az 4, 10, 11 a 15 Chicagské umluvy.

Clének 44

Provadéci akty tykajici se vyuZivani vzduSného prostoru
a navrhovani struktur vzdusného prostoru

1.  Zacelem zajisténi jednotného provadéni a plnéni hlavnich poza-
davkt uvedenych v ¢lanku 40 pfijme Komise pro poskytovani sluzeb
ATM/ANS podle ¢l. 2 odst. 1 pism. g) a pro navrhovani struktur
vzdu$ného prostoru na zdklad¢ zdsad stanovenych v Clanku 4 a za
ucelem dosazeni cili uvedenych v ¢lanku 1 provadéci akty, kterymi
stanovi podrobnd ustanoveni ohledné:

a) provoznich pravidel tykajicich se vyuzivani vzdu$ného prostoru,
letovych pfistroji a systémi ATM/ANS a slozek ATM/ANS,
které jsou pro vyuzivani vzdu$ného prostoru nezbytné,;

b) pravidel a postupt pro navrhovani struktur vzdusného prostoru za
ucelem zajisténi souladu s ¢lankem 46.

Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 127
odst. 3.

2. Pravidla uvedena v odstavci 1 nalezité¢ zohledni hlavni plan ATM.

3. Pii pfijimani téchto provadécich akti Komise zajisti splnéni hlav-
nich pozadavki uvedenych v ¢lanku 40 tohoto nafizeni a nalezité
zohledni mezinarodni standardy a doporucené postupy, zejména ty,
jez jsou uvedeny v prilohach 2, 3, 10, 11 a 15 Chicagské umluvy.

Clanek 45
Systémy ATM/ANS a slozky ATM/ANS

1. Pokud tak stanovi akty v pfenesené pravomoci podle ¢lanku 47,
jsou poskytovatelé sluzeb ATM/ANS uvedeni v ¢lanku 41 povinni
predlozit prohldSeni, ze systémy ATM/ANS a slozky ATM/ANS,
které maji byt uvedeny do provozu témito poskytovateli sluzeb, odpo-
vidaji podrobnym specifikacim stanovenym v souladu s akty
v pfenesené¢ pravomoci pfijatymi podle ¢lanku 47 k zajisténi souladu
s hlavnimi pozadavky uvedenymi v ¢lanku 40.

2. Pokud tak stanovi akty v prenesené pravomoci piijaté podle
¢lanku 47, podléhaji systétmy ATM/ANS a slozky ATM/ANS osvéd-
covani a vydava se pro né osvédceni.

Toto osv&dceni se vydava na zaklad¢ Zadosti, pokud zadatel prokéazal,
ze tyto systémy a slozky odpovidaji podrobnym specifikacim stano-
venym v souladu s akty v prenesené pravomoci piijatymi podle
Clanku 47 k zajisténi souladu s hlavnimi pozadavky uvedenymi
v clanku 40.
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Odchylné od prvniho pododstavce, pokud tak stanovi akty v pfenesené
pravomoci podle ¢lanku 47, mohou organizace zabyvajici se projekto-
vanim, vyrobou nebo udrzbou systémt ATM/ANS a slozek ATM/ANS
predkladat prohlaseni, Ze tyto systémy a slozky odpovidaji podrobnym
specifikacim stanovenym v souladu s akty v prenesené pravomoci
podle clanku 47 prijatymi k zajiSténi souladu s hlavnimi pozadavky
uvedenymi v ¢lanku 40 a Ze jsou tyto systémy a slozky vhodné pro
pouZziti.

Clanek 46

Navrhovani struktur vzdu$ného prostoru

Clenské stity v souladu s podrobnymi pravidly piijatymi Komisi podle
¢l. 44 odst. 1 pism. b) zajisti, aby struktury vzdusné¢ho prostoru byly
pfed svym zavedenim a vyuzivanim letadly fadné navrzeny, zhodno-
ceny a ovéfeny.

Clanek 47

Prenesené pravomoci

1.V souvislosti se systtmy ATM/ANS a slozkami ATM/ANS je
Komisi svéfena pravomoc piijimat v souladu s clankem 128 akty
v prenesené pravomoci, kterymi se stanovi podrobna pravidla, pokud
jde o:

a) podminky pro stanoveni podrobnych specifikaci pouzitelnych na
systtmy ATM/ANS a slozky ATM/ANS pro uacely osvédCovani
v souladu s ¢l. 45 odst. 2 a pro oznamovani téchto specifikaci
zadateli;

b) podminky pro vydani, zachovani, zménu, omezeni, pozastaveni nebo
zruSeni platnosti osvédceni uvedenych v ¢l. 45 odst. 2 a podminky
pro situace, za nichz jsou s ohledem na plnéni cili stanovenych
v Clanku 1 a pfi zohlednéni povahy a rizika dotéené konkrétni
¢innosti tato osvédceni vyzadovana, nebo jsou piipadné povolena
prohlasent;

¢) prava a povinnosti drziteld osvédéeni uvedenych v ¢l. 45 odst. 2;

d) prava a povinnosti organizaci predkladajicich prohlaseni v souladu
s Cl. 45 odst. 1 a 2;

e) podminky a postupy pro prohlaseni c¢inénd poskytovateli sluzeb
ATM/ANS v souladu s ¢l. 45 odst. 1 a podminky a postupy pro
situace, v nichz jsou s ohledem na dosazeni cild stanovenych
v Clanku 1 a pfi zohlednéni povahy a rizika konkrétni dotcené
¢innosti takova prohlaseni vyzadovana;

f) podminky pro stanoveni podrobnych specifikaci pouzitelnych na
systtmy ATM/ANS a slozky ATM/ANS podléhajici prohlaseni
v souladu s ¢l. 45 odst. 1 a 2.
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2. Aby bylo v potfebné mife dosazeno cili uvedenych v ¢lanku 1, je
Komisi v souvislosti s poskytovanim sluzeb ATM/ANS svétena
pravomoc piijimat v souladu s ¢lankem 128 akty v pienesené pravo-
moci, kterymi se méni ptiloha VIII a podle okolnosti pfiloha VII, je-li
to nutné z technickych, provoznich nebo védeckych diivodi nebo na
zéaklad¢é bezpecnostnich poznatkt tykajicich se ATM/ANS.

ODDIL VI

Ridici letového provozu

Cldanek 48
Hlavni poZadavky

Ridici letového provozu zapojeni do poskytovani sluzeb ATM/ANS
uvedenych v €l. 2 odst. 1 pism. g), jakoz i osoby, organizace a zafizeni
pro vycvik pomoci letové simulace podilejici se na vycviku, zkouskach,
prezkuSovani nebo Iékatskych prohlidkach téchto fidicich letového
provozu musi vyhovovat hlavnim pozadavkim  stanovenym
v ptiloze VIII.

Clének 49

Ridici letového provozu

1. Ridici letového provozu musi byt drziteli prikazu zpusobilosti
fidiciho letového provozu a piislusného osvédéeni zdravotni zptlisobi-
losti fidiciho letového provozu pro sluzbu, kterou maji poskytovat.

2. Prikaz zpisobilosti fidiciho letového provozu uvedeny v odstavci
1 tohoto ¢lanku se vydava na zaklad¢ zadosti, pokud Zadatel prokazal,
ze dodrzuje provadéci akty prijaté podle ¢lanku 50 k zajisténi souladu
s hlavnimi pozadavky uvedenymi v ¢lanku 48.

3. Osvédéeni zdravotni zpusobilosti fidiciho letového provozu
uvedené v odstavci 1 tohoto c¢lanku se vydava na zaklad¢ zadosti,
pokud fidici letového provozu prokazal, ze dodrzuje provadéci akty
pfijaté podle ¢lanku 50 k zajisténi souladu s hlavnimi pozadavky
uvedenymi v ¢lanku 48.

4. 'V prukazu zpuUsobilosti fidiciho letového provozu a osvédceni
zdravotni zpusobilosti fidiciho letového provozu uvedenych v odstavci
1 tohoto ¢lanku se uvedou prava, ktera jsou mu udé€lena. Prukaz zpiso-
bilosti fidiciho letového provozu a osvédceni zdravotni zpUsobilosti
fidiciho letového provozu lze v souladu s provadécimi akty podle ¢l. 50
odst. 1 prvniho pododstavce pism. c¢) pozménit s cilem rozsifit nebo
odebrat prava.

5. Platnost pritkazu zplisobilosti fidictho letového provozu a osvéd-
Ceni zdravotni zpisobilosti fidiciho letového provozu uvedenych
v odstavci 1 tohoto ¢lanku miZze byt v souladu s provadécimi akty
podle ¢l. 50 odst. 1 prvniho pododstavce pism. ¢) omezena, pozasta-
vena nebo zrusena, pokud drzitel jiz nedodrzuje pravidla a postupy pro
vydani a zachovani platnosti takového prikazu nebo osvédceni zdra-
votni zpisobilosti.
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Clének 50

Provadéci akty tykajici se Fidicich letového provozu

1.  Za Gcelem zajisténi jednotného provadeéni a plnéni hlavnich poza-
davkt uvedenych v c¢lanku 48 Komise piijme pro fidici letového
provozu na zdklad¢ zésad stanovenych v ¢lanku 4 a za ucelem dosazeni
cili uvedenych v ¢lanku 1 provadéci akty, kterymi stanovi podrobna
ustanoveni ohledné:

a) jednotlivych kategorii, kvalifikaci a dolozek pro prikazy zpusobi-
losti fidiciho letového provozu podle ¢lanku 49;

b) prav a povinnosti drziteld prukazi zpusobilosti fidiciho letového
provozu, kvalifikaci a doloZek pro prikazy a osvédceni zdravotni
zpusobilosti podle ¢lanku 49;

¢) pravidel a postupd pro vydani, zachovani, zménu, omezeni, poza-
staveni nebo zruSeni platnosti prikazii zpusobilosti, kvalifikaci
a dolozek pro prikazy zpUsobilosti fidicitho letového provozu
a osvédceni zdravotni zptsobilosti podle ¢lanku 49, vcetné pravidel
a postupll pro prevod vnitrostatnich prikazt zpuasobilosti tidiciho
letového provozu a vnitrostatnich osv&d€eni zdravotni zptlsobilosti
na prikazy zpusobilosti fidiciho letového provozu a osvédéeni zdra-
votni zpusobilosti podle ¢lanku 49;

d) pravidel a postupt pro tidici letového provozu, pokud jde o omezeni
doby sluzby a pozadavky na dobu odpocinku; tyto pravidla a postupy
maji zajistit vysokou uroven bezpecnosti diky ochrané proti
uéinkim unavy a zaroveii ma byt umoznéna dostate¢nd pruznost
pro planovéni.

Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 127
odst. 3.

2. Pii ptijimani téchto provadécich akti Komise zajisti splnéni hlav-
nich pozadavkll uvedenych v c¢lanku 48 tohoto nafizeni a ndlezité
zohledni mezinarodni standardy a doporucené postupy, zejména ty,
jez jsou uvedeny v priloze 1 Chicagské umluvy.

Clanek 51

Organizace pro vycvik Fidicich letového provozu a letecka
zdravotni stfediska

1. Organizace pro vycvik fidicich letového provozu a letecka zdra-
votni stfediska musi mit schvaleni.

2. Schvéleni uvedené v odstavci 1 tohoto c¢lanku se vydava na
zéaklad¢é zadosti, pokud zadatel prokazal, ze dodrzuje provadéci akty
prijaté podle clanku 53 k zajisténi souladu s hlavnimi pozadavky
uvedenymi v ¢lanku 48.

3. Ve schvéleni uvedeném v odstavci 1 tohoto ¢lanku se uvedou
prava udélena dané organizaci. Schvaleni Ize v souladu s provadécimi
akty podle ¢l. 53 odst. 1 prvniho pododstavce pism. a) pozmenit
s cilem rozsitit nebo odebrat udélena prava.
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4. Platnost schvaleni uvedeného v odstavci 1 tohoto ¢lanku mutze byt
v souladu s provadécimi akty podle ¢l. 53 odst. 1 prvniho pododstavce
pism. a) omezena, pozastavena nebo zrusena, pokud drzitel jiz nedodr-
zuje pravidla a postupy pro vydani a zachovani platnosti takového
schvaleni.

Clének 52

Instruktoii, hodnotitelé a letec¢ti 1ékafi

1.  Osoby odpovédné za poskytovani praktického vycviku, za posu-
zovani praktickych dovednosti fidicich letového provozu a letecti 1ékati
musi byt drziteli osvédceni.

2. Osvédceni uvedené v odstavci 1 tohoto clanku se vydava na
zéaklad¢ zadosti, pokud zadatel prokazal, ze dodrzuje provadéci akty
ptijaté podle c¢lanku 53 k zajiSténi souladu s hlavnimi pozadavky
uvedenymi v ¢lanku 48.

3.V osvédéeni uvedeném v odstavci 1 tohoto ¢lanku se uvedou
udé€lena prava. Osvédceni lze v souladu s provadécimi akty podle ¢l. 53
odst. 1 pism. a) pozménit s cilem rozsitit nebo odebrat udélena prava.

4.  Platnost osvédCeni uvedeného v odstavci 1 tohoto ¢lanku muze
byt v souladu s provadécimi akty podle ¢l. 53 odst. 1 prvniho
pododstavce pism. a) omezena, pozastavena nebo zrusena, pokud
drzitel jiz nedodrzuje pravidla a postupy pro vydani a zachovani plat-
nosti takového osvédceni.

Cléinek 53

Provadéci akty tykajici se vycviku, zkousek, prezkuSovani
a lékarskych prohlidek

1.  Za celem zajisténi jednotného provadeéni a plnéni hlavnich poza-
davkt uvedenych v ¢lanku 48 Komise pfijme pro osoby a organizace
podilejici se na vycviku, zkouskach, prezkusovani a 1ékatskych prohlid-
kach fidicich letového provozu na zakladé zasad stanovenych v ¢lanku 4
a za ucelem dosazeni cili stanovenych v ¢lanku 1 provadéci akty,
kterymi stanovi podrobna ustanoveni ohledné:

a) pravidel a postupd pro vydani, zachovani, zménu, omezeni, poza-
staveni nebo zruSeni platnosti schvaleni a osvédceni uvedenych
v ¢lancich 51 a 52;

b) prav a povinnosti drziteld schvaleni a osvédceni uvedenych v ¢lan-
cich 51 a 52.

Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 127
odst. 3
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2. Pii pfijiméani téchto provadécich aktl zajisti Komise plnéni hlav-
nich pozadavkd uvedenych v ¢lanku 48 tohoto nafizeni a nalezité
zohledni mezindrodni standardy a doporucené postupy, zejména ty,
jez jsou uvedeny v priloze 1 Chicagské umluvy.

Clének 54

Pienesené pravomoci

Aby bylo v potfebné mife dosazeno cild uvedenych v ¢lanku 1, je
v piipadé tidicich letového provozu, osob a organizaci podilejicich se
na vycviku, zkouskéach, pfezkuSovani nebo l1ékatskych prohlidkach fidi-
cich letového provozu, stejné jako v pripadé zafizeni pro vycvik
pomoci letové simulace, Komisi svéfena pravomoc piijimat v souladu
s ¢lankem 128 akty v pfenesené pravomoci, jimiz se méni ptiloha VIII,
je-li to nutné z technickych, provoznich nebo védeckych diavodi nebo
na zéaklad¢é bezpecnostnich poznatkl tykajicich se organizaci poskytu-
jicich vycvik a fidicich letového provozu.

ODDIL vII

Bezpilotni letadla

Clének 55

Hlavni poZadavky na bezpilotni letadla

Projektovani, vyroba, udrzba a provoz letadel uvedenych v ¢l. 2 odst. 1
pism. a) a b), pokud jde o bezpilotni letadla, a jejich motort, vrtuli,
letadlovych ¢asti, nezastavéného vybaveni a vybaveni pro fizeni
bezpilotnich letadel na dalku, jakoZz i personal, véetné dalkové fidicich
pilot,, a organizace podilejici se na téchto ¢innostech musi spliovat
hlavni pozadavky uvedené v pfiloze IX, a pokud tak stanovi akty
v prenesené pravomoci podle c¢lanku 58 a provadéci akty podle
¢lanku 57, hlavni pozadavky uvedené v pfilohach II, IV a V.

Cldanek 56
Shoda bezpilotnich letadel

1. Pfi zohlednéni cili a zasad stanovenych v clancich 1 a 4,
a zejména povahy a rizika dotcené Cinnosti, provoznich vlastnosti
dotcenych bezpilotnich letadel a charakteru oblasti provozu, mize byt
pozadovano osvédceni pro projektovani, vyrobu, Udrzbu a provoz
bezpilotnich letadel a jejich motord, vrtuli, letadlovych casti, nezasta-
véného vybaveni a vybaveni pro fizeni bezpilotnich letadel na dalku,
jakoz i pro personal, véetn¢ dalkové fidicich pilott, a organizace podi-
lejici se na téchto ¢innostech, a to v souladu s akty v pfenesené pravo-
moci podle ¢lanku 58 a provadécimi akty podle ¢lanku 57.

2. Osvédceni uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lanku se vydava na
zaklad¢é zadosti, pokud zadatel prokéazal, ze dodrzuje akty v pienesené
pravomoci podle ¢lanku 58 a provadéci akty podle ¢lanku 57.
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3.V osvédCeni uvedeném v odstavei 1 tohoto ¢lanku se uvedou
bezpecnostni omezeni, provozni podminky a prava. Osvédéeni lze
pozmeénit s cilem rozsifit nebo odebrat omezeni, podminky a prava,
v souladu s akty v pienesené pravomoci podle ¢lanku 58 a provadécimi
akty podle ¢lanku 57.

4.  Platnost osvédCeni uvedeného v odstavci 1 tohoto ¢lanku muze
byt v souladu s akty v pfenesené pravomoci podle ¢lanku 58 a provade-
cimi akty podle ¢lanku 57 omezena, pozastavena nebo zruSena, pokud
drzitel jiz nedodrzuje podminky, pravidla a postupy pro vydéani nebo
zachovani platnosti takového osvédceni.

5. Pii zohlednéni cili a zasad stanovenych v ¢lancich 1 a 4,
a zejména povahy a rizika dotcené Cinnosti, provoznich vlastnosti
dotcenych bezpilotnich letadel a charakteru oblasti provozu, mohou
akty v pfenesené pravomoci podle ¢lanku 58 a provadéci akty podle
¢lanku 57 pozadovat pro projektovani, vyrobu, udrzbu a provoz
bezpilotnich letadel a jejich motort, vrtuli, letadlovych ¢asti, nezasta-
véného vybaveni a vybaveni pro fizeni bezpilotnich letadel na dalku,
jakoz i pro personal, véetn¢ dalkové fidicich pilott, a organizace podi-
lejici se na téchto Cinnostech, prohldSeni potvrzujici soulad s témito
akty v pfenesené pravomoci a provadécimi akty.

6. Pokud je mozné cili a zasad stanovenych v ¢lancich 1 a 4 dosah-
nout bez pouziti kapitol IV a V tohoto natfizeni mohou akty v pfenesené
pravomoci pfijaté podle ¢l. 58 odst. 1 pism. c) stanovit, ze uvedené
kapitoly se nepouziji na hlavni pozadavky uvedené v ¢lanku 55 ani na
odpovidajici podrobna pravidla stanovena v souladu s clankem 58.
V takovych ptipadech uvedené hlavni pozadavky a uvedend podrobna
pravidla predstavuji ,,harmoniza¢ni pravni ptedpisy SpoleCenstvi® ve
smyslu natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 765/2008 (1)
a rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady ¢. 768/2008/ES (?).

7. Clenské staty zajisti, aby informace o registraci bezpilotnich
letadel a provozovatelii bezpilotnich letadel, na néz se vztahuje poza-
davek na registraci v souladu s provadécimi akty podle ¢lanku 57
a bodu 4 prilohy IX, byly uchovavany v digitalnich harmonizovanych
a interoperabilnich vnitrostatnich registraénich systémech. Clenské staty
maji k témto informacim pfistup prostiednictvim databidze uvedené
v Clanku 74 a tyto informace si v jejim ramci vyménuji.

8. Timto oddilem neni dotéena moznost Clenskych statti stanovit
vnitrostatni pravidla, kterymi by pro provoz bezpilotnich letadel stano-
vily urcit¢é podminky, z divodd nespadajicich do oblasti piisobnosti
tohoto nafizeni, véetné vetfejné bezpecnosti ¢i ochrany soukromi a osob-
nich udaji v souladu s pravem Unie.

(") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 765/2008 ze dne
9. Cervence 2008, kterym se stanovi pozadavky na akreditaci a dozor nad
trhem tykajici se uvadéni vyrobkil na trh a kterym se zruSuje natizeni (EHS)
¢. 339/93 (Ut. vest. L 218, 13.8.2008, s. 30).

(®) Rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady & 768/2008/ES ze dne
9. Cervence 2008 o spole¢ném ramci pro uvadéni vyrobkd na trh a o zrueni
rozhodnuti Rady 93/465/EHS (Ut. vést. L 218, 13.8.2008, s. 82).
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Clanek 57
Provadéci akty tykajici se bezpilotnich letadel

Za celem zajisténi jednotného provadéni a plnéni hlavnich pozadavki
uvedenych v ¢lanku 55 Komise pfijme pro provoz letadel uvedenych
v €L 2 odst. 1 pism. a) a b), pokud jde o bezpilotni letadla, jakoZ i pro
personal, véetn¢ dalkové ftidicich pilotd, a organizace podilejici se na
téchto ¢innostech na zaklad¢ zasad stanovenych v ¢lanku 4 a za ucelem
dosazeni cil uvedenych v ¢lanku 1 provadéci akty, kterymi stanovi
podrobna ustanoveni ohledné:

a) zvlastnich pravidel a postupil pro provoz bezpilotnich letadel, jakoz
i pro personal, véetné dalkové fidicich piloti, a organizace podilejici
se na tomto provozu,

b) pravidel a postupl pro vydani, zachovani, zménu, omezeni, poza-
staveni nebo zruSeni platnosti osvédceni nebo pro ¢inéni prohlaseni
pro provoz bezpilotnich letadel, jakoz i pro personal, v¢etné dalkové
fidicich pilotd, a organizace podilejici se na té€chto Cinnostech
a pravidel a postupti pro situace, v nichz jsou takova osvédéeni
nebo prohlaseni vyzadovana, pravidla a postupy pro vydavani téchto
osvédceni a pro ¢inéni téchto prohlaseni mohou vychazet z podrob-
nych pozadavki uvedenych v oddilech I, II a III nebo z nich sesta-
vat;

¢) prav a povinnosti drzitelti osvédceni a fyzickych a pravnickych osob
predkladajicich prohlaseni;

d) pravidel a postupti pro registraci a znaceni bezpilotnich letadel a pro
registraci provozovatelil bezpilotnich letadel uvedenych v oddile 4
prilohy IX;

e) pravidel a postupii pro zfizeni digitalnich interoperabilnich a harmo-
nizovanych vnitrostatnich registrac¢nich systémi uvedenych v ¢l. 56
odst. 7;

f) pravidel a postupti pro prevod vnitrostatnich osvédceni na osvédceni
vyzadovana podle ¢l. 56 odst. 1.

Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 127
odst. 3.

Clének 58

Prenesené pravomoci

1. Pro projektovani, vyrobu a udrzbu letadel uvedenych v ¢l. 2
odst. 1 pism. a) a b), pokud jde o bezpilotni letadla, a jejich motord,
vrtuli, letadlovych c¢ésti nezastavéného vybaveni pro fizeni letadel na
dalku, jakoz i pro personal, véetné dalkové tidicich pilotil, a organizace
podilejici se na téchto ¢innostech je Komisi sveéfena pravomoc pfijimat
v souladu s ¢lankem 128 akty v pfenesené pravomoci, kterymi stanovi
podrobna pravidla ohledné:



02018R1139 — CS — 25.05.2025 — 003.001 — 48

a) zvlastnich podminek pro projektovani, vyrobu a udrzbu bezpilotnich
letadel a jejich motord, vrtuli, letadlovych casti, nezastavéného
vybaveni a vybaveni pro fizeni letadel na dalku, jakoz i pro perso-
nal, vcetn¢ dalkové fidicich pilotl, a organizace podilejici se na
téchto cinnostech, nezbytnych k zajisténi splnéni hlavnich poza-
davkl uvedenych v ¢lanku 55, coz muze zahrnovat podminky, za
nichz musi byt bezpilotni letadla vybavena nezbytnymi prvky a funk-
cemi souvisejicimi zejména s omezenimi maximalni provozni vzda-
lenosti a vysky, sdélovanim polohy, omezenim vstupu do zemépis-
nych zon, zabranénim srazkam, stabilizaci letu a automatizovanym
pristavanim;

b) podminek a postupl pro vydani, zachovani, zménu, omezeni, poza-
staveni nebo zruSeni platnosti osvédc¢eni nebo pro predlozeni prohla-
Seni pro projektovani, vyrobu a udrzbu bezpilotnich letadel, jejich
motord, vrtuli, letadlovych ¢asti, nezastavéného vybaveni a vybaveni
pro fizeni bezpilotnich letadel na dalku, jakoz i pro persondl, véetné
dalkové fidicich piloti, a organizace podilejici se na téchto ¢innos-
tech, uvedenych v ¢l. 56 odst. 1 a 5 a podminek a postupti pro
situace, v nichz jsou tato osvédCeni nebo prohlaseni vyzadovana;
podminky a postupy pro vydavani téchto osvédéeni a pro ¢inéni
téchto prohlaseni mohou vychazet z podrobnych pozadavkt uvede-
nych v oddilech I, II a III této kapitoly nebo z nich sestavat;

¢) podminek, za kterych se na pozadavky tykajici se projektovani,
vyroby a udrzby bezpilotnich letadel a jejich motort, vrtuli, leta-
dlovych c¢asti, nezastavéného vybaveni pro fizeni bezpilotnich
letadel na dalku pro ucely ¢l. 56 odst. 6 nevztahuji kapitoly IV a V;

d) prav a povinnosti drzitelti osvédcCeni a fyzickych a pravnickych osob
predkladajicich prohlaseni;

e) podminek pro pievod vnitrostatnich osvédceni na osvédceni vyzado-
vana podle ¢l. 56 odst. 1.

2. Aby bylo v potfebné mife dosazeno cili uvedenych v ¢lanku 1, je
v souvislosti s projektovanim, vyrobou, udrzbou a provozem letadel
uvedenych v ¢l. 2 odst. 1 pism. a) a b), pokud jde o bezpilotni letadla,
a jejich motord, vrtuli, letadlovych ¢&asti, nezastavéného vybaveni
a vybaveni pro fizeni bezpilotnich letadel na dalku, jakoz i s personalem,
vcetné dalkové tidicich pilotd, a organizacemi podilejicimi se na téchto
¢innostech Komisi svéfena pravomoc pfijimat v souladu s ¢lankem 128
akty v pfenesené pravomoci, kterymi se méni priloha IX a podle okol-
nosti ptiloha III, je-li to nutné z technickych, provoznich nebo védec-
kych divodi nebo na zakladé bezpecnostnich poznatki tykajicich se
leteckého provozu.
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ODDIL vIII

Letadla pouZivana provozovatelem ze tieti zemé ve sméru do Unie,
v ramci Unie nebo ve sméru z Unie

Clének 59

Prislu$na pravidla

Aniz je dot¢en bod 1 pfilohy VIII a pravidla pfijatd na zaklade ¢l. 44
odst. 1 pism. a), letadla uvedena v ¢l. 2 odst. 1 pism. c), jakoz i jejich
posadky a jejich provoz spliuji prislusné standardy ICAO.

Pokud takové standardy neexistuji, musi tato letadla, jejich posadky
i jejich provoz spliovat:

a) pokud jde o jina nez bezpilotni letadla, hlavni pozadavky uvedené
v prilohach II, IV a V;

b) pokud jde o bezpilotni letadla, hlavni pozadavky stanovené v piiloze
IX, a pokud tak stanovi akty v pienesené pravomoci podle
¢lanku 61, hlavni pozadavky uvedené v prilohach II, IV a V.

Druhy pododstavec se vsak nepouzije, pokud jsou tyto hlavni poza-
davky v rozporu s pravy tfetich zemi vyplyvajicimi z mezinarodnich
umluv.

Clanek 60
Soulad s pozadavky

1. Provoz letadel uvedenych v ¢l. 2 odst. 1 pism. c) pro obchodni
leteckou dopravu podléhd osvé€dCovéani a vydava se pro néj opravnéni.

Toto opravnéni se vydava na zakladé zadosti, pokud Zadatel prokazal
svou zpusobilost a dostupnost prostiedkd ke splnéni povinnosti souvi-
sejicich s provozem uvedenych letadel v souladu s pozadavky uvede-
nymi v ¢lanku 59. V opravnéni se uvedou prava udélena provozovateli
a rozsah provozu.

2. Pokud tak stanovi akty v pfenesené pravomoci podle ¢lanku 61,
provoz letadel uvedenych v ¢l. 2 odst. 1 pism. c) jiny nez pro obchodni
leteckou dopravu podléhd osvé€dCovani a vydava se pro néj opravnéni.

Toto opravnéni se vydava na zakladé zadosti, pokud Zadatel prokazal
svou zpusobilost a dostupnost prostiedkd ke splnéni povinnosti souvi-
sejicich s provozem uvedenych letadel v souladu s pozadavky uvede-
nymi v ¢lanku 59.

V opravnéni se uvedou prava udélena provozovateli a rozsah provozu.
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Odchylné od prvniho pododstavce tohoto odstavce, pokud tak stanovi
akty v prenesené pravomoci podle ¢lanku 61, mohou provozovatelé
letadel podle ¢l. 2 odst. 1 pism. c¢) provozujici jinou nez obchodni
leteckou dopravu piedkladat prohlaseni o své zpuisobilosti a dostupnosti
prostfedkd ke splnéni povinnosti souvisejicich s provozem téchto
letadel v souladu s pozadavky uvedenymi v ¢lanku 59.

3. S vyjimkou provozu bezpilotnich letadel se opravnéni a prohlaseni
uvedena v odstavcich 1 a 2 nevyzaduji pro provoz letadel, kterda nad
uzemim, na néz se vztahuji Smlouvy, pouze pielétavaji.

Cléanek 61

Prenesené pravomoci

1.V souvislosti s letadly uvedenymi v ¢l. 2 odst. 1 pism. c), jakoz
i jejich posadkami a jejich provozem, je Komisi svéfena pravomoc
pfijimat v souladu s ¢lankem 128 akty v pfenesené pravomoci, kterymi
stanovi podrobna pravidla, pokud jde o:

a) opravnéni letadel, pro néz neexistuji zadna standardni osvédceni
ICAO o letové zputsobilosti, nebo opravnéni pilott, ktefi nejsou
drziteli standardniho prikazu zpusobilosti ICAO, k provozu ve
sméru do Uzemi, na které se vztahuji Smlouvy, v rdmci tohoto
uzemi nebo ve sméru z néj;

b) zvlastni podminky pro provoz letadel v souladu s ¢lankem 59;

¢) alternativni podminky pro piipady, kdy soulad se standardy a poza-
davky uvedenymi v c¢lanku 59 neni mozny nebo je jeho dosazeni
spojeno s neumérnym usilim provozovatele, pficemz je zajiSténo
dosazeni cili danych norem a pozadavki;

d) podminky pro vydani, zachovani, zménu, omezeni, pozastaveni nebo
zruSeni platnosti opravnéni uvedenych v ¢lanku 60 a podminky pro
situace, za nichz s ohledem na plnéni cili uvedenych v ¢lanku 1
a pii uvazeni povahy a rizika dot¢ené konkrétni ¢innosti jsou tato
opravnéni vyzadovana, nebo jsou piipadné¢ povolena prohlaseni.
Tyto podminky zohlediiuji osvédCeni vydand stitem zapisu do
rejstiiku, statem provozovatele a v pripad¢é bezpilotnich letadel
statem, v némzZ je umisténo vybaveni pro fizeni bezpilotnich letadel
na dalku, a neni jimi dot¢eno natizeni (ES) ¢. 2111/2005 a provadéci
akty pfijaté na jeho zakladg,

e) prava a povinnosti drziteld opravnéni podle ¢l. 60 odst. 1 a 2,
a pripadné provozovatell letadel, kteti ucinili prohlaseni v souladu
s €. 60 odst. 2.

2. Pii pfijiméni pravidel uvedenych v odstavei 1 Komise zejména
zajisti, aby:

a) byly podle okolnosti vyuzivany doporucené postupy a poradenské
dokumenty ICAO;
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b) zadné pozadavky nepiekracovaly pozadavky tohoto nafizeni na
letadla uvedena v ¢l. 2 odst. 1 pism. b) bod¢ i) a na posadky
a provozovatele takovych letadel;

¢) byl proces ziskavani opravnéni podle ¢l. 60 odst. 1 a 2 jednoduchy,
pfiméfeny, ucinny a nakladové Gsporny, a aby umoznoval prokazo-
vani shody zpusobem Umeérnym slozitosti provozu a rizikim
spojenym s timto provozem. Komise zejména zajisti, aby byl bran
ohled na:

i) vysledky vSeobecného programu ICAO pro audit dozoru nad
bezpecnosti provozu,

i1) informace ziskané v ramci programu prohlidek na odbavovaci
plose zavedenych v souladu s akty v pfenesené pravomoci podle
¢l. 62 odst. 13 a provadécimi akty podle ¢l. 62 odst. 14;

iii) jiné ovéfené informace o bezpecnostnich aspektech ve vztahu
k dotenému provozovateli;

iv) osvédCeni vydana v souladu s pravnimi predpisy tfetich zemi;

d) byly zohlednény aspekty tykajici se ATM/ANS.

KAPITOLA IV
SPOLECNY SYSTEM OSVEDCOVANI, DOZORU A VYNUCOVANI

Clének 62

Osvédcovani, dozor a vynucovani

1. Komise, agentura a ¢lenské staty spolupracuji v ramci jednotného
evropského systému bezpecnosti letectvi s cilem zajistit soulad s timto
nafizenim a s akty v pienesené pravomoci a provadécimi akty pfijatymi
na jeho zaklade.

2. K zajisténi souladu s timto nafizenim a s akty v pfenesené pravo-
moci a provadécimi akty piijatymi na jeho zaklad¢é agentura a ptislusné
vnitrostatni organy clenskych statu:

a) prijimaji a posuzuji ptredloZzené zadosti a piipadné vydavaji nebo
obnovuji osvédéeni a pfijimaji prohlaseni predlozena v souladu
s kapitolou IIT;

b) vykondvaji dozor nad drziteli osvédCeni, fyzickymi a pravnickymi
osobami, které ucinily prohlaseni, a nad vyrobky, letadlovymi
¢astmi, vybavenim, systémy ATM/ANS a slozkami ATM/ANS,
zafizenimi pro vycvik pomoci letové simulace a letisti, na které se
vztahuje toto nafizeni;
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¢) provadéji nezbytna Setfeni, kontroly, vcetné prohlidek na odbavo-
vaci plose, audity a dal§i monitorovaci Cinnost za ucelem zjisténi
moznych poruseni pozadavkd stanovenych v tomto nafizeni
a v aktech v prenesené pravomoci a v provadécich aktech piijatych
na jeho zakladé pravnickymi nebo fyzickymi osobami, na které se
vztahuje toto nafizeni;

d) prijimaji veskera nezbytna donucovaci opatfeni, vcetné zmény,
omezeni, pozastaveni nebo zruseni jimi vydanych osvédceni, zakazu
letu letadel a ukladani sankci, s cilem ukoncit zjisténa poruseni;

e) v zajmu bezpecnosti zakazuji, omezuji nebo stanovi podminky pro
¢innosti uvedené v kapitole IIT;

f) zajistuji odpovidajici troven kvalifikace svého persondlu podileji-
ciho se na osvédéovani, dozoru a vynucovani, véetné poskytovanim
odpovidajiciho vycviku.

2a.  Aniz je dotCen €l. 5 odst. 1 druhy pododstavec natizeni (EU)
2024/2803, pro ucely plnéni svych tkoll v oblasti osvédcovani, dozoru
a vynucovani v souvislosti s hlavnimi pozadavky uvedenymi
v piiloze VIII bod€ 7 tohoto nafizeni, vychdzeji pfisluSné organy pfi
provadéni ukold uvedenych v ¢l. 7 odst. 3 tohoto nafizeni z posouzeni
ucinénych vnitrostatnim dozorovym organem uvedenym v ¢lanku 4
tohoto nafizeni.

3. Clenské staty zajisti, aby jejich piisluiné vnitrostatni organy byly
pii pfijiméani technickych rozhodnuti o osvédCovani, dozoru a vynuco-
vani nezavislé a své ukoly plnily nestranné a transparentné a byly
odpovidajicim zpisobem organizovany, persondlné zajiStény a fizeny.
Clenské staty také zajisti, aby jejich piislugné vnitrostatni organy mély
k u¢innému a vcasnému plnéni ukoll, které jim toto nafizeni uklada,
potiebné zdroje a schopnosti.

4.  Pravomoci v souvislosti s ukoly tykajicimi se osvédcovani,
dozoru a vynucovani uvedené v odstavci 2 se stanovi v souladu
s timto odstavcem.

Agentura méa v souvislosti s témito ukoly pravomoci, pokud ji byly
svéfeny na zaklad¢ ¢lankd 77 az 82 a pokud ji byly svéfeny podle
¢lankt 64 a 65.

Pokud vsak ¢lensky stat udéli v souladu s ¢l. 41 odst. 6 vyjimku, ¢l. 80
odst. 1 pism. a) se jiz nepouzije a dotCeny clensky stat bude odpovédny
za dozor a vynucovani, pokud jde o dotéeného poskytovatele sluzeb
ATM/ANS, jak je stanoveno v dané vyjimce.

Prislusny vnitrostatni organ clenského statu, v némz se nachazi letiste,
ma pravomoci v souvislosti s ukoly tykajicimi se osvédCeni pro letiste
podle ¢l. 34 odst. 1 a osvédéeni pro provozovatele letiste¢ podle ¢l. 37
odst. 1.

Prislusny vnitrostatni orgdn ma rovnéz pravomoci v souvislosti s ukoly
v oblasti dozoru a vynucovani, pokud jde o organizace odpovédné za
poskytovani sluzeb pozemniho odbaveni nebo sluzeb fizeni provozu na
odbavovaci ploSe na tomto letisti.



02018R1139 — CS — 25.05.2025 — 003.001 — 53

Ve vsech dalsich piipadech ma v souvislosti s témito ukoly pravomoci
piislusny vnitrostatni organ c¢lenského statu, v némz ma hlavni misto
podnikani fyzicka nebo pravnicka osoba, kterd podava zadost o osvéd-
¢eni nebo predklada prohlaseni, nebo v piipadé, Ze tato osoba zadné
hlavni misto podnikdni nema, pfislusny vnitrostatni organ clenského
statu, v némz ma tato osoba sidlo ¢i bydliSt¢ nebo v némz je usazena,
pokud ¢inné plnéni tUkolt souvisejicich s certifikaci, dozorem
a vynucovanim nevyzaduje jejich pridéleni prislusnému vnitrostatnimu
organu jiného ¢lenského statu v souladu s podrobnymi pravidly piija-
tymi podle odst. 14 pism. d).

Pokud tak vsak stanovi provadéci akty podle odstavce 15:

a) odpovidaji za vydavani osvédceni zdravotni zpulsobilosti pilota
podle ¢l. 21 odst. 1 a osvédceni zdravotni zpusobilosti fidiciho
letového provozu podle €l. 49 odst. 1 letecti 1ékafi, letecka zdravotni
stiediska a prakticti lékafi;

b) odpovidaji za vydavani osvédCeni palubnich pravod¢ich podle
Clanku 22 organizace provadé&jici vycvik palubnich pravodcich,
kterym bylo udéleno schvéleni podle ¢lanku 24, a provozovatelé
letadel, kterym bylo vydano osvédceni podle ¢lanku 30.

5. Clenské stity mohou rozhodnout, %e odchylné od odstavce 4
jejich pfislusné vnitrostatni organy sdileji pravomoci nad tkoly souvi-
sejicimi s osvédcovanim, dozorem a vynucovanim ve vztahu k provozo-
vateli letadla zapojenému do obchodni letecké dopravy, jsou-li splnény
ob¢ tyto podminky:

a) takové sdilené pravomoci byly stanoveny v dohod¢ uzaviené mezi
témito Clenskymi staty pred 1. lednem 1992;

b) tyto clenské staty zajistily, Ze jejich prisluSné vnitrostatni organy
tyto tkoly u¢inné provadi v souladu s timto nafizenim a s akty
v prenesené pravomoci a provadécimi akty pfijatymi na jeho
zakladé.

Dotcené cClenské staty do dne 12. bfezna 2019 oznami Komisi a agen-
tufe své rozhodnuti o sdilenych pravomocich a poskytnou jim veskeré
prislusné informace, zejména dohodu uvedenou v pismeni a) a opatieni
piijata k zajisténi toho, aby tyto ukoly byly G¢inné provadény v souladu
s pismenem b).

Pokud se Komise po konzultaci s agenturou domniva, ze podminky
uvedené v prvnim pododstavci nebyly splnény, piijme Komise
provadéci akt obsahujici jeji rozhodnuti v této véci. Poté, co je uvedeny
provadéci akt oznamen dotenym clenskym statim tyto clenské stat
neprodlené pozmeéni nebo zrusi své rozhodnuti o sdilenych pravomo-
cich a informuji o tom Komisi a agenturu.

Agentura vSechna rozhodnuti Komise a c¢lenskych statl, kterd ji byla
oznamena podle tohoto odstavce, vlozi do databaze uvedené
v ¢lanku 74.

6.  Dozor, ktery provadi agentura a prislusné vnitrostatni organy, je
nepietrzity a vychazi z priorit stanovenych s ohledem na rizika pro
civilni letectvi.

7. Pti provadéni prohlidek na odbavovaci ploSe podle odst. 2 pism.
¢) agentura spolupracuje s prislusSnym vnitrostatnim organem clenského
statu, na jehoz uzemi se prohlidka na odbavovaci plose provadi.
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8. Agentura spravuje a pouziva nastroje a postupy nezbytné pro
shromazd’ovani, vyménu a analyzu informaci tykajicich se bezpecnosti
ziskanych v ramci prohlidek na odbavovaci plose podle odst. 2 pism.

C).

9.  Pro usnadnéni uc¢inného plnéni jejich kol souvisejicich s osveéd-
¢ovanim, dozorem a vynucovanim si Komise, agentura a pfislusné vnit-
rostatni organy vymeénuji relevantni informace, vcetné informaci
o moznych nebo zjiSténych porusenich.

10.  Agentura podporuje obecné porozuméni pozadavkim obsazenym
v tomto nafizeni a provadécich aktech a aktech v pfenesené pravomoci
ptijatych na jeho zakladé a jejich spoleéné uplathovani mimo jiné
1 prostfednictvim tvorby poradenského materidlu uvedeného v ¢l. 76
odst. 3 po konzultaci s pfislusSnymi vnitrostatnimi organy.

11.  Kazda pravnicka nebo fyzickd osoba, na kterou se vztahuje toto
nafizeni, mize agenturu upozornit na jakékoli tidajné rozdily v uplatiio-
vani pravidel mezi Clenskymi staty. V pfipad€, ze tyto rozdily vazné
zt€zuji Cinnost téchto subjektli nebo jinak zplsobuji vazné problémy,
agentura a prislusné organy dotcenych clenskych statt spolupracuji
v zajmu feSeni a v pripadé potieby bezodkladného odstranéni téchto
rozdild. Pokud nelze rozdily odstranit, agentura postoupi zalezitost
Komisi.

12. Agentura a pfislusné vnitrostdtni organy piijmou potiebna
a ucinna opatieni za Gcelem zvyseni a podpory povédomi o bezpecnosti
civilniho letectvi a Sifeni bezpe¢nostnich informaci dilezitych z hlediska
pfedchazeni nehodam a incidentim.

13. Ve vztahu k ukolim agentury souvisejicim s osvédcovanim,
dozorem a vynucovanim podle tohoto nafizeni je Komise zmocnéna
pfijimat v souladu s ¢lankem 128 akty v pfenesené pravomoci, kterymi
stanovi podrobna pravidla, pokud jde o:

a) podminky pro provadéni osvédCovani a Setfeni, kontrol, auditd
a dal$i monitorovaci ¢innosti potiebné k zajisténi uc¢inného dozoru
ze strany agentury nad fyzickymi a pravnickymi osobami, vyrobky,
letadlovymi c¢éastmi, vybavenim, systémy ATM/ANS a slozkami
ATM/ANS, zafizenimi pro vycvik pomoci letové simulace a letisti,
na které se vztahuje toto nafizeni;

b) podminky pro provadéni prohlidek na odbavovaci plose ze strany
agentury a vydavani zakazi letu letadla v ptipadé¢, Ze letadlo, jeho
provozovatel nebo posadka letadla nespliiuji pozadavky tohoto nafi-
zeni nebo aktl v pienesené pravomoci a provadécich akta prijatych
na jeho zakladg;

¢) podminky, za nichz mohou byt Cinnosti upravené v kapitole III
zakdzany, omezeny nebo podfizeny urcitym podminkam v zijmu
bezpecnosti;

d) podminky pro vydavani a Sifeni povinnych informaci a doporuceni
agenturou v souladu s ¢l. 76 odst. 6 za Gcelem zajiSténi bezpecnosti
¢innosti, na néz se vztahuje kapitola III;
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e) podminky pro vydavani a S$ifeni zavaznych informaci agenturou
v souladu s ¢lankem 77, aby bylo zajisténo zachovani letové zptso-
bilosti vyrobkd, letadlovych ¢asti a nezastavéného vybaveni
a vybaveni pro fizeni letadel na dalku a jejich slucitelnost se
zivotnim prostfedim, a podminky pro schvalovani alternativnich
zpusobu prokazovani souladu odlisnych od téchto povinnych infor-
maci;

f) podminky a postupy pro akreditaci kvalifikovaného subjektu pro
ucely clanku 69 ze strany agentury.

14.  Za ucelem zajisténi jednotného provadeéni a plnéni odstavei 2 az
9 tohoto c¢lanku, pokud jde o ukoly pfislusnych vnitrostatnich organa
souvisejici s osvéd¢ovanim, dozorem a vynucovanim podle tohoto nafi-
zeni, Komise pfijme na zdklad¢ zasad stanovenych v c¢lanku 4 a za
ucelem dosazeni cili uvedenych v ¢lanku 1 provadéci akty, kterymi
stanovi podrobnd ustanoveni ohledn¢:

a) pravidel a postupll pro provadéni osvédcovéani a Setfeni, kontrol,
auditl a dal§i monitorovaci ¢innosti potiebné k zajisténi uc¢inného
dozoru ze strany pfislusného vnitrostatniho organu nad fyzickymi
pravnickymi osobami, vyrobky, letadlovymi castmi, vybavenim,
systtmy ATM/ANS a slozkami ATM/ANS, zafizenimi pro vycvik
pomoci letové simulace a letisti, na které¢ se vztahuje toto nafizeni,
a pravidel a postupt pro posouzeni a dozor nad tim, zda poskyto-
vatelé ATM/ANS plni zakladni pozadavky uvedené v piiloze VIII
bodé 7 tohoto nafizeni, a to ze strany piislu$ného vnitrostatniho
organu uveden¢ho v ¢lanku 4 nafizeni (EU) 2024/2803, aniz je
dotCen ¢l. 5 odst. 1 uvedeného nafizeni;

b) pravidel a postupti pro provadéni prohlidek na odbavovaci plose ze
strany pfislusného vnitrostatniho organu a vydavani zakazl letu
letadla v piipadé, ze letadlo, jeho provozovatel nebo posadka letadla
nespliiuji pozadavky tohoto nafizeni nebo aktll v pfenesené pravo-
moci a provadécich aktl piijatych na jeho zéklade¢;

¢) pravidel a postupl, podle nichz mohou byt ¢innosti upravené v kapi-
tole III zakdzany, omezeny nebo uritym zplsobem podminény
v z&jmu bezpecnosti;

d) ve vztahu k odstavci 4, pravidel a postupt pro rozdéleni pravomoci
mezi prislusnymi vnitrostatnimi organy v zajmu zajisténi G¢inného
plnéni ukold v souvislosti s osvéd¢ovanim, dozorem a vynucova-
nim;

e) pravidel a postupli pro akreditaci zptsobilého subjektu pro ucely
¢lanku 69 u pfislusného vnitrostatniho organu.

Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 127
odst. 3.

15.  Za ucelem zajisténi jednotného provadéni a plnéni odstavel 2 az
9 tohoto ¢lanku, pokud jde o ukoly agentury a pfisluSnych vnitrostat-
nich organii souvisejici s osvéd¢ovanim, dozorem a vynucovanim podle
tohoto natizeni, Komise pfijme na zaklad¢ zasad stanovenych v ¢lanku 4
a za ucelem dosazeni cild uvedenych v c¢lanku 1 provadéci akty,
kterymi stanovi podrobna ustanoveni ohledné:
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a) pravidel a postupl pro shromazd’ovani, vyménu a sifeni relevantnich
informaci mezi Komisi, agenturou a pfislusnymi vnitrostatnimi
organy za UcCelem ucinného plnéni jejich ukold v oblasti osvédco-
vani, dozoru a vynucovani, véetné informaci o moznych nebo zjis-
ténych porusenich;

b

~

pravidel a postupi pro kvalifikaci persondlu agentury a prislusnych
vnitrostatnich organd podilejicich se na tkolech v oblasti osvédco-
véani, dozoru a vynucovani a organizaci podilejicich se na jejich
vycviku;

¢) pravidel a postupil pro systémy spravy a fizeni agentury a prislus-
nych vnitrostatnich organt v souvislosti s plnénim ukoli v oblasti
osveédcovani, dozoru a vynucovani;

d

~

ve vztahu k odstavci 4 tohoto ¢lanku, pravidel a postupl pro stano-
veni odpovédnosti leteckych 1ékaiti a leteckych zdravotnich stie-
disek pro ucely vydavani osvédCeni zdravotni zplsobilosti pilota
a osvédcéeni zdravotni zpusobilosti fidiciho letového provozu, stejné
jako podminek, za nichz je tato odpovédnost svéfena praktickym
Iékaiim, a to s ohledem na zajisténi uc¢inného plnéni tkoll souvi-
sejicich s vyddvanim osvédceni zdravotni zplsobilosti pilota
a osveédceni zdravotni zpusobilosti fidiciho letového provozu;

e) ve vztahu k odstavci 4 tohoto ¢lanku, pravidel a postupid pro stano-
veni odpovédnosti organizaci provadéjicich vycvik palubnich
privodcich a provozovatelti letadel pro ucely vydavani osvédceni
palubnich privodc¢ich s cilem zajistit u¢inné plnéni kol souvise-
jicich s osvédcovanim palubnich privodcich.

Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 127
odst. 3.

Clének 63
Sbor evropskych leteckych inspektoriu

1. Agentura ve spolupraci s pfislusSnymi vnitrostatnimi organy
vytvoii mechanismus pro dobrovolné sdruzovani a sdileni inspektort
a dalsiho personalu s odbornymi znalostmi potiebnymi pro plnéni ukold
v oblasti osvédCovani a dozoru podle tohoto nafizeni.

Za timto Ucelem agentura ve spoluprdci s piisluSnymi vnitrostdtnimi
organy stanovi pozadované profily kvalifikace a zkuSenosti, na jejichz
zakladé tyto organy a agentura jmenuji podle dostupnosti kandidaty na
ucast v mechanismu sdruzovani a sdileni pro funkci evropskych letec-
kych inspektord.

2. O pomoc sboru evropskych leteckych inspektorti pii vykonu
dozoru a osvédCovani mize pozadat agentura a kazdy piislusny vnit-
rostatni organ. Agentura koordinuje odpovédi na tyto zadosti a pro
dany ucel po konzultaci s prislusnymi vnitrostatnimi organy vypracuje
odpovidajici postupy.
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3. Evropsti letecti inspektofi vykondvaji ¢innosti v oblasti osvédco-
vani a dozoru pod kontrolou, na zékladé pokyni a na odpovédnost
agentury nebo prislusného organu clenského statu, ktery si jejich
pomoc vyzadal.

4. Naklady na pomoc poskytnutou evropskymi leteckymi inspektory
hradi orgéan, ktery si pomoc vyzadal.

Tento organ miize rozhodnout o financovani této pomoci prostiednic-
tvim poplatkt fakturovanych a vybranych na zéklad¢ pravidel stanove-
nych podle odst. 6 pism. ¢) od pravnické nebo fyzické osoby, jiz se
¢innosti v oblasti osvédcovani a dozoru provadéné témito evropskymi
leteckymi inspektory tykaji.

V takovém piipadé pievede dotCeny organ vybranou castku organu,
ktery pomoc poskytl.

5. Veskera prohlaseni, zaznamy a zpravy evropskych leteckych
inspektorli vykonavajicich své c¢innosti v souladu s timto c¢lankem
jsou ve vSech aspektech povazovany za rovnocenné prohlasenim,
zaznamUim a zpravam vnitrostatnich inspektord a mohou byt pouzity
jako dtkazy ve spravnim nebo soudnim fizeni.

6. 'V souvislosti s mechanismem pro sdruzovéni a sdileni uvedenym
v odstavei 1 tohoto ¢lanku muze Komise pifijmout provadéci akty,
kterymi stanovi podrobna pravidla, pokud jde o:

a) pravidla a postupy, v souladu s nimiz agentura a pfislusné vnitro-
statni organy prostfednictvim tohoto mechanismu o pomoc pozadaji,
ziskaji ji nebo ji poskytuji;

b) pravidla a postupy pro opravnéni a podrobné pravidla, jimiz se ridi
evropsti letecti inspektofi pii poskytovani této pomoci;

c) pravidla a postupy pro stanoveni a vybirani poplatkti uvedenych
v odstavci 4 tohoto ¢lanku.

Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 127
odst. 3.

Clinek 64

Pieneseni pravomoci na Zadost ¢lenskych stati

1. Clensky stat miize agenturu pozadat, aby vykonévala tkoly souvi-
sejici s osvédCovanim, dozorem a vynucovanim podle ¢l. 62 odst. 2
v souvislosti s kterymikoli nebo veskerymi fyzickymi a pravnickymi
osobami, letadly, vybavenim letiSt¢ souvisejicim s bezpecnosti, systémy
ATM/ANS a slozkami ATM/ANS, zafizenimi pro vycvik pomoci
letové simulace a letisti, za néz je dotéeny clensky stat odpovédny
podle tohoto nafizeni a aktd v prenesené pravomoci a provadécich
aktd ptijatych na jeho zakladeé.

Jakmile agentura takovou zadost pfijme, stane se pfislusnym organem
odpovidajicim za Ukoly, které tato zaddost zahrnuje, a zadajici Clensky
stat jiz za tyto ukoly neodpovida.
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Za plnéni téchto ukolt odpovida agentura v souladu s kapitolou IV a V.

2. Clensky stat miize pozadat jiny ¢lensky stat, aby vykonaval ukoly
souvisejici s osvédCovanim, dozorem a vynucovanim podle ¢l. 62
odst. 2 v souvislosti s kterymikoli nebo veskerymi fyzickymi a pravnic-
kymi osobami, letadly, vybavenim letist¢ souvisejicim s bezpecnosti,
systtmy ATM/ANS a slozkami ATM/ANS, zafizenimi pro vycvik
pomoci letové simulace a letisti, za néz je dotCeny clensky stat odpo-
védny podle tohoto nafizeni a podle aktd v prenesené pravomoci
a provadécich aktl pfijatych na jeho zaklade.

Jakmile Clensky stat takovou zadost prijme, stava se odpovédnym za
ukoly, které tato Zzadost zahrnuje, a Zadajici Clensky stat jiz za tyto
ukoly neodpovida.

Na plnéni kol pfenesenych v souladu s timto odstavcem se vztahuji
kapitoly II a IV a ¢lanky 131 a 132, jakoz i prislusna ustanoveni
vnitrostatnich pravnich pfedpisti ¢lenského statu, ktery zadost pfijal.

3.  Pokud jde o vynucovani, odpovida c¢lensky stat, ktery Zzadost
pfijal, nebo agentura pouze za zaleZitosti souvisejici s postupy vedou-
cimi k pfijeti rozhodnuti pfislusSnym vnitrostatnim organem dotceného
¢lenského statu nebo agenturou a za tkoly v oblasti osvédcovani
a dozoru, které na n¢j nebo na ni byly pieneseny v souladu s timto
¢lankem, jakoz i za uplatiovani téchto rozhodnuti. U vSech ostatnich
zalezitosti tykajicich se vynucovani ziistanou pravomoci v souvislosti
s ukoly stanovenymi v tomto nafizeni a v aktech v pfenesené pravo-
moci a v provadécich aktech pfijatych na jeho zaklad¢ nedotceny.

4. Agentura nebo piipadné Clensky stat prijme zadost podle odstavcl
1 nebo 2 pouze v ptipad€, Ze agentura nebo prislusny vnitrostatni organ
dotceného clenského statu usoudi, ze disponuje nezbytnymi zdroji
a mize uc¢innym zpusobem vykonavat ptislusné tkoly.

5. Pokud ma néktery ¢lensky stat v imyslu uplatnit odstavec 1 nebo
2, uzavie s agenturou, pfipadn¢ s jinym clenskym statem, podrobnou
dohodu ohledn¢ pieneseni pravomoci v souvislosti s dotcenymi ukoly.
Pted dokoncenim jsou tato podrobna ujednani predlozena ke konzultaci
fyzickym a pravnickym osobam, kterych se pieneseni tyka, a v ptipadé
preneseni podle odstavce 2 agentufe. Tato podrobna dohoda alespon
jasné vymezi tkoly, které jsou pfedmétem pfeneseni, a zahrnuje pravni,
prakticka a spravni ujednani nezbytna pro zajisténi fadného preneseni,
ucinného a nepfetrzitého pokracovani plnéni dotcenych ukold v souladu
s timto nafizenim a akty v pfenesené pravomoci a provadécimi akty
piijatymi na jeho zaklad¢, jakoz i hladké pokracovani ¢innosti provade-
nych dotéenymi fyzickymi a pravnickymi osobami. Podrobna dohoda
musi obsahovat rovnéz ustanoveni ohledné ptedani piislusnych technic-
kych zadznaml a dokumentace.

Agentura, ptipadné dotCeny Clensky stat nebo dotCené cClenské staty,
zajisti, aby preneseni pravomoci v souvislosti s danymi ukoly probihalo
v souladu s touto podrobnou dohodou.
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6.  Agentura prostfednictvim databaze zfizené podle ¢lanku 74 zpfis-
tupni seznam cClenskych stat, které uplatnily odstavee 1 a 2 tohoto
¢lanku. Z tohoto seznamu musi byt jasné ziejmé prenesené ukoly
a piislusny ufad odpovédny za ukoly po jejich pfeneseni.

Pii provadéni kontrol a dal$i monitorovaci ¢innosti podle ¢lanku 85
agentura zohledni pfeneseni pravomoci v souvislosti s danymi ukoly.

7. Ptenesenim pravomoci podle tohoto ¢lanku nejsou dotCena prava
a povinnosti Clenskych stati podle Chicagské umluvy.

Pokud clensky stat v souladu s timto clankem pienese pravomoci
v souvislosti s ukoly, které pro né&j vyplyvaji z Chicagské umluvy,
vyrozumi organizaci ICAO o skute¢nosti, ze agentura nebo jiny ¢lensky
stait vykonava jeho jménem funkce a ukoly, jez mu byly podle
Chicagské timluvy svéieny.

8.  Clensky stat, ktery podle odstavci 1 a 2 pienesl své pravomoci
v souvislosti s danymi ukoly na agenturu nebo jiny clensky stat, se
muze kdykoli rozhodnout, ze toto preneseni zrusi. V takovém pripadé
se obdobné pouziji odstavce 4, 5 a 6 a odst. 7 druhy pododstavec.

Clének 65

Pi'eneseni pravomoci na Zadost organizaci pusobicich ve vice neZ
jednom c¢lenském staté

1.  Organizace mlze pozadat, aby agentura jednala jako pfislusny
vnitrostatni organ odpovédny za Ukoly souvisejici s osvédcovanim,
dozorem a vynucovanim pro tuto organizaci, a to odchylné od ¢l. 62
odst. 4, jestlize je tato organizace drzitelem osvédceni nebo je zpisobila
podat zadost o osvédceni v souladu s kapitolou III k pfislusnému vnit-
rostatnimu organu jednoho z Clenskych statt, pficemz podstatna cast
zafizeni a persondlu, na které se toto osvédceni vztahuje, je umisténa
v jednom nebo vice Clenskych statech nebo organizace takové umisténi
planuje.

Tuto zadost mohou rovnéz podat dvé organizace nebo vice organizaci,
které jsou soucasti jediné obchodni skupiny, z nichz kazdd ma své
hlavni misto podnikani v jiném ¢lenském staté a je drzitelem osvédceni
nebo je zptsobila podat zaddost o osvédceni v souladu s kapitolou III
pro stejny typ Cinnosti v oblasti letectvi.

2. Zadost podle odstavce 1 podaji piislu§né organizace agentuie
a piisluSnym vnitrostatnim organtim ¢lenskych stati, v nichz maji své
hlavni misto podnikani.

Po obdrzeni takové zadosti se agentura a prislusné vnitrostatni organy
bez zbytecného odkladu vzajemné konzultuji a v piipadé potieby poza-
daji organizace, které zadost podaly, o dodatecné informace. V ramci
téchto konzultaci agentura a piislusné vnitrostatni organy v pfipadé
dohody o preneseni zvazi vyuziti inspektor a dal§itho personalu,
kteti jsou k dispozici pfisluSnym vnitrostatnim organtm.



02018R1139 — CS — 25.05.2025 — 003.001 — 60

Pokud agentura nebo doteny pfislusny vnitrostatni organ v navaznosti
na tyto konzultace usoudi, Ze by zadost mohla mit nezadouci dopad na
jejich schopnost ucinné provadeét tkoly spocivajici v osvédCovani,
dozoru a vynucovani podle tohoto nafizeni a aktli v pfenesené pravo-
moci a provadécich aktt pfijatych na jeho zakladé¢, nebo by jinak mohla
nepiiznivé ovlivnit ¢inné fungovani tohoto orgénu, informuje nejpoz-
déji do 180 dni ode dne obdrzeni této zadosti piislusné organizace
o tom, pro¢ se domniva, ze by zadost mohla mit negativni dopad,
a poskytne odidvodnéni. Takovou pisemnou informaci je rovnéz
povinen oznamit druhé strané. V takovém pfipad¢ je zadost povazovana
za zamitnutou.

3.V ptipad¢, ze zadost nebyla podle odstavce 2 zamitnuta, uzavie
agentura a dotCené prislusné vnitrostatni organy podrobnou dohodu
ohledné pfeneseni pravomoci v souvislosti s danymi tkoly. Pied
dokoncéenim této podrobné dohody jsou konzultovany organizace,
které pozadaly agenturu, aby jednala jako jejich pfislusny organ.
Z této podrobné dohody musi byt jasné ziejmé ukoly, které jsou pted-
meétem preneseni, a tato dohoda musi obsahovat pravni, prakticka
a spravni ujednani nezbytna pro zajisténi fadného preneseni, ti¢inného
a nepfietrzitého pokracovani plnéni dotéenych ukoll v souladu s timto
nafizenim a akty v pfenesené pravomoci a provadécimi akty piijatymi
na jeho zaklad¢, jakoz i hladkého pokracovani Cinnosti provadénych
dot¢enymi organizacemi. Podrobna dohoda musi rovnéz obsahovat
ustanoveni  ohledné¢ predani pfislusnych technickych zdznama
a dokumentace.

Agentura, ptipadné dotCeny Clensky stat nebo dotCené Clenské staty,
zajisti, aby pfeneseni pravomoci v souvislosti s danymi tkoly probihalo
v souladu s touto podrobnou dohodou. V ramci provadéni této dohody
pouzije agentura v co nejveétsi mozné mife inspektory a dalsi personal,
ktery je v Clenskych statech k dispozici.

4. Po uzavieni podrobné dohody podle odstavce 3 se agentura stane
pfislusnym orgadnem odpovidajicim za ukoly, které jsou pfedmétem
zadosti, a dotéeny Clensky stat nebo dotéené Clenské staty jiz za tyto
ukoly neodpovidaji. Na plnéni ptenesenych tkoli agenturou se vztahuji
kapitoly IV a V.

5. Ustanoveni ¢l. 64 odst. 3, 6 a 7 se obdobné pouziji na veskeré
pfeneseni pravomoci v souvislosti s ukoly podle tohoto ¢lanku.

6.  Organizace, ve vztahu k nimz agentura jedna jako pfislusny vnit-
rostatni organ ve smyslu tohoto ¢lanku, mohou pozadat, aby clenské
staty, v nichZ maji své hlavni misto podnikani, opét pievzaly pravo-
moci v souvislosti s tkoly tykajicimi se osvéd¢ovani, dozoru a vynuco-
vani ve vztahu k témto organizacim. V takovém pfipad¢ se obdobné
pouzije ¢l. 64 odst. 4 az 7.

Clének 66

Mechanismus na podporu dozoru

1. Pokud byly splnény vSechny tyto podminky:
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a) z vysledkl kontrol a dalsi monitorovaci Cinnosti provadéné agen-
turou v souladu s ¢lankem 85 vyplyva zavazna a trvala neschopnost
nekterého Clenského statu Ucinné plnit nékteré nebo vsechny jeho
ukoly v oblasti osvédCovani, dozoru a vynucovani podle tohoto
nafrizeni,

b) Komise pozadala dotceny Clensky stat o odstranéni nedostatkl zjis-
ténych podle pismene a),

¢) Clensky stat nedostatky uspokojivym zptisobem neodstranil, pficemz
vysledny stav ptedstavuje ohrozeni bezpecnosti civilniho letectvi,

dotéeny clensky stat a agentura na zadost Komise spolecné zridi
docasny program technické pomoci s cilem napravit zjisténé nedostatky
a pomoci dot¢enému Clenskému statu obnovit do konce faze podpory
jeho schopnost plnit ukoly v oblasti osvédcovani, dozoru a vynucovani,
na které se vztahuje toto nafizeni. Tento program technické pomoci
zahrnuje  zejména Casovy harmonogram programu, plénovani
a provadéni kol v oblasti osvédcovani, dozoru a vynucovani v pfipa-
dech, v nichz byly zjistény nedostatky, odbornou ptipravu a kvalifikaci
ptislusnych inspektorti a personalu a organizaci prace prislusného vnit-
rostatniho organu dotéeného cElenského statu, pokud ma pfimy vliv na
zjisténé nedostatky.

2. Dotcené clenské staty odpovidaji za provadéni programu tech-
nické pomoci za ucelem napravy zjisténych nedostatkli. Za timto
ucelem dotCené Clenské staty spolupracuji s agenturou pii provadéni
programu technické pomoci, mimo jiné vydavanim veskerych nezbyt-
nych pokynut pfislusnému vnitrostatnimu organu a poskytovanim veske-
rych hmotnych prostfedkti nezbytnych pro Uspé$ny prubéh programu
pomoci.

V prubéhu programu technické pomoci odpovida pfislusny ¢lensky stat
i nadéle za tkoly v oblasti osvéd¢ovani, dozoru a vynucovani v souladu
s ¢l. 62 odst. 2. Agentura nese vlastni naklady na poskytovani pomoci
dot¢enému Clenskému statu.

Pfi provadéni programu technické pomoci dotéeny Cclensky stat na
zakladé povahy nedostatkll ptipadné vyuzije sbor evropskych leteckych
inspektorti zfizeny podle ¢lanku 63, kvalifikovanych subjektt podle
¢lanku 69 a moznosti vycviku stanovené v ¢lanku 92.

3. Agentura poskytne Komisi a ostatnim clenskym statim aktualni
informace o pokroku dosazeném v provadéni programu technické
pomoci.

4.  Piislusny clensky stat vyvine veskeré mozné usili, aby obnovil
svoji schopnost provadét tkoly v oblasti osvéd¢ovani, dozoru a vynuco-
vani podle tohoto nafizeni. Pokud dotleny Cclensky statu uzna, ze
program technické podpory nelze provést tak, jak byl naplanovan,
informuje o tom Komisi, a bud’ pfenese své pravomoci v souvislosti
s tkoly v oblasti osvéd¢ovani, dozoru a vynucovani na agenturu nebo
jiny ¢lensky stat v souladu s ¢lankem 64, nebo pfijme jind opatfeni
k teSeni nedostatkli. Rozsah preneseni se omezi na to, co je skutecné
nezbytné pro feSeni zjiSténych nedostatkti. Agentura vlozi do databaze
ziizené podle clanku 74 informace o ukolech, které byly pfeneseny,
a tyto informace zvefejni.
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5. Timto ¢lankem neni dotCeno uplatiovani jinych opatfeni, vcetné
¢lanku 67 tohoto nafizeni a nafizeni (ES) ¢. 2111/2005.

Clének 67

Platnost a uznavani osvédceni a prohlaseni

1.  OsvédCeni vydand agenturou nebo pfisluSnymi vnitrostatnimi
organy a prohlaseni ptedlozend fyzickymi a pravnickymi osobami
podle tohoto nafizeni a podle akti v pfenesené pravomoci a provadécich
aktd pfijatych na jeho zakladé podléhaji vyluéné pravidlim,
podminkdm a postupiim stanovenym v tomto nafizeni a vnitrostatnim
spravnim pozadavkiim a jsou platnd a jsou uznavana ve vsech clen-
skych statech bez dalSich pozadavkt nebo hodnoceni.

2. Jestlize Komise dojde k zavéru, ze pravnicka nebo fyzicka osoba,
pro kterou bylo vydano osvédceni nebo ktera predlozila prohlaseni, jiz
nespliiuje piislusné pozadavky tohoto nafizeni nebo aktid v prenesené
pravomoci a provadécich aktd piijatych na jeho zaklad¢, ulozi na
zéaklad¢ doporuceni agentury Clenskému statu odpovédnému za dozor
nad uvedenou osobou, aby pfijal odpovidajici napravna a ochranna
opatfeni, jako je naptiklad omezeni nebo pozastaveni platnosti osvéd-
¢eni. Komise pfijme provadéci akt obsahujici uvedené rozhodnuti. Tyto
provadéci akty se pfijimaji poradnim postupem podle ¢l. 127 odst. 2.
Na zékladé zavaznych, naléhavych a fadné¢ odivodnénych divodi
souvisejicich s bezpecnosti letectvi pfijme Komise postupem podle
¢l. 127 odst. 4 okamzité pouzitelné provadéci akty.

Odchylné od odstavce 1 nejsou dotcena osvédceni a prohlaseni ode
dne, kdy uvedeny provadéci akt nabyva ucinku, nadale platnd ani
nejsou uznavana ve vSech clenskych statech.

3.  Pokud Komise dojde k zavéru, ze ¢lensky stat uvedeny v odstavci
2 ptijal odpovidajici napravna a ochranna opatfeni, rozhodne na
zéaklad¢é doporuceni agentury, ze dotcené osvédceni nebo prohlaseni je
opét platné a uznavané ve vsSech Cclenskych statech v souladu
s odstavcem 1.

Komise pfijme provadéci akt obsahujici uvedené rozhodnuti. Tyto
provadéci akty se pfijimaji poradnim postupem podle ¢l. 127 odst. 2.
Na zékladé¢ zavaznych, naléhavych a fadné¢ odivodnénych davodu
souvisejicich s bezpecnosti letectvi ptijme Komise postupem podle
¢l. 127 odst. 4 okamzité pouzitelné provadéci akty.

4.  Timto ¢lankem neni doteno nafizeni (ES) ¢. 2111/2005.
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Clének 68

Uznavani osvédceni vydanych treti zemi

1. Agentura a pfislusné vnitrostatni organy mohou bud’ vydat osvéd-
¢eni podle tohoto nafizeni a aktt v pfenesené pravomoci a provadécich
aktll pfijatych na jeho zdklad¢, a to na zdklad€ osvédfeni vydaného
v souladu s pravnimi predpisy tfeti zemé, nebo pfijmout osvédceni
a dalsi ptislusné doklady potvrzujici soulad s pravidly civilniho letectvi
vydané podle pravnich predpist tieti zemé, jestlize tuto moznost
stanovi:

a) mezinarodni dohody o uznavani osvédceni uzavienych mezi Unii
a tfeti zemi,

b) akty v prenesené pravomoci pfijaté podle odstavce 3, nebo

¢) dohoda tykajici se uznavani osvédCeni uzaviena mezi Clenskym
statem a tfeti zemi pfed vstupem natizeni (ES) ¢. 1592/2002 v plat-
nost a oznamena Komisi a ostatnim ¢lenskym statim v souladu
s ¢l. 9 odst. 2 pism. a) nafizeni (ES) ¢. 1592/2002 nebo ¢l. 12
odst. 2 pism. a) nafizeni (ES) ¢. 216/2008, pokud neexistuje
7zadna mezinarodni dohoda ani odpovidajici akt v pfenesené pravo-
moci podle pismen a) a b) tohoto odstavce a aniz je dotCen ¢l. 140
odst. 6 tohoto nafizeni.

2. Pro ziskani a udrzovani duvéry v regulacni systémy tretich zemi
je agentura opravnéna provadeét nezbytna technicka posouzeni a hodno-
ceni pravnich predpist tfetich zemi a zahrani¢nich leteckych tradt. Pro
ucely provadéni takovych posouzeni a hodnoceni mize agentura uzaviit
pracovni dohodu v souladu s ¢l. 90 odst. 2.

3.  Komisi je svéfena pravomoc pfijimat v souladu s ¢lankem 128
akty v prenesené pravomoci, kterymi se stanovi podrobnad pravidla,
pokud jde o uznavani osvédCeni a dalSich dokladt prokazujicich
dodrzovani pravidel v oblasti civilniho letectvi vydanych podle prav-
nich predpist tfeti zem¢ a zajistujicich uroven bezpecnosti, ktera je
rovnocenna urovni bezpecnosti stanovené v tomto nafizeni, vcetné
podminek a postupt pro ziskani a udrzeni nezbytné divéry v regulacni
systémy tietich zemi.

Clanek 69
Kvalifikované subjekty

1. Agentura a piislu§né vnitrostatni organy mohou plnénim ukol
souvisejicich s osvéd¢ovanim a dozorem podle tohoto nafizeni povérit
kvalifikované subjekty, které ziskaly akreditaci v souladu s akty
v pfenesené pravomoci podle ¢l. 62 odst. 13 pism. f) nebo provadécimi
akty podle ¢l. 62 odst. 14 prvniho pododstavce pism. e), dokladajici
splnéni kritérii stanovenych v ptiloze VI.

Aniz je dotéen odstavec 4, agentura a prislusné vnitrostatni organy,
které vyuzivaji kvalifikované subjekty, vytvoii systém akreditaci a posu-
zovani, zda kvalifikované subjekty spliuji uvedena kritéria, a to jak
v okamziku akreditace, tak soustavné i pozdéji.



02018R1139 — CS — 25.05.2025 — 003.001 — 64

Kvalifikovany subjekt ziskava akreditaci bud’ jednotlivé od agentury
nebo pfislusného vnitrostatniho organu, nebo spole¢né od dvou ¢&i
vice pfislusnych vnitrostatnich orgdnli nebo od agentury a jednoho ¢i
vice prislusnych vnitrostatnich orgéand.

2. Agentura nebo piislusny vnitrostatni organ ¢i pfislusné vnitro-
statni organy zméni, omezi, pozastavi nebo zrusi akreditaci kvalifiko-
vané¢ho subjektu, kterou vydaly, pokud tento subjekt ptestal spliovat
kritéria stanovena v pfiloze VI

3.  Agentura ¢i pfislusny vnitrostatni organ nebo piislusné vnitro-
statni organy udé€lujici akreditaci kvalifikovanému subjektu mohou
tomuto subjektu udélit pravo vydavat, obnovovat, ménit, omezovat,
pozastavovat a zruSovat osvédCeni nebo pfijimat prohlaseni jménem
agentury nebo prislusného vnitrostatniho organu. Toto pravo je
zahrnuto do akreditace.

4. Agentura a piislusné vnitrostatni urady uznavaji bez dalSich tech-
nickych pozadavkli nebo hodnoceni akreditace kvalifikovanych
subjektd udélené agenturou a dal§imi pfisluSnymi vnitrostatnimi organy
v souladu s odstavcem 1.

Agentura a piislusné vnitrostatni organy vsak nejsou povinny pouzivat
akreditace udélené jinym pfislusnym vnitrostatnim organem nebo agen-
turou v plném rozsahu ani vyuzivat v plném rozsahu prava udélena
tomuto kvalifikovanému subjektu jinym pfisluSnym vnitrostatnim
organem nebo agenturou podle odstavce 3.

5. Agentura a piislusné vnitrostatni organy si vyménuji informace
o udélenych, omezenych, pozastavenych a zrusenych akreditacich,
véetné informaci o rozsahu akreditace a udélenych pravech. Agentura
tyto informace zpfistupni prostfednictvim  databaze uvedené
v Clanku 74.

Clének 70

Ochranna ustanoveni

1. Toto nafizeni a akty v pfenesené¢ pravomoci a provadéci akty
pfijaté na jeho zakladé nebrani c¢lenskému statu, aby neprodlené
reagoval na problém tykajici se bezpecnosti civilniho letectvi, jestlize
jsou splnény vsechny tyto podminky:

a) problém zahrnuje vazné riziko pro bezpecnost letectvi a jeho feSeni
vyzaduje bezodkladny zasah dotéeného cClenského statu;

b) neni mozné, aby clensky stat problém odpovidajicim zplisobem
vyfesil v souladu s timto nafizenim a s akty v pfenesené pravomoci
a provadécimi akty pfijatymi na jeho zéklade¢;

¢) prijaté opatfeni je umérné zavaznosti problému.

V takovém piipad¢ je Clensky stat povinen prostfednictvim databaze
ziizené podle ¢lanku 74 ihned oznamit Komisi, agentuife a ostatnim
Clenskym statim pfijatd opatieni, dobu jejich trvani a divody jejich
prijeti.
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2. Jakmile agentura obdrzi ozndmeni uvedené v odstavci 1 tohoto
¢lanku, bez zbytecného prodleni posoudi, zda byly splnény podminky
podle odstavce 1 tohoto ¢lanku. Vysledky tohoto posouzeni vlozi agen-
tura do databaze ziizené podle ¢lanku 74.

Jestlize se agentura domnivd, ze tyto podminky byly splnény, bez
zbyte¢ného prodleni posoudi, zda mize problém zjistény c¢lenskym
statem vyfteSit tim, ze pfijme rozhodnuti uvedena v ¢l. 76 odst. 4
prvnim pododstavci, takze opatfeni pfijata Clenskym statem jiz nebudou
zapotiebi. Jestlize agentura dospéje k zavéru, ze lze problém vyfesit
timto zpasobem, pfijme za timto uUcelem odpovidajici rozhodnuti
a informuje o ném Cclenské staty prostfednictvim databaze ziizené
podle clanku 74. Dospéje-li k zavéru, ze problém timto zplisobem
vyfesit nelze, doporu¢i Komisi, aby provedla zménu jakychkoli aktt
v prenesené pravomoci nebo provadécich aktii pfijatych na zakladé
tohoto natizeni tak, jak to s ohledem na uplathovani odstavce 1 tohoto
¢lanku povazuje za nezbytné.

Jestlize se agentura domniva, Ze tyto podminky nebyly splnény, vyda
Komisi bez zbyte¢ného prodleni doporuceni ohledné vysledk uvede-
ného posouzeni. Agentura toto doporuceni vlozi do databaze ziizené
podle clanku 74.

3. Komise vyhodnoti, s pfihlédnutim k doporuceni agentury podle
odst. 2 tiettho pododstavce, zda byly splnény podminky uvedené
v odstavei 1.

4. Pokud Komise dospé&je k zavéru, ze uvedené podminky splnény
nebyly, nebo pokud se jeji zavér lisi od vysledku posouzeni provede-
ného agenturou, ptijme bez zbyte¢ného odkladu provadéci akt obsahu-
jici jeji rozhodnuti a vysvétlujici zjiSténi. Tyto provadéci akty se
zveiejni v Urednim véstniku Evropské unie a vlozi do databaze ziizené
podle ¢lanku 74.

Po oznameni provadéciho aktu potvrzujiciho, Ze tyto podminky nebyly
splnény, dotceny Clensky stat opatfeni pfijata v souladu s odstavcem 1
okamzité zrusi.

Clének 71

Ustanoveni o pruZnosti

1. Clenské staty mohou kterékoli fyzické nebo pravnické osobg, na
kterou se vztahuje toto natfizeni, udélit vyjimku z pozadavku tykajicich
se této osoby podle kapitoly III, s vyjimkou hlavnich pozadavkt stano-
venych v uvedené kapitole, nebo podle aktli v pfenesené pravomoci
nebo provadécich akti prijatych na zakladé uvedené kapitoly, a to
v pripadé naléhavych a neptedvidanych situaci postihujicich dané
osoby, nebo v piipadé naléhavych provoznich potfeb dané osoby,
jestlize jsou splnény vSechny tyto podminky:

a) tyto situace nebo potieby nelze podle prislusnych pozadavkd odpo-
vidajicim zplisobem vyfesit;

b) je zajisténa bezpecnost, ochrana zivotniho prostfedi a splnéni
prislusnych hlavnich pozadavki, je-li to nutné i prostfednictvim
opatfeni ke zmirnéni dopadu;
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c) Clensky stat co nejvice zmirnil mozné naruseni trznich podminek
v dasledku udé€leni vyjimky; a

d) vyjimka je rozsahem i Casové omezend na to, co je naprosto
nezbytné, a je uplatiiovana nediskriminacné.

V takovém pripadé dotéeny clensky stat prostfednictvim databaze
ziizené podle ¢lanku 74 udélenou vyjimku, dobu jejiho trvani a divody
jejiho udéleni a pfipadnd nezbytna opatfeni ke zmirnéni dopadt
okamzité oznami Komisi, agentufe a ostatnim ¢lenskym stattim.

2. Jestlize byla vyjimka uvedena v odstavci 1 tohoto ¢lanku udélena
na dobu, kterda presahuje osm po sobé nasledujicich mésicti, nebo
jestlize cClensky stat udélil tutéz vyjimku opakované a jeji celkova
doba trvani pfesahuje osm mésicii, agentura posoudi, zda byly splnény
podminky podle odstavce 1 tohoto ¢lanku, a do tfi mésicti od obdrzeni
posledniho oznameni uvedeného v odstavci 1 tohoto clanku vyda
doporuceni Komisi ohledné vysledku uvedeného posouzeni. Agentura
toto doporuceni vlozi do databaze zfizené podle ¢lanku 74.

V takovém piipadé¢ Komise pii zohlednéni uvedeného doporuceni
posoudi, zda byly uvedené¢ podminky splnény. Pokud Komise dospéje
k zavéru, ze uvedené podminky splnény nebyly, nebo pokud se jeji
zaveér lisi od vysledku posouzeni provedeného agenturou, pfijme do tii
meésict od obdrzeni doporuéeni provadéci akt obsahujici jeji rozhodnuti
v této véci. Tyto provadéci akty se zvefejni v Urednim véstniku
Evropské unie a agentura je vlozi do databaze ztizené podle ¢lanku 74.

Po oznameni provadéciho aktu potvrzujiciho, Ze tyto podminky nebyly
splnény, doteny clensky stat vyjimku ud€lenou podle odstavce 1
tohoto ¢lanku okamzité zrusi.

3. Jestlize ¢lensky stat dojde k zavéru, ze splnéni hlavnich poza-
davkt stanovenych v prilohach je mozné prokazat jinymi prostiedky,
nez jsou prostiedky uvedené v aktech v pfenesené pravomoci a provade-
cich aktech pfijatych na zéklad¢ tohoto nafizeni, a Ze tyto prostfedky
predstavuji vyznamnou vyhodu pro bezpecnost civilniho letectvi nebo
pro efektivitu pro osoby, na které se vztahuje toto nafizeni, ¢i pro
dotcené trady, muze prostiednictvim databaze ziizené podle ¢lanku 74
predlozit Komisi a agentufe odtivodnénou zadost o zménu dotéenych
aktd v prenesené pravomoci a provadécich akta tak, aby umoznovaly
pouziti téchto jinych prostiedkd.

V takovém piipad¢é agentura bez zbytecného odkladu vyda doporuceni
Komisi o tom, zda zadost c¢lenského statu spliiuje podminky podle
prvniho pododstavce. Pokud je to z divodu uplatiovani tohoto
odstavce nezbytné, Komise bez prodleni a s pfihlédnutim k danému
doporuceni zvazi zménu dotéeného aktu v pfenesené pravomoci nebo
provadéciho aktu.
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Clének 72

ShromaZd’ovani, vyména a analyza informaci

1.  Komise, agentura a piislusné vnitrostatni orgdny si vyménuji
veskeré dostupné informace souvisejici s uplatnovanim tohoto natizeni
a aktl v prenesené pravomoci a provadécich aktl pfijatych na jeho
zéaklade, které jsou relevantni pro ostatni strany z hlediska plnéni jejich
ukolll podle tohoto nafizeni. Prislusné organy c¢lenskych stati povetrené
vySetfovanim nehod a incidentli v civilnim letectvi nebo analyzou
udalosti maji rovnéz pravo na pfistup k uvedenym informacim pro
ucely plnéni svych ukold. Tyto informace mohou byt rovnéz predavany
zuCastnénym stranam v souladu s provadécimi akty podle odstavce 5.

2. Aniz je dotCeno natizeni (EU) ¢. 996/2010 a (EU) ¢. 376/2014,
koordinuje agentura na tirovni Unie shromazd’ovani, vyménu a analyzu
informaci tykajicich se zalezitosti, které spadaji do oblasti ptisobnosti
tohoto nafizeni, véetné provoznich letovych Udaji. Za timto ucelem
muze agentura uzavirat s fyzickymi a pravnickymi osobami, na které
se toto nafizeni vztahuje, nebo se sdruzenimi téchto osob, dohody
o shromazd’ovani, vyméné a analyze informaci. Pfi shromazdovani,
vyméné a analyze informaci a uzavirani a provadéni takovych dohod
agentura co nejvice omezi administrativni zatéz dotcenych osob a zajisti
vhodnou ochranu téchto informaci, vcetné veskerych osobnich udaji
v nich obsazenych v souladu s odstavcem 6 tohoto ¢lanku, s ¢l. 73
odst. 1 a ¢lanky 123 a 132 tohoto nafizeni.

3. Agentura je na zakladé zadosti Komisi ndpomocna pii spravé
evropské centralni evidence uvedené v ¢lanku 8 natizeni (EU)
¢. 376/2014.

4. Na zadost Komise provadi agentura analyzu naléhavych nebo
dilezitych otazek, které spadaji do oblasti plisobnosti tohoto nafizeni.
Pfislusné vnitrostatni organy spolupracuji, tam kde je to relevantni,
s agenturou za UcCelem provadéni téchto analyz.

5. Komise pfijme provadéci akty, kterymi stanovi podrobna pravidla
ohledné¢ vymény informaci podle odstavce 1 tohoto c¢lanku mezi
Komisi, agenturou a piisluSnymi vnitrostatnimi organy a preddvani
téchto informaci zGCastnénym stranam. Tyto provadéci akty se prijimaji
postupem podle ¢l. 127 odst. 3.

Podrobna pravidla podle prvniho pododstavce tohoto odstavce zohledni
potiebu:

a) poskytnout fyzickym a pravnickym osobam, na které se vztahuje
toto nafizeni, informace, které potfebuji k zajisténi splnéni cilt
uvedenych v ¢lanku 1 a jejich prosazovani;
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b) omezit Sifeni a vyuziti informaci na to, co je nezbytné nutné pro
dosazeni cild uvedenych v ¢lanku 1;

c) zabranit zpfistupnéni informaci nebo jejich pouzivani k urovani
viny ¢i odpovédnosti, aniz je dotCeno piislusné vnitrostatni trestni
pravo.

6. Komise, agentura a pfislusné vnitrostatni organy, jakoz i fyzické
a pravnické osoby a sdruzeni téchto osob uvedené v odstavci 2 tohoto
¢lanku pfijmou v souladu pravem s Unie a vnitrostatnimi pravnimi
predpisy nezbytna opatfeni k zajisténi odpovidajici davérnosti infor-
maci, které podle tohoto ¢lanku obdrzi. Timto ustanovenim nejsou
dotceny piipadné piisnéjsi pozadavky na zachovani davérnosti stano-
vené v natizeni (EU) ¢. 996/2010, (EU) ¢. 376/2014 nebo v jinych
pravnich predpisech Unie.

7. Zaucelem informovani Siroké vetejnosti o celkové tirovni bezpec-
nosti civilniho letectvi v Unii zvefejiiuje agentura kazdorocné a také
v piipadé¢ zvlastnich okolnosti, bezpecnostni zpravu. Tato zprava obsa-
huje analyzu celkové situace v oblasti bezpecnosti, je psana jednodu-
chym a srozumitelnym jazykem a uvadi, zda nedoslo ke zvySeni
bezpecnostnich rizik.

Cléanek 73

Ochrana zdroje informaci

1. Pokud byly pfislusSnému vnitrostatnimu orgénu poskytnuty infor-
mace uvedené v ¢l. 72 odst. 1 a 2, zdroj téchto informaci je chranén
v souladu s piislusSnymi pravnimi predpisy Unie a c¢lenskych statd
o ochrané zdroje informaci tykajicich se bezpecnosti civilniho letectvi.
Pokud tyto informace poskytla Komisi nebo agentufe fyzicka osoba,
zdroj téchto informaci se neuvadi a osobni udaje tohoto zdroje se
nezaznamenavaji spolu s poskytnutou informaci.

2. Aniz jsou dotfena piislusnd ustanoveni vnitrostatniho trestniho
prava, nebudou clenské staty pokud mozno zahajovat fizeni za
neimyslna nebo nedbalostni poruseni pravnich ptedpist, na néz byly
upozornény pouze prostiednictvim informaci o daném poruseni posky-
tnutych na zakladé tohoto nafizeni a aktd v pfenesené pravomoci
a provadécich aktl pfijatych na jeho zaklade.

Prvni pododstavec se nepouzije v piipadech svévolného jednani nebo
v piipadech, kdy doslo ke zjevnému, zasadnimu a zavaznému piehli-
Zzeni ocividného rizika a zdvaznému nesplnéni profesni povinnosti
vénovat situaci takovou péci, jiz je za danych okolnosti zjevné
zapotiebi, ¢imz je zplsobena prfedvidatelnd Skoda na zdravi ¢i na
majetku nebo je zavaznym zplsobem snizena Uroven bezpecnosti civil-
niho letectvi.

3. Clenské staty mohou ponechat v platnosti nebo piijmout opatfeni
k posileni ochrany zdroju informaci uvedenych v odstavci 1.

4.  Zaméstnanci a najaty persondl, ktefi poskytnou informace pfi
uplatinovani tohoto nafizeni a akti v pfenesené pravomoci a provadécich
aktl pfijatych na jeho zaklad€, nesmi byt svym zaméstnavatelem nebo
organizaci, které poskytuji sluzby, z tohoto divodu zadnym zplisobem
postihovani



02018R1139 — CS — 25.05.2025 — 003.001 — 69

Prvni pododstavec se nepouzije v piipadech svévolného jednani nebo
v piipadech, kdy doslo ke zjevnému, zasadnimu a zdvaznému piehli-
Zzeni ocividného rizika a zdvaznému nesplnéni profesni povinnosti
vénovat situaci takovou péci, jiz je za danych okolnosti zjevné
zapotfebi, ¢imz je zplsobena ptedvidatelna Skoda na zdravi ¢i na
majetku nebo je zavaznym zplsobem snizena Uroven bezpecnosti civil-
niho letectvi.

5. Tento ¢lanek nebrani ¢lenskym statim, Komisi a agentute v piiji-
méni jakychkoli opatfeni nezbytnych k zachovani nebo zlepSeni
bezpecnosti civilniho letectvi.

6. Timto ¢lankem nejsou dotcena pravidla o ochrané zdroji infor-
maci stanovena v nafizeni (EU) ¢. 996/2010 a (EU) ¢. 376/2014.

Clanek 74

Databaze informaci

1. Agentura ve spolupraci s Komisi a pfisluSnymi vnitrostatnimi
organy ziidi a spravuje databdzi informaci nezbytnych k zajisténi
ucinné spoluprace mezi agenturou a prislusnymi vnitrostatnimi organy
pii vykonu ukoll souvisejicich s osvédcovanim, dozorem a vynuco-
vanim podle tohoto nafizeni.

Databaze obsahuje informace o:

a) osvédCenich vydanych a prohlasenich pfijatych agenturou a ptislus-
nymi vnitrostatnimi organy podle kapitoly III a ¢lanka 64, 65 a 77
az 82;

b) osvédcenich vydanych a prohlasenich pfijatych kvalifikovanymi
subjekty jménem agentury a piislusnych vnitrostatnich organt
podle ¢l. 69 odst. 3;

c) akreditacich udélenych agenturou a pfisluSnymi vnitrostatnimi
organy kvalifikovanym subjektim podle ¢lanku 69, véetné infor-
maci o rozsahu akreditace a udélenych pravech;

d) opattenich piijatych ¢lenskymi staty na zakladé ¢l. 2 odst. 6 a 7
a o odpovidajicich rozhodnutich Komise;

e) rozhodnutich ¢lenskych stati pfijatych na zakladé ¢l. 2 odst. §;

f) rozhodnutich ¢lenskych stati prijatych na zakladé ¢l. 41 odst. 5;

g) pravomocich ptenesenych Clenskymi staty na agenturu nebo jiny
Clensky stat podle ¢lankt 64 a 65, véetné podrobnosti o jednotlivych
prenesenych pravomocich;

h) rozhodnutich Komise pfijatych podle ¢lanku 67;

1) oznamenich pfisluSnych vnitrostatnich orgéni tykajicich se indivi-
dualnich pland specifikaci doby letu predlozenych agentufe na
zaklad¢ aktt v prenesené pravomoci piijatych podle ¢l. 32 odst. 1
pism. b) a odpovidajicich stanoviscich agentury vydanych podle
¢l. 76 odst. 7;
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j) oznamenich clenskych statd tykajicich se opatfeni podniknutych
v bezprostiedni reakci na problém souvisejici s bezpecnosti civil-
niho letectvi a tykajici se udélovani vyjimek a o odpovidajicich
doporucenich agentury a rozhodnutich Komise podle ¢l. 70 odst. 1
a ¢l. 71 odst. 1;

k) Zzadostech clenskych statt tykajicich se jinych zptsobu, jak splnit
hlavni pozadavky, a o odpovidajicich doporucenich agentury na
zékladé ¢l. 71 odst. 3;

1) oznamenich agentury a odpovidajicich rozhodnutich Komise podle
¢l. 76 odst. 4;

m) udajich, které jsou dostupné piislusSnym vnitrostaitnim organim
a souviseji s ¢innostmi letadel zapojenych do provozu jiného, nez
je obchodni leteckd doprava;

n) udajich souvisejicich s provadénim mezindrodnich standarda
a doporucenych postupt uvedenych v ¢l. 90 odst. 4;

0) rozhodnutich clenskych statii a Komise, kterd byla oznamena podle
¢l. 62 odst. 5, vcetné informaci o ukolech, které jsou provadény
spole¢ng;

p) vyjimkach udé€lenych clenskymi staty na zakladé ¢l. 41 odst. 6
a o odpovidajicich rozhodnutich Komise;

q) opatfenich agentury ohledné letd nad oblastmi konfliktl uplatiiova-
nych v souladu s ¢l. 88 odst. 3;

r) dalSich tdajich, které mohou byt nezbytné pro zajisténi Gcinné
spoluprace mezi agenturou a prisluSnymi vnitrostatnimi organy
ohledné plnéni jejich ukold souvisejicich s osvédCovanim, dozorem
a vynucovanim podle tohoto nafizeni.

2. Prislusné vnitrostatni organy, letecti Iékafi a leteckd zdravotni
stiediska si rovnéz prostiednictvim databaze vyménuji informace tyka-
jici se zdravotni zplsobilosti pilotli. VeSkeré informace obsahujici
osobni udaje, vcetné zdravotnich udaji, se omezuji na nezbytné
minimum pro zajisténi ucinné osvédcovani a dozoru nad piloty podle
¢lanku 21.

3. Veskeré osobni udaje, véetné zdravotnich udaju, se v databazi
uchovavaji po dobu ne delsi, nez je nezbytné pro Ucely, ke kterym
byly udaje shromazdény nebo ke kterym jsou dale zpracovavany.

4. Clenské staty a agentura zajisti, aby subjekty tidaj, jejichz osobni
udaje jsou v databazi zpracovavany, byly o této skutecnosti predem
informovany.

5. Clenské stity a agentura mohou omezit rozsah prav subjektu
udaji na zpfistupnéni, opravu a vymaz osobnich udaji uvedenych
v databazi v mite striktné nezbytné pro ochranu bezpecnosti civilniho
letectvi podle ¢lanku 23 nafizeni (EU) 2016/679 a c¢lanku 20 nafizeni
(ES) ¢. 45/2001.
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6.  Aniz je dotCen odstavec 7, maji Komise, agentura, piislusné vnit-
rostatni organy a vSechny pfislusné organy clenskych stati povétené
vySetfovanim nehod a incidentli v civilnim letectvi v rdmci plnéni
svych ukoll zabezpeceny online pfistup ke vSem informacim v data-
bazi.

Komise a agentura mohou pfipadné sdélovat urcité informace uvedené
v databazi, krom¢ informaci uvedenych v odstavei 2, zucastnénym
strandm nebo je mohou zvetejnit.

Agentura v kazdém ptipadé zpfistupni vetejnosti informace tykajici se:

a) veskerych vydanych osvédceni a prohlaseni obdrzenych podle ¢l. 2
odst. 4;

b) veskerych rozhodnuti ¢lenskych stati nebo Komise, ktera ji byla
oznamena podle ¢l. 2 odst. 6 a 7;

¢) veskerych rozhodnuti ¢lenskych statd, ktera ji byla ozndmena podle
¢l. 2 odst. 11 druhého pododstavce.

7.  Informace obsazené v databazi jsou chranény proti neopravné-
nému piistupu pomoci vhodnych néstrojli a protokold. Zpfistupnéni
a zvefejnovani informaci uvedenych v odstavci 2 je omezeno na
osoby odpovédné za osvédCovani a dozor nad zdravotni zpisobilosti
piloti v ramci plnéni jejich kol podle tohoto nafizeni. Omezeny
ptistup k témto informacim mize byt umoznén i jinym opravnénym
osobam pro ucely zajisténi fadného fungovani databaze, konkrétné jeji
technické udrzby. Osoby opravnéné k pristupu k informacim zahrnu-
jicim osobni daje pfedem projdou Skolenim ohledné pfislusnych prav-
nich pfedpisi na ochranu osobnich udaji a souvisejicich ochrannych
opatfeni.

8. Komise pfijme provadéci akty, kterymi stanovi nezbytna pravidla
pro fungovani a spravu databaze a podrobné pozadavky tykajici se:

a) technickych aspektli vytvofeni a spravy databéze;

b) klasifikace informaci, které maji byt predavany Komisi, agentufe
a piisluSnym vnitrostatnim organtim pro zaclenéni do databaze,
vcetné formy a zplsobil predavani téchto informaci;

¢) pravidelnych a standardizovanych aktualizaci informaci obsazenych
v databazi;

d) podrobnych pravidel pro Sifeni a zvefejnovani urcitych informaci
obsazenych v databazi v souladu s odstavcem 6 tohoto ¢lanku;

e) klasifikace informaci tykajicich se zdravotni zpisobilosti pilotd,
které maji byt predavany piislusSnym vnitrostatnim organtim,
leteckym Iékaiim a leteckym zdravotnim stfediskiim pro zafazeni
do databaze, vcetné formy a zpasobu predavani téchto informaci;
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f) podrobnych pravidel pro ochranu informaci obsazenych v databazi
pfed neopravnénym piistupem, omezeni pfistupu k informacim
a ochrany osobnich udajti obsazenych v databazi v souladu s piislus-
nymi pravnimi predpisy Unie v oblasti ochrany osobnich udaji,
konkrétné proti ndhodnému ¢i protipravnimu zniceni, ztraté, pozmé-
néni nebo vyzrazeni;

g) maximalni doby, po kterou je povoleno uchovavat osobni udaje
ulozené v databazi, v¢etné informaci tykajicich se zdravotni zpuso-
bilosti pilotd, které jsou osobnimi udaji;

h) podrobnych podminek, za nichz mohou ¢lenské staty nebo agentura
pro ucely odstavce 5 tohoto ¢lanku omezit prava subjektu tdaji na
pfistup, opravu a vymaz osobnich udaji obsazenych v databazi.

Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 127
odst. 3.

KAPITOLA V
AGENTURA EVROPSKE UNIE PRO BEZPECNOST LETECTVI

ODDIL I
l'/koly

Cléanek 75

Ziizeni a funkce agentury

1. Ziizuje se Agentura Evropské unie pro bezpecnost letectvi.

2. Pro ucely zajisténi fadného fungovani a rozvoje civilniho letectvi
v Unii v souladu s cili stanovenymi v ¢lanku 1 agentura:

a) plni veskeré¢ tkoly ve vSech zalezitostech spadajicich do ptisobnosti
tohoto nafizeni a zaujima k nim stanoviska;

b) je ndpomocna Komisi pfi pfipraveé opatfeni, kterd maji byt pfijata
podle tohoto nafizeni. Zahrnuji-li tato opatfeni technicka pravidla,
nesmi Komise zménit jejich obsah bez pfedchozi koordinace s agen-
turou;

¢) poskytuje Komisi nezbytnou technickou, védeckou a administrativni
podporu k plnéni jejich ukold;

d) prijima nezbytna opatfeni v ramci pravomoci, které jsou ji svéfeny
timto nafizenim nebo jinymi pravnimi ptedpisy Unie;

e) provadi kontroly, dals$i monitorovaci ¢innost a Setfeni nutné k plnéni
jejich kol podle tohoto nafizeni nebo vyzadané Komisi;
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f) v oblasti své plisobnosti vykonava jménem clenskych statd funkce
a ukoly, které pro né vyplyvaji z pouzitelnych mezinarodnich
umluv, zejména Chicagské tumluvy;

g) pomaha piislusnym vnitrostaitnim organdm pii plnéni jejich ukold
zejména tim, ze zajistuje forum pro vymeénu informaci a odbornych
poznatk;

h) na zéklad¢ Zadosti Komise se v zalezitostech, na které se vztahuje
toto nafizeni, podili na stanovovani, méfeni, oznamovani a analyze
ukazatel vykonnosti, stanovi-li pravo Unie systémy vykonnosti
tykajici se civilniho letectvi;

i) prosazuje na mezinarodni urovni normy a pravidla Unie v oblasti
letectvi navazovanim vhodné spoluprice s prislusSnymi organy
tretich zemi a mezinarodnimi organizacemi;

j) spolupracuje s dalSimi organy, institucemi a jinymi subjekty Unie
v oblastech, v nichz jejich ¢innosti souvisi s technickymi aspekty
civilniho letectvi.

Clének 76

Opatieni agentury

1.V souladu se zdsadami stanovenymi v ¢lanku 4 je agentura na
zéaklad¢ zadosti napomocna Komisi pii pfipravé navrhd zmén tohoto
nafizeni a aktd v pfenesené pravomoci a provadécich aktil, jez maji byt
prijaty na zaklad¢é tohoto nafizeni. Dokumenty, které¢ agentura Komisi
za timto Gcelem piedklada, maji podobu stanovisek.

2. Agentura vydava a predklada Komisi doporuceni tykajici se uplat-
novani ¢lankd 70 a 71.

3. Agentura v souladu s d¢lankem 115 a s prislusSnymi akty
v prenesené pravomoci a provadécimi akty pfijatymi na zakladé tohoto
natizeni vydava certifikacni specifikace a dal$i podrobné specifikace,
piijatelné zplsoby prokazovani souladu a poradensky materidl pro
uplatnovani tohoto nafizeni a aktd v pfenesené pravomoci a provadécich
aktll pfijatych na jeho zéklad¢.

4. Agentura prijima odpovidajici rozhodnuti za ucelem uplatiovani
odstavce 6 tohoto ¢lanku, ¢lankt 77 az 83, 85 a 126, a pokud ji byly
pfidéleny ukoly, podle ¢lankd 64 a 65.

Agentura muze udélovat vyjimky jakymkoli pravnickym ¢i fyzickym
osobam, jimz vydala osvédceni, a to za okolnosti a podminek stanove-
nych v ¢l. 71 odst. 1.

V takovém piipad¢ agentura Komisi a ¢lenskym statim prostiednictvim
databaze zfizené podle Clanku 74 okamzit¢ oznami udélené vyjimky,
divody pro jejich udé€leni a pfipadné uplatnénd nezbytnd zmirnujici
opatteni.
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V ptipad¢ vyjimky udélené na dobu presahujici osm po sobé nasledu-
jicich mésicl, nebo jestlize agentura udélila tutéz vyjimku opakované
a jeji celkova doba trvani piesahuje osm mésicti, Komise posoudi, zda
byly podminky uvedené v ¢l. 71 odst. 1 splnény. Pokud Komise
dospéje k zavéru, ze podminky splnény nebyly, pfijme provadéci akt
obsahujici jeji rozhodnuti v této véci. Tyto provadéci akty se zvefejni
v Ufednim véstniku Evropské unie a agentura je vlozi do databaze
ziizené podle Clanku 74.

Agentura vyjimku po oznameni uvedené¢ho provadéciho aktu okamzité
Zrusi.

5. Agentura zvefejnuje zpravy o kontrolach a dal$i monitorovaci
¢innosti provadéné na zakladé ¢lanku 85.

6. Agentura reaguje bez zbytecného odkladu na jakykoli naléhavy
problém v oblasti bezpec¢nosti, ktery spada do plsobnosti tohoto nafi-
zeni:

a) stanovenim napravnych opatfeni, kterd pfijmou fyzické a pravnické
osoby, ve vztahu k nimz jedna jako pfislusny organ, a sdélenim
souvisejicich informaci témto osobam, véetn€ pokynt ¢i doporuceni,
pokud to vyzaduje ochrana cild stanovenych v ¢lanku 1; agentura
muze rovnéz vydat bezpe€nostni véstniky obsahujici nezavazné
informace nebo doporuceni uréena dalSim fyzickym a pravnickym
osobam zapojenym do ¢innosti v oblasti letectvi;

b) stanovenim bezpecnostnich cild, jichz ma byt dosazeno, a doporu-
Cenim napravnych opatieni, kterd piijmou pfislusné vnitrostatni
organy, a sdélenim souvisejicich informaci témto pfislusSnym vnit-
rostatnim organim, pokud to vyzaduje ochrana cili stanovenych
v ¢lanku 1.

Pokud jde o pismeno b), informuji ptislusné vnitrostatni organy agen-
turu bez zbytecného odkladu o opatfenich pfijatych v zajmu dosazeni
bezpecnostnich cild uréenych agenturou. Kromé toho, pokud se
problém tyka vice nez jednoho ¢lenského statu, ptislusné vnitrostatni
organy spolupracuji s agenturou, aby zajistily, ze opatfeni nezbytna
k dosazeni téchto bezpecnostnich cilli jsou piijiména koordinovanym
zpusobem.

7.  Agentura vydava stanoviska k individuadlnim plantm specifikaci
doby letu navrhovanym c¢lenskymi staty na zakladé akti v pienesené
pravomoci pfijatych podle €l. 32 odst. 1 pism. b), které se odchyluji od
certifikacnich specifikaci pfijatych agenturou.

Clének 77

Osvédcovani letové zpisobilosti a ochrany Zivotniho prostiedi

1. S ohledem na vyrobky, letadlové casti, nezastavéné vybaveni
a vybaveni pro fizeni bezpilotnich letadel na dalku uvedené v ¢l. 2
odst. 1 pism. a) a v ¢l. 2 odst. 1 pism. b) bod¢ i), je-li to na misté
a je tak uvedeno v Chicagské umluvé nebo v jejich pftilohach,
vykonava agentura jménem clenskych stat funkce a Ukoly statu
projekce, vyroby nebo zapisu do leteckého rejstiiku, souviseji-li tyto
funkce a tkoly s osvédCovanim navrhu a s povinnymi informacemi
tykajicimi se zachovani letové zpusobilosti. Za timto Gcelem agentura
zejména:
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a)

b)

<)

d)

e)

g)

h)

2.

pro kazdy navrh vyrobku a vybaveni pro fizeni bezpilotnich letadel
na dalku, pro néjz se podle ¢lanku 11 nebo ¢l. 56 odst. 1 predklada
zadost o typové osvédceni, typové osvédceni pro zvlastni ucely,
o zménu typového osvédceni nebo typového osvédceni pro zvlastni
ucely, veetné doplitkového typového osvédceni, schvaleni navrhu
oprav, nebo schvaleni tdajii o provozni zpusobilosti, ur¢i a oznami
zadateli certifika¢ni piedpisovou zakladnu;

pro kazdy navrh letadlové casti nebo nezastavéného vybaveni, pro
n¢jz se podle ¢lankd 12 a 13 nebo ¢l. 56 odst. 1 predklada zadost
o osveédceni, uri a oznami zadateli certifikacni piredpisovou
zékladnu;

pro kazdé letadlo, pro které se podle ¢l. 18 odst. 2 prvniho
pododstavce pism. b) nebo ¢l. 56 odst. 1 piedklada zadost o povoleni
k letu, vyda povoleni pro odpovidajici letové podminky souvisejici
s navrhem;

vytvoii a zptistupni specifikace letové zpuisobilosti a slucitelnosti se
zivotnim prostiedim pro navrh vyrobki, letadlovych ¢asti a nezasta-
véného vybaveni a vybaveni pro fizeni bezpilotnich letadel na
dalku, na které se vztahuje prohlaSeni podle ¢l. 18 odst. 1 pism.
a) nebo ¢l. 56 odst. 5;

odpovida za ukoly souvisejicich s osvéd¢ovanim, dozorem a vynuco-
vanim podle ¢l. 62 odst. 2 pro typova osvédceni, typova osvédéeni
pro zvlastni Gcely, osvédéeni zmén, véetné doplitkovych typovych
osvédceni, schvéleni navrhu oprav a schvaleni dajli o provozni
zpusobilosti pro projektovani vyrobkl podle ¢lanku 11, ¢l. 18 odst. 1
pism. b) nebo ¢l. 56 odst. 1;

odpovida za ukoly souvisejici s osvéd¢ovanim, dozorem a vynuco-
vanim v souladu s ¢l. 62 odst. 2 pro osvéd¢eni navrht letadlovych
¢asti, nezastavéného vybaveni a vybaveni pro fizeni bezpilotnich
letadel na dalku v souladu s ¢lanky 12 a 13 a ¢l. 56 odst. 1;

vydava prislusné prehledy tdaji o navrzich vyrobki v souvislosti se
zivotnim prostiedim, k nimz vydava osvédéeni podle clanku 11
a ¢l. 56 odst. 1;

zajistuje funkce pro zachovani letové zpusobilosti souvisejici
s navrhy vyrobku, navrhy letadlovych ¢asti, nezastavéného vybaveni
a vybaveni pro fizeni bezpilotnich letadel na dalku, pro néz vydala
osvédéeni a v souvislosti s nimiz vykonava dozor, vcetné
bezodkladné reakce na problémy v oblasti bezpecnosti nebo ochrany
pred protipravnimi ¢iny a vydavani a Sifeni pouzitelnych zavaznych
informaci.

Agentura ma pravomoci v souvislosti s tkoly tykajicimi se osvéd-

covani, dozoru a vynucovani v souladu s ¢l. 62 odst. 2, pokud jde o:

a)

schvalovani organizaci odpovédnych za projektovani vyrobkd, leta-
dlovych casti, nezastavéného vybaveni a vybaveni pro fizeni
bezpilotnich letadel na dalku podle €l. 15 odst. 1, ¢l. 19 odst. 1
pism. g) a ¢l. 56 odst. 1 a 5, jakoz i prohlaseni téchto organizaci;
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b) schvalovani organizaci odpovédnych za vyrobu, udrzbu a fizeni
zachovani letové zpusobilosti vyrobki, letadlovych casti, nezastavé-
ného vybaveni a vybaveni pro fizeni bezpilotnich letadel na dalku
a organizaci podilejicich se na vycviku personalu odpovédného za
uvolnéni vyrobku, letadlové c¢asti nebo nezastavéného vybaveni
nebo vybaveni pro fizeni bezpilotnich letadel na dalku po provedeni
udrzby podle ¢lanku 15, ¢l. 19 odst. 1 pism. g) a ¢l. 56 odst. 1 a 5,
jakoz i prohlaSeni téchto organizaci, jestlize maji uvedené organi-
zace hlavni misto podnikani mimo tzemi, za ktera jsou podle
Chicagské timluvy odpovédné Clenské staty.

3. Agentura ma pravomoci v souvislosti s ukoly tykajicimi se dozoru
a vynucovani podle ¢l. 62 odst. 2, pokud jde o prohlaseni, ktera orga-
nizace predkladaji v souladu s ¢l. 18 odst. 1 pism. a) a ¢l. 56 odst. 5
a s ohledem na soulad vyrobku, letadlové Ccasti, nezastavéného
vybaveni nebo vybaveni pro fizeni bezpilotnich letadel na dalku
s podrobnymi technickymi specifikacemi.

Clének 78

Osvédcovani posadek letadel

1. Agentura ma pravomoci v souvislosti s ukoly tykajicimi se osvéd-
Covani, dozoru a vynucovani podle ¢l. 62 odst. 2, pokud jde o schva-
lovani organizaci provadéjicich vycvik pilotid, organizaci provad¢jicich
vycvik palubnich pravodcich a leteckych zdravotnich stfedisek uvede-
nych v ¢lanku 24 a ¢l. 56 odst. 1 a 5, a jimi ¢inénych prohlasent,
jestlize maji tyto organizace a stfediska hlavni misto podnikani mimo
uzemi, za ktera jsou podle Chicagské timluvy odpovédné ¢lenské staty.

2. Agentura ma pravomoci v souvislosti s ukoly tykajicimi se osvéd-
¢ovani, dozoru a vynucovani podle ¢l. 62 odst. 2, pokud jde o osvédceni
a prohlaSeni pro zafizeni pro vycvik pomoci letové simulace v souladu
s Clankem 25 a ¢l. 56 odst. 1 a 5 v obou téchto pripadech:

a) zafizeni je provozovano organizaci, jejiz hlavni misto podnikdni se
nachazi mimo uzemi, za néz jsou podle Chicagské tmluvy odpo-
védné Clenské staty;

b) zafizeni je umisténo mimo uzemi, za néz jsou podle Chicagské
umluvy odpovédné Clenské staty.

Clének 79

Osvédcovani vybaveni letiS§té souvisejiciho s bezpecnosti

Pokud jde o vybaveni letisté souvisejici s bezpecnosti uvedené
v Clanku 35, agentura:

a) stanovi podrobné specifikace pouzitelné na vybaveni letisté souvi-
sejici s bezpecnosti, na které se vztahuje osvédCovani v souladu
s Clankem 35, a oznami je zadateli;

b) zridi a zpfistupni podrobné specifikace pro vybaveni letisté souvi-
sejici s bezpecnosti, na které se vztahuje prohlaseni podle ¢lanku 35;
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c) v souladu s ¢l. 62 odst. 2 ma pravomoci v souvislosti s ukoly
v oblasti osvéd¢ovani, dozoru a vynucovani, pokud jde o osvédéeni
a prohlaseni tykajici se vybaveni letist¢ souvisejiciho s bezpecnosti
v souladu s ¢lankem 35.

Cléanek 80
ATM/ANS

1.  Agentura méa pravomoci v souvislosti s tkoly tykajicimi se osvéd-
covani, dozoru a vynucovani v souladu s ¢l. 62 odst. 2, pokud jde o:

a) osveédceni pro poskytovatele sluzeb ATM/ANS uvedené v ¢lanku 41,
jestlize maji tito poskytovatelé hlavni misto podnikani mimo uzemi,
za ktera jsou podle Chicagské umluvy odpovédné clenské staty,
a jsou odpovédni za poskytovani sluzeb ATM/ANS ve vzdusném
prostoru nad uzemim, na néz se vztahuji Smlouvy;

b) osvédceni pro poskytovatele sluzeb ATM/ANS uvedené v ¢lanku 41,
pokud poskytuji celoevropské sluzby ATM/ANS;

¢) osvédceni pro organizace uvedené v ¢lanku 42 a prohlaseni pred-
lozend témito organizacemi, jestlize se podileji na projektovani,
vyrob¢ nebo udrzb¢ systémt ATM/ANS a slozek ATM/ANS, pouzi-
vanych pro poskytovani sluzeb uvedenych v pismeni b) tohoto
odstavce, veetné piipadi, kdy prispivaji k provadéni vyzkumu uspo-
radani letového provozu jednotného evropského nebe (SESAR);

d

~

prohlaseni poskytovateld sluzeb ATM/ANS, pro které agentura
vydala osvédCeni v souladu s pismeny a) a b) tohoto odstavce
tykajici se systémtu ATM/ANS a slozek ATM/ANS uvadénych do
provozu témito poskytovateli v souladu s ¢l. 45 odst. 1.

2. Pokud jde o systtmy ATM/ANS a slozky ATM/ANS podle
¢lanku 45, vcéetné pripadl, kdy pfispivaji k provadéni SESAR, agen-
tura, urci-li tak akty v prenesené pravomoci piijaté podle clanku 47:

a) stanovi podrobné specifikace systémi ATM/ANS a slozek ATM/
ANS, na které se vztahuje osvédcovani v souladu s ¢l. 45 odst. 2,
a oznami je zadateli;

b) stanovi a zpfistupni podrobné specifikace pouzitelné pro systémy
ATM/ANS a slozky ATM/ANS, na néz se vztahuje prohlaseni
podle ¢l. 45 odst. 2;

¢) odpovida za ukoly souvisejici s osvédcovanim, dozorem a vynuco-
vanim podle ¢l. 62 odst. 2, pokud jde o osvédCeni a prohlaseni
ohledné systémtit ATM/ANS a slozek ATM/ANS v souladu s ¢l. 45
odst. 2.
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Cléanek 81

Osvédcovani organizaci pro vycvik Fidicich letového provozu

Agentura ma pravomoci v souvislosti s ukoly tykajicimi se osvédco-
vani, dozoru a vynucovani v souladu s ¢l. 62 odst. 2, pokud jde
o osveédCeni pro organizace pro vycvik fidicich letového provozu
uvedené v clanku 51, jestlize maji tyto organizace hlavni misto
podnikani mimo uzemi, za kterd jsou podle Chicagské timluvy odpo-
védné cClenské staty, a je-li to na misté, pro jejich personal.

Clének 82

Dozor nad provozovateli letadel ze tietich zemi a nad mezinarodni
bezpecnosti

1. Agentura ma pravomoci v souvislosti s ukoly tykajicimi se osvéd-
covani, dozoru a vynucovani v souladu s ¢l. 62 odst. 2, pokud jde
0 opravnéni a prohlaseni pro provoz letadel a za provozovatele letadel
podle ¢lanku 60, ledaze urcity Clensky stat plni ve vztahu k témto
provozovatelim letadel funkce a povinnosti statu provozovatele.

2. Agentura ma pravomoci v souvislosti s ukoly tykajicimi se osvéd-
Covani, dozoru a vynucovani v souladu s ¢l. 62 odst. 2, pokud jde
o opravnéni pro letadla a piloty uvedend v ¢l. 61 odst. 1 pism. a).

3. Agentura je na zékladé zadosti napomocna Komisi pii provadéni
natizeni (ES) ¢. 2111/2005 tim, ze provadi veskera nezbytna bezpec-
nostni posouzeni provozovateld ze tfetich zemi a organt odpovédnych
za dozor, véetné inspekci na misté. Vysledky téchto posouzeni posky-
tuje spolu s odpovidajicimi doporu¢enimi Komisi.

Clének 83

Setfeni provadéna agenturou

1. Agentura sama nebo prostfednictvim ptislusnych vnitrostatnich
organu ¢i kvalifikovanych subjektt provadi nezbytna Setieni v ramci
plnéni ukold souvisejicich s osvédCovanim, dozorem a vynucovanim
v souladu s ¢l. 62 odst. 2.

2. Pro GCely provadéni Setfeni uvedenych v odstavei 1 je agentura
zmocneéna:

a) vyzadovat od pravnickych nebo fyzickych osob, jimz vydala osvéd-
Ceni nebo které ji predlozily prohlaseni, veskeré nezbytné infor-
mace;

b) pozadovat od uvedenych osob ustni vysvétleni k veskerym skutec-
nostem, dokumentlim, pfedmétim, postupim nebo jinym zalezi-
tostem vyznamnym z hlediska urceni toho, zda dana osoba dodrzuje
toto nafizeni a akty v pfenesené pravomoci a provadéci akty piijaté
na jeho zakladg,;
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¢) vstupovat do pfislusnych prostor, na pozemky a do dopravnich
prostiedkd patficich uvedenym osobam;

d) nahlizet do kazdého pftislusného dokumentu, zaznamu nebo Udaju,
které jsou v drzeni uvedenych osob nebo k nimz maji uvedené
osoby pfistup, a pofizovat z nich kopie ¢i vytahy, bez ohledu na
to, na jakych nosicich jsou tyto informace ulozeny.

Je-li to nutné za Ucelem stanoveni, zda urcitd osoba, které vydala
osvédCeni nebo ktera ji predlozila prohlaseni, dodrzuje toto nafizeni
a akty v pfenesené pravomoci a provadéci akty piijaté na jeho zakladé,
je agentura opravnéna vykonavat pravomoci stanovené v prvnim
pododstavci rovnéz ve vztahu k jakékoli dalsi pravnické nebo fyzické
osob¢, u které lze divodné predpokladat, ze ma v drzeni informace
relevantni pro tento ucel nebo Zze k nim ma piistup. Pravomoci podle
tohoto odstavce se vykonavaji v souladu s vnitrostditnimi pravnimi
predpisy Clenského statu nebo treti zemé, kde vySetfovani probiha,
s nalezitym ohledem na prava a opravnéné zajmy dotenych osob
a v souladu se zasadou proporcionality.

Pokud se pro vstup do pfislusnych prostor, na pozemky a do doprav-
nich prostfedkii uvedenych v prvnim pododstavci pism. ¢) v souladu
s prislusnymi vnitrostatnimi pravnimi predpisy vyzaduje piedchozi
povoleni soudnich nebo spravnich organt dotceného ¢lenského statu
nebo tieti zemé, je vykon téchto pravomoci vazan na ziskani takového
predchoziho povoleni.

3.  Agentura zajisti, aby jeji zaméstnanci, ptipadné dal$i odbornici,
kteti se na Setfeni podileji, byli dostatecn¢ kvalifikovani a nalezité
pouceni a aby méli fadna opravnéni. Tyto osoby se pii vykonu svych
pravomoci prokazuji pisemnym zmocnénim.

4. Ufednici piislusnych organti &lenského statu, na jejichz tzemi ma
byt Setfeni provedeno, agentuie na jeji zadost pomahaji s provedenim
Setfeni. Je-li takovd pomoc nutnd, agentura o tomto Setfeni a pozado-
vané pomoci s dostatecnym predstihem informuje ¢lensky stat, na jehoz
uzemi ma byt Setfeni provedeno.

Cléanek 84
Pokuty a penile

1.  Komise mize na zadost agentury pravnické nebo fyzické osobé,
jiz agentura v souladu s timto nafizenim vydala osvédceni nebo ktera
predlozila prohlaseni, ulozit jeden nebo oba nasledujici postihy:

a) pokutu v pfipad€, Ze uvedena osoba zamérné ¢i z nedbalosti porusila
jedno z ustanoveni tohoto nafizeni nebo aktti v pfenesené pravomoci
a provadécich aktd ptijatych na jeho zaklade;

b) penale v pfipadé¢, ze uvedena osoba nadale porusuje jedno z uvede-
nych ustanoveni, s cilem pfimét uvedenou osobu k dodrzeni uvede-
nych ustanoveni.
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2. Pokuty a penale uvedené v odstavci 1 musi byt uc¢inné, piiméiené
a odrazujici. Pfi jejich stanoveni se piihlizi k zavaznosti pfipadu,
a zejména k mife ohrozeni bezpecnosti ¢i ochrany Zivotniho prostfedi,
¢innosti, jiz se poruseni tyka, a k finanénim moznostem dotcené prav-
nické nebo fyzické osoby.

Vyse pokut nepfesahne 4 % ro¢niho piijmu ¢i obratu dotené pravnicke
nebo fyzické osoby. VysSe pendle nepfesihne 2,5 % primérného
denniho pfijmu ¢i obratu dotéené pravnické nebo fyzické osoby.

3. Komise ukladd pokuty a pendle na zakladé odstavce 1 pouze
v piipad¢, Ze ostatni opatfeni stanovena v tomto nafizeni a v aktech
v prenesené pravomoci a v provadécich aktech prijatych na jeho
zéaklade jsou k feSeni téchto poruSeni nedostate¢na nebo nepfimétena.

4. Pokud jde o ukladani pokut a penale podle tohoto ¢lanku, Komise
prijme v souladu s ¢lankem 128 akty v pfenesené pravomoci, kterymi
stanovi:

a) podrobna kritéria a podrobnou metodiku pro stanoveni vyse pokut
a penale;

b) podrobna pravidla pro Setfeni, souvisejici opatfeni a podavani zprav
a rovnéz pro rozhodovani, véetné¢ ustanoveni o pravu na obhajobu,
pfistupu ke spisu, prdvnim zastoupeni a divérnosti a docasnych
ustanoveni; a

¢) postupy pro vybér pokut a pendle.

5. Soudni dvir ma neomezenou pravomoc k prezkumu rozhodnuti
Komise pfijatych na zéklad¢ odstavce 1. UloZenou pokutu nebo pendle
muze zrusit, snizit nebo zvysit.

6. Rozhodnuti Komise pfijatd na zaklad¢ odstavce 1 nemaji trestné-
pravni povahu.

Clének 85

Sledovani ¢lenskych statd

1. Agentura je ndpomocna Komisi pfi sledovani uplatiiovani tohoto
nafizeni a aktd v pfenesen¢ pravomoci a provadécich aktd ptijatych na
jeho zakladé clenskymi staty tim, ze provadi kontroly a dal$i monito-
rovaci ¢innost. Cilem uvedenych kontrol a dal$i monitorovaci ¢innosti
je rovnéz pomoci Clenskym statim pfi zajisténi jednotného uplatnovani
tohoto nafizeni a aktl v pfenesené pravomoci a provadécich aktd piija-
tych na jeho zéaklad¢ a sdileni osvédcenych postupd.

Agentura pfedkladd Komisi zprdvu o kontrolach a dal$i monitorovaci
¢innosti provedené podle tohoto odstavce.



02018R1139 — CS — 25.05.2025 — 003.001 — 81

2. Pro Ucely provadéni kontrol a dalsi monitorovaci ¢innosti uvede-
nych v odstavci 1 je agentura zmocnéna:

a) pozadovat od jakéhokoli pfislusného vnitrostatniho organu a vsech
fyzickych a pravnickych osob spadajicich do pisobnosti tohoto nafi-
zeni poskytnuti veskerych nezbytnych informaci;

b) pozadovat od uvedenych organi a osob ustni vysvétleni k veskerym
skute¢nostem, dokumentlim, pifedmétim, postupim nebo jinym
zalezitostem vyznamnym z hlediska urceni toho, zda dotceny
Clensky stat dodrzuje toto nafizeni a akty v pfenesené pravomoci
a provadéci akty pfijaté na jeho zaklade;

¢) vstupovat do pfislusnych prostor, na pozemky a do dopravnich
prostiedkd uvedenych organt a osob;

d) nahlizet do kazdého piislusného dokumentu, zaznamu nebo udaju,
které jsou v drZeni uvedenych organti a osob nebo k nimz maji
uvedené organy a osoby piistup, a pofizovat z nich kopie ¢i vytahy,
bez ohledu na to, na jakych nosi¢ich jsou tyto informace ulozeny.

Je-li to nutné za ucelem stanoveni, zda urcity ¢lensky stat dodrzuje toto
nafizeni a akty v pfenesené pravomoci a provadéci akty piijaté na jeho
zaklad¢é, je agentura opravnéna vykonavat pravomoci stanovené
v prvnim pododstavei rovné€z ve vztahu k jakékoli dalSi pravnické
nebo fyzické osobé, u které lze divodné predpokladat, ze ma v drzeni
informace relevantni pro tyto tcely nebo ze k nim ma pfistup.

Pravomoci podle tohoto odstavce se vykonavaji v souladu s vnitrostat-
nimi pravnimi ptedpisy ¢lenského statu, kde probihd kontrola nebo jina
monitorovaci ¢innost, s nalezitym ohledem na prava a opravnéné zjmy
dotcenych organti a osob a v souladu se zasadou proporcionality. Pokud
se pro vstup do pfislusnych prostor, na pozemky a do dopravnich
prostiedkd uvedenych v prvnim pododstavci pism. c¢) v souladu s plat-
nymi vnitrostatnimi pravnimi piedpisy vyzaduje piedchozi povoleni
soudnich nebo spravnich orgdni dotfeného Clenského statu, je vykon
téchto pravomoci vazan na ziskani takového predchoziho povoleni.

3. Agentura zajisti, aby jeji zamé&stnanci a ptipadné dalsi odbornici,
kteti se podileji na kontrolach a dalsi monitorovaci ¢innosti, byli dosta-
te¢n¢ kvalifikovani a nalezité pouceni. V pripadé kontrol se tyto osoby
pfi vykonu svych pravomoci prokazuji pisemnym zmocnénim.

Agentura sdéli dot¢enému cClenskému statu v dostatecném piedstihu
pred kontrolou predmét, ucel predmétné cinnosti, den, kdy ma byt
kontrola zahajena, a totoznost svych zaméstnanct a dalSich odbornik,
ktefi se na jejim provadéni budou podilet.

4.  Dotceny Cclensky stat kontrolu a dal$i monitorovaci c¢innosti
usnadni. Zajisti, aby dotéené organy a osoby s agenturou spolupraco-
valy.

Pokud néktera pravnicka nebo fyzicka osoba s agenturou nespolupra-
cuje, prislusné organy dotéeného cClenského statu poskytnou agentuie
nezbytnou pomoc, aby mohla kontrolu a dal§i monitorovaci ¢innost
provést.
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5. Jestlize kontrola nebo dalsi monitorovaci cinnost provadéné
v souladu s timto ¢lankem zahrnuji kontrolu nebo dal$i monitorovaci
¢innost ve vztahu k nékteré pravnické nebo fyzické osobé spadajici do
pusobnosti tohoto nafizeni, uplatni se ustanoveni ¢l. 83 odst. 2, 3 a 4.

6. Na zadost ¢lenského statu jsou mu zpravy vypracované agenturou
podle odstavce 1 zpfistupnény v Ufednim jazyce nebo jazycich Unie
toho Clenského statu, kde byla kontrola provedena.

7.  Agentura zvefejni shrnuti informaci o uplatiovani tohoto nafizeni
a aktl v prenesené pravomoci a provadécich akti pfijatych na jeho
zakladé kazdym Clenskym statem. Uvedené informace zahrne do
vyro¢ni bezpecnostni zpravy uvedené v ¢l. 72 odst. 7.

8. Agentura prispiva s ohledem na cile uvedené v ¢lanku 1 k posou-
zeni dopadll provadéni tohoto nafizeni a aktli v pfenesené pravomoci
a provadécich aktd ptijatych na jeho zéklad¢, aniz je dotceno posouzeni
Komisi podle ¢lanku 124.

9.  Komise pfijme provadéci akty, kterymi stanovi podrobna pravidla
tykajici se pracovnich postupii agentury pro plnéni tkolt podle tohoto
¢lanku. Tyto provadéci akty se pfijimaji prezkumnym postupem podle
¢l. 127 odst. 3.

Clanek 86

Vyzkum a inovace

1. Agentura je Komisi a ¢lenskym statim ndpomocna pii urovani
hlavnich témat vyzkumu v oblasti civilniho letectvi s cilem piispét
k zajisténi souladu a koordinace mezi vyzkumem financovanym z vefej-
nych prostfedkd a vyvojem a politikami spadajicimi do oblasti plisob-
nosti tohoto nafizeni.

2. Agentura podporuje Komisi pfi stanovovani a plnéni pfisluSnych
ramcovych programt Unie pro vyzkum a inovace a ro¢nich a viceletych
pracovnich programu, rovné€z pii provadéni postupid hodnoceni, pfi
prezkumu financovanych projekti a pifi vyuzivani vysledk projektl
v oblasti vyzkumu a inovaci.

Agentura provede ¢asti ramcového programu pro vyzkum a inovace
tykajici se civilniho letectvi, pokud na ni Komise ptenesla ptislusné
pravomoci.

3. Agentura mize rozvijet a financovat vyzkum, pokud se tyka
vyluéné zdokonaleni Cinnosti v oblasti jeji puasobnosti. Potieby
a ¢innosti agentury v oblasti vyzkumu jsou zahrnuty do jejitho ro¢niho
pracovniho programu.

4. Vysledky vyzkumu financovaného agenturou se zvefejiuji, pokud
zvetejnéni nebrani pouzitelné pravni predpisy v oblasti dusevniho vlast-
nictvi nebo bezpecnostni pravidla agentury uvedend v ¢lanku 123.
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5. Kromé tukolli stanovenych v odstavcich 1 az 4 tohoto c¢lanku
a v ¢lanku 75 se mize agentura rovnéz zapojit do vyzkumnych ¢innosti
ad hoc, jestlize jsou uvedené ¢innosti slucitelné s ukoly agentury a s cili
tohoto nafizeni.

Clanek 87

Ochrana Zivotniho prostiedi

1.  Cilem opatfeni, kterd agentura pfijima v souvislosti s emisemi
a hlukem pro tcely osvédceni navrhu vyrobkt v souladu s ¢lankem 11,
je zamezit zavaznym Skodlivym dopadim dotéenych vyrobku civilniho
letectvi na klima, zivotni prostiedi a lidské zdravi, pfi patficném
zohlednéni mezindrodnich standardti a doporucenych postupi, pfinosi
pro zivotni prostiedi, technologické proveditelnosti a hospodaiského
dopadu.

2. Komise, agentura, dal$i organy, instituce a jiné subjekty Unie
v ramci svych pusobnosti a ¢lenské staty spolupracuji v otazkach zivot-
niho prostfedi, vcetné otazek, které jsou predmétem smérnice Evrop-
ského parlamentu a Rady 2003/87/ES (!) a nafizeni Evropského parla-
mentu a Rady (ES) ¢. 1907/2006, s cilem zajistit, aby byla zohledno-
vana vzajemnd zdvislost mezi ochranou klimatu a Zivotniho prostfedi,
lidskym zdravim a dal$imi technickymi oblastmi civilniho letectvi, pfi
patficném zohlednéni mezindrodnich standardd a doporucenych
postupti, pfinosti pro zivotni prostfedi, technologické proveditelnosti
a hospodarského dopadu.

3. Agentura, pokud disponuje piislusnou odbornosti, je Komisi
napomocna pii definovani a koordinaci politik a opatfeni na ochranu
zivotniho prostiedi v civilnim letectvi, zejména vypracovavanim studii,
provadénim simulaci a poskytovanim technického poradenstvi pfi
zohlednéni vzajemné zavislosti mezi ochranou klimatu a zivotniho
prostiedi, lidskym zdravim a dal$imi technickymi oblastmi civilniho
letectvi.

4.  Za tUcelem informovani zacastnénych stran a Siroké vetejnosti
agentura alespon kazdé tfi roky zvefejni environmentdlni prezkum
podavajici objektivni piehled o stavu ochrany zivotniho prostiedi
v Unii v oblasti civilniho letectvi.

Pro ucely vypracovani tohoto pfezkumu agentura vychdzi ptredevsim
z informaci, které jsou jiz dostupné organtim a institucim Unie, a infor-
maci, které jsou vetejné pristupné.

Pfi vypracovavani tohoto pfezkumu agentura spolupracuje s ¢lenskymi
staty a konzultuje prislusné zucastnéné strany a organizace.

Tento pfezkum rovnéz obsahuje doporuCeni zaméfena na zlepSeni
urovné ochrany zivotniho prostfedi v oblasti civilniho letectvi v Unii.

(") Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/87/ES ze dne 13. tijna 2003
o vytvofeni systému pro obchodovani s povolenkami na emise sklenikovych
plynd v Unii a o zméné smémice Rady 96/61/ES (Uf. vést. L 275,
25.10.2003, s. 32).
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Clének 88

Vzajemna zavislost mezi bezpecnosti civilniho letectvi a jeho
ochranou pied protipravnimi ¢iny

1. Komise, agentura a clenské staty spolupracuji v zalezitostech
ochrany civilniho letectvi pfed protipravnimi ¢iny, véetné kybernetické
bezpecnosti, pokud existuje vzajemna zavislost mezi bezpecnosti civil-
niho letectvi a jeho ochranou pfed protipravnimi Ciny.

2. Pokud existuje vzajemnad zavislost mezi bezpecnosti civilniho
letectvi a jeho ochranou ptred protipravnimi Ciny, agentura poskytne
Komisi na zékladé zadosti technickou pomoc, ma-li agentura pfislusnou
odbornost v oblasti bezpecnosti, pii provadeéni natizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 300/2008 (') a dalsich pfislu$nych ustano-
veni pravnich predpist Unie.

3. Aby agentura pfispéla k ochran¢ civilniho letectvi pied protiprav-
nimi ¢iny, pokud existuje vzajemna zavislost mezi bezpecnosti civil-
niho letectvi a jeho ochranou pied protipravnimi ¢iny, reaguje v piipadé
nutnosti bez zbytecného odkladu na naléhavy problém, ktery je véci
spole¢ného zajmu c¢lenskych stath a ktery spadd do oblasti plisobnosti
tohoto nafizeni, a to tak, ze:

a) prijme opatfeni podle ¢l. 77 odst. 1 pism. h) s cilem fesit slabé
stranky v projektovani letadel;

b) doporuci népravna opatieni, kterd maji pfijmout piislusné vnitro-
statni organy nebo fyzické a pravnické osoby, na néz se vztahuje
toto nafizeni, nebo sdéluje piislusné informace témto organiim
a osobam, pokud ma dany problém dopad na provozovani letadel,
véetné rizik pro civilni letectvi, jez vyplyvaji z oblasti konfliktd.

Pred prijetim opatieni podle prvniho pododstavce pism. a) a b) agentura
ziska souhlas Komise a konzultuje Clenské staty. Agentura pii téchto
opatfenich pokud mozno vychdzi ze spole¢nych posouzeni rizika
v ramci Unie a zohledni potiebu rychlé reakce v nouzovych piipadech.

Clanek 89

Vzijemna  zavislost mezi bezpecCnosti civilniho letectvi
a socioekonomickymi faktory

1. Komise, agentura a dalsi orgéany, instituce a jiné subjekty Unie
v ramci svych pusobnosti a ¢lenské staty spolupracuji s cilem zajistit,
aby byla zohlednovana vzajemna zavislost mezi bezpecnosti civilniho
letectvi a souvisejicimi socioekonomickymi faktory, mimo jiné v ramci
regulativnich postupil, dozoru a provadéni spravedlivého posouzeni, jak
je vymezeno v ¢lanku 2 natizeni (EU) ¢. 376/2014, za ucelem feSeni
socioekonomickych rizik pro bezpecnost letectvi.

2. Pri feSeni této vzdjemné zavislosti vede agentura konzultace
s prislusnymi zacastnénymi stranami.

(") Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 300/2008 ze dne
11. bfezna 2008 o spole¢nych pravidlech v oblasti ochrany civilniho letectvi
pied protipravnimi ¢iny a o zrugeni natizeni (ES) &. 2320/2002 (Ut. vést. L 97,
9.4.2008, s. 72).
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3. Agentura kazdé tfi roky zvefejni pfezkum podévajici objektivni
prehled o prijatych krocich a opatfenich, zejména téch, které se tykaji
feSeni vzajemné zavislosti mezi bezpecnosti civilniho letectvi a socio-
ckonomickymi faktory.

Clének 90

Mezinarodni spoluprace

1. Agentura je v zalezitostech spadajicich do oblasti pusobnosti
tohoto nafizeni na vyzadani napomocna Komisi v jejich vztazich se
tretimi zemémi a mezinarodnimi organizacemi. Tato pomoc pfispiva
zejména k harmonizaci pravidel a vzajemnému uznavani osvédceni
v z4jmu evropského primyslu a prosazovani evropskych norem
v oblasti bezpecnosti letectvi.

2. Agentura mlze spolupracovat s pfisluSnymi organy tietich zemi
a s mezinarodnimi organizacemi prislusSnymi pro zalezitosti spadajici
do oblasti plisobnosti tohoto nafizeni. Za timto tcelem mitize agentura
po predchozi konzultaci s Komisi uzaviit s témito organy a mezinarod-
nimi organizacemi pracovni dohody. Z téchto pracovnich dohod nevy-
plyvaji pro Unii ani jeji ¢lenské staty zadné pravni zavazky.

3.  Agentura je Clenskym statim napomocna pii vykonu jejich prav
a plnéni jejich zavazkl vyplyvajicich z mezinarodnich dohod v zalezi-
tostech spadajicich do oblasti ptisobnosti tohoto nafizeni, zejména jejich
prav a zavazkl vyplyvajicich z Chicagské umluvy.

Agentura miZe jednat jako regionalni organizace pro dozor nad bezpec-
nosti v ramci organizace ICAO.

4. Agentura ve spolupraci s Komisi a ¢lenskymi staty vlozi do data-
baze uvedené v ¢lanku 74 a ptipadné aktualizuje tyto informace:

a) informace o souladu tohoto nafizeni, akti v pfenesené pravomoci
a provadécich aktd pfijatych na jeho zakladé a opatfeni piijatych
agenturou podle tohoto nafizeni s mezinarodnimi standardy
a doporucenymi postupy;

b) dalsi informace o provadéni tohoto nafizeni, které jsou spole¢né pro
vSechny Clenské staty a jsou relevantni pro sledovani provadéné
organizaci ICAQO, pokud jde o dodrzovani Chicagské umluvy a mezi-
narodnich standardii a doporuéenych postupt ¢lenskymi staty.

Clenské staty vyuzivaji téchto informaci pii plnéni svych povinnosti
podle ¢lanku 38 Chicagské umluvy a pii poskytovani informaci orga-
nizaci ICAO v ramci vseobecného programu pro audit dozoru nad
bezpecnosti provozu.

5. Aniz jsou dotcena piislusnd ustanoveni Smlouvy, Komise, agen-
tura a prislusné organy c¢lenskych statll zapojené do Cinnosti organizace
ICAO spolupracuji prostiednictvim sité¢ odbornikii v technickych zalezi-
tostech spadajicich do oblasti plisobnosti tohoto nafizeni a souvisejicich
s cinnosti organizace ICAO. Agentura poskytuje této siti nezbytnou
administrativni podporu, vcetné pomoci s pfipravou a pofadanim jejich
zasedani.
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6. Kromé tukolli stanovenych v odstavcich 1 az 5 tohoto c¢lanku
a v Clanku 75 se muze agentura rovnéz zapojit do ad hoc technické
spoluprace a do projekti vyzkumu a pomoci spolu se tfetimi zemémi
a s mezinarodnimi organizacemi, jestlize jsou tyto ¢innosti slucitelné
s ukoly agentury a s cili stanovenymi v ¢lanku 1.

Clének 91

Reseni krizovych situaci v letectvi

1. Agentura v oblasti svych pravomoci prispiva ke vCasné reakci na
krizové situace v letectvi a k jejich zmirnovani a Cini tak ve spolupraci
s dal$imi zOcastnénymi stranami.

2. Agentura se podili na ¢innosti koordinacni krizové jednotky pro
evropské letectvi (EACCC) vytvorené v souladu s ¢lankem 18 nafizeni
Komise (EU) ¢&. 677/2011 (V).

Clanek 92
Letecky vycvik

1. 'V zijmu Sifeni osvédcenych postupi a jednotného provadeéni
tohoto nafizeni a aktd v pfenesené pravomoci a provadécich aktd ptija-
tych na jeho zakladé miZze agentura na zadost poskytovatele leteckého
vycviku posoudit, zda dotéeny poskytovatel a jim poskytované vycvi-
kové kurzy spliuji pozadavky stanovené agenturou a zvefejnéné v jeji
ufedni publikaci. Poté, co je stanoveno, ze podminky jsou splnény, je
poskytovatel opravnén poskytovat agenture schvalené vycvikové kurzy.

2. Agentura mize poskytovat vycvik, ktery je prvoradé urcen jejim
zaméstnancim a zaméstnancim prislusnych vnitrostatnich organt,
rovnéz i prislusnym orgdnim tfetich zemi, mezinarodnim organizacim,
fyzickym a pravnickym osobam, na néz se vztahuje toto nafizeni,
a jinym z(castnénym stranam, a to bud’ prostiednictvim svych vlastnich
zdroji pro vycvik, nebo v piipadé nutnosti, prostfednictvim externich
poskytovateltl vycviku.

Cléanek 93

Provadéni jednotného evropského nebe

Agentura, pokud disponuje pfislusnou odbornosti a na zadost Komise,
poskytne Komisi technickou podporu pfi provadéni jednotného evrop-
ského nebe, zejména:

a) provadénim technickych kontrol, technickych Setfeni a studii;

b) pfispivanim k provadéni systému vykonnosti pro letové navigacni
sluzby a funkce sité, a to v zalezitostech, na néz se vztahuje toto
nafizeni, ve spolupraci s Vyborem pro kontrolu vykonnosti
uvedeném v ¢lanku 13 natizeni (EU) 2024/2803;

(") Natizeni Komise (EU) ¢. 677/2011 ze dne 7. Cervence 2011, kterym se

stanovi provadéci pravidla pro funkce sit¢ usporadani letového provozu
(ATM) a kterym se méni nafizeni (EU) ¢. 691/2010 (Ut. vést. L 185,
15.7.2011, s. 1).



02018R1139 — CS — 25.05.2025 — 003.001 — 87

¢) prispivanim k provadéni evropského hlavniho planu ATM, vcetné
vyvoje a zavadéni projektu SESAR.

ODDIL 11

Vnitini struktura

Clének 94

Pravni postaveni, sidlo a mistni ufadovny

1. Agentura je subjektem Unie. M4 pravni subjektivitu.

2.V kazdém clenském staté poziva agentura nejrozsahlejsi zpusobi-
losti k pravnim ukontim, jakou piiznavaji pravni predpisy tohoto Clen-
ského statu pravnickym osobdm. Zejména miize nabyvat a zcizovat
movity nebo nemovity majetek a vystupovat pred soudem.

3. Agentura ma své sidlo v Kolin¢ nad Rynem, Spolkova republika
Neémecko.

4.  Agentura miize zfizovat mistni ifadovny v ¢lenskych statech nebo
umistit zaméstnance do delegaci Unie ve tfetich zemich v souladu
s ¢l. 104 odst. 4.

5. Agenturu pravné zastupuje jeji vykonny feditel.

Clének 95

Zaméstnanci

1.  Pro zaméstnance agentury plati sluzebni fad ufedniki a pracovni
fad ostatnich zaméstnanct Evropské unie (!) a pravidla piijatd na
zaklad¢ dohody mezi orgdny Unie za ucelem uplatilovani tohoto
sluzebniho tadu a pracovniho fadu.

2. Agentura muze vyuzivat i vyslané narodni odborniky nebo jiné
zaméstnance, ktefi nejsou zaméstnani agenturou. Spravni rada pfijme
rozhodnuti, jimz stanovi pravidla pro vysilani narodnich odbornikt do
agentury.

Clanek 96
Vysady a imunity

Na agenturu a jeji zaméstnance se vztahuje Protokol ¢. 7 o vysadach
a imunitach Evropské unie, pripojeny ke Smlouvé o Evropské unii a ke
Smlouvé o fungovani Evropské unie.

(") Natizeni Rady (EHS, Euratom, ESUO) ¢&. 259/68 ze dne 29. tinora 1968,
kterym se stanovi sluzebni fad ufednikti Evropskych spolecenstvi a pracovni
fad ostatnich zaméstnanci Evropskych spolecenstvi a kterym se zavadéji
zvla$tni opatieni doasné pouzitelnd na Gfedniky Komise (Ut. vést. L 56,
4.3.1968, s. 1).
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Clanek 97
Odpovédnost

1. Smluvni odpovédnost agentury se fidi pravem pouzitelnym pro
ptislusnou smlouvu.

2. Soudni dvur je pfislusny rozhodovat na zaklad¢ jakékoli rozhodéi
dolozky obsazené ve smlouvé uzaviené agenturou.

3.V ptipadé mimosmluvni odpovédnosti agentura v souladu s obec-
nymi zdsadami spole¢nymi pravnim fadim clenskych stathi nahrazuje
jakoukoli Skodu, kterou sama nebo jeji pracovnici zpusobi pii plnéni
jejich povinnosti.

4. Soudni dvir je pfislusny pro spory vztahujici se k nahradé skody
podle odstavce 3.

5. Osobni odpovédnost zaméstnancti agentury vaci agentufe je upra-
vena sluzebnim fadem nebo pracovnim fadem vztahujicim se na tyto
zameéstnance.

Clanek 98

Funkce spravni rady
1.  Agentura ma spravni radu.
2. Spravni rada:

a) v souladu s c¢lankem 103 jmenuje vykonného feditele a piipadné
prodluzuje jeho funkéni obdobi nebo ho odvolavé z funkce;

b) pfijima souhrnnou vyroéni zpravu o cinnosti agentury a do
1. Cervence kazdého roku ji ptredklada Evropskému parlamentu,

Radé, Komisi a Ucetnimu dvoru. Souhrnnd vyrocni zprava
o ¢innosti se zvetejnuje;

¢) kazdoro¢né schvaluje programovy dokument agentury, a to dvou-
tietinovou vétSinou hlast svych ¢lentt s hlasovacim pravem
a v souladu s ¢lankem 117;

d) schvaluje ro¢ni rozpocet agentury, a to dvoutfetinovou vétSinou
hlasii svych ¢lend s hlasovacim pravem a v souladu s ¢l. 120
odst. 11;

e) stanovi rozhodovaci postupy vykonného feditele podle ¢lankt 115
a 116;

f) vykonava funkce vztahujici se k rozpoctu agentury podle
¢lankt 120, 121 a 125;

g) jmenuje Cleny odvolaciho senatu podle ¢lanku 106;
h) vykonava disciplinarni pravomoc vuci vykonnému fediteli;

i) vydava stanovisko k pravidlum tykajicim se poplatkl a plateb podle
¢lanku 126;

j) pfijima svij jednaci fad;

k) rozhoduje o tGpravé pouzivani jazykl platné pro agenturu;
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)

m)

p)

Q)

t)

w)

3.

pfijimé rozhodnuti o zfizovani vnitinich struktur agentury na trovni
feditelt a o jejich pfipadnych zménach;

v souladu s odstavcem 6 vykonava ve vztahu k zaméstnanciim
agentury pravomoci, které sluzebni fad sveéfuje organu opravné-
nému ke jmenovani a které pracovni fad ostatnich zaméstnanct
svéfuje orgdnu opravnénému uzavirat pracovni smlouvy (,,pravo-
moci organu opravnéného ke jmenovani®);

pfijim& vhodnd provadéci pravidla za Gcelem uplatiiovani sluzeb-
niho tadu a pracovniho tadu ostatnich zaméstnancti v souladu
s Clankem 110 sluzebniho fadu;

ptijimé pravidla pro predchazeni stfetim zajmd a feSeni téchto
stietl u svych Clentt a u ¢lend odvolaciho senatu;

zajiStuje nalezitd opatfeni v ndvaznosti na zjisténi a doporuceni
vyplyvajici ze zprav o provedeni interniho nebo externiho auditu
a hodnoceni, jakoz i z Setfeni Evropského Ufadu pro boj proti
podvodiim (OLAF) (1);

pfijimé finanni pravidla pouzitelnd na agenturu v souladu
s Clankem 125;

jmenuje ucetniho, na n¢hoz se vztahuje sluzebni fad a pracovni tad
ostatnich zameéstnancl a ktery je pii vykonu svych povinnosti zcela
nezavisly;

prijimé strategii boje proti podvodlim pfiméfenou riziku podvoda
s ohledem na naklady a pfinosy opatieni, jez maji byt provedena;

vydava stanovisko k navrhu Evropského programu pro bezpecnost
letectvi v souladu s ¢lankem 5;

pfijima Evropsky plan pro bezpecnost letectvi v souladu
s Clankem 6;

pfijima fadné odtivodnéna rozhodnuti tykajici se zbaveni imunity
v souladu s ¢lankem 17 Protokolu ¢. 7 o vysadach a imunitach
Evropské unie, pfipojeného ke Smlouvé o EU a Smlouvé o fungo-
vani EU;

stanovi postupy pro UcCelnou spoluprdci agentury s vnitrostatnimi
soudnimi organy, aniz je doteno natizeni (EU) ¢. 996/2010 a nafi-
zeni (EU) ¢. 376/2014.

Spravni rada mize vykonnému fediteli poskytovat poradenstvi

ohledn¢ jakékoli zalezitosti tykajici se oblasti, na néz se vztahuje toto
nafizeni.

Q)

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢. 883/2013 ze dne

11. zafi 2013 o vySetfovani provadéném Evropskym tfadem pro boj proti
podvodiim (OLAF) a o zruSeni nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 1073/1999 a natizeni Rady (Euratom) ¢&. 1074/1999 (Ut. vest. L 248,
18.9.2013, s. 1).



02018R1139 — CS — 25.05.2025 — 003.001 — 90

4. Spravni rada zfidi poradni orgén zastupujici celou skalu zucast-
nénych stran dotéenych Cinnosti agentury, s nimz pied pfijetim konzul-
tuje rozhodnuti v oblastech uvedenych v odst. 2 pism. c¢), e), f) a i).
Spravni rada se rovnéz miZze rozhodnout konzultovat s poradnim
organem dalsi otazky uvedené v odstavcich 2 a 3. Spravni rada neni
stanoviskem poradniho orgdnu v Zadném pfipadé vazana.

5. Spravni rada muize zfizovat pracovni organy, které¢ ji pomahaji
plnit jeji ukoly, vcetné pifipravy jejich rozhodnuti a sledovéani jejich
provadeéni.

6. Spravni rada v souladu s ¢lankem 110 sluzebniho fadu pfijme
rozhodnuti na zékladé ¢l. 2 odst. 1 sluzebniho fadu a ¢lanku 6 pracov-
niho fadu ostatnich zaméstnanct, kterym ptenese piislusné pravomoci
organu opravnéného ke jmenovani na vykonného feditele a kterym
stanovi podminky, za nichz maze byt toto pfeneseni pravomoci pozas-
taveno. Vykonny feditel je opravnén tyto pravomoci pienést na dalsi
osoby.

Vyzaduji-li to mimofadné okolnosti, miize spravni rada prostfednictvim
rozhodnuti docasné pozastavit pieneseni pravomoci organu opravné-
ného ke jmenovani na vykonného teditele a pravomoci jim pienesenych
na dal$i osoby a vykonavat je sama, piipadné je pienést na nckterého
ze svych ¢lenti nebo na zaméstnance jiného, nez je vykonny fteditel.

Clének 99

SloZeni spravni rady

1. Spravni rada sestava ze zastupcu Clenskych stati a Komise,
pficemz vsichni maji hlasovaci pravo. Kazdy clensky stat jmenuje
jednoho clena spravni rady a dva nahradniky. Nahradnik zastupuje
Clena pouze v piipadé¢ jeho nepifitomnosti. Komise jmenuje dva
zastupce a jejich nahradniky. Funkéni obdobi ¢lent a jejich nahradnika
trva Ctyfi roky. Toto funkéni obdobi 1ze prodlouzit.

2. Clenové spravni rady a jejich nahradnici jsou jmenovani na
zéaklad¢ svych znalosti, prokazatelnych zkusenosti a dosavadni ¢innosti
v oblasti civilniho letectvi, s piihlédnutim k jejich relevantnim
odbornym znalostem v oblasti fizeni, spravy a rozpoctu, aby tak piispi-
vali k naplilovéni cilli stanovenych timto nafizenim. Ve svych piislus-
nych Cclenskych statech museji ¢lenové mit celkovou odpovédnost
alesponi za politiku bezpecnosti civilniho letectvi.

3. VSechny strany zastoupené ve spravni rad¢ usiluji o to, aby se
omezilo stiidani jejich zastupct, aby tak byla zajisténa kontinuita prace
spravni rady. VSechny strany usiluji o dosazeni vyvazeného zastoupeni
muzli a zen ve spravni rade.

4.  Pripadna ucast zastupct evropskych tetich zemi ve spravni radé
s postavenim pozorovatele a podminky této ucasti se stanovi
v dohodéch uvedenych v ¢lanku 129.
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5. Poradni organ uvedeny v ¢l. 98 odst. 4 jmenuje Ctyfi ze svych
Clent jako zastupce ve spravni radé s postavenim pozorovatele. Tito

~~~~~

v poradnim organu. Prvni funkéni obdobi trva 48 mésici a lze je
prodlouzit.

Clanek 100

Predseda spravni rady

1. Spravni rada voli ze svych ¢lenli s hlasovacim pravem predsedu
a mistopfedsedu. Nemize-li pfedseda plnit své povinnosti, jeho misto
z moci Ufedni zaujme mistoptedseda.

2. Funk¢ni obdobi predsedy a mistopiedsedy trva Ctyfi roky a lze je
jednou prodlouzit o dalsi ¢tyfi roky. Pokud pfedseda ¢i mistopiedseda
prestane byt kdykoli béhem svého funkéniho obdobi Clenem spravni
rady, skon¢i jeho funkéni obdobi automaticky ke stejnému datu.

Clének 101

Zasedani spravni rady

1. Zasedani spravni rady svolava jeji predseda.

2. Radna zasedani spravni rady se konaji alespoii dvakrat ro¢né.
Kromé toho spravni rada zaseda na zadost predsedy, Komise nebo
alespon jedné tfetiny svych cleni.

3. Vykonny feditel agentury se jednani Ucastni bez hlasovaciho
prava.

4. Clenim spravni rady mohou byt v souladu s jejim jednacim
fadem napomocni jejich poradci nebo odbornici.

5. Spravni rada muze ptizvat jakoukoli osobu, jejiz stanovisko mize
byt podstatné, aby se zucastnila jejich zasedani jako pozorovatel.

6.  Sekretariat spravni rady zajistuje agentura.

Clanek 102

Pravidla hlasovani ve spravni radé

1. Aniz je dotéen ¢l. 98 odst. 2 pism. c¢) a d) a ¢l. 103 odst. 7,
prijima spravni rada rozhodnuti vétSinou hlast svych ¢lent s hlasovacim
pravem. Na zadost ¢lena spravni rady se rozhodnuti podle ¢l. 98 odst. 2
pism. k) pfijimd jednomyslné.

2. Kazdy clen jmenovany podle ¢l. 99 odst. 1 ma jeden
hlas. V piipadé neptitomnosti ¢lena je k vykonu jeho hlasovaciho
prava opravnén jeho néhradnik. Pozorovatelé ani vykonny feditel agen-
tury nemaji hlasovaci pravo.
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3. Jednaci tad spravni rady stanovi podrobnéjsi uspofadani hlaso-
vani, zejména podminky, za nichz mtze ¢len jednat v zastoupeni jiného
¢lena, jakoz i jakékoli pfipadné pozadavky na usnaSenischopnost.

4. K ptijeti rozhodnuti o rozpoctovych zalezitostech nebo zalezitos-
tech tykajicich se lidskych zdrojd, zejména pokud jde o ¢l. 98 odst. 2
pism. d), ), h), m), n), o) a q), je zapotiebi, aby pro n¢ hlasovala
Komise.

Clanek 103
Vykonny reditel

1. Vykonny feditel je zaméstnan jako docasny zaméstnanec agentury
podle ¢l. 2 pism. a) pracovniho fadu ostatnich zaméstnancu.

2. Vykonného feditele jmenuje spravni rada z kandidati navrzenych
Komisi v ndvaznosti na oteviené a transparentni vybérové fizeni a na
zéklad¢ zasluh, dolozené zpulsobilosti a zkuSenosti relevantnich pro
civilni letectvi.

Smlouvu s vykonnym feditelem uzavird jménem agentury pfedseda
spravni rady.

Pfed jmenovanim je kandidat vybrany spravni radou vyzvan, aby
vystoupil pted piislusnym vyborem Evropského parlamentu a zodpo-
veédél otazky jeho clent.

3.  Funk¢ni obdobi vykonného fteditele trva pét let. Pfed koncem
tohoto obdobi provede Komise posouzeni, které zohledni hodnoceni
vysledkt vykonného feditele a budouci ukoly a vyzvy agentury. V polo-
ving¢ obdobi muze byt vykonny feditel vyzvan, aby vystoupil pied
prislusnym vyborem Evropského parlamentu a zodpovédél otazky
jeho ¢lent tykajici se vykonu své funkce.

4.  Spravni rada mize na navrh Komise, ktery zohledni posouzeni
uvedené v odstavci 3, funkéni obdobi vykonného feditele jednou
prodlouzit, a to na dobu nepfesahujici pét let. Pfed prodlouzenim
funk¢éniho obdobi vykonného feditele spravni rada o zdméru prodlouzit
jeho funkéni obdobi informuje Evropsky parlament. Vykonny feditel
muze byt vyzvan, aby béhem jednoho mésice pred timto prodlouzenim
vystoupil pied prislusnym vyborem Parlamentu a zodpovédél otazky
jeho ¢lend.

5. Vykonny feditel, jehoz funk¢ni obdobi bylo prodlouzeno, se po
skonceni celého funkéniho obdobi nesmi zucastnit dalsiho vybérového
fizeni na tutéz pozici.

6. Vykonny feditel mize byt odvolan z funkce pouze na zakladé
rozhodnuti spravni rady jednajici na navrh Komise.
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7. Spravni rada pfijima rozhodnuti o jmenovani, prodlouzeni funk¢-
niho obdobi nebo odvolani vykonného feditele dvoutfetinovou vétSinou
hlasiti svych €lenti s hlasovacim pravem.

8. Vykonnému fediteli mize byt napomocen jeden nebo vice fedi-
teld. Je-li vykonny feditel nepfitomen nebo nezpusobily, zaujme jeden
z teditelt jeho misto.

Clanek 104

Povinnosti vykonného Feditele

1. Vykonny feditel fidi agenturu. Je odpovédny spravni rad€. Aniz
jsou dotceny pravomoci Komise a spravni rady, jedna vykonny feditel
pii plnéni svych ukold nezavisle a nesmi pozadovat ani piijimat pokyny
od zadné vlady nebo od jakéhokoli subjektu.

2. Je-li k tomu vykonny feditel vyzvan, poda o plnéni svych ukold
zpravu Evropskému parlamentu. Vykonného feditele mize k podani
zpravy o plnéni jeho ukold vyzvat Rada.

3. Vykonny feditel odpovida za pInéni ukold, které agentuie uklada
toto nafizeni nebo jiné akty Unie. Vykonny feditel odpovida zejména
za:

a) schvalovani opatfeni agentury definovanych v ¢lanku 76 v mezich
stanovenych timto nafizenim a akty v pfenesené pravomoci
a provadécimi akty pfijatymi na jeho zakladg;

b) rozhodovani o Setienich, kontrolach a dal§i monitorovaci ¢innosti
stanovenych v ¢lancich 83 a 85;

c¢) rozhodovani o pfidélovani uwkold kvalifikovanym subjektim
v souladu s ¢l. 69 odst. 1 a o provadéni Setfeni prislusSnymi vnitro-
statnimi organy nebo kvalifikovanymi subjekty jménem agentury
v souladu s ¢l. 83 odst. 1;

d) prijimani nezbytnych opatieni tykajicich se cinnosti agentury
v souvislosti s mezinarodni spolupraci v souladu s ¢lankem 90;

e) provadéni veskerych nezbytnych kroka k zajisténi fadného chodu
agentury v souladu s timto nafizenim, v¢etné pfijimani vnitfnich
spravnich pokynt a zvefejiiovani ozndmeni;

f) provadéni rozhodnuti spravni rady;

g) vypracovani souhrnné vyrocni zpravy o Cinnosti agentury a jeji
predlozeni spravni radé k pfijeti;



02018R1139 — CS — 25.05.2025 — 003.001 — 94

h)

i)

k)

)

n)

p)

Q)

1)

t)

pfipravu navrhu vykazu odhadu pfijmd a vydaji agentury na
zaklad¢ ¢lanku 120 a plnéni jejiho rozpoctu na zékladé ¢lanku 121;

prenaseni svych pravomoci na jiné zaméstnance agentury. Komise
pfijme provadéci akty, kterymi stanovi nélezitosti takového
preneseni. Tyto provadéci akty se pfijimaji postupem podle ¢l. 127
odst. 2;

ptipravu programového dokumentu podle ¢l. 117 odst. 1 a jeho
predkladani spravni rad¢ k piijeti po obdrzeni stanoviska Komise;

provadéni programového dokumentu podle ¢l. 117 odst. 1 a infor-
movani spravni rady o jeho provadéni;

vypracovani ak¢éniho planu v navaznosti na zavéry internich i
externich auditnich zprdv a hodnoceni a na vySetfovani uUfadem
OLAF a za vypracovani zprav o pokroku, které predklada dvakrat
ro¢né Komisi a pravidelné spravni rad¢;

ochranu finan¢nich zajmi Unie proti podvodim, korupci a jakému-
koli jinému protipravnimu jedndni prostfednictvim preventivnich
opatfeni a ucinnych kontrol, a v pfipadé zjisténi nesrovnalosti
vymahanim neopravnéné vyplacenych castek, pfipadné vymérenim
ucinnych, pfiméfenych a odrazujicich spravnich a finan¢nich
sankci;

pripravu strategie agentury pro boj proti podvodim a jeji predlozeni
spravni radé k pfijeti;

vypracovani navrhu finan¢nich pravidel vztahujicich se na agen-
turu;

vypracovani Evropského planu pro bezpecnost letectvi a jeho
naslednych aktualizaci a jejich ptedlozeni spravni radé k pfijeti;

informovani spravni rady o provadéni Evropského planu pro
bezpecnost letectvi;

reakci na zadost o pomoc ze strany Komise v souladu s timto
nafizenim;

ptijeti pfeneseni pravomoci na agenturu v souladu s ¢lanky 64 a 65;

bézny provoz agentury;

ptijimani veskerych rozhodnuti o zfizeni vnitinich struktur agentury
a o jejich pripadnych zménach, s vyjimkou rozhodnuti o strukturach
na Urovni fediteld, kterd budou schvalovana spravni radou;
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v) piijimani pravidel pro predchédzeni stfetim zajmu a feSeni téchto
stietd u ucastnikd pracovnich skupin a odbornych skupin a u ostat-
nich zaméstnancti, na néz se nevztahuje sluzebni fad; tato pravidla
zahrnuji ustanoveni tykajici se prohlaseni o zajmech a ptipadné
zalezitosti po ukonceni pracovniho poméru.

4. Vykonny feditel rovnéz odpovida za rozhodovani o tom, zda je
pro uc¢inné a Ucelné plnéni tkold agentury nezbytné zfidit v jednom
nebo vice ¢lenskych statech jednu nebo vice mistnich Gfadoven nebo
rozmistit personal do delegaci Unie ve tfetich zemich, s vyhradou
rozhodnuti vyzaduje predchozi souhlas Komise, spravni rady a ptipadné
Clenského statu, kde ma byt mistni ufadovna zfizena. Uvedenym
rozhodnutim se urci rozsah Cinnosti, jeZ maji byt provadény v dané
mistni Gfadovné nebo uvedenym rozmisténym persondlem, a to zpiso-
bem, ktery zabrani zbyte¢nym nakladim a zdvojovani administrativnich
funkei agentury.

Clanek 105

Pravomoci odvolaciho senatu

1. 'V ramci administrativni struktury agentury je zfizen odvolaci
senat. Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pienesené pravo-
moci v souladu s ¢lankem 128, kterymi se stanovi organizace a slozeni
odvolaciho senatu.

2. Odvolaci senat rozhoduje o odvolanich proti rozhodnutim podle
¢lanku 108. Odvolaci senat je svolavan podle potieby.

Clének 106

Clenové odvolaciho senatu

1. Cleny a jejich nihradniky jmenuje spravni rada ze seznamu kvali-
fikovanych kandidat sestavené¢ho Komisi.

2. Funk¢ni obdobi ¢lentt odvolaciho senatu vcetné predsedy a vSech
nahradnikl trva pét let a Ize jej prodlouzit o dalSich pét let.

3. Clenové odvolaciho senatu jsou nezavisli. P¥i svém rozhodovani
nevyzaduji ani nepfijimaji pokyny od zadné vlady ani jiného subjektu.

4. Clenové odvolaciho senatu v agentufe nevykonavaji zadné jiné
funkce. Funkci c¢lena odvolaciho senatu lze vykondvat na céasteCny
uvazek.

5. Clenové odvolaciho senatu nemohou byt b&hem funkéniho obdobi
odvolani ze své funkce ani vySkrtnuti ze seznamu zpusobilych kandi-
dati, nejsou-li pro odvolani nebo vyskrtnuti zavazné diivody a Komise
tak nerozhodne po obdrzeni stanoviska spravni rady.
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6. Komisi je svéfena pravomoc pfijimat v souladu s ¢lankem 128
akty v pfenesené pravomoci, kterymi se stanovi pozadovana kvalifikace
¢lenti odvolaciho senatu, jejich postaveni a smluvni vztah s agenturou,
pravomoci jednotlivych ¢lent v piipravné fazi rozhodovani a jednaci
fad a pravidla hlasovani.

Cléanek 107

Vylouceni a namitky

1. Clenové odvolaciho senatu se nesméji Gicastnit zadného odvola-
ciho fizeni, maji-li na ném osobni zajem, jestlize se ho dfive ztcastnili
jako zastupci jednoho z Gcastnikt fizeni nebo se podileli na rozhodnuti,
které je predmétem odvolani.

2. Domniva-li se ¢len odvolaciho senatu na zakladé nékterého
z divodl uvedenych v odstavci 1 nebo z jakéhokoli jiného divodu,
ze by se nemél zucastnit urcitého odvolaciho fizeni, uvédomi o tom
odvolaci senat.

3. Proti kterémukoli c¢lenovi odvolaciho senatu muze kterykoli
z ucastnikd odvolaciho fizeni vznést namitku na zakladé jakéhokoli
divodu uvedeného v odstavci 1 nebo z divodu podezieni z podjatosti
tohoto Clena. Namitka neni pfipustna, jestlize jiz ucastnik odvolaciho
fizeni ucinil procesni tkon, ackoli mu byl znam duvod pro namitku.
Z4dna namitka nesmi byt zalozena na statni piislusnosti ¢lend.

4. 'V pripadech uvedenych v odstavcich 2 a 3 odvolaci senat
rozhodne o opatfenich, kterd maji byt pfijata, bez ucasti daného ¢lena.
Pro ucely pfijeti tohoto rozhodnuti je doty¢ny ¢len v odvolacim senatu
nahrazen svym nahradnikem.

Clének 108

Rozhodnuti, proti nimzZ se lze odvolat

1. Odvolani 1ze podat proti rozhodnutim agentury pfijatym na
zéklad¢ c¢lanka 64, 65, ¢l. 76 odst. 6, ¢lankd 77 az 83, 85 nebo 126.

2. Odvolani podané podle odstavce 1 nema odkladny ucinek.
Vykonny feditel vSak muze pozastavit uplathovani rozhodnuti, proti
némuz bylo poddno odvolani, jestlize to okolnosti podle jeho nazoru
umoznuji.

3. Odvolani proti rozhodnuti, kterym se neukoncuje fizeni ve vztahu
k jednomu z ucastnikt, lze podat pouze ve spojeni s odvolanim proti
kone¢nému rozhodnuti, pokud se v rozhodnuti neuvadi moznost samo-
statného odvolani.

Clének 109

Osoby opravnéné k odvolani

Kazda fyzicka nebo pravnicka osoba se mize odvolat proti rozhodnuti
uréenému této osob&é nebo proti rozhodnuti, které ma sice formu
rozhodnuti urceného jiné osob¢, ale bezprostfedné a osobné se této
osoby tyka. Utastnici fizeni mohou byt ucastniky odvolaciho fizeni.
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Cléanek 110

Lhuta a forma

Odvoléani spolu s od@vodnénim se podava sekretariatu odvolaciho
senatu pisemné do dvou mésici od oznameni opatieni dané osobé,
nebo neni-li oznameno, ode dne, kdy se uvedena osoba o tomto
opatfeni dozvi.

Clének 111

Prredbézna revize

1. Pfed posouzenim odvolani poskytne odvolaci senat agentuie
moznost, aby své rozhodnuti pfezkoumala. Povazuje-li vykonny feditel
odvolani za odivodnéné, do dvou mésici od obdrzeni oznameni odvo-
laciho senatu dané rozhodnuti opravi. Toto ustanoveni se nepouzije, je-
li odvolani ucastnika namifeno proti jinému ucastnikovi.

2. Neni-li rozhodnuti opraveno, agentura bezodkladné rozhodne, zda
pozastavi uplatiiovani rozhodnuti na zakladé ¢l. 108 odst. 2, ¢i nikoli.

Clanek 112

Pirezkum odvolani

1. Odvolaci senat posoudi, zda je odvolani pfipustné a odivodnéné.

2. Pri prezkumu odvolani podle odstavce 1 jedna odvolaci senat
rychle. Tak Casto, jak je to nutné, vyzyva Ucastniky odvolaciho fizeni,
aby ve stanovenych lhutach zaujali pisemné stanovisko ke sdélenim
odvolaciho senatu nebo ostatnich t€astnikd odvolaciho fizeni. Odvolaci
senat mize rozhodnout o konani Ustniho jednani, a to bud’ z vlastniho
podnétu, nebo na odiivodnénou zadost jednoho z tcastnikti odvolaciho
fizeni.

Clének 113

Rozhodnuti o odvolani

Dojde-li odvolaci senat k zavéru, Ze odvolani neni piipustné nebo
odlivodnéné, odvolani zamitne. Dojde-li odvolaci senat k zavéru, ze
odvolani je pfipustné a odivodnéné, postoupi piipad agenture. Agen-
tura pfijme nové odvodnéné rozhodnuti, pficemz zohledni rozhodnuti
odvolaciho senétu.

Cléanek 114

Zaloby podané k Soudnimu dvoru

1. U Soudniho dvora Evropské unie lze podat Zalobu na neplatnost
aktd agentury, které maji mit pravni G¢inky viaci tfetim stranam, zalobu
pro necinnost a v souladu s ¢lankem 97 zalobu na urceni mimosmluvni
odpovédnosti a podle rozhod¢i dolozky zalobu o nahradu Skody zptso-
benou ¢innosti agentury na zakladé smluvni odpovédnosti.
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2. Zalobu na neplatnost rozhodnuti agentury piijatych na zakladd
¢lankd 64, 65, ¢l. 76 odst. 6, ¢lanku 77 az 83, 85 nebo 126 lze
u Soudniho dvora Evropské unie podat teprve po vycerpani vsech
moznosti odvolani v ramci agentury.

3. Orgéany Unie a Clenské staity mohou proti rozhodnutim agentury
podat zalobu pfimo u Soudniho dvora, aniz by musely nejprve vycerpat
vSechny moznosti odvolani v rdmci agentury.

4. Agentura pfijme veskera nezbytna opatieni vyplyvajici z rozsudku
Soudniho dvora.

ODDIL 111

Pracovni metody

Clanek 115

Postupy vypracovavani stanovisek, certifika¢nich a dalSich
podrobnych  specifikaci, prijatelnych zpisobi prokazovani
souladu a poradenského materialu

1. Spravni rada stanovi transparentni postupy pro vydavani stanovi-
sek, certifikacnich a dalSich podrobnych specifikaci, pfijatelnych
zpusobu prokazovani souladu a poradenského materialu podle ¢l. 76
odst. 1 a 3. Tyto postupy:

a) vyuzivaji odbornych znalosti Gfadt civilniho a ptipadné vojenského
letectvi ¢lenskych stati;

b) podle potieby zapojuji odborniky relevantnich z(castnénych stran
nebo vyuzivaji odbornych znalosti relevantnich evropskych norma-
lizacnich orgéand ¢i jinych specializovanych subjekt;

c) zajiStuji, aby agentura zvefejilovala dokumenty a Siroce konzulto-
vala se zcastnénymi stranami na zakladé harmonogramu a postupu,
jehoz soucasti je povinnost agentury zaujmout pisemné stanovisko
k postupu konzultace.

2. Agentura pro ucely vypracovavani stanovisek, certifikacnich
a dalSich podrobnych specifikaci, pfijatelnych zptisobli prokazovani
souladu a poradenského materialu v souladu s ¢l. 76 odst. 1 a 3 stanovi
postup piedbéznych konzultaci s ¢lenskymi staty. Za timto Gcelem
muze vytvofit pracovni skupinu, do niz je kazdy ¢lensky stat opravnén
jmenovat jednoho odbornika. Jsou-li zapotiebi konzultace tykajici se
vojenskych aspektll, agentura konzultuje kromé Clenskych statd rovnéz
Evropskou obrannou agenturu a dalsi piislusné vojenské odborniky
jmenované clenskymi staty. Jsou-li zapotfebi konzultace tykajici se
moznych socialnich dopadii opatfeni agentury, zapoji agentura socialni
partnery EU a dalsi pfislusné zacastnéné strany.

3. Agentura zvefejnuje stanoviska, certifikaéni a dalsi podrobné
specifikace, pfijatelné zpusoby prokazovani souladu a poradensky
material vypracované podle ¢l. 76 odst. 1 a 3 a postupy stanovené na
zéaklad¢ odstavce 1 tohoto ¢lanku v tfedni publikaci agentury.
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Clének 116

Postupy prFijimani rozhodnuti

1. Spravni rada stanovi transparentni postupy pfijimani jednotlivych
rozhodnuti podle ¢l. 76 odst. 4.

Tyto postupy zejména:

a) zajisti, aby fyzickym nebo pravnickym osobam, jimz je rozhodnuti
uréeno, a vsem ostatnim stranam, jichz se dané rozhodnuti bezpro-
sttedn¢ a osobné tyka, bylo umoznéno slySeni;

b) stanovi, Ze rozhodnuti bude ozndmeno fyzickym nebo pravnickym
osobam a zvefejnéno v souladu s pozadavky c¢lanku 123 a ¢l. 132
odst. 2;

¢) stanovi, ze fyzické nebo pravnické osoby, jimzZ je rozhodnuti urceno,
a vSichni ostatni Ucastnici fizeni budou informovani o opravnych
prostiedcich, které jsou jim dostupné na zakladé tohoto nafizeni;

d) zajisti, aby rozhodnuti obsahovalo oddvodnéni.

2. Spravni rada stanovi postupy vymezujici podminky, za nichz jsou
rozhodnuti oznamovana dotenym osobam, véetné informaci o dostup-
nych odvolacich fizenich stanovenych v tomto nafizeni.

Clének 117

Roc¢ni a viceleté programovani

1. 'V souladu s ¢l. 98 odst. 2 pism. c¢) pfijme spravni rada do
31. prosince kazdého roku programovy dokument obsahujici vicelety
a rocni program, a to na zakladé navrhu ptedloZzené¢ho vykonnym fedi-
telem Sest tydni pfred jeho pfijetim, s pfihlédnutim ke stanovisku
Komise a v pfipadé viceletého programovani po konzultaci s Evrop-
skym parlamentem. Spravni rada jej pfedd Evropskému parlamentu,
Rad¢ a Komisi. Za konec¢ny se programovy dokument povazuje po
konecném pfijeti souhrnného rozpoctu a v piipadé potieby se odpovi-
dajicim zptsobem upravi.

2. Roc¢ni pracovni program obsahuje podrobné cile a predpokladané
vysledky vcetné ukazateli vykonnosti a zohlednuje cile Evropského
planu pro bezpecnost letectvi. Obsahuje také popis Cinnosti, které
maji byt financovany, a vymezuje financni a lidské zdroje pridélené
na jednotlivé cCinnosti v souladu se zdsadami sestavovani a fizeni
rozpoCtu podle Cinnosti, pfi¢emz se uvede, které Cinnosti maji byt
financovany prostfednictvim rozpoctu tykajictho se regulacnich
opatfeni a které ¢innosti maji byt financovany prostiednictvim poplatki
a plateb pfijatych agenturou. Roc¢ni pracovni program musi byt
v souladu s viceletym pracovnim programem uvedenym v odstavci 4
tohoto ¢lanku. Jasné uvadi, které Ukoly byly oproti pfedchédzejicimu
rozpocCtovému roku pfidany, zménény nebo zruseny. Ro¢ni programo-
vani zahrnuje strategii agentury tykajici se ¢innosti souvisejicich s mezi-
narodni spolupraci podle ¢lanku 90 a opatfeni agentury vdzand na tuto
strategii.
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3. Je-li agentufe svéfen novy ukol, spravni rada schvaleny roc¢ni
pracovni program zméni. Kazda podstatnd zména ro¢niho pracovniho
programu se pfijima stejnym postupem jako plvodni ro¢ni pracovni
program. Spravni rada muze pienést pravomoc k provadéni nepodstat-
nych zmén ro¢niho pracovniho programu na vykonného feditele.

4. Vicelety pracovni program udava celkové strategické programo-
vani véetné cilt, predpokladanych vysledkt a ukazateld vykonnosti.
Stanovi rovnéz planovani zdroji vcetné viceletého rozpoctu a zamést-
nanctl.

Planovani zdroji se jednou ro¢né aktualizuje. Strategické programovani
se aktualizuje v pfipad¢ potieby, a zejména za ucelem zohlednéni
vysledku hodnoceni uvedeného v ¢lanku 124.

Clének 118

Souhrnna vyro¢ni zprava o ¢innosti

1. Souhrnnéd vyrocni zprava o ¢innosti popisuje, jak agentura usku-
teCtiovala svij ro¢ni pracovni program, plnila rozpocet a hospodaftila
s lidskymi zdroji. Jasné€ uvadi, jaka povéteni a jaké tkoly agentury byly
oproti predchozimu roku ptidany, zménény nebo zruSeny.

2. Ve zpravé se uvedou cCinnosti agentury a vyhodnoti se jejich
vysledky, pokud jde o stanovené cile, ukazatele vykonnosti a harmono-
gram, rizika souvisejici s t€mito Cinnostmi, vyuziti zdroji, obecnou
¢innost agentury a ucinnost a ucelnost systému wvnitini kontroly.
Uvede se také, které cinnosti byly financovany prostiednictvim
rozpoctu tykajiciho se regulacnich opatfeni a které Cinnosti byly finan-
covany prostfednictvim poplatkli a plateb pfijatych agenturou.

Cléanek 119

Transparentnost a komunikace

1.  Na dokumenty v drzeni agentury se vztahuje nafizeni (ES)
¢. 1049/2001. Tim nejsou dotcena pravidla upravujici pfistup k udajim
a informacim stanovena v nafizeni (EU) ¢. 376/2014 a v provadécich
aktech piijatych na zakladé ¢l. 72 odst. 5 a ¢l. 74 odst. 8 tohoto
nafizeni.

2. Agentura muze z vlastniho podnétu provadét komunikacni ¢innost
v oblasti své plsobnosti. Zejména zajistuje, aby kromé zvefejnovani
uvedeného v €l. 115 odst. 3 vefejnost a vSechny zicastnéné strany
rychle obdrzely objektivni, spolehlivé a snadno srozumitelné informace
o praci agentury. Agentura zajisti, aby pridélovani jejich zdroji na
komunikac¢ni ¢innost neposkozovalo ucinné plnéni ukold podle
¢lanku 75.
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3. Agentura v pripad¢ potieby pfelozi propagacni materidly tykajici
se bezpecnosti do tfednich jazykt Unie.

4.  Piislusné vnitrostatni organy jsou agentufe napomocny ucinnou
komunikaci relevantnich informaci tykajicich se bezpec¢nosti ve svych
ptislusnych jurisdikcich.

5. Kazda fyzickd nebo pravnickd osoba je opravnéna pisemné se

obratit na agenturu v kterémkoli z ufednich jazykd Unie a obdrzet
odpovéd’ ve stejném jazyce.

6.  Prekladatelské sluzby potfebné pro fungovani agentury zajistuje
Prekladatelské stredisko pro instituce Evropské unie.

ODDIL 1V

Finanéni poZadavky

Clének 120

Rozpocet
1. Aniz jsou dotCeny jiné pfijmy, pfijmy agentury tvori:
a) prispévek Unie;

b

—~

ptispévky kterékoli evropské tfeti zemé, s niz Unie uzaviela mezi-
narodni dohodu podle ¢lanku 129;

c) poplatky uhrazené zadateli o osvédceni vydavana agenturou nebo
drziteli téchto osvédceni a osobami, které u agentury zaregistrovaly
prohlasent;

d

~

platby za publikace, vycvik a jakékoli dalsi poskytované sluzby a za
vytizeni odvolani agenturou;

e) dobrovolné finan¢ni piispévky clenskych stati, tfetich zemi nebo
jinych subjektt, pokud takovy pftispévek neohrozuje nezavislost
a nestrannost agentury;

f) granty.

2. Vydaje agentury zahrnuji vydaje na zaméstnance, administrativu,
infrastrukturu a provoz. U provoznich vydaji mohou byt rozpoctové
zavazky na opatfeni, jez trvaji déle nez jeden rozpoCtovy rok, podle
potieby rozlozeny do nékolika let v rocnich splatkach.

3.  Piijmy a vydaje musi byt vyrovnané.

4. Rozpocet tykajici se regulacnich opatfeni, stanovené a vybrané
poplatky za vydani osvédceni a platby ulozené agenturou jsou v ucet-
nictvi agentury vedeny oddélené.

5. Agentura upravi v prubéhu rozpoctového roku své personalni
planovani a fizeni ¢innosti financovanych ze zdroju tvofenych poplatky
a platbami tak, aby mohla rychle reagovat na pracovni zatizeni a koli-
sani téchto piijma.
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6.  Vykonny feditel kazdoro¢né sestavi navrh vykazu odhadu piijmu
a vydaji agentury pro nasledujici rozpoctovy rok vcetné navrhu planu
pracovnich mist a zasle jej spravni radé spolecné s materialy vysvétlu-
jicimi rozpoctovou situaci. V souvislosti s pracovnimi misty financo-
vanymi z poplatkli a plateb se tento navrh planu pracovnich mist
zakladd na omezeném souboru ukazateld schvalenych Komisi za
ucelem méfeni pracovniho zatizeni a efektivity agentury a stanovi
zdroje potiebné pro ucinné a vcasné plnéni pozadavkl na vydavani
osvédCeni a na dalsi Cinnosti agentury vcetné téch, které vyplyvaji
z pfeneseni pravomoci v souladu s ¢lanky 64 a 65.

Na zaklad¢é tohoto navrhu spravni rada ptijme pfedbézny navrh odhadu
piijml a vydaji agentury pro nasledujici rozpoctovy rok. Tento pred-
bézny navrh piijma a vydaji agentury se do 31. ledna kazdého roku
zaSle Komisi.

7.  Spravni rada pfedd konecny navrh odhadu piijma a vydaji agen-
tury obsahujici navrh planu pracovnich mist spolu s predbéznym
pracovnim programem nejpozdéji do 31. biezna Komisi a evropskym
tfetim zemim, s nimiz Unie uzaviela mezinarodni dohodu podle
¢lanku 129.

8. Komise pfedd vykaz odhadli Evropskému parlamentu a Radé¢
spolu s navrhem souhrnného rozpoétu Evropské unie.

9. Komise na zdkladé odhadu piijmi a vydaji zanese do navrhu
souhrnného rozpo¢tu Evropské unie odhady, které povazuje za
nezbytné pro pldn pracovnich mist, a vysi piispévku ze souhrnného
rozpoCtu a ptedlozi je Evropskému parlamentu a Radé v souladu
s ¢lanky 313 a 314 Smlouvy o fungovani EU.

10.  Evropsky parlament a Rada schvaluji polozky pfispévku pro
agenturu a prijimaji plan pracovnich mist agentury, pfi¢emz zohlednuji
ukazatele tykajici se pracovniho zatizeni a efektivity agentury uvedené
v odstavci 6.

11.  Rozpocet prijima spravni rada. Rozpocet se stava koneénym po
koneéném prijeti souhrnného rozpoctu Unie. V piipadé potieby se
odpovidajicim zptsobem upravi.

12.  Spravni rada co nejdfive oznami Evropskému parlamentu a Radé
svilj zamér uskutecnit jakykoli projekt, ktery by mohl mit vyznamné
finanéni dopady na financovani rozpoCtu, zejména jakykoli projekt
souvisejici s nemovitostmi, napiiklad prondjem ¢i koupi budov, a infor-
muje o nich Komisi. V pfipad¢ projekti vystavby, u nichz je pravde-
podobné, ze budou mit vyznamny dopad na rozpocet agentury, se
pouzije natizeni Komise v pienesené pravomoci (EU) ¢. 1271/2013 (V).

(") Natizeni Komise v pienesené pravomoci (EU) ¢&. 1271/2013 ze dne
30. zafi 2013 o rdmcovém financnim nafizeni pro subjekty uvedené
v Clanku 208 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom)
& 966/2012 (Ut. vést. L 328, 7.12.2013, s. 42).
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Pokud Evropsky parlament nebo Rada sdéli svlij umysl zaujmout stano-
visko, predd své stanovisko spravni radé do Sesti tydni ode dne ozna-
meni projektu.

Clének 121

PInéni a kontrola rozpoctu

1. Rozpocet agentury plni vykonny fteditel.

2. Do 1. biezna nasledujiciho po kazdém rozpoctovém roce pieda
G&etni agentury ucetnimu Komise a Uéetnimu dvoru predb&znou tdetni
zavérku. Uetni agentury do 1. bfezna nasledujiciho po kazdém rozpod-
tovém roce piedd ucetnimu Komise rovnéz zpravu o rozpocCtovém
a finanénim fizeni za dany rozpoétovy rok. Uetni Komise provede
konsolidaci pfedbézné ucetni zavérky organtt a decentralizovanych
subjektd v souladu s ¢lankem 147 natizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU, Euratom) ¢&. 966/2012 ().

3. Do 31. bfezna nasledujiciho po kazdém rozpoctovém roce preda
vykonny feditel Evropskému parlamentu, Rad¢, Komisi a Ucetnimu
dvoru zpravu o rozpoctovém a financnim fizeni za dany rozpoctovy
rok.

4. Po obdrzeni piipominek Ucetniho dvora k predbézné w&etni
zaveérce agentury sestavi ucetni na zakladé ¢lanku 148 nafizeni (EU,
Euratom) ¢. 966/2012 na vlastni odpovédnost konecnou ucetni zavérku
agentury a vykonny feditel ji pfedlozi spravni radé k vyjadieni.

5. Spravni rada vyda stanovisko ke kone¢né ucetni zavérce agentury.

6. Do 1. cervence nasledujiciho po kazdém rozpoctovém roce preda
agentura konecnou ucetni zavérku spolu se stanoviskem spravni rady
Evropskému parlamentu, Radé, Komisi a Ucetnimu dvoru.

7.  Kone¢na tucetni zavérka se do 15. listopadu nasledujiciho po
kazdém rozpoctovém roce zvetejni v Urednim véstniku Evropské unie.

8. Vykonny feditel odpovi Ugetnimu dvoru na jeho piipominky do
30. zafi nasledujiciho po kazdém rozpoctovém roce. Zaroven zasle tuto
odpovéd’ spravni radé¢ a Komisi.

(") Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢. 966/2012 ze dne
25. fijna 2012, kterym se stanovi financni pravidla pro souhrnny rozpocet
Unie a kterym se zruSuje nafizeni Rady (ES, Euratom) ¢. 1605/2002
(Ut. vést. L 298, 26.10.2012, s. 1).
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9.  Vykonny feditel piedlozi Evropskému parlamentu na jeho zadost
veskeré informace nezbytné pro fadny pribéh ud€leni absolutoria za
dany rozpoctovy rok, jak je stanoveno v ¢l. 165 odst. 3 nafizeni (EU,
Euratom) ¢. 966/2012.

10.  Na doporuceni Rady jednajici kvalifikovanou vétSinou rozhodne
Evropsky parlament pied 15. kvétnem roku n+2 o udéleni absolutoria
vykonnému fediteli za plnéni rozpoctu za rozpoctovy rok n.

Clanek 122
Boj proti podvodim

1. 'V zijmu boje proti podvodim, Uplatkafstvi a jinému protiprav-
nimu jednani se na agenturu bez omezeni vztahuje natizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢. 883/2013 ().

2. Agentura do Sesti mésicti ode dne 11. zafi 2018 pristoupi k inte-
rinstitucionalni dohodé ze dne 25. kvétna 1999 mezi Evropskym parla-
mentem, Radou Evropské unie a Komisi Evropskych spolecenstvi
o vnitinim vySetfovani provadéném Evropskym ufadem pro boj proti
podvodim (OLAF) (?)) a s pouzitim vzoru uvedeného v pfiloze
k uvedené dohodé pfijme vhodné piedpisy pouzitelné na jeji zameést-
nance.

3. Ugetni dviir ma pravomoc provadét audit na zakladé dokumenti
a inspekei na misté u vSech piijemct grantt, dodavatelt a subdodava-
telti, ktefi od agentury obdrzeli finanéni prostiedky Unie.

4. Utad OLAF miize provadét vySetiovani véetné kontrol a inspekci
na misté v souladu s ustanovenimi a postupy stanovenymi v nafizeni
(EU, Euratom) ¢. 883/2013 a v nafizeni Rady (Euratom, ES)
¢. 2185/96 (}) s cilem stanovit, zda v souvislosti s grantem nebo
zakéazkou financovanou agenturou nedoSlo k podvodu, uplatkatstvi

nebo jinému protipravnimu jednani poSkozujicimu finan¢ni z4jmy Unie.

5. Aniz jsou dotCeny odstavce 1 az 4, musi dohody o spolupraci se
tretimi zemémi a mezinarodnimi organizacemi, smlouvy, grantové
dohody a rozhodnuti o grantu piijaté agenturou obsahovat ustanoveni,
ktera vyslovné zmociiuji Uéetni dviir a afad OLAF k provadéni téchto
auditi a vySetfovani v souladu s jejich pfislusSnymi pravomocemi.

(") Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢. 883/2013 ze dne

11. zafi 2013 o vySetfovani provadéném Evropskym tfadem pro boj proti
podvodim (OLAF) a o zruseni nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 1073/1999 a nafizeni Rady (Euratom) ¢. 1074/1999 (Ut. vést. L 248,
18.9.2013, s. 1).

() Uf. vést. L 136, 31.5.1999, s. 15.

(®) Nafizeni Rady (Euratom, ES) ¢. 2185/96 ze dne 11. listopadu 1996 o kontro-
lach a inspekcich na misté provadénych Komisi za ucelem ochrany financ-
nich zajmd Evropskych spolecenstvi proti podvodim a jinym nesrovna-
lostem (Uf. vést. L 292, 15.11.1996, s. 2).
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Clanek 123

Bezpecnostni pravidla tykajici se ochrany utajovanych informaci
a citlivych neutajovanych informaci

Agentura piijme vlastni bezpe¢nostni pravidla rovnocenna bezpec-
nostnim pravidliim Komise na ochranu utajovanych informaci Evropské
unie a citlivych neutajovanych informaci, jak je stanoveno v rozhodnu-
tich Komise (EU, Euratom) 2015/443 (1) a (EU, Euratom) 2015/444 (?).
Bezpecnostni  pravidla agentury zahrnuji mimo jiné ustanoveni
o vymeén¢, zpracovavani a uchovavani téchto informaci.

Clanek 124

Hodnoceni

1. Do 12. zati 2023 a poté vzdy po péti letech provede Komise
hodnoceni v souladu s pokyny Komise s cilem posoudit vykonnost
agentury s ohledem na jeji cile, mandat a tkoly. Pfedmétem hodnoceni
je posouzeni dopadu tohoto nafizeni, agentury a jejich pracovnich
postupll pii zajistovani vysoké Grovné bezpecnosti civilniho letectvi.
Hodnoceni se zaméfi rovnéz na piipadnou potfebu upravit mandat
agentury a na finan¢ni diasledky kazdé takové zmény. V hodnoceni
se zohledni nazory spravni rady a zucastnénych stran na unijni i na
vnitrostatni urovni.

2. Pokud Komise usoudi, Ze dal§i fungovani agentury jiZ neni
s ohledem na jeji stanovené cile, mandat a ukoly oduvodnéné, muze
navrhnout, aby toto nafizeni bylo odpovidajicim zplsobem zménéno
nebo zruseno.

3.  Komise piedd zavéry hodnoceni spolu se svymi zavéry Evrop-
skému parlamentu, Rad¢ a spravni radé. Popfipad¢ je pfipojen akeni
plan s harmonogramem. Zavéry hodnoceni a doporuceni se zvefejiuji.

Cléanek 125

Financ¢ni pravidla

Spravni rada pfijme po konzultaci s Komisi finan¢ni pravidla pouzi-
telna na agenturu. Tato finan¢ni pravidla se mohou odchylit od natizeni
v pienesené pravomoci (EU) ¢. 1271/2013, pouze pokud je takové
odchyleni specificky vyzadovano pro provoz agentury a Komise
k nému pfedem udeli souhlas.

(") Rozhodnuti Komise (EU, Euratom) 2015/443 ze dne 13. bfezna 2015
o bezpecnosti v Komisi (Uf. vést. L 72, 17.3.2015, s. 41).

(®) Rozhodnuti Komise (EU, Euratom) 2015/444 ze dne 13. biezna 2015
o bezpecnostnich pravidlech na ochranu utajovanych informaci EU
(Ut. vést. L 72, 17.3.2015, s. 53).
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Clanek 126
Poplatky a platby

1. Poplatky a platby jsou ukladany za:

a) vydani a obnoveni osvédceni a za registraci prohlaseni agenturou na
zéklad¢é tohoto nafizeni, jakoz i za dozor nad Cinnostmi, jichz se
uvedena osvédéeni a prohlaseni tykaji;

b) publikace, vycvik a za dalsi sluzby poskytované agenturou, a to
zpusobem, ktery odrazi skute¢né naklady kazdé jednotlivé poskyto-
vané sluzby;

¢) vytizeni odvolani.

Vsechny poplatky a platby jsou vyjadieny a hrazeny v eurech.

2. VySe poplatkii a plateb se nastavi na uroven, ktera zajisti, aby
odpovidajici ptfijmy postacovaly ke kryti celkovych nakladi na ¢innosti
spojené s poskytovanymi sluzbami a aby nedochazelo k hromadéni
vyrazného prebytku. Uvedené naklady zohlednuji veskeré vydaje agen-
tury na zaméstnance podilejici se na ¢innostech uvedenych v odstavci
1, zejména pomérny piispévek zaméstnavatele do systému dichodo-
vého pojisténi. Poplatky a platby jsou piijmy ucelové vazanymi na
agenturu za ¢innosti spojené se sluzbami, za néz se poplatky a platby
hradi.

3. Rozpoctové piebytky vytvorené prostiednictvim poplatkt a plateb
se pouziji na financovani budoucich ¢innosti souvisejicich s poplatky
a platbami nebo na kompenzaci ztrat. V piipad¢ opakujicich se
vyraznych kladnych nebo zapornych rozpoctovych vysledku se uroven
poplatkti a plateb zreviduje.

4. Po konzultaci agentury podle ¢l. 98 odst. 2 pism. i) pfijme
Komise provadéci akty, kterymi stanovi podrobna pravidla tykajici se
poplatkti a plateb ulozenych agenturou, a upfesni zejména ukony, za
néz se na zakladé ¢l. 120 odst. 1 pism. c¢) a d) hradi poplatky nebo
platby, a vysi poplatkt a plateb a zpusob jejich uhrady. Tyto provadéci
akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 127 odst. 3.

KAPITOLA VI

ZAVERECNA USTANOVENI
Clanek 127
Postup projednavani ve vyboru

1.  Komisi je napomocen vybor. Tento vybor je vyborem ve smyslu
nafizeni (EU) ¢. 182/2011.

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se Clanek 4 nafizeni
(EU) ¢. 182/2011.

3. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouZzije se Clanek 5 nafizeni
(EU) ¢. 182/2011.
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4. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se ¢lanek 8 nafizeni
(EU) ¢. 182/2011 ve spojeni s ¢lankem 4 uvedeného nafizeni.

Clanek 128

Vykon pi‘enesené pravomoci

1. Pravomoc priijimat akty v pfenesené pravomoci je Komisi svéfena
za podminek stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc pfijimat akty v pienesené pravomoci uvedena v ¢lancich
19, 28, 32, 39, 47, 54, 58 a 61, ¢l. 62 odst. 13, ¢l. 68 odst. 3, ¢l. 84
odst. 4 a ¢lancich 105 a 106 je Komisi svéfena na dobu 5 let od 11. zafi
2018. Komise vypracuje zpravu o prenesené pravomoci nejpozdéji
devét mésict pred koncem tohoto pétiletého obdobi. Preneseni pravo-
moci se automaticky prodluzuje o stejné dlouha obdobi, pokud
Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi proti tomuto prodlouzeni
namitku nejpozdéji tii mésice pred koncem kazdého z téchto obdobi.

3. Evropsky parlament nebo Rada mohou pfeneseni pravomoci
uvedené v ¢lancich 19, 28, 32, 39, 47, 54, 58 a 61, ¢l. 62 odst. 13,
¢l. 68 odst. 3, ¢l. 84 odst. 4 a ¢lancich 105 a 106 kdykoli zrusit.
Rozhodnutim o zruseni se ukoncuje preneseni pravomoci v ném blize
urcené. Rozhodnuti nabyva ucinku prvnim dnem po zvefejnéni
v Urednim véstniku Evropské unie nebo k pozd&jsimu dni, ktery je
v ném upiesnén. Nedotyka se platnosti jiz platnych aktl v pienesené
pravomoci.

4.  Pred pfijetim aktu v pfenesené pravomoci Komise vede konzul-
tace s odborniky jmenovanymi jednotlivymi ¢lenskymi stity v souladu
se zasadami stanovenymi v interinstitucionalni dohodé o zdokonaleni
tvorby pravnich predpistt ze dne 13. dubna 2016.

5. Pfijeti aktu v pfenesené¢ pravomoci Komise neprodlené oznami
soucasn¢ Evropskému parlamentu a Radé¢.

6. Akt v prenesené pravomoci uvedeny v ¢lancich 19, 28, 32, 39, 47,
54, 58 a 61, ¢l. 62 odst. 13, ¢l. 68 odst. 3, ¢l. 84 odst. 4, a ¢lancich 105
a 106 vstoupi v platnost, pouze pokud proti nému Evropsky parlament
nebo Rada nevyslovi namitky ve lhité¢ dvou mésict ode dne, kdy jim
byl tento akt oznamen, nebo pokud Evropsky parlament i Rada pied
uplynutim této lhity informuji Komisi o tom, ze namitky nevyslovi.
Z podnétu Evropského parlamentu nebo Rady se tato lhiuta prodlouzi
o dva mésice.

Clének 129

Ukast evropskych tietich zemi

Agentura je oteviena ucasti evropskych tretich zemi, které jsou smluv-
nimi stranami Chicagské Umluvy a uzaviely s Unii mezinarodni
dohody, na jejichz zakladé piijaly a uplatiluji pravni piedpisy Unie
v oblasti puisobnosti tohoto nafizeni.
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Uvedené mezinarodni dohody mohou zahrnovat ustanoveni, ktera
stanovi zejména povahu a rozsah ucasti dotéené evropské tieti zemé
na praci agentury, vcetné ustanoveni o financnich pfispévcich a zamést-
nancich. Agentura mize v souladu s ¢l. 90 odst. 2 v zdjmu zajisténi
ucinnosti uvedenych ustanoveni uzaviit pracovni dohody s piislusSnym
organem dotCené evropské tfeti zem¢.

Cléanek 130

Dohoda o sidle a provozni podminky

1.V dohod¢ o sidle mezi agenturou a ¢lenskym stitem, v némz se
sidlo nachazi, se stanovi nezbytna ujednani tykajici se umisténi agen-
tury v hostitelském c¢lenském staté a zafizeni, ktera uvedeny clensky
stat poskytne, spolu se zvlastnimi pravidly, kterd se v hostitelském
Clenském staté pouziji na vykonného feditele, ¢leny spravni rady
a zaméstnance agentury a jejich rodinné prislusniky.

2. Hostitelsky clensky stat zajisti agentufe nezbytné podminky
k jejimu fadnému fungovani, vcetné vicejazycné a odpovidajici Skolni
vyuky a vhodného dopravniho spojeni.

Clének 131

Sankce

Clenské staty stanovi sankce za porudeni tohoto nafizeni a aktii
v prenesené pravomoci a provadécich akti pfijatych na jeho zakladé
a pfijmou veSkerd nezbytnd opatfeni k zajiSténi jejich uplatiiovani.
Takto stanovené sankce musi byt Gc¢inné, pfiméfené a odrazujici.

Clének 132

Zpracovavani osobnich udaji

1. S ohledem na zpracovani osobnich udaji v ramci tohoto nafizeni
plni Clenské staty své tukoly vyplyvajici z tohoto nafizeni v souladu
S vnitrostatnimi prdvnimi a spravnimi pfedpisy v souladu s nafizenim
(EU) 2016/679.

2. S ohledem na zpracovani osobnich udaji v ramci tohoto nafizeni
plni Komise a agentura své ukoly vyplyvajici z tohoto nafizeni
v souladu s nafizenim (ES) ¢. 45/2001.

Clanek 133
Zména navizeni (ES) ¢. 2111/2005

V ¢lanku 15 nafizeni (ES) ¢. 2111/2005 se odstavce 1 az 3 nahrazuji
timto:

1. Komisi je napomocen vybor (,,Vybor EU pro leteckou
bezpecnost®). Tento vybor je vyborem ve smyslu nafizeni (EU)
¢. 182/2011.
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2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se ¢lanek 4 nafizeni
(EU) ¢. 182/2011.

3. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se ¢lanek 5 nafizeni
(EU) ¢. 182/2011.

Clének 134
Zmény natizeni (ES) ¢. 1008/2008

Natizeni (ES) ¢. 1008/2008 se méni takto:
1) V clanku 4 se pismeno b) nahrazuje timto:

,b) je drzitelem platného AOC vydaného v souladu s nafizenim
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1139 (*) bud’ vnitro-
statnim organem c¢lenského statu, spoleéné nékolika vnitrostat-
nimi organy clenskych statd v souladu s ¢l. 62 odst. 5 uvede-
ného nafizeni, nebo Agenturou Evropské unie pro bezpecnost
letectvi.

(*) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1139 ze dne
4. Cervence 2018 o spolecnych pravidlech v oblasti civilniho
letectvi a o zfizeni Agentury Evropské unie pro bezpecnost
letectvi, kterym se méni nafizeni (ES) ¢. 2111/2005, (ES)
¢. 1008/2008, (EU) ¢. 996/2010, (EU) ¢. 376/2014 a smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2014/30/EU a 2014/53/EU
a kterym se zruSuje nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(ES) ¢. 552/2004 a (ES) ¢. 216/2008 a nafizeni Rady (EHS)
& 3922/91 (Ut. vést. L 212, 22.8.2018, s. 1).“

2) Clanek 6 se nahrazuje timto:

., Clanek 6

Osvédceni provozovatele letecké dopravy

1. Vydéni a platnost provozni licence zavisi na vlastnictvi plat-
ného AOC, které¢ stanovi Cinnosti, na néz se vztahuje dotycna
provozni licence.

2. Jakékoli zména AOC leteckého dopravce Spolecenstvi se
podle potieby zohledni v jeho provozni licenci.

Organ piislusny pro AOC co nejdiive informuje piislusny organ
vydavajici licenci o ptipadnych piislusnych navrhovanych zménach
AOC.

3. Organ pfislusny pro AOC a pfislusny organ vydavajici licenci
se dohodnou na opatienich pro aktivni vyménu informaci dilezitych
pro hodnoceni a udrzeni AOC a provozni licence.
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3)

Tato vyména mize mimo jiné zahrnovat informace tykajici se
finan¢nich, vlastnickych nebo organizac¢nich opatteni leteckého
dopravce Spolecenstvi, které mohou mit dopad na bezpecnost
nebo solventnost jeho provozu nebo které mohou organu piislus-
nému pro AOC pomoci ve vykonu jeho dozor¢ich ¢innosti souvise-
jicich s bezpecnosti. Jsou-li informace poskytnuty za podminky
davérnosti, pfijmou se opatieni, ktera zajisti, aby tyto informace
byly fadné ochranény.

3a.  Je-li pravdépodobné, ze bude nutné ptijmout opatieni v oblasti
prosazovani prava, organ prislusny pro AOC a pfislusny organ
vydavajici licenci se co nejdfive pred piijetim téchto opatfeni
vzajemné konzultuji, a dfive nez jsou pfijata, spolupracuji pfii
hledani teSeni. Jsou-li pfijata opatfeni, organ piislusny pro AOC
a piislusny organ vydavajici licenci si vzajemné co nejdiive oznami,
ze opatieni byla pfijata.”

V ¢lanku 12 se odstavec 1 nahrazuje timto:

1. Letadla pouzivana leteckym dopravcem SpoleCenstvi musi
byt zapsana podle volby clenského statu, jehoz piislusny organ
vydava provozni licenci, bud’ v jeho vlastnim vnitrostatnim
leteckém rejstiiku, nebo ve vnitrostatnim leteckém rejstiiku jiného
Clenského statu. Pti pouziti na zakladé smlouvy o pronajmu bez
posadky nebo smlouvy o prondgjmu s posadkou v souladu
s ¢lankem 13 vSak muaze byt takové letadlo registrovano ve vnitro-
statnim rejstiiku bud’ nékterého cClenského statu, nebo teti zemé.

Clanek 135
Zmény natizeni (EU) ¢. 996/2010

Clanek 5 natizeni (EU) & 996/2010 se nahrazuje timto:

,, Clanek 5

Povinnost $eti‘eni

1. Kazda nehoda ¢i vazny incident, jehoz ucastnikem se stalo
letadlo, na néz se vztahuje natizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) 2018/1139 (*), je pfedmétem Setfeni v Clenském state,
na jehoz uzemi k nehod¢ nebo k vaznému incidentu doslo.

2. Pokud se jakékoli letadlo, na néz se vztahuje nafizeni (EU)
2018/1139 a které je zapsano do rejstiiku v nékterém clenském
staté, stane ucastnikem nehody nebo vazného incidentu, u nichz
nelze s kone¢nou platnosti stanovit, ze k nim doslo na tzemi nékte-
rého statu, provadi Setfeni organ pro Setfeni Clenského statu regis-
trace.

3. Rozsah Setfeni podle odstavci 1, 2 a 4 a postup, ktery je tieba
dodrzet pti jejich provadéni, ur¢i organ pro Setfeni, pfiCemz
zohledni dopady nehody nebo vazného incidentu a ponauceni,
které lze z takovych Setfeni vyvodit pro ucely zlepSeni provozni
bezpecnosti letectvi.
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4. Organy pro Setieni mohou rozhodnout o Setfeni incidentl
jinych, nez jsou incidenty uvedené v odstavcich 1 a 2, jakoz
i o Setfeni nehod ¢i vaznych incidenti u jinych typa letadel
v souladu s wvnitrostatnimi pravnimi predpisy clenskych statd,
pokud z nich chtéji vyvodit bezpecnostni ponauceni.

5. Odchylné od odstavcti 1 a 2 se mohou odpovédné organy pro
Setfeni s pfihlédnutim k ponauceni, které Ize z tohoto Setfeni vyvodit
pro zlepSeni provozni bezpecnosti letectvi, rozhodnout Setieni neza-
hajit, jestlize se ucastnikem nehody ¢i vazného incidentu stalo
bezpilotni letadlo, pro které se nevyzaduje osvédceni nebo prohla-
Seni na zakladé ¢l. 56 odst. 1 a 5 nafizeni (EU) 2018/1139, nebo
jestlize se ucastnikem stalo letadlo s posadkou na palubé s maxi-
malni vzletovou hmotnosti 2 250 kg nebo nizsi, pficemz nedoslo ke
smrtelnému nebo vaznému zranéni zadné osoby.

6.  Setieni podle odstavcii 1, 2 a 4 se v zadném piipadé nezaby-
vaji ur¢ovanim viny ¢i odpovédnosti. Jsou vedena nezavisle a oddé-
lené od jakychkoli soudnich ¢i spravnich fizeni vedenych v souvis-
losti s urCenim viny ¢i odpovédnosti a tato fizeni jimi nejsou
dotcena.

(*) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1139 ze dne
4. Cervence 2018 o spolecnych pravidlech v oblasti civilniho
letectvi a o zfizeni Agentury Evropské unie pro bezpecnost
letectvi, kterym se méni nafizeni (ES) ¢. 2111/2005, (ES)
¢. 1008/2008, (EU) ¢. 996/2010, (EU) €. 376/2014 a smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2014/30/EU a 2014/53/EU
a kterym se zruSuje nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(ES) ¢. 552/2004 a (ES) ¢. 216/2008 a natfizeni Rady (EHS)
& 3922/91 (Ut. vést. L 212, 22.8.2018, s. 1).«

Clanek 136
Zmény naftizeni (EU) ¢. 376/2014

V clanku 3 nafizeni (EU) ¢. 376/2014 se odstavec 2 nahrazuje timto:

2. Toto nafizeni se vztahuje na udalosti a jiné informace souvi-
sejici s bezpecCnosti civilnich letadel, na které se vztahuje nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1139 (¥).

Toto nafizeni se nicméné nevztahuje na udalosti a jiné informace
souvisejici s bezpecnosti tykajici se bezpilotnich letadel, pro ktera se
nevyzaduje osvédCeni nebo prohlaseni podle ¢l. 56 odst. 1 a 5 nafi-
zeni (EU) 2018/1139, ledaze dana udalost nebo jiné informace
souvisejici s bezpecnosti tykajici se takového bezpilotniho letadla
mély za nasledek smrtelné nebo vazné zranéni nékteré osoby nebo
se ucastnikem stalo jiné nez bezpilotni letadlo.
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Clenské staty mohou rozhodnout o tom, Ze se toto nafizeni bude
rovnéz vztahovat na udalosti a jiné informace souvisejici s bezpec-
nosti letadel, na ktera se natizeni (EU) 2018/1139 nevztahuje.

(*) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1139 ze dne
4. Cervence 2018 o spolecnych pravidlech v oblasti civilniho
letectvi a o ziizeni Agentury Evropské unie pro bezpecnost
letectvi, kterym se méni nafizeni (ES) ¢. 2111/2005, (ES)
¢. 1008/2008, (EU) ¢. 996/2010, (EU) ¢. 376/2014 a smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2014/30/EU a 2014/53/EU
a kterym se zruSuje nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(ES) ¢. 552/2004 a (ES) ¢. 216/2008 a nafizeni Rady (EHS)
& 3922/91 (Ut. vést. L 212, 22.8.2018, s. 1).“

Clanek 137
Zmény smérnice 2014/30/EU

V ¢l 2 odst. 2 smérnice 2014/30/EU se pismeno b) nahrazuje timto:

,,b) nasledujici letecké vybaveni, pokud toto vybaveni spada do
oblasti pusobnosti nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) 2018/1139 (*) a je urceno vylucné pro pouziti ve vzduchu:

i) letadla, s kromé& bezpilotnich letadel, jakoz i pfislusné
motory, vrtule, letadlové Casti a nezastavéné vybaveni;

ii) bezpilotni letadla, jakoz i piislusné motory, vrtule, letadlové
Casti a nezastavéné vybaveni, jejichz navrh byl certifikovan
v souladu s ¢l. 56 odst. 1 uveden¢ho nafizeni a jez jsou
urCeny k provozu pouze na frekvencich pridélenych na
zaklad¢ Radiokomunikac¢niho fadu Mezinarodni telekomuni-
kacni unie pro chranéné letecké pouziti.

(*) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1139 ze dne
4. Cervence 2018 o spolecnych pravidlech v oblasti civilniho
letectvi a o zfizeni Agentury Evropské unie pro bezpecnost
letectvi, kterym se méni nafizeni (ES) ¢. 2111/2005, (ES)
¢. 1008/2008, (EU) ¢. 996/2010, (EU) €. 376/2014 a smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2014/30/EU a 2014/53/EU
a kterym se zruSuje nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(ES) ¢. 552/2004 a (ES) ¢. 216/2008 a natfizeni Rady (EHS)
& 3922/91 (Ut. vést. L 212, 22.8.2018, s. 1).“
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Clanek 138
Zmény smérnice 2014/53/EU

V priloze 1 smérnice 2014/53/EU se bod 3 nahrazuje timto:

3. Nasledujici letecké vybaveni, pokud toto vybaveni spadd do
oblasti pusobnosti nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) 2018/1139 (*) a je ur¢eno vylu¢né pro pouziti ve vzduchu:

a) letadla, kromé bezpilotnich letadel, jakoZz i pfislusné motory,
vrtule, letadlové Casti a nezastavéné vybaveni,

b) bezpilotni letadla, jakoz i pfislusné motory, vrtule, letadlové
Casti a nezastavéné vybaveni, jejichz navrh byl certifikovan
v souladu s €l. 56 odst. 1 uvedeného nafizeni a jez jsou
uréeny k provozu pouze na frekvencich ptidélenych na
zéklad¢ Radiokomunikacniho fadu Mezinarodni telekomuni-
kacni unie pro chranéné letecké pouZziti.

(*) Narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1139 ze dne
4. Cervence 2018 o spole¢nych pravidlech v oblasti civilniho
letectvi a o zfizeni Agentury Evropské unie pro bezpecnost
letectvi, kterym se méni nafizeni (ES) ¢. 2111/2005, (ES)
¢. 1008/2008, (EU) ¢. 996/2010, (EU) ¢. 376/2014 a smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2014/30/EU a 2014/53/EU
a kterym se zruSuje nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(ES) €. 552/2004 a (ES) €. 216/2008 a nafizeni Rady (EHS)
& 3922/91 (Ut. vést. L 212, 22.8.2018, s. 1).«

Clanek 139

ZruSeni

1. Naftizeni (ES) ¢. 216/2008 se zruSuje s ucinkem ke dni 11. zafi
2018.

2. Nafizeni (ES) ¢. 552/2004 se zruSuje s u¢inkem ke dni 11. zafi
2018. Clanky 4, 5, 6, 6a a 7 uvedeného natizeni a jeho ptilohy III a IV
se vSak pouziji az do dne pouzitelnosti akti v prenesené pravomoci
uvedenych v ¢lanku 47 tohoto nafizeni v rozsahu, v jakém se dotycné
akty tykaji predmétu ptislusnych ustanoveni nafizeni (ES) ¢. 552/2004,
avSak nejpozdéji do dne 12. zaii 2023.

3.  Natizeni (EHS) ¢. 3922/91 se zruSuje ode dne pouzitelnosti
podrobnych pravidel pfijatych podle ¢l. 32 odst. 1 pism. a), tykajicich
se omezeni doby letové sluzby a doby sluzby a pozadavkl na dobu
odpoc€inku, pokud jde o aerotaxi, lékaiskou zachrannou sluzbu
a obchodni leteckou dopravu provozovanou jednopilotnimi letadly.
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4. Odkazy na zrusena nafizeni uvedena v odstavcich 1, 2 a 3 se
povazuji za odkazy na toto nafizeni v souladu se srovnavaci tabulkou
obsazenou v piiloze X.

Clének 140

Piechodna ustanoveni

1. OsvédcCeni a zvlastni specifikace letové zpisobilosti vydané nebo
uznané a prohlaseni piedlozena nebo uznana v souladu s nafizenim
(ES) ¢. 216/2008 a jeho provadécimi predpisy zlstavaji nadale platné
a jsou povazovany za vydané, piedlozené a uznané na zakladé odpo-
vidajicich ustanoveni tohoto naftizeni, a to i pro Gcely pouziti ¢lanku 67.

2. Do dne 12. zafi 2023 se provadéci pravidla pfijatd na zaklade
natizeni (ES) ¢. 216/2008 a (ES) ¢. 552/2004 upravi v souladu s usta-
novenimi tohoto nafizeni. Nez budou tyto Upravy pfijaty, rozumi se
veskerymi odkazy v uvedenych provadécich pravidlech nasledujici:

a) ,,obchodni provoz* se povazuje za odkaz na ¢l. 3 pism. i) nafizeni
(ES) €. 216/2008;

b) ,,slozitd motorova letadla” se povazuji za odkaz na ¢l. 3 pism. j)
nafizeni (ES) ¢. 216/2008,;

¢) ,,zafizeni se povazuji za odkaz na ¢l. 3 bod 29 tohoto nafizeni;

d) ,prikaz zpusobilosti pilota pro rekreacni 1étani“ se povazuje za
odkaz na prikaz zpusobilosti uvedeny v ¢l. 7 odst. 7 nafizeni
(ES) ¢. 216/2008.

3. Agentura nejpozdé&ji do dvou let ode dne 11. zaii 2018 vyda
v souladu s ¢l. 76 odst. 1 a ¢l. 76 odst. 3 stanoviska k navrhim
zmén nafizeni Komise (EU) ¢&. 748/2012 ('), (EU) ¢. 1321/2014 (?),
(EU) ¢. 1178/2011 (®) a (EU) €. 965/2012 (*) a piislusnych certifikad-
nich specifikaci za Gcelem ptizpisobeni téchto nafizeni a specifikaci,
pokud jde o letadla urcena v prvé fad¢ pro sportovni a rekreacni uziti,
ustanovenim tohoto nafizeni.

(") Natizeni Komise (EU) ¢. 748/2012 ze dne 3. srpna 2012, kterym se stanovi

provadéci pravidla pro certifikaci letové zpilisobilosti letadel a souvisejicich
vyrobkd, letadlovych casti a zafizeni a certifikaci ochrany Zzivotniho
prostiedi, jakoz i pro certifikaci projekénich a vyrobnich organizaci
(Ut. vést. L 224, 21.8.2012, s. 1).

(?) Natizeni Komise (EU) €. 1321/2014 ze dne 26. listopadu 2014 o zachovani

letové zpuisobilosti letadel a leteckych vyrobki, letadlovych Casti a zatizeni

a schvalovani organizaci a personalu zapojenych do téchto tkolu

(Uf. vést. L 362, 17.12.2014, s. 1).

Nafizeni Komise (EU) ¢. 1178/2011 ze dne 3. listopadu 2011, kterym se

stanovi technické pozadavky a spravni postupy tykajici se posadek v civilnim

letectvi podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 216/2008

(Uf. vést. L 311, 25.11.2011, s. 1).

(*) Natizeni Komise (EU) ¢. 965/2012 ze dne 5. fijna 2012, kterym se stanovi
technické pozadavky a spravni postupy tykajici se letového provozu podle
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 216/2008 (Ut. vést. L 296,
25.10.2012, s. 1).

(3

~
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4. Agentura do 12. zari 2021 mlze vydat poradensky material pro
dobrovolné pouziti ¢lenskymi staty na podporu pfijimani pfiméfenych
vnitrostatnich predpist o projektovani, vyrob¢, provozu a udrzbé letadel
uvedenych v pfiloze 1.

5. Odchylné od ¢lankt 55 a 56 zlstavaji prislusna ustanoveni nafi-
zeni (ES) ¢. 216/2008 nadale platna do doby, nez vstoupi v platnost
akty v pfenesené pravomoci podle ¢lanku 58 a provadéci akty podle
¢lanku 57 tohoto nafizeni.

6. Clenské staty zru$i nebo upravi stavajici dvoustranné dohody,
které uzavrely se tfetimi zemémi, tykajici se oblasti spadajicich do
pusobnosti tohoto nafizeni, co nejdiive po vstupu tohoto natizeni v plat-
nost, v kazdém ptipadé vsak prede dnem 12. zaii 2021.

Clanek 141
Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni
v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech
Clenskych statech.
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PRILOHA 1

Letadla podle €l. 2 odst. 3 pism. d)

1. Toto nafizeni se nevztahuje na nasledujici kategorie letadel s posadkou na

palubé:

a) historicka letadla spliujici tato kritéria:

i) letadla, jejichz:

— puvodni navrh byl vytvofen pted 1. lednem 1955 a

— vyroba byla zastavena pied 1. lednem 1975,

nebo

ii) letadla majici zfejmy historicky vyznam tykajici se:

— Ucasti na pozoruhodné historické udalosti,

— vyznamného kroku ve vyvoji letectvi nebo

— vyznamné ulohy, kterou plnila v ozbrojenych silach ¢lenského

statu;

nebo

b) letadla konkrétné urcend nebo upravend pro vyzkumné, experimentalni
nebo védecké ucely a s pravdépodobnou vyrobou ve velmi omezenych

poctech;

c) letadla, vcetn¢ letadel dodavanych jako sestavy, u nichz alespon 51 %
krokd v ramci vyroby a montaze vykonava amatér nebo neziskova orga-

nizace amatérii pro jejich vlastni Gcely a bez obchodniho cile;

d) letadla, ktera byla ve sluzbach vojenskych sil, pokud se nejedna o typ
letadla, jehoz konstrukéni normu piijala agentura;

e) letouny, jejichz méfitelna kritickd rychlost nebo nejmensi rychlost usta-
leného letu pii pristavaci konfiguraci nepiekracuje 35 uzlu kalibrované
rychlosti (CAS), vrtulniky, padaky s pohonem, kluzaky a motorové
kluzaky, které jsou maximalné dvoumistné a maji maximalni vzletovou
hmotnost (MTOM), jak je zaznamenana Clenskymi staty, ktera nepiesa-

huje:

Letoun/vrtulnik/padak

Obojzivelny letoun nebo

Celkovy zachranny padak

s pohonem{motorove Kluzdky vodni letou/vrtulnik upevnény na drak letadla
kluzaky
Jednomistné leta- | Maximalni  vzle- | Maximalni  vzle- | Dodate¢na maximalni | Dodateéna maximalni
dlo tova hmotnost | tova hmotnost | vzletova hmotnost 30 | vzletova hmotnost 15
300 kg 250 kg kg kg
Dvoumistné leta- | Maximalni  vzle- | Maximalni  vzle- | Dodate¢na maximalni | Dodate¢na maximalni
dlo tova hmotnost | tova hmotnost | vzletova hmotnost 45 | vzletovd hmotnost 25
450 kg 400 kg kg kg

Je-li obojzivelny letoun nebo vodni letoun/vrtulnik provozovan zaroven jako vodni letoun/vrtulnik i jako
pozemni letoun/vrtulnik, musi dodrzet pfislusné hranice MTOM.

f) jednomistné a dvoumistné virniky (gyroplany) s MTOM nepiekradujici

600 kg;
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g) repliky letadel spliujici kritéria v pismenech a) nebo d), u nichz je
konstrukce podobna jako u ptivodniho letounu;

h) balony a vzducholodé¢ s jednoclennou nebo dvojélennou posadkou a maxi-
mélnim konstruk&nim objemem nepfesahujicim 1200 m® v piipads
horkého vzduchu a 400 m® v piipadg jiného nosného plynu;

i) jakékoli jina letadla s posadkou na palubé s maximalni prazdnou hmot-
nosti, véetné paliva, nejvyse 70 kg.

. Toto nafizeni se dile nevztahuje na:

a) upoutana letadla bez pohonného systému s maximalni délkou lanka 50 m
a:

i) MTOM letadla, v¢etné jeho zatiZeni, niz§i nez 25 kg nebo,

ii) v pfipad¢ letadla leh¢iho nez vzduch, s maximalnim konstrukénim
objemem letadla men§im nez 40 m’;

b) upoutana letadla s MTOM nejvyse 1 kg.
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1.1.

1.2.
1.2.1.

1.2.2.

PRILOHA 11

Hlavni poZadavky letové zpiisobilosti

INTEGRITA VYROBKU

Integrita vyrobku vcetné ochrany pied hrozbami pro informacni bezpec-
nost musi byt zajiSténa pro vSechny predpoklddané letové podminky po
dobu provozni zivotnosti letadla. Vyhovéni vSem pozadavkim musi byt
prokazano vyhodnocenim nebo analyzou a v pfipadé potieby podlozeno
zkouskami.

Konstrukce a materialy

. Integrita konstrukce musi byt zajiSténa v ramci celé provozni obalky

letadla a dostatecné mimo ni, vCetné pohonného systému, a musi byt
zachovana po dobu provozni zivotnosti letadla.

. VSechny letadlové ¢asti, jejichz porucha by mohla snizit integritu

konstrukce, musi vyhovovat nasledujicim podminkam, aniz by doslo
k nezédouci deformaci nebo poruse. To zahrnuje vSechny polozky znacné
hmotnosti a jejich zadrzné prostredky.

a) Musi byt vzaty v uvahu vSechny kombinace zatizeni, které lze pfime-
fené ocekavat jak v rozmezich, tak v dostate¢né mife i mimo rozmezi
zahrnuje zatizeni zptisobend poryvy, obraty, pietlakovanim, pohybli-
vymi plochami, fidicimi a pohonnymi systémy jak pii letu, tak na
zemi.

b) V Gvahu musi byt vzata zatizeni a pravdépodobné poruchy zpisobené
nouzovymi pfistanimi bud’ na zemi, nebo na vodé.

c¢) Podle druhu provozu musi byt dynamické Gcinky vyrovnavany reakci
konstrukce na tato zatizeni, s ohledem na velikost a konfiguraci
letadla.

. Letadlo nesmi vykazovat zadnou aeroelastickou nestabilitu a zadné

nadmérné vibrace.

. Vyrobni postupy a materialy pouzité pii stavbé letadla musi vykazovat

znamé a reprodukovatelné konstrukéni vlastnosti. V tvahu musi byt brany
vSechny zmény v chovani materialti vztahujici se k provoznimu prostiedi.

. Je-li to proveditelné, musi byt zajisténo, aby ucinky cyklického zatézo-

vani, zhorSenych podminek prostiedi, ndhodnych a samostatnych zdroji
poskozeni nesnizovaly integritu konstrukce pod pfijatelnou troven zbyt-
kové pevnosti. VSechny nezbytné instrukce k zajiSténi zachovani letové
zpusobilosti v tomto ohledu musi byt vyhlaseny.

Pohon

Integrita pohonného systému (tj. motoru a piipadné vrtule) musi byt
prokdzdna v rdmci provozni obdlky pohonného systému a dostatecné
mimo ni a musi byt zachovana po dobu provozni zivotnosti pohonného
systému, s ohledem na tlohu pohonného systému v celkové bezpecnostni
koncepci letadla.

Pohonny systém musi ve svych stanovenych mezich a s uvazenim vlivi
a podminek prostfedi poskytovat tah nebo vykon, ktery je od néj poza-
dovan.
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1.2.3.

1.2.4.

1.2.5.

1.3.
1.3.1.

1.4.
1.4.1.

Vyrobni postupy a materialy pouzité pfi stavbé pohonnych systémi musi
vykazovat zndmé a reprodukovatelné konstruk¢ni vlastnosti. V uvahu
musi byt brany vSechny zmény v chovani materialG vztahujici se
k provoznimu prostiedi.

Utinky  cyklického  zatéZovani, zhorSenych podminek prostiedi
a provozniho opotiebeni a pravdépodobnych naslednych poruch letadlo-
vych Casti nesmi snizit integritu pohonného systému pod pfijatelnou
uroven. VSechny nezbytné instrukce k zajiSténi zachovani letové zplso-
bilosti v tomto ohledu musi byt vyhlaseny.

Vsechny nezbytné instrukce, informace a pozadavky tykajici se bezpec-
ného a spravného propojeni mezi pohonnym systémem a letadlem musi
byt vyhlaseny.

Systémy a vybaveni (kromé nezastavéného vybaveni):

Letadlo nesmi vykazovat zadné konstruk¢ni rysy nebo jednotlivosti, které
se v praxi ukazaly jako nebezpe¢né.

. Letadlo v€etné systému a vybaveni pozadovaného pro posouzeni typo-

vého navrhu nebo na zakladé provoznich pravidel musi fungovat tak, jak
je urc¢eno pro jakékoli predvidatelné provozni podminky v ramci provozni
obalky letadla a dostatecné mimo ni, s nalezitym ohledem na provozni
prostiedi systéml nebo vybaveni. Ostatni systémy nebo vybaveni nevy-
zadované pro typové osvédCovani nebo nevyzadované na zékladé provoz-
nich pravidel, at’ jiz fungujici spravné, nebo nespravné, nesméji snizovat
bezpecnost a nesméji nepfiznivé ovliviiovat spravnou funkci jakéhokoli
jiného systému nebo vybaveni. Systémy a vybaveni musi byt fiditelné,
aniz by vyzadovaly mimofadnou zru¢nost nebo silu.

. Letadlové systémy a vybaveni, uvazovany samostatné a ve vztahu

jednoho k druhému, musi byt konstruovany tak, aby zadna jednotliva
porucha, ktera nebyla prokazana jako krajné nepravdépodobna, neméla
za nasledek zadny katastroficky poruchovy stav a aby pravdépodobnost
jednoho poruchového stavu byla v obraceném poméru k zavaznosti jeho
vlivu na letadlo a osoby na palubé. Co se tyce vySe uvedeného kritéria
jednotlivé poruchy, je pfijatelné predpokladat piimétenou toleranci
s ohledem na velikost a konfiguraci letadla, coz mize vést k tomu, ze
nékteré letadlové ¢asti a nekteré systémy vrtulnikti a malych letound by
nemusely tomuto kritériu vyhovovat.

. Posadce nebo piipadné persondlu Udrzby musi byt jasnym, uplnym

a jednoznacnym zpusobem poskytnuty informace nutné pro bezpecné
provedeni letu a informace tykajici se nebezpe¢nych stavi. Systémy,
vybaveni a ovladaci prvky fizeni vCetn¢ indikace a signalizace musi byt
konstruovany a uspofadany tak, aby minimalizovaly chyby, které by
mohly prispét ke vzniku nebezpeci.

. Je tfeba udinit konstrukéni opatfeni k minimalizovani ohrozeni letadla

a osob na palubé nebezpecim, které lze s pfimétenou pravdépodobnosti
ocekavat, véetné nebezpeci pro informacéni bezpecnost, jak z vnitiku, tak
z vnéjsku letadla, vcetné ochrany pfed moznosti zavazné poruchy nebo
zniCeni jakéhokoli nezastavéného vybaveni.

Nezastavéné vybaveni

Nezastavéné vybaveni musi plnit svou bezpecnostni funkci nebo funkci
tykajici se bezpecCnosti tak, jak je ureno pro jakékoli piedvidatelné
provozni podminky, ledaze lze tuto funkci plnit také jinymi prostiedky.
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1.4.2.

1.4.3.

1.5.
1.5.1.

Nezastavéné vybaveni musi byt fiditelné, aniz by vyzadovalo mimo-
fadnou zru¢nost nebo silu.

Nezastavéné vybaveni, at’ jiz fungujici spravné, nebo nespravné, nesmi
snizovat bezpecnost a nesmi nepfizniveé ovliviiovat spravnou funkei jaké-
hokoli jiného vybaveni, systému nebo zafizeni.

Zachovani letové zpusobilosti

Musi byt stanoveny a zpfistupnény vSechny nezbytné dokumenty vcetné
instrukei pro zachovani letové zpisobilosti zajist'ujici, ze Groven letové
zpusobilosti tykajici se typu letadla a jakékoli souvisejici Casti bude
zachovéana po celou dobu provozni zivotnosti letadla.

. Musi byt zajistény prostiedky umoziujici kontrolu, sefizeni, mazani,

odstranéni nebo vyménu letadlovych c¢asti a nezastavéného vybaveni,
tak jak je nezbytné pro zachovani letové zpusobilosti.

. Instrukce pro zachovani letové zptisobilosti musi byt podle objemu udaji

ve formé jedné pfirucky nebo vice pfiruc¢ek. Pfirucky musi v praktickém
uspofadani obsahovat pokyny pro udrzbu a opravy, informace pro
osetfeni letadla, postupy vyhledavani a odstranovani poruch a postupy
prohlidek.

. Instrukce pro zachovani letové zpusobilosti musi obsahovat omezeni

letové zpusobilosti, kterd stanovi kazdou zavaznou lhitu pro vyménu,
interval prohlidek a souvisejici postup prohlidek.

HLEDISKA LETOVE ZPUSOBILOSTI PROVOZU VYROBKU

Musi byt prokdzano, ze v zajmu zajisténi bezpe€nosti osob na palubé
nebo na zemi je béhem provozu vyrobku zajisténo toto:

a) musi byt stanoveny druhy provozu, pro které je letadlo schvaleno,
a dale musi byt stanovena omezeni a informace nezbytné pro
bezpecny provoz, vetné omezeni tykajicich se Zzivotniho prostiedi
a vykonnosti;

b) letadlo musi byt bezpecné fiditelné a manévrovatelné za vSech pied-
pokladanych provoznich podminek, a to i po ptipadné poruse jednoho
nebo piipadné vice pohonnych systému, s ohledem na velikost a konfi-
guraci letadla. Patficné musi byt uvazena sila pilota, prostiedi palub-
niho prostoru, pracovni zatizeni pilota, ostatni lidské Cinitele a faze
letu a jeho trvani;

c) musi byt mozny plynuly prechod z jedné letové faze do druhé, aniz by
bylo zapotiebi mimofadné zrucnosti pilotaze, nadmérné pozornosti,
sily nebo pracovni zatéze za jakychkoli pravdépodobnych provoznich
podminek;

d) letadlo musi mit takovou stabilitu, kterd zajisti, aby pozadavky na
pilota nebyly nadmérné s ohledem na fazi letu a jeho trvani;

e) musi byt stanoveny postupy za podminek normalniho provozu a poru-
chovych a nouzovych stavi;

f) musi byt zajiSténa vystrazna zafizeni nebo jind varovna zafizeni pfime-
fena typu letadla a ur¢end k zabranéni ptekroceni normalni letové
obalky;

g) charakteristiky letadla a jeho systému musi umoznit bezpe¢ny navrat
z moznych krajnich poloh letové obalky.
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2.2.

2.3.

3.1

Clentim posadky musi byt dostupné provozni omezeni a ostatni informace
nezbytné pro bezpecny provoz.

Provoz vyrobkt musi byt chranén pied nebezpecim zptsobenym nepii-
znivymi vnéj§imi nebo vnitinimi podminkami, v¢etné podminek zivotniho
prostiedi.

a) Zejména (podle druhu provozu) nesmi nastat zadné nebezpecné
podminky zptisobené vystavenim jevim, jako jsou nepiiznivé pocasi,
blesk, stfet s ptakem, pole vysokofrekven¢niho zateni, 0zon a podobné,
jejichz vyskyt lze ptiméfené ocekavat v prabéhu provozu vyrobku,
s ohledem na velikost a konfiguraci letadla.

b) Podle druhu provozu musi prostory pro cestujici poskytovat vhodné
cestovni podminky a dostate¢nou ochranu pted jakymkoli predpokla-
danym nebezpecim vzniklym v letovém provozu nebo v nouzovych
stavech, vcetné nebezpeci pozaru, vzniku koufe, toxickych plyni
a nahlé dekomprese s ohledem na velikost a konfiguraci letadla.
Musi byt pfijata opatfeni, aby osoby na palubé mély veskeré piime-
fené moznosti vyhnout se tézkému zranéni, byt rychle evakuovany
z letadla a ochranény pred ucinkem deceleracnich sil v pfipadé nouzo-
vého pristdni na zemi nebo na vodé. Podle potieby musi byt vydana
jasna a jednoznac¢na znameni nebo oznameni k instruovani osob na
palubé o vhodném bezpecném chovéani a o umisténi a spravném pouzi-
vani bezpec¢nostniho vybaveni. Predepsané bezpecnostni vybaveni
musi byt snadno dostupné.

c) Podle druhu provozu musi byt prostory pro posddku usporadany tak,
aby usnadnily jak letovy provoz, tak moznosti situa¢niho povédomi
a zvladani jakékoli ocekavatelné situace a nouzovych stavi. Prostfedi
prostoru pro posadku nesmi ohrozit schopnost posadky vykonavat jeji
ukoly a jeho uspofadani musi byt takové, aby se zamezilo vzajem-
nému ovliviiovani béhem provozu a nespravnému pouzivani prvka
fizeni.

ORGANIZACE (VCETNE FYZICKYCH OSOB PUSOBICICH PRI
PROJEKTOVANI, VYROBE, RIZENI ZACHOVANI LETOVE ZPUSO-
BILOSTI NEBO UDRZBE)

Podle typu Cinnosti musi byt opravnéni organizace vydano za piedpo-
kladu splnéni téchto podminek:

a) organizace musi mit vSechny prostfedky nezbytné pro rozsah praci.
Tyto prostiedky zahrnuji mimo jiné toto: zafizeni, persondl, vybaveni,
nastroje a materialy, dokumentaci ukoll, odpovédnosti a postupd,
ptistup k piislusSnym udajlim a vedeni zaznam;

b) podle typu provadéné Cinnosti a velikosti organizace musi organizace
zavést a udrzovat systém fizeni, ktery zajiStuje soulad s hlavnimi
pozadavky stanovenymi v této piiloze, fidit bezpeénostni rizika
a usilovat o trvalé zdokonalovani tohoto systému;

c) organizace podle potieby uzavie dohody s jinymi pfislusnymi organi-
zacemi s cilem zajistit zachovani souladu s pozadavky letové zpiso-
bilost stanovenymi v této pfiloze i;



02018R1139 — CS — 25.05.2025 — 003.001 — 122

3.2

3.3.

d) organizace zfidi systém hlaseni udalosti v ramci systému fizeni podle
pismene b) a v rdmci dohod podle pismene c) s cilem piispét k trva-
lému zlepSovani bezpeCnosti. Systém hlaSeni udalosti musi byt
v souladu s platnymi pravnimi piedpisy Unie.

Na organizace provadé¢jici vycvik udrzby se nevztahuji podminky podle
bodu 3.1 pism. c) a d).

Fyzické osoby provadéjici udrzbu musi ziskat a udrzovat si Groven teore-
tickych znalosti, praktickych dovednosti a zkuSenosti odpovidajicich
danému typu ¢innosti.
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PRILOHA 111

Hlavni poZadavky na sluditelnost vyrobkiu se Zivotnim prostiedim

. Vyrobky musi byt navrzeny tak, aby co nejvice snizily hluk, s ohledem na

bod 4.

. Vyrobky musi byt navrzeny tak, aby vypoustély co nejmén¢ emisi, s ohledem

na bod 4.

. Vyrobky musi byt navrzeny tak, aby vypoustély co nejméné emisi zplsobe-

nych vypafovanim nebo vypousténim kapalin, s ohledem na bod 4.

. Je tieba zohlednit pfipadnou kompenzaci mezi konstrukénimi opatfenimi,

jejichz cilem je minimalizace hluku, riznych druhti emisi a vypousténych
kapalin.

. Pfi minimalizaci hluku a emisi se zohledni celkovy rozsah béznych provoz-

nich podminek a zemépisné oblasti, v nichz je tieba hluk a emise z letadel
fesit.

. Letadlové systémy a vybaveni pozadované z duvodid ochrany zivotniho

prostfedi musi byt navrzeny, vyrobeny a udrzovany tak, aby za jakychkoli
predvidatelnych provoznich podminek fungovaly tak, jak bylo zamys-
leno. Jejich spolehlivost musi byt adekvatni ve vztahu k jejich zamySlenému
ucinku na slucitelnost vyrobku se zivotnim prostfedim.

. Je nutné vytvofit a stanovit veskeré pokyny, postupy, prostfedky, ptirucky,

omezeni a kontroly nezbytné k zajisténi trvalého souladu leteckého vyrobku
s hlavnimi pozadavky stanovenymi v této pfiloze a jednoznaénym zptusobem
je poskytnout zamyslenym uzivatelim.

. Organizace zapojené do projektovani, vyroby a udrzby leteckych vyrobki

musi:

a) mit vSechny prostfedky nezbytné k zajisténi souladu leteckého vyrobku
s hlavnimi pozadavky stanovenymi v této piiloze a

b) podle potieby uzavirat dohody s jinymi pfislusnymi organizacemi s cilem
zajistit trvaly soulad leteckého vyrobku s hlavnimi pozadavky stanove-
nymi v této piiloze.
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1.1.

1.3.
1.3.1.

1.4.

PRILOHA 1V

Hlavni poZadavky na posadku letadla

VYCVIK PILOTU
Obecné

Osoba podstupujici vycvik pro fizeni letadla musi mit dostate¢né vzdélani
a byt fyzicky i duSevné zpusobila k tomu, aby ziskala, udrzovala si
a prokazala ptislusné teoretické znalosti a praktické dovednosti.

Teoretické znalosti

Pilot musi ziskat a udrzovat si Uroven znalosti odpovidajici tloham
vykondvanym v letadle a imérnou rizikim spojenym s danym typem
¢innosti. Tyto znalosti musi zahrnovat alespon tyto oblasti:

a) pravni piedpisy v oblasti letectvi;

b) obecné znalosti o letadlech;

c) technické zalezitosti vztahujici se k dané kategorii letadla;

d) provedeni letu a planovani;

e) lidska vykonnost a omezeni;

f) meteorologie;

g) navigace;

h) provozni postupy, vcetné optimalizace Cinnosti posadky;

i) principy letu;

j) komunikace; a

k) dovednosti netechnické povahy, véetné rozpoznani a zvladani nebez-
peci a chyb.

Prokazani a udrzovani teoretickych znalosti

Ziskavani a udrzovani teoretickych znalosti musi byt prokazovano
prostiednictvim pribézného hodnoceni béhem vycviku a pfipadné zkou-
Skami.

. Musi se udrzovat odpovidajici tiroven zpusobilosti v oblasti teoretickych

znalosti. Splnéni tohoto pozadavku musi byt prokdzano pravidelnym
hodnocenim, zkouskami a ptezkusovanim. Cetnost zkousek a piezkuSo-
vani musi odpovidat mife rizika spojen¢ho s danou ¢innosti

Praktické dovednosti

Pilot musi ziskavat a udrzovat si praktické dovednosti odpovidajici
vykondvani jeho ukolt v letadle. Takové dovednosti musi odpovidat
rizikim spojenym s typem ¢innosti a musi zahrnovat podle potfeby tyto
ukoly vykonavané v letadle:

a) predletové ¢innosti a Cinnosti béhem letu, v¢etné vykonnosti letadla,
stanoveni hmotnosti a vyvazeni, prohlidky a udrzby letadla, planovani
paliva/energie, vyhodnoceni meteorologickych podminek, planovani
traté, omezeni ve vzdu$sném prostoru a dostupnosti vzletové a piista-
vaci drahy;
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b) letistni provoz a let po okruhu;

c) preventivni opatfeni a postupy pro zabranéni srazkam;

d) fizeni letadla podle vné&jSich vizualnich orientaénich bodu;

e) letové manévry, vCetné kritickych stavii a s tim spojenych manévra
vybrani nezvyklych (upset) poloh, podle toho, jak jsou technicky
proveditelné;

f) normalni vzlet a pfistani a vzlet a pfistani s bocnim vétrem;

g) let pouze na zakladé pfistrojd, podle typu Cinnosti;

h) provozni postupy, vcetné tymovych dovednosti a optimalizace
¢innosti posadky, podle druhu provozu, at’ uz u jednoclenné, nebo
viceclenné posadky;

i) navigace a provadéni pravidel létani a s nimi spojenych postupd,
pfipadné za pouziti vizudlnich orientacnich bodii nebo navigac¢nich
prostiedk;

j) postupy za mimofadnych nebo nouzovych podminek, véetn¢ simulace
selhani letovych pristrojt;

k) dodrzovani postupt letovych provoznich sluzeb a spojovacich
postupu;

1) specifické aspekty daného typu nebo tiidy letadla;

m

e

dalsi vycvik praktickych dovednosti, které mohou byt pozadovany pro
snizeni rizik spojenych se zvlastnimi ¢innostmi; a

n) dovednosti netechnické povahy, véetné rozpoznani a zvladani nebez-
peci a chyb, pii pouziti odpovidajici metodiky hodnoceni ve spojeni
s hodnocenim technickych dovednosti.

1.5.  Prokazani a udrzovani praktickych dovednosti

1.5.1. Pilot musi prokazat schopnost provadét postupy a manévry se stupném
zpusobilosti odpovidajicim tkolim vykonavanym v letadle tim, ze:

a) pilotuje letadlo v ramci jeho provoznich omezeni;
b) vyuziva dobrého usudku a letecké zkuSenosti posadky;
c) pouziva letecké znalosti;

d) udrzuje letadlo trvale pod kontrolou takovym zplisobem, aby byl
zajistén uspésny vysledek postupu nebo manévru; a

e) zvlada dovednosti netechnické povahy, véetné rozpoznani a zvladani
nebezpeéi a chyb, pti pouziti odpovidajici metodiky hodnoceni ve
spojeni s hodnocenim technickych dovednosti.

1.5.2. Musi se udrzovat odpovidajici uroven zpusobilosti v praktickych doved-
nostech. Splnéni tohoto pozadavku musi byt prokazano pravidelnym
hodnocenim, zkouskami a prezkuSovanim. Cetnost zkousek a prezkudo-
vani musi odpovidat mife rizika spojen¢ho s danou ¢innosti.
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1.6.

1.7.

1.8.
1.8.1.

1.8.2.

1.9.
1.9.1.

1.9.2.

Jazykové znalosti

Pilot musi mit znalosti jazyka v mife odpovidajici funkcim plnénym
v letadle. Tyto znalosti zahrnuji:

a) schopnost porozumét dokumentaci s informacemi o pocasi;

b) pouzivani leteckych tratovych, odletovych a pfiblizovacich map
a souvisejici letecké informacni dokumentace; a

c) schopnost komunikovat s jinymi letovymi posddkami a pracovniky
leteckych navigacnich sluzeb béhem vsech fazi letu, vcetné ptipravy
letu, v jazyce pouzivaném pii radiotelefonni komunikaci ptislusného
letu.

Zatizeni pro vycvik pomoci letové simulace

Pokud se pouzivaji zafizeni pro vycvik pomoci letové simulace (FSTD)
pro vycvik nebo pro prokazani ziskani nebo udrzovani praktickych doved-
nosti, musi toto FSTD dosahnout dané urovné vykonnosti v téch oblas-
tech, které jsou dilezité pro splnéni piislusného ukolu. PfedevSim musi
adekvatné odpovidat danému letadlu, co se tyce repliky konfigurace,
ovladacich vlastnosti, vykonnosti letadla a chovani systémd.

Vycvikovy kurz

Vycvik se musi provadét prostiednictvim vycvikového kurzu.

Vycvikovy kurz musi spliiovat nasledujici podminky:

a) pro kazdy typ kurzu musi byt sestaveny osnovy; a

b) vycvikovy kurz musi zahrnovat vycet teoretickych znalosti a pfipadné
prakticky letovy vycvik (v€etné vycviku na syntetickych vycvikovych
zafizenich).

Instruktofi

Teoreticky vycvik

Teoreticky vycvik musi poskytovat odpovidajicim zpisobem kvalifiko-
vani instruktofi. Tito instruktofi musi:

a) mit odpovidajici znalosti v oblasti, jez ma byt predmétem vycviku; a
b) byt schopni pouzivat odpovidajici vycvikové postupy.

Letovy vycvik a vycvik pomoci letové simulace

Letovy vycvik a vycvik pomoci letové simulace musi poskytovat odpo-

vidajicim zpisobem kvalifikovani instruktofi, ktefi maji tyto kvalifikace:

a) spliuji pozadavky na teoretické znalosti a zkuSenosti odpovidajici
vycviku, ktery poskytuji;

b) jsou schopni pouzit odpovidajici vycvikové postupy;

¢) maji zkuSenosti s vycvikovymi metodami v takovych letovych mané-
vrech a postupech, v nichz maji poskytovat letovy vycvik;
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3.1
3.1.1.

3.2.

d) prokazali schopnost poskytovat vycvik v takovych oblastech, které
jsou predmétem letového vycviku, vcetné predletového, poletového
a pozemniho vycviku; a

e) ucastni se pravidelného opakovaciho Skoleni, aby bylo zajisténo, ze
jsou standardy vycviku stale aktualni.

Letovi instruktofi provadéjici vycvik v letadle musi byt rovnéz opravnéni
zastavat funkci velitele letadla v letadle, pro néz je vycvik poskytovan,
vyjma vycviku na novych typech letadel.

. Examinatofi

Osoby odpovédné za posouzeni dovednosti pilotti musi:

a) spliovat pozadavky kladené na letové instruktory nebo na instruktory
letové simulace; a

b) byt schopni vyhodnotit vykon pilota a provadét letové zkousky
a kontroly.

POZADAVKY NA ZKUSENOSTI — PILOTI

Osoba pusobici jako clen letové posadky, instruktor nebo examinator
musi ziskat a udrzovat si zkuSenosti dostate¢né pro vykondvané ulohy,
krom¢ ptipadt, kdy provadéci akty piijaté na zakladé tohoto nafizeni
stanovuji, Ze ma byt prokazana zpusobilost v souladu s bodem 1.5.

ZDRAVOTNI{ ZPUSOBILOST — PILOTI
Zdravotni kritéria

Vsichni piloti musi pravidelné prokazovat zdravotni zpusobilost pro uspo-
kojivé vykonavani svych tkold s ohledem na typ ¢innosti. Splnéni téchto
pozadavkd musi byt prokdzano pomoci odpovidajiciho posouzeni na
zakladé osveédcenych postupti leteckého Iékarstvi s ohledem na typ
¢innosti a mozné zhorseni dusevnich a fyzickych schopnosti v dasledku
starnuti.

Zdravotni zptsobilosti, ktera zahrnuje fyzickou a dusevni zpusobilost, se
rozumi, ze pilot netrpi zddnym onemocnénim ani postizenim, které mu
znemozinuji:

a) plnit tkoly nezbytné pro fizeni letadla;

b) kdykoli plnit pfidélené povinnosti; nebo

c¢) spravné vnimat podminky okolniho prostiedi.

. Neni-li zdravotni zpuUsobilost plné¢ prokazana, mohou byt zavedena zmir-

nujici opatieni, ktera zajisti rovnocennou bezpec¢nost letu.

Letecti l1ékafi

Letecky lékat musi:

a) mit kvalifikaci a licenci k vykonu lékaiské praxe;
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3.3.

4.2.
4.2.1.

4.2.2.

4.3.

b) absolvovat Skoleni v oblasti leteckého 1ékafstvi a pravidelné opakovaci
Skoleni v oblasti leteckého I€kafstvi, aby se zajistilo, ze budou normy
pro posuzovani zdravotni zpusobilosti stale aktualni; a

c) ziskat praktické znalosti a zkuSenosti, pokud jde o podminky, v nichz
piloti plni své povinnosti.

Letecka zdravotni stiediska

Letecka zdravotni stiediska musi spliiovat tyto podminky:

a) mit vSechny prostfedky nezbytné pro rozsah povinnosti spojenych
s jejich pravy. Tyto prostfedky zahrnuji mimo jiné: zafizeni, personal,
vybaveni, néstroje a materidly, dokumentaci ukoll, odpovédnosti
a postupt, pristup k pfislusnym udajim a vedeni zdznami,

b) podle typu provadéné Cinnosti a velikosti organizace zavést a udrzovat
systém fizeni, ktery zajiStuje soulad s hlavnimi pozadavky stanove-
nymi v této pfiloze, fidit bezpecnostni rizika a usilovat o trvalé zdoko-
nalovani tohoto systému; a

c) podle potieby uzaviit dohody s jinymi pfisluSnymi organizacemi
s cilem zajistit trvalé plnéni téchto pozadavkda.

PALUBNI PRUVODCI
Obecné

Palubni privodéi musi:

a) pravidelné absolvovat vycvik a piezkouseni, aby dosahli a udrzovali si
odpovidajici uroven zpusobilosti k plnéni jim piidélenych bezpecnost-
nich povinnosti; a

b) pravideln¢ absolvovat posouzeni zdravotni zptisobilosti pro bezpecné
plnéni jim piidélenych bezpecnostnich povinnosti. Splnéni téchto
pozadavkt musi byt prokazano na zakladé odpovidajiciho posouzeni
zalozeného na osvédcenych postupech leteckého lékatstvi.

Vycvikovy kurz

Podle druhu provozu nebo prav se musi vycvik provadét prostfednictvim
vycvikového kurzu.

Vycvikovy kurz musi spliovat nasledujici podminky:

a) pro kazdy typ kurzu musi byt sestaveny osnovy; a

b) vycvikovy kurz musi zahrnovat vycet teoretickych znalosti a pfipadné
prakticky vycvik (v¢etné vycviku na syntetickych vycvikovych zafize-
nich).

Instruktofi palubnich pravodcich

Vycvik musi poskytovat odpovidajicim zptisobem kvalifikovani instruk-
tofi. Tito instruktofi musi:

a) mit odpovidajici znalosti v oblasti, jez ma byt pfedmétem vycviku;

b) byt schopni pouzit odpovidajici vycvikové postupy; a

c) ucastnit se pravidelného opakovaciho $koleni, aby bylo zajisténo, ze
jsou standardy vycviku stale aktualni.
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4.4.

Examinatofi palubnich privodc¢ich
Osoby odpovédné za zkousky palubnich privod¢ich musi:
a) spliovat pozadavky na instruktory palubnich priavodcich; a

b) byt schopny vyhodnotit vykon a provadét zkousky palubnich privod-
¢ich.

VYCVIKOVE ORGANIZACE

Vycvikové organizace zajistujici vycvik pilotti nebo palubnich pruvod-
¢ich musi spliovat tyto pozadavky:

a) mit vSechny prostfedky nezbytné pro rozsah povinnosti spojenych
s jejich Cinnosti. Tyto prostfedky zahrnuji mimo jiné toto: zafizeni,
personal, vybaveni, nastroje a materialy, dokumentaci ukolt, odpovéd-
nosti a postupt, pfistup k pfislusnym udajim a vedeni zaznam?;

b) podle typu poskytované¢ho vycviku a velikosti organizace musi orga-
nizace zavést a udrzovat systém fizeni, ktery zajistuje soulad s hlav-
nimi pozadavky stanovenymi v této ptiloze, fidit bezpe¢nostni rizika
véetné rizik souvisejicich se snizenim urovné vycviku a usilovat
o trvalé zdokonalovani tohoto systému; a

c) podle potifeby musi uzavtit dohody s jinymi piisluSnymi organizacemi
s cilem zajistit trvalé plnéni téchto pozadavku.
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1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

1.5.

PRILOHA V

Hlavni poZadavky na letecky provoz

OBECNE

Let nesmi byt proveden v pfipadé, ze ¢lenové posadky a pfipadné veskery
dalsi provozni persondl zapojeny do jeho pfipravy a provedeni neni
seznamen s prislusSnymi pravnimi a spravnimi piedpisy a postupy vzta-
hujicimi se na splnéni jejich povinnosti pfedepsanych pro oblasti, jez se
maji preletét, pro letisté, jejichz vyuziti se planuje, a zafizeni pro leteckou
navigaci, jez s letem souviseji.

Let musi byt proveden tak, aby se postupovalo podle provoznich postupt
pro piipravu a provedeni letu specifikovanych v letové piirucce nebo
v piipadé potfeby v provozni piirucce.

Pied kazdym letem musi byt stanoveny ulohy a povinnosti kazdého ¢lena
posadky. Velitel letadla musi byt odpovédny za provoz a bezpecnost
letadla a za bezpecnost vSech ¢lent posadky, cestujicich a nakladu na
palubé.

Zbozi nebo latky, které mohou ptedstavovat zna¢né riziko pro zdravi,
bezpeénost, majetek nebo zivotni prostiedi, jako je nebezpecné zbozi,
zbrané a munice, nesmi byt pfepravovany zadnym letadlem, pokud nejsou
pouzity zvlastni bezpec¢nostni postupy a instrukce pro snizeni souviseji-
cich rizik.

VSechny nezbytné udaje, dokumenty, zdznamy a informace dokladajici
dodrzeni podminek stanovenych v bodé 5.3 musi byt pro kazdy let
ulozeny a uchovany k dispozici a chranény proti neopravnénym zménam
po minimalni dobu odpovidajici druhu provozu.

LETOVA PRIPRAVA

Let nesmi byt zahajen, dokud neni pfiméfenymi dostupnymi prostifedky
zajisténo, ze jsou splnény vSechny tyto podminky:

a) pro provedeni letu je k dispozici veskeré odpovidajici vybaveni pfimo
vyzadované pro let a pro bezpecny provoz letadla, véetné komunikac-
nich zafizeni a navigac¢nich prostfedkil, a to pfi zohlednéni dostupné
dokumentace letecké informacni sluzby (AIS);

b) posadka musi znat umisténi a pouziti ptislusného nouzového vybaveni
a cestujici o0 ném musi byt informovani. Pokud jde o nouzové postupy
a pouziti bezpecnostniho vybaveni v kabing, musi mit posadka a cestu-
jici k dispozici dostatecné a specifické informace tykajici se pouziti
instalovaného/zastavéného vybaveni;

c) velitel letadla se musi presvédéit, Ze:

i) letadlo je zpusobilé k letu, jak je stanoveno v bodé 6;

ii) letadlo je v pfipadé potieby fadné zapsané v leteckém rejstiiku,
a ze na palubé letadla jsou piislusnad osvédceni o tomto zapisu;

iii) pfistroje a vybaveni uvedené v bod¢ 5, které jsou nezbytné pro
provedeni tohoto letu, jsou instalovany/zastavény v letadle a jsou
v provozu, pokud pfislusny seznam minimalniho vybaveni (MEL)
nebo rovnocenny dokument nepovoluje odchylku;
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iv) hmotnost letadla a poloha t&zisté jsou takové, ze je let mozno
provést v ramci meznich hodnot predepsanych v dokumentaci
letové zpisobilosti;

v) veskera zavazadla v kabing, pfirucni zavazadla a naklad jsou fadné
nalozeny a zajiStény; a

vi) béhem letu nebudou v zadném okamziku piekrocena provozni
omezeni letadla stanovena v bodé 4;

d) letova posadka musi mit k dispozici informace ohledné meteorologic-
kych podminek v misté odletu, v misté uréeni, ptipadné na nahradnich
letistich, jakoz i o podminkach na trati. Zvlastni pozornost musi byt
vénovana ptipadnym nebezpeénym atmosférickym podminkam;

e) musi byt k dispozici vhodna opatieni ke zmiriiovani obtizi nebo plany
pro nepfedvidané uddlosti za Gicelem reakce na potencidlné nebezpecné
atmosférické podminky, k nimz mize béhem letu dojit;

f) pro let podle pravidel letu za viditelnosti musi byt meteorologické
podminky na trati takové, aby bylo mozno tato pravidla letu dodrzet.
Pro lety na zakladé pravidel letu podle pfistroji je tfeba vybrat misto
ur¢eni a pfipadné ndhradni letisté, kde letadlo mutize pfistat, se
zvlastnim ohledem na predpovéd meteorologickych podminek, dostup-
nost leteckych navigacnich sluzeb, dostupnost pozemnich zafizeni
a postupy pro let podle pfistroji schvalené staitem, v némz se letisté
uréeni nebo nahradni leti$té nachazi;

g) mnozstvi paliva ¢i energie pro pohon a spotiebitelné zasoby na palubé
musi byt dostate¢né pro zajisténi toho, aby bylo mozno zamysleny let
bezpecné provést, s ohledem na meteorologické podminky, veskeré
prvky majici vliv na vykonnost letadla a veskera zpozdéni, které se
pii letu ocekavaji. Navic musi byt k dispozici rezervni palivo/energie
pro piipad mimofadné udalosti. V piipadé potieby se musi stanovit
postupy pro fizeni spotieby paliva/energie za letu.

LETOVY PROVOZ

Pokud jde o letovy provoz, musi byt splnény vSechny tyto podminky:

a) podle typu letadla musi kazdy c¢len posadky b&hem vzletu a pristani
a kdykoli to velitel letadla povazuje za nezbytné v zajmu bezpecnosti
sedét na pracovnim misté posadky a musi pouzivat zadrzné systémy,
které jsou k dispozici;

b) podle typu letadla musi vSichni ¢lenové letové posadky konajici sluzbu
v pilotnim prostoru byt a zlstat na svém pracovnim misté se zapnu-
tymi bezpec¢nostnimi pasy, vyjma piipadu fyziologickych nebo provoz-
nich potieb béhem letu;

¢) podle typu letadla a druhu provozu musi velitel letadla pred vzletem
a pristanim, b&hem pojizdéni a kdykoli se to povazuje za nezbytné
v zajmu bezpeénosti zajistit, aby kazdy z cestujicich fadné sedél na
svém misté a byl fadné pfipoutan;
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4.2.

4.3.

44,

d) let musi byt proveden takovym zpusobem, aby byla béhem vsech jeho
fazi udrzovana dostateCnd vzdalenost od ostatnich letadel a aby byla
zajisténa odpovidajici bezpeéna vyska nad piekazkami. Tato vzdale-
nost musi byt alespon takova, jakou pozaduji pouzitelna pravidla létani
podle druhu provozu;

e) v letu se nesmi pokracovat, pokud pretrvavajici zndmé podminky
neodpovidaji alespont podminkam uvedenym v bodu 2. Pfi letu
podle pravidel letu podle pfistrojii se nesmi pokracovat v pfiblizeni
k letisti pod ur€ité stanovené vysky nebo za urcité misto, pokud nejsou
splnéna piedepsana kritéria viditelnosti;

f) v nouzové situaci musi velitel letadla zajistit, aby vSichni cestujici byli
instruovani o takovém nouzovém postupu, ktery odpovida okolnostem;

g) velitel letadla musi pfijmout vSechna nezbytna opatfeni pro minimali-
zaci dopadu rusivého chovani cestujicich na let;

h) letadlo nesmi pojizdét na pohybové plose letisté nebo jeho rotor nesmi
byt pohanén, pokud osoba u fizeni nema odpovidajici zpusobilost;

i) v ptipadé potieby se musi pouzit ptislusné postupy pro fizeni spotieby
paliva/energie za letu.

VYKONNOST LETADLA A PROVOZN{ OMEZENI

Letadlo musi byt provozovano v souladu s jeho dokumentaci letové
zpusobilosti a vSemi souvisejicimi provoznimi postupy a omezenimi,
jak jsou uvedeny v jeho schvalené letové piiru¢ce nebo rovnocenné
dokumentaci, podle daného piipadu. Letova piirucka nebo rovnocenna
dokumentace musi byt k dispozici posadce a musi byt pro kazdé letadlo
aktualizovana.

Aniz je dotCen bod 4.1, Ize v ptipadé provozu vrtulnikd povolit kratko-
dobé piekroceni omezujici obalky zavislosti vysSky a rychlosti, pokud je
zajisténa bezpecnost.

Letadlo se musi provozovat v souladu s pfislusnou dokumentaci v oblasti
zivotniho prostiedi.

Let se nesmi zahgjit ani se v ném nesmi pokracovat, pokud planovana
vykonnost letadla, pfi zohlednéni vSech faktort, které maji vyznamny
dopad na troven vykonnosti, neumozni provedeni vSech fazi letu
v ramci pouzitelnych vzdalenosti/oblasti a vySek nad piekazkami pfi
planované provozni hmotnosti. Mezi faktory ovliviiujici vykonnost,
které znacné ovliviwuji vzlet, let na trati a pfiblizeni/pfistani, zvlasté patii:

a) provozni postupy;

b) tlakova nadmofska vyska letisté;

c¢) povétrnostni podminky (teplota, vitr, srazky a dohlednost);

d) velikost, sklon a stav plochy vzletu/pfistavaci plochy; a

e) stav draku letadla, pohonnych jednotek nebo systému, pii zohlednéni
mozného opotiebeni.
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4.5.

5.2.

5.3.

6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

Tyto faktory se musi zohlednit pfimo jako provozni parametry nebo
nepfimo prostfednictvim tolerance nebo rezervy, které mohou byt podle
druhu provozu pouzity pfi planovani vykonnostnich tdaja.

PRISTROJE, UDAJE A VYBAVENI

Letadlo musi byt vybaveno veskerym navigacnim, spojovacim a jinym
vybavenim nezbytnym pro zamysleny let, s ohledem na pfedpisy pro
letecky provoz a pravidla 1étani pouzitelnd b&hem kterékoli faze letu.

Letadlo musi byt v piipadé potieby vybaveno veskerym nezbytnym
bezpeénostnim, zdravotnickym a evakua¢nim vybavenim a vybavenim
pro preziti, s ohledem na rizika spojena s oblastmi provozu, letovymi
tratémi, nadmotskou vyskou letu a dobou trvani letu.

Vsechny udaje nezbytné pro provedeni letu posadkou musi byt aktualni
a k dispozici na palubé letadla, s ohledem na pouzitelné predpisy pro
letecky provoz, pravidla pro létani, nadmoiskou vysku leti a oblasti
provozu.

ZACHOVANI LETOVE ZPUSOBILOSTI A SLUCITELNOST
VYROBKU SE ZIVOTNIM PROSTREDIM

Letadlo se smi provozovat, pouze pokud:

a) je zpusobilé k letu a ve stavu pro bezpecny provoz sluditelny se
zivotnim prostiedim;

b) provozni a nouzové vybaveni nezbytné pro zamysleny let je provozu-
schopné;

c) dokumentace letové zpusobilosti, pfipadné osvédéeni hlukové zpuso-
bilosti jsou platné; a

d) udrzba letadla je provadéna v souladu s piislusnymi pozadavky.

Pied kazdym letem nebo sérii navaznych leti se letadlo musi prohlédnout
v ramci predletové prohlidky, aby se zjistilo, zda je pfipraveno pro
zamysleny let.

Letadlo se nesmi provozovat, pokud neni po udrzbé uvolnéno do provozu
kvalifikovanymi osobami nebo organizacemi. Podepsané uvolnéni do
provozu musi obsahovat zejména zakladni udaje o provedené tdrzbé.

Zaznamy nezbytné k prokazani letové zpusobilosti a statusu slucitelnosti
letadla se zivotnim prostfedim musi byt uchovdvany a chranény proti
neopravnénym zménam po dobu odpovidajici prislusSnym pozadavkim
na zachovani letové zpUsobilosti, dokud nejsou uvedené informace nahra-
zeny novymi, rovnocennymi informacemi, pokud jde o rozsah a podrob-
nosti, v kazdém ptipad¢ vSak nejméné 24 mésict.

Vsechny zmény a opravy musi spliovat hlavni pozadavky na letovou
zpusobilost a piipadné na slucitelnost vyrobkl s zivotnim prostiedim.
Prikazné udaje dokladajici splnéni pozadavki na letovou zpusobilost
a pozadavkd na sluditelnost vyrobki se Zivotnim prostfedim musi byt
uchovavany a chranény proti neopravnénym zmeénam.
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6.6.

7.2.

7.3.

7.4.

7.5.

7.6.

8.1.

Je odpovédnosti provozovatele letadla zajistit, aby tieti strana provadéjici
udrzbu dodrzela pozadavky provozovatele na bezpecnost a ochranu pied
protipravnimi Ciny.

CLENOVE POSADKY

Pocet Clenti posadky a jeji slozeni musi byt stanoveny pii zohlednéni:

a) certifikovanych omezeni letadla, vcetné piipadného odpovidajiciho
predvadéni nouzové evakuace;

b) konfigurace letadla; a

¢) druhu a trvani provozu.

Velitel letadla musi mit pravomoc vydat vSechny piikazy a pfijmout
vsechna odpovidajici opatieni pro zajisténi provozu a bezpecnosti letadla
a osob nebo majetku piepravovaného v letadle.

V piipadé nouzové situace, kterd ohrozuje provoz nebo bezpecnost letadla
nebo osoby na palub&, musi velitel letadla piijmout veskera opatieni,
ktera povazuje za nezbytna v zajmu bezpecnosti. Pokud takova opatieni
zahrnuji poruseni mistnich piedpisti nebo postupii, velitel letadla musi byt
odpovédny za okamzité informovani piislusnych mistnich tfada.

Aniz je dotfen bod 8.12, jsou-li na palubé piepravovany dalsi osoby,
muze simulace mimofadnych nebo nouzovych situaci probihat pouze
v ptipadé, Ze tyto osoby byly pied nastoupenim k letu fadné informovany
a jsou si védomy souvisejicich rizik.

Zadny z &lent posadky nesmi dovolit, aby se jeho plnéni ukoli/rozhodo-
vani zhorsilo do takové miry, Ze by to narusilo bezpecnost letu v dusledku
unavy, mimo jiné s piihlédnutim k nahromadéni tnavy, nedostatku
spanku, poétu nalétanych tusekt, nocnich sluzeb nebo zmén casovych
pasem. Doba odpoc¢inku musi poskytovat dostatek ¢asu k tomu, aby se
¢lenové posadky mohli zotavit z G¢inka predchozich sluzeb a mohli si
dostateéné odpocinout pied zacatkem dal§i doby letové sluzby.

Clen posadky nesmi plnit pfidélené povinnosti na palubé letadla, pokud je
pod vlivem psychoaktivnich latek nebo alkoholu nebo pokud neni zptso-
bily v disledku poranéni, tinavy, 1ékii, onemocnéni nebo z jinych podob-
nych pficin.

DALS[ POZADAVKY NA PROVOZ PRO OBCHODNI UCELY
A JINY PROVOZ LETOUNU, VRTULNIKU NEBO LETADEL SE
SKLOPNYM ROTOREM, NA NEZ SE VZTAHUJE POZADAVEK
ZISKAT OSVEDCENI NEBO PREDLOZIT PROHLASEN{

Provoz je mozné poskytovat pouze pfi splnéni téchto podminek:

a) provozovatel letadla musi mit pfimo nebo prostfednictvim dohod
s tietimi stranami prostfedky nezbytné pro rozsah a ucel provozu.
Tyto prostiedky zahrnuji mimo jiné toto: letadlo, zafizeni, fidici struk-
turu, personal, vybaveni, dokumentaci ukolt, odpovédnosti a postupt,
ptistup k pfislusnym tdajim a evidenci zaznamu;
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8.2.

8.3.

8.4.

8.5.

8.6.

8.7.

b) provozovatel letadla musi vyuZzivat pouze vhodné kvalifikovany
a vyskoleny persondl a zavést a poskytovat pro Cleny posadky
a dalsi pfislusny personal programy vycviku a prezkouseni, které
jsou nezbytné pro zajisténi aktualnosti jejich osvédceni, kvalifikaci
a odborné zpiusobilosti;

c) podle typu provadéné Cinnosti a velikosti organizace musi provozo-
vatel letadla zavést a udrzovat systém fizeni, ktery zajiStuje soulad
s hlavnimi pozadavky stanovenymi v této pfiloze, fidit bezpecnostni
rizika a usilovat o trvalé zdokonalovani tohoto systému;

d) provozovatel letadla ziidi systém hlaseni udélosti v ramci systému
tizeni podle pismene c) s cilem pfispét k trvalému zlepSovani bezpec-
nosti. Systém hlaseni udalosti musi byt v souladu s pouzitelnymi
pravnimi ptedpisy Unie.

Provozovani se musi provadét vyhradné v souladu s provozni priruckou
provozovatele letadla. Takova prirucka musi obsahovat v§echny nezbytné
pokyny, informace a postupy pro vSechna provozovana letadla a pro
provozni personal k plnéni jeho povinnosti. Musi byt stanovena omezeni
vztahujici se na dobu letu, dobu letové sluzby a dobu odpocinku pro
Cleny posadky. Provozni pfirucka a jeji revize musi byt ve shod¢é se
schvalenou letovou ptiru¢kou a v ptipadé potieby musi byt zménéna.

Provozovatel letadla podle potieby stanovi postupy pro minimalizaci
dopadu rusivého chovani pasazérti na bezpecny letovy provoz.

Provozovatel letadla musi vytvofit a udrzovat bezpe€nostni programy
upravené podle daného letadla a druhu provozu, piedev§im vcetné:

a) zabezpeceni pilotniho prostoru;

b) kontrolnich seznamu postupu prohledavani letadla;

c) vycvikovych programu; a

d) ochrany elektronickych a pocitacovych systému s cilem zabranit
umyslnému i netimyslnému ruSeni a poskozeni.

Pokud mohou mit bezpe¢nostni opatfeni nepfiznivy dopad na bezpec¢nost
provozu, musi byt vyhodnocena rizika a vytvofeny odpovidajici postupy
pro snizeni bezpecnostnich rizik, coz mize vyzadovat pouziti specidlniho
vybaveni.

Provozovatel letadla musi urCit jednoho pilota z letové posadky jako
velitele letadla.

Prostiednictvim systému zvladani Gnavy se musi zabranit vzniku Gnavy.
Pro lety nebo série let se musi v ramci takového systému piidélit doby
letu, doba letové sluzby, povinné a upravené doby odpocinku. Omezeni
stanovena v ramci systému zvladani unavy musi zohlednit vSechny dule-
zité faktory prispivajici k unavé, jako je zejména pocet nalétanych usekd,
ptrekracovani Casovych pasem, nedostatek spanku, naruseni cirkadidnnich
cykld, prace v noci, premisténi, kumulativni doba sluzby pro dané ¢asové
obdobi, sdileni pfidélenych kol mezi ¢leny posadky, jakoz i ustaveni
roz§ifenych posadek.
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8.8.

8.9.

8.10.

8.11.

8.12.

Provozovatel letadla musi zajistit, aby ukoly uvedené v bod¢ 6.1 a ukoly
popsané v bodech 6.4 a 6.5 kontrolovala organizace odpovédna za fizeni
zachovani letové zpusobilosti, kterda musi spliiovat pozadavky ptilohy II
bodu 3.1 a pfilohy III bodu 7 a 8.

Provozovatel letadla musi zajistit, aby uvolnéni do provozu vyzadované
podle bodu 6.3 vystavila organizace kvalifikovana pro udrzbu vyrobki,
letadlovych casti a nezastavéného vybaveni. Tato organizace musi
spliiovat pozadavky prilohy II bodu 3.1.

Organizace uvedend v bodé 8.8 vytvofi pfirucku organizace poskytujici
pokyny pro potieby pfislusného personalu, ktera popisuje vSechny
postupy dané organizace pro zachovani letové zpusobilosti.

Podle potfeby musi byt pro ¢leny posadky k dispozici systém kontrolnich
seznamu pro vSechny faze provozu letadla za normalnich, mimofadnych
a nouzovych stavii a situaci. Musi byt stanoveny postupy pro vSechny
ptimétené predvidatelné nouzové situace.

Nouzové nebo mimofadné situace nesméji byt simulovany, pokud jsou
prepravovani cestujici nebo naklad.
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PRILOHA VI

Hlavni poZadavky na kvalifikované subjekty

. Kvalifikovany subjekt, jeho feditel a personal odpovédny za provadéni tkola

osvédCovani a dozoru nesmi byt pfimo ani nepiimo ani jako zmocnény
zastupce zapojen do projektovani, vyroby, uvadéni na trh ani Gdrzby vyrobkd,
letadlovych c¢ésti, nezastavéného vybaveni, slozek ani systémut ani do jejich
provozovani, poskytovani sluzeb nebo uzivani. To nevyluCuje moznost
vymény technickych informaci mezi zGc¢astnénymi organizacemi a kvalifiko-
vanym subjektem.

Prvni pododstavec nebrani organizaci vytvofené za tcelem propagace spor-
tovniho ¢i rekrea¢niho létani v tom, aby byla zpusobila k akreditaci jako
kvalifikovany subjekt, pokud prokazal ke spokojenosti akredita¢niho organu,
ze zavedla vhodna opatfeni pro pfedchazeni stfetim zajmd.

. Kvalifikovany subjekt a personal odpovédny za provadéni tikolti osvédcovani

a dozoru musi vykondvat své povinnosti s nejvy$si moznou profesni
bezuhonnosti a nejvys$si moznou odbornou zpiisobilosti a nesmi byt vysta-
veny jakémukoli tlaku ¢i pobidkam, zvlasté finan¢niho razu, které by mohly
ovlivnit jejich usudek a rozhodnuti nebo vysledky jejich tkold v oblasti
osvéd¢ovani a dozoru, zvlasté pak ze strany osob nebo skupin osob, kterych
se tyto vysledky tykaji.

. Kvalifikovany subjekt musi zaméstnavat persondl a mit prostfedky nezbytné

k odpovidajicimu vykonu technickych a spravnich ukoll souvisejicich
s procesem osvédcovani a dozoru; musi mit téZ moznost vyuzivat zafizeni
nezbytna pro mimofadné kontroly.

. Kvalifikovany subjekt a jeho personal odpovédny za vySetfovani musi mit:

a) fadny technicky i odborny vycvik nebo dostate¢né odborné znalosti
ziskané ze zkuSenosti v ramci piislusnych Cinnosti;

b) dostatecné znalosti o pozadavcich na ukoly, které provadéji v ramci
osvédcovani a dozoru, a odpovidajici zkuSenosti z téchto procest;

c) schopnosti potiebné ke zpracovavani prohlaseni, zaznami a hlaseni
prokazujicich, Ze probéhly ¢innosti osvédéovani a dozoru.

. Musi byt zaruCena nestrannost personalu odpovédného za tikoly osvédcovani

a dozoru. Jeho odména nesmi zéviset na poctu vykonanych vySetfovani ani
na jejich vysledcich.

. Kvalifikovany subjekt je povinen uzavfit pojisténi odpovédnosti za Skody,

nenese-li za né&j tuto odpoveédnost v souladu s vnitrostatnim pravem néktery
Clensky stat.

. Personal kvalifikovaného subjektu musi zachovavat sluzebni tajemstvi

ohledné veskerych informaci, které ziskd pfi vykonu svych ukolt podle
tohoto nafizeni.
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PRILOHA VII

Hlavni poZadavky na letiSté

FYZICKE CHARAKTERISTIKY, INFRASTRUKTURA A VYBAVENI(

Pohybova plocha

. Letisté maji vyznacenou plochu pro pfistani a vzlet letadel, ktera spliuje

tyto podminky:

a) rozméry a charakteristiky pfistavaci a vzletové plochy vyhovuji
potiebam letadel, ktera maji zatizeni pouzivat;

b) piistavaci a vzletova plocha ma pfipadné dostate¢nou unosnost pro
opakovany provoz zamyslenych typt letadel. U ploch, které nejsou
ureny k opakovanému provozu, postaéi, kdyz budou schopné dané
letadlo udrzet;

c) pristavaci a vzletova plocha je projektovana tak, aby z ni byla odva-
déna voda a aby nevyvstalo nepfijatelné riziko pro provoz letadel
z divodu pfitomnosti stojaté vody;

d) sklon a zmény sklonu pfistavaci a vzletové plochy neptedstavuji pro
provoz letadel nepfijatelné riziko;

e) charakteristiky povrchu pfistdvaci a vzletové plochy jsou pro vyuzi-
vani zamyslenymi typy letadel vyhovujici; a

f) na pfistavaci a vzletové plose se nevyskytuji zadné predméty, které by
mohly pro provoz letadel pfedstavovat nepfijatelné riziko.

. Je-li zfizeno vice pfistavacich a vzletovych ploch, jsou tyto plochy uspo-

fadany takovym zpisobem, aby nepiedstavovaly pro provoz letadel nepfi-
jatelné riziko.

. Stanovena pfistavaci a vzletova plocha je obklopena vymezenymi

plochami. Tyto plochy maji chranit letadla, ktera nad nimi béhem vzletu
nebo pfistani ptelétaji, nebo zmirnit nasledky pfistani pfed prahem drahy,
vyjeti do strany nebo piejeti vzletové a pristavaci plochy, pti¢emz musi
spliiovat tyto podminky:

a) rozméry téchto ploch vyhovuji pozadavkim predpokladaného provozu
letadel;

b) sklon a zmény sklonu téchto ploch nepiedstavuji pro provoz letadel
nepfijatelné riziko;

c¢) na téchto plochach se nevyskytuji zadné predméty, které by mohly pro
provoz letadel ptedstavovat nepfijatelné riziko. Tim se nevylucuje
umisténi kiehkého vybaveni na téchto plochach, je-li zapotiebi
k usnadnéni provozu letadel; a

d) kazda z téchto ploch vykazuje inosnost dostate¢nou k plnéni svého
ucelu.
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1.1.4.

1.2.
1.2.1.

1.2.2.

1.3.

Ty letistni plochy véetné jejich bezprostiedniho okoli, které maji slouzit
k pojizdéni nebo parkovani letadel, jsou konstruovany tak, aby umozno-
valy bezpeény provoz letadel, ktera je maji pouzivat, a to za vSech
podminek, pro néz jsou planovany, a spliuji tyto podminky:

a) tyto plochy maji dostatecnou unosnost pro opakovany provoz zamys-
lenych typt letadel. To se netyka ploch, u nichz se piredpoklada pouze
obcasné vyuzivani,

b) tyto plochy jsou projektovany tak, aby z nich byla odvadéna voda
a aby nevyvstalo nepfijatelné riziko pro provoz letadel z divodu
pfitomnosti stojaté vody;

c) sklon a zmény sklonu téchto ploch neptedstavuji pro provoz letadel
nepfijatelné riziko;,

d) charakteristiky povrchu téchto ploch jsou pro zamyslené typy letadel
vyhovujici; a

e) na téchto plochach se nevyskytuji zadné predméty, které by mohly pro
letadla pfedstavovat nepfijatelné riziko. Tim se nevyluCuje moznost
umistit na stanovena mista nebo ve vyhrazenych zoénach zafizeni,
ktera jsou na téchto plochach zapotiebi.

. Ostatni infrastruktura slouzici provozu letadel je projektovana tak, aby

pro letadla, ktera ji pouzivaji, nepiedstavovala nepfijatelné riziko.

. Konstrukce, budovy, zafizeni nebo skladovaci prostory jsou umistény

a projektovany tak, aby pro provoz letadel nepiedstavovaly nepfijatelné
riziko.

. Je tieba zajistit vhodné prostfedky k tomu, aby se na pohybovou plochu

nemohly dostat nepovolané osoby, nepovolana vozidla ani zvifata natolik
velika, ze by mohla pro provoz letadel pfedstavovat nepfijatelné riziko,
aniz by tim byly dotCeny vnitrostatni a mezindrodni pfedpisy o ochrané
zivocicha.

Prostor bez piekazek

Na ochranu letadel blizicich se k letiSti za ucelem prfistdni nebo na
ochranu letadel pfi odletu z néj jsou zfizeny pfiletové a odletové traté
nebo prostory. Tyto trat€ nebo prostory zajistuji letadlim potiebny
prostor bez prekazek nachazejicich se v blizkosti letisté, pficemz zohled-
nuji mistni fyzické charakteristiky.

Tento prostor bez piekazek odpovida fazi letu a druhu provadénych
ukont. Pfitom je tfeba vzit v uvahu zafizeni slouzici k ur€eni polohy
letadla.

Bezpecnostni  vybaveni leti§té, véetné vizualnich a nevizualnich
prostiedka

. Prostfedky odpovidaji svému ucelu, jsou rozeznatelné a poskytuji uziva-

teli za vSech predpokladanych provoznich podminek jednoznac¢né infor-
mace.

. Bezpecénostni vybaveni leti§té plni za predvidanych provoznich podminek

svou zamySlenou funkci. V provoznich podminkach ani pii vypadku
neptfedstavuje bezpe€nostni vybaveni leti§t€ nepfijatelné riziko pro
bezpecnost letectvi.
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1.4.
1.4.1.

1.4.2.

1.4.3.

. Prostfedky a jejich elektrické napdjeni jsou konstruovany tak, aby jejich

vypadek nemél za nasledek, ze se uzivatelim dostanou neodpovidajici,
zavadgjici nebo nedostate¢né informace nebo ze dojde k vypadku nékteré
sluzby zasadniho vyznamu.

. Tyto prostiedky jsou vhodnym zpisobem chranény pied poskozenim

nebo poruchou.

. Vykonnost leteckych komunikacnich, naviga¢nich ani piehledovych

systému nerusi ani neptiznivé neovliviiuji zdroje zafeni nebo piitomnost
pohyblivych ¢i pevnych objektd.

. Piislusnému personalu jsou poskytnuty informace o provozu a pouzivani

bezpecénostniho vybaveni letisté, véetné jasného uvedeni podminek, které
by mohly pro bezpec¢nost letecké dopravy piedstavovat nepiijatelna rizika.

Udaje o letisti

Je nutné shromazdit a prubézné aktualizovat udaje o letisti a dostupnych
sluzbach.

Tyto udaje jsou piesné, Citelné, Gplné a jednoznacéné. Je tieba zachovat
urovné pravosti a nalezité integrity.

Udaje jsou uZivatelim a piislusnym poskytovatelim ANS k dispozici
véas a jsou jim predavany dostate¢né bezpecnou a rychlou komunikacni
cestou.

PROVOZ A RIZENI

Povinnosti provozovatele letisté

Provozovatel letist¢ je odpovédny za jeho provoz. Ma tyto povinnosti:

a) provozovatel letiSt¢ disponuje, at’ jiz piimo, nebo prostiednictvim
dohod s tietimi stranami, veskerymi prostiedky potfebnymi k tomu,
aby mohl na letiSti zajistit bezpecny provoz letadel. K témto
prostiedkim patii zejména zafizeni, persondl, vybaveni a materidl,
dokumentace tkolt, odpovédnosti a postupt, pfistup k dilezitym
udajum a evidence;

b) provozovatel letisSté¢ ovéfuje, Ze jsou soustavné dodrzovany pozadavky
bodu 1, popiipadé piijima odpovidajici opatieni ke zmirnéni rizik
spojenych s jejich nedodrzenim. Stanovi a uplatiuje postupy
k tomu, aby o téchto opatienich byli vSichni uZivatelé¢ vcas informo-
vani;

c) provozovatel letist¢ zavede a provadi vhodny program fizeni rizik

plynoucich z pfitomnosti divoce zijicich zvifat, a to pfimo, nebo
prostiednictvim dohod se tietimi stranami;

d) provozovatel letisté zajisti, at’ jiz ptimo, nebo prosttednictvim dohod
s tfetimi stranami, aby pohyb vozidel a osob na pohybové plose
a dalsich provoznich plochach byl koordinovan s pohybem letadel
tak, aby nemohlo dojit ke srazce a poskozeni letadel;

e) provozovatel letisté zajisti, aby byly zavedeny a provadény postupy
ke zmirnéni rizik pro leti§tni provoz v zimnim obdobi, za nepftizni-
vych povétrnostnich podminek, snizené dohlednosti nebo popfipadé
vV noci;

f) provozovatel letist¢ sjedna s ostatnimi pfislusnymi organizacemi
opatteni k zajisténi trvalého dodrzovani hlavnich pozadavki na letisté
stanovenych v této piiloze. K témto organizacim patii zejména
provozovatelé letadel, poskytovatelé sluzeb ANS, poskytovatelé odba-
vovacich sluzeb, poskytovatelé sluzeb tizeni provozu na odbavovaci
plose a dalsi organizace, jejichz ¢innosti nebo vyrobky mohou mit
vliv na bezpec¢nost letadel;
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2.2.
2.2.1.

g)

h)

i)

)

m

Z

provozovatel letist¢ oveéii, ze organizace zapojené do skladovani
a vydeje paliva ¢i energie pro pohon letadla maji zavedeny postupy
zajist'ujici, ze palivo ¢i energie pro pohon, jez letadla Cerpaji, nejsou
kontaminovany a vyhovuji ptislusné specifikaci;

k dispozici jsou prirucky k provozu a tdrzbé vybaveni letisté, jez jsou
uplatiiovany v praxi a obsahuji pokyny k tdrzbé a opravam, servisni
informace a postupy pro odstranovani zavad a kontroly;

provozovatel letisté zavede a provadi, at’ jiz pfimo, nebo prostiednic-
tvim dohod s tfetimi stranami, letiStni pohotovostni plan obsahujici
scénare nouzovych situaci, které mohou na letisti nebo v jeho bezpro-
sttedni blizkosti nastat. Tento plan je podle potieby koordinovan
s mistnim pohotovostnim planem;

provozovatel letisté zajisti, at’ jiz pfimo nebo prostfednictvim dohod
s tfetimi stranami, aby byly zajiStény odpovidajici letiStni zachranné
a hasicské sluzby. Tyto sluzby reaguji na incident nebo nehodu
urychlen¢ a disponuji pfinejmensim vybavenim, hasebnimi prostiedky
a dostate¢nym poctem osob pro zasah;

provozovatel letist¢ vyuziva k zajisténi provozu a udrzby letisté
vyhradné vyskoleny a kvalifikovany personal a at’ jiz pfimo, nebo
prostfednictvim dohod s tfetimi stranami, provadi a udrzuje programy
vycviku a prezkouseni zajistujici, aby si veskery pfislusny personal
trvale udrzoval potiebnou zpusobilost;

provozovatel letiSt¢ zajisti, aby vSechny osoby, jimz je povolen
pfistup na pohybovou plochu nebo do jinych provoznich prostor
bez doprovodu, byly pro tento pfistup fadné vyskoleny a kvalifiko-
vany;

prislusnici zachrannych a hasi¢skych slozek jsou fadné vyskoleni
a kvalifikovani k ¢innosti v prostiedi letisté. Provozovatel letisté
pfimo, nebo prostiednictvim dohod s tfetimi stranami provadi
a udrzuje programy vycviku a piezkouSeni zajistujici, aby si tento
personal trvale udrzoval potfebnou zpusobilost; a

vSichni pfislusnici zachrannych a hasi¢skych slozek, o nichz se pted-
poklada, ze by zasahovali v pfipadé letecké nouzové situace, pravi-
delné prokazuji, ze jsou k uspokojivému vykonu svych funkei
s ohledem na druh svych ¢innosti zdravotné zpUsobili. V této souvis-
losti se zdravotni zpisobilosti, ktera zahrnuje zpisobilost télesnou
i dusevni, rozumi, Ze dana osoba netrpi zadnou nemoci ¢i vadou,
pro kterou by nemohla:

— vykonavat tkoly, které¢ by v pfipadé nouzové letecké situace byly
zapotiebi;

— kdykoli vykonavat ur¢ené povinnosti; nebo

— nalezit¢ vnimat své prostfedi.

Systémy fizeni

Podle typu provadéné cCinnosti a velikosti organizace musi provozovatel
letisté zavést a udrzovat systém fizeni, ktery zajiStuje soulad s hlavnimi
pozadavky stanovenymi v této piiloze, fidit bezpecnostni rizika a usilovat
o trvalé zdokonalovani tohoto systému.
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2.2.2.

2.23.

3.1.1.

3.2.

3.3.

Provozovatel letisté ziidi systém hlaseni udalosti v ramci systému fizeni
podle bodu 2.2.1 s cilem prispét k trvalému zlepsovani bezpecnosti.
Analyzy informaci z tohoto systému hlaseni udalosti se podle potieby
Ucastni i strany uvedené v bod¢ 2.1 pism. f). Systém hlaseni udalosti
musi byt v souladu s pfislusnymi pravnimi ptedpisy Unie.

Provozovatel letiSt¢ vypracuje letiStni piirucku, jiz se fidi provoz na
letisti. Prirucka obsahuje vSechny potfebné pokyny, informace a postupy
pro letisté, systém fizeni a pro provozni personal a personal udrzby
k vykonu jeho povinnosti.

OKOLI LETISTE

Vzdusny prostor kolem pohybovych ploch letisté je zabezpecen pied
prekazkami tak, aby umoznoval zamysleny provoz letadel bez toho, ze
by kolem letisté vznikaly prekazky, které by piedstavovaly nepiijatelné
riziko. Jsou proto vytvofeny, zavedeny a soustavné sledovany plochy,
v nichz se sleduje vyskyt piekazek s cilem odhalit jakékoli naruseni.

. 'V pfipad¢ naruseni téchto ploch je tfeba posoudit, zda dany predmét

ptredstavuje nepiijatelné riziko, ¢i nikoli. Kazdy pfedmét piedstavujici
nepfijatelné riziko se odstrani nebo se pfijmou vhodna opatieni, ktera
zajisti bezpecnost letadel vyuzivajicich letiste.

. Veskeré zbyvajici prekazky se zvefejni a podle potieby oznaci a v piipadé

nutnosti zviditelni naveéstidly.

Je tieba sledovat nebezpeci vyplyvajici z lidské cCinnosti a vyuzivani
pudy, zejména ta, kterd jsou uvedena nize. Je tfeba posoudit rizika,
ktera z nich vyplyvaji, a podle situace je zmirnit:

a) jakakoli vystavba nebo zména ve vyuzivani pudy v oblasti letisté;

b) moznost turbulenci zptsobenych piekazkami;

¢) pouzivani nebezpeénych, matoucich ¢i zavadgjicich svétel,

d) osliovani zptisobené rozsdhlymi vysoce reflexnimi povrchy;

e) vznik ploch, které by mohly podporovat pohyb divoce zijicich zvifat
v okoli pohybové plochy; nebo

f) zdroje neviditelného zafeni nebo piitomnost pohyblivych nebo
pevnych objektl, které by mohly narusovat nebo nepiiznivé ovliv-
novat vykonnost leteckych komunikaénich, naviga¢nich a prehledovych
systému.

Clenské staty zajisti, aby byl pro piipad mimofadnych situaci v blizkosti
letisté vytvofen nouzovy plan.

SLUZBY POZEMNIHO ODBAVENI

Povinnosti poskytovatele sluzeb pozemniho odbaveni

Poskytovatel sluzeb pozemniho odbaveni je odpovédny za bezpecné
provozovani své ¢innosti na letiSti. M4 tyto povinnosti:

a) poskytovatel disponuje veskerymi prostiedky potfebnymi k tomu, aby
mohl na letisti zajistit bezpecné poskytovani sluzeb. Tyto prostiedky
zahrnuji mimo jiné zafizeni, personal, vybaveni a material;



02018R1139 — CS — 25.05.2025 — 003.001 — 143

4.2.
4.2.1.

4.2.2.

42.3.

5.2.

5.3.

b) poskytovatel dodrzuje postupy uvedené v letistni pfirucce, vcetné
postupt tykajicich se pohybu jeho vozidel, vybaveni a personalu
a rizika pro letitni provoz v zimnim obdobi, v noci a za neptiznivych
povétrnostnich podminek;

c) poskytovatel poskytuje sluzby pozemniho odbaveni v souladu
s postupy a pokyny provozovatele letadel, pro n¢hoz pracuje;

d) poskytovatel zajisti, aby byly k dispozici ptirucky k provozu a udrzbé
vybaveni pro pozemni odbaveni, jez jsou uplatiovany v praxi a obsa-
huji pokyny k provozu, udrzbé a opravam, servisni informace
a postupy pro odstranovani zavad a kontroly;

e) poskytovatel vyuziva vyhradné vySkoleny a kvalifikovany personal
a zajisti provadéni a udrzovani programu vycviku a prezkouseni zajis-
tujicich, aby si veskery piislusny personal trvale udrzoval potiebnou
zpusobilost;

f) poskytovatel zajisti, aby byl jeho personal télesné i dusevné zpusobily
k uspokojivému vykonu svych funkei, a to s ohledem na druh ¢innosti
a zejména na jejich ptipadny dopad na bezpe€nost a ochranu pied
protipravnimi Ciny souvisejici s bezpecnosti.

Systémy fizeni

Podle typu provadéné Cinnosti a velikosti organizace poskytovatel zavede
a udrzuje systém fizeni, ktery zajiStuje soulad s hlavnimi pozadavky
stanovenymi v této pfiloze, fidit bezpecnostni rizika a usilovat o trvalé
zdokonalovani tohoto systému. Takovy systém musi byt koordinovan se
systémy fizeni provozovatele letiSté.

Poskytovatel ziidi systém hlaseni udélosti v ramci systému fizeni podle
bodu 4.2.1 s cilem pfispét k trvalému zlepsovani bezpecnosti. Aniz jsou
dotceny jiné ohlasovaci povinnosti, poskytovatel zada informace o vsech
udalostech do systému hlaseni provozovatele letisté, provozovatele letadla
a piipadné do systému poskytovatele sluzeb letového provozu. Systém
hlaseni udalosti musi byt v souladu s pfisluSnymi pravnimi piedpisy Unie.

Poskytovatel vypracuje prirucku sluzeb pozemniho odbaveni a provozuje
svou ¢innost v souladu s touto pfiruckou. Pfirucka obsahuje veskeré
potiebné pokyny, informace a postupy pro danou sluzbu, systém fizeni
a pro persondl sluzby k vykonu jeho povinnosti.

SLUZBY RIZENI PROVOZU NA ODBAVOVACI PLOSE

Poskytovatel sluzeb fizeni provozu na odbavovaci plose poskytuje své
sluzby v souladu s provoznimi postupy uvedenymi v letiStni pfirucce.

Podle typu provadéné Cinnosti a velikosti organizace poskytovatel sluzeb
fizeni provozu na odbavovaci plose zavede a udrzuje systém fizeni,
véetné ftizeni bezpenosti, s cilem zajistit plnéni hlavnich pozadavka
stanovenych v této piiloze.

Poskytovatel sluzeb fizeni provozu na odbavovaci plose uzavie s provozo-
vatelem leti$té a poskytovatelem sluzeb tizeni letového provozu formalni
dohodu, v niz je popsan rozsah poskytovanych sluzeb.
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Poskytovatel sluzeb fizeni provozu na odbavovaci plose ziidi systém
hlaseni udalosti v ramci systému fizeni podle bodu 5.2 s cilem pfispét
k trvalému zlepSovani bezpe€nosti. Aniz jsou dotéeny jiné ohlasovaci
povinnosti, poskytovatel pfeda vSechny udalosti do systému hlaseni
provozovatele letisté a piipadné do systému poskytovatele sluzeb letového
provozu.

Poskytovatel sluzeb fizeni provozu na odbavovaci plose se ucastni
bezpecnostnich programii zavedenych provozovatelem letiste.

OSTATNI

Aniz jsou dotCeny povinnosti provozovatele letadla, provozovatel letisté
zajisti, ze s vyjimkou nouzovych situaci, kdy se letadla odklanéji na
nahradni leti$té, nebo za jinych podminek, jez jsou v kazdém jednotlivém
pripadé specifikovany, nesméji letiSt¢ ani zadné jeho soucasti vyuzivat
letadla, pro néz infrastruktura leti§t€¢ ani provozni postupy nejsou bézné
urceny.
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PRILOHA VIII

Hlavni poZadavky na ATM/ANS a na Fidici letového provozu

VYUZIVANI VZDUSNEHO PROSTORU

VsSechna letadla s vyjimkou letadel vyuzivanych k ¢innostem podle ¢l. 2
odst. 3 pism. a) ve vSech fazich letu nebo na pohybové plose letisté se
provozuji v souladu se spoleénymi vSeobecnymi provoznimi pravidly
a veskerymi pouzitelnymi postupy, které byly stanoveny pro vyuzivéani
dan¢ho vzdusného prostoru.

Vsechna letadla s vyjimkou letadel vyuzivanych k ¢innostem podle ¢l. 2
odst. 3 pism. a) jsou vybavena pozadovanymi soucastmi a v souladu
s tim také provozovana. Soucasti, které se pouzivaji v ramci systému
ATM/ANS, musi spliovat také pozadavky stanovené v bodé 3.

SLUZBY

Letecké informace a udaje poskytované uzivatelim vzdusného prostoru
pro ucely letové navigace

Udaje slouzici jako zdroj leteckych informaci maji dostate¢nou kvalitu,
jsou Uplné a aktudlni a jsou poskytovany vcas.

Letecké informace jsou piesné, Uplné, aktudlni, jednoznacné, pochazeji
z legitimniho zdroje, jsou dostateén¢ spolehlivé a piedkladaji se ve
formatu vhodném pro uzivatele.

Sifeni téchto leteckych informaci mezi uZivatele vzduiného prostoru
probiha v¢as a pomoci dostate¢né spolehlivych a rychlych komunikaé-
nich prostiedkt chranénych pted tmyslnym i netmyslnym ruSenim
a poskozenim.

Meteorologické informace

Udaje slouzici jako zdroj leteckych meteorologickych informaci maji
dostate¢nou kvalitu a jsou Uplné a aktudlni.

Letecké meteorologické informace jsou co nejvice presné, uplné, aktu-
alni, dostatecné spolehlivé a jednoznacné, aby odpovidaly potiebam
uzivatelll vzdusného prostoru. Letecké meteorologické informace pocha-
zeji z legitimniho zdroje

Siteni téchto leteckych meteorologickych informaci mezi uzivatele
vzdu$ného prostoru probihda véas a pomoci dostate¢né spolehlivych
a rychlych komunika¢nich prostiedkt chranénych pied rusenim a posko-
zenim.

Letové provozni sluzby

Udaje slouzici jako zdroj pro poskytovani letovych provoznich sluzeb
jsou spravné, uplné a aktualni.

Poskytovani letovych provoznich sluzeb je dostatecné presné, Uplné,
aktualni a jednoznac¢né, aby odpovidalo bezpecnostnim potifebam uziva-
telt.

Automatizované nastroje poskytujici informace nebo rady uzivatelim
jsou nalezité projektovany, vyrobeny a udrzovany, aby byla zajisténa
jejich vhodnost k zamyslenému ucelu.
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Sluzby fizeni letového provozu a s nimi souvisejici procesy zajist'uji
nalezity rozstup mezi letadly, na provozni ploSe letiSt¢ zabraiuji stietim
letadel s ptekazkami a ve vhodnych piipadech pomahaji zajistovat
ochranu pied jinymi nebezpecimi ve vzduchu; soucasné zajist'uji rychlou
a vCasnou koordinaci se vSemi pfislusnymi uzivateli a ptilehlymi ¢astmi
vzdu$ného prostoru.

Komunikace mezi letovymi provoznimi sluzbami a letadly a mezi
prislusnymi stanovisti letovych provoznich sluzeb je vcasna, jasna,
spravna a jednoznaéna, je chranéna pied rusenim a probihda zplisobem,
kterému vSichni ztéastnéni aktéfi bézné rozuméji, a pokud je to rele-
vantni, potvrzuji ji.

Jsou zavedeny prostfedky pro detekci moznych stavii nouze a pro
pfipadné zahajeni ucinné akce patrani a zachrany. Tyto prostiedky
zahrnuji pfinejmensim vhodné vystrazné mechanismy, koordinacni
opatfeni a postupy, prostiedky a personal umoznujici efektivni pokryti
oblasti odpovédnosti.

Sluzby tdaju o letovém provozu

Shromazdéné tdaje o letovém provozu jsou dostatené kvalitni, Gplné,
aktualni, pochazeji z opravnéného zdroje a musi byt poskytovany vcas.

U sluzeb udaji o letovém provozu je dosazena a udrzovana dostate¢na
vykonnost, pokud jde o jejich dostupnost, integritu, kontinuitu a v¢asnost
z pohledu plnéni potieb uzivatele.

Systémy a nastroje poskytujici sluzby tdaju o letovém provozu jsou
nalezité projektovany, vyrobeny a udrzovany, aby byla zajisténa jejich
vhodnost k zamyslenému ucelu.

Siteni téchto udajii probihd veas a pomoci dostate¢né spolehlivych
a rychlych komunikaénich prostiedkti chranénych pfed umyslnym
i neimyslnym ruSenim a poskozenim.

Komunika¢ni sluzby

U komunikac¢nich sluzeb je dosazena a udrzovana dostate¢nd vykonnost,
pokud jde o jejich dostupnost, integritu, kontinuitu a vcasnost. Jsou
rychlé a chranéné pted poskozenim a ruSenim.

Navigaéni sluzby

U navigacnich sluzeb je dosazena a udrzovana dostatecna tiroven vykon-
nosti s ohledem na informace pro navadéni, uréovani polohy a, pokud se
poskytuji, s ohledem na informace pro urCovani Casu. Kritéria vykon-
nosti zahrnuji pfesnost, integritu, legitimitu zdroje, dostupnost a konti-
nuitu sluzby.

Piehledové sluzby

Prehledové sluzby urcuji vzdjemnou polohu letadel ve vzduchu a dalsich
letadel a pozemnich dopravnich prostfedku na letistni plose, a to s dosta-
tecnou vykonnosti, pokud jde o jejich piesnost, integritu, legitimitu
zdroje, kontinuitu a pravdépodobnost detekce.

Uspotadani toku letového provozu

Taktické uspofadani tokt letového provozu na trovni Unie pouziva
a poskytuje dostateéné presné a aktualni informace o objemu a charakteru
planovaného letového provozu s dopadem na poskytovani sluzeb a koor-
dinuje a projednava ptresmérovani ¢i zpozd'ovani toku letového provozu
s cilem omezit riziko vzniku situaci pietizeni ve vzduchu nebo na letis-
tich. Uspofadani toku se provadi s cilem optimalizovat pii vyuzivani
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2.9.

vzdusného prostoru dostupnou kapacitu a zlep$it postupy fizeni toku
letového provozu. Ridi se zasadami bezpe¢nosti, transparentnosti a efek-
tivity a zajist'uje, aby byla kapacita poskytovana pruzné a v¢as v souladu
s evropskym naviga¢nim planem.

Opatieni uvedena v clanku 43 tykajici se uspofadani toku letového
provozu slouzi k provoznim rozhodnutim pfijimanym poskytovateli leto-
vych navigacnich sluzeb, provozovateli letist a uzivateli vzdu$ného
prostoru a upravuji tyto oblasti:

a) planovani letu;

b) vyuzivani dostupné kapacity vzdusSného prostoru béhem vsech fazi
letu véetné ptidélovani tratovych sloti;

¢) uzivani smérovani trati v§eobecnym letovym provozem véetné:

— vytvofeni jednotné pfirucky pro smérovani trati a letového
provozu;

— moznosti odklonu vSeobecného letového provozu od oblasti
silné¢ho letového provozu; a

— pravidel priority ohledné pfistupu vSeobecného letového provozu
do vzdusného prostoru, zejména v dob¢ silného letového provozu
a krizi; a

d) soulad mezi letovymi plany a letiStnimi sloty a nezbytnd koordinace
s ptilehlymi oblastmi, podle situace.

Uspotadani vzdusného prostoru

Vymezovani konkrétnich ¢asti vzdusného prostoru pro urcité vyuziti je
sledovano, koordinovano a vc¢as vyhlaSovano, aby se za vSech okolnosti
omezilo riziko ztraty rozstupu mezi letadly. S ohledem na organizaci
vojenskych ¢innosti a souvisejici aspekty spadajici pod pravomoc clen-
skych statd podporuje uspotadani vzdusného prostoru rovnéz jednotné
uplatiiovani koncepce pruzného vyuzivani vzdu$ného prostoru, jak ji
popsala organizace ICAO a jak je provadéna podle nafizeni (EU)
2024/2803, za ucelem usnadnéni uspofadani vzdusného prostoru a uspo-
fadani letového provozu v ramci spole¢né dopravni politiky.

Navrh letovych postupt

Letové postupy jsou pied svym zavedenim a vyuzivanim letadly fadné
navrzeny, zhodnoceny a ovéieny.

SYSTEMY A SLOZKY

Obecné

Systémy ATM/ANS a slozky ATM/ANS, které poskytuji souvisejici
informace letadliim, z letadel a na zemi, jsou fadné projektovany,
vyrobeny, instalovany/zastavény, udrzovany, chranény pifed neoprav-
nénym rusenim a provozovany, aby byla zajisténa jejich vhodnost
k zamyslenému ucelu.

Jedna se zejména o systémy a postupy, jez jsou nutné pro podporu
téchto funkci a sluzeb:

a) usporadani vzdusného prostoru;

b) uspotadani toku letového provozu;
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¢) letové provozni sluzby, zejména systémy zpracovani leteckych udaju,
systémy zpracovani piehledovych udajii a systémy rozhrani c¢lovek/
stroj;

d) komunikace, véetné komunikace typu zemé-zemé/vesmir, letadlo-
zemé a letadlo-letadlo/vesmir;

e) navigace;

f) prehled;

g) letecké informacni sluzby; a

h) meteorologické sluzby.

Integrita, vykonnost a spolehlivost systému a slozek

Integrita systému a slozek a jejich vykonnost v souvislosti s bezpecnosti
odpovida jejich zamyslenému ucelu, at’ jiz jde o systémy a slozky
v letadle, na zemi nebo ve vesmirném prostoru. Dosahuji pozadované
arovné provozni vykonnosti za vSech predvidatelnych provoznich
podminek a po celou dobu své provozni zZivotnosti.

Systémy ATM/ANS a slozky ATM/ANS musi byt navrzeny, vyrobeny,
udrzovany a provozovany pomoci vhodnych a ovéfenych postuptl, aby
byl vzdy a ve vSech letovych fazich zaji§tén hladky a bezporuchovy
provoz evropské sité uspotradani letového provozu (EATMN). Hladky
a bezporuchovy provoz je mozné vyjadrit zejména jako ptedavani infor-
maci, véetné relevantnich informaci o provoznim stavu, jednotny vyklad
informaci, srovnatelné postupy pii zpracovani a souvisejici postupy
umoznujici spole¢né provozni ¢innosti schvalené pro sit EATMN.

Sitt EATMN, jeji systémy a jeji slozky musi na koordinovaném zakladé
podporovat nové schvélené a platné provozni koncepce, které zlepsuji
kvalitu, udrzitelnost a efektivitu letovych navigaénich sluzeb, zejména
pokud jde o bezpe€nost a kapacitu.

Sitt EATMN, jeji systémy a jeji slozky musi podporovat postupné koor-
dinovéani ¢innosti mezi civilnim a vojenskym sektorem v rozsahu, ktery
je nutny pro efektivni fizeni vzdusného prostoru a toku letecké dopravy
a pro bezpecné a efektivni uzivani vzdusného prostoru vSemi uzivateli
na zakladé koncepce pruzného vyuzivani vzdu$ného prostoru.

V zajmu dosazeni téchto cild podporuje sit EATMN, jeji systémy
a slozky v€asné predavani spravnych a ucelenych informaci o vsech
fazich letu mezi civilnimi a vojenskymi Ucastniky, aniz jsou dotéeny
bezpe€nostni a obranné zajmy, véetné pozadavku na davérnost.

Navrh systémi a slozek

Systémy a slozky jsou projektovany tak, aby splnily pfislusné pozadavky
na bezpecnost a ochranu pted protipravnimi Ciny.

Systémy a slozky, posuzované spolecné, zvlast a ve vzajemném vztahu,
jsou projektovany tak, aby existovala nepifima imérnost mezi pravdépo-
dobnosti celkového selhdni systému a zavaznosti jeho duasledkd pro
bezpecnost sluzeb.

Systémy a slozky, posuzované jednotlivé i ve vzajemné kombinaci, jsou
projektovany s ohledem na omezeni souvisejici s lidskymi schopnostmi
a lidskou vykonnosti.
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Systémy a slozky jsou projektovany tak, aby byly stejné jako udaje, jez
prenaseji, chranény pred Skodlivymi interakcemi s vnitinimi i vné&jSimi
prvky.

Personalu jsou jasnym, konzistentnim a jednozna¢nym zptsobem posky-
tovany informace nutné pro vyrobu, instalaci/zastavbu, provoz a udrzbu
systému a slozek, jakoz i informace o nebezpecnych podminkach.

Kontinuita trovné sluzby

Urovné bezpecnosti systémil a slozek je tieba bshem poskytovani sluzby
i jakychkoli modifikaci sluzby zachovat.

KVALIFIKACE RIDICICH LETOVEHO PROVOZU
Obecné

Osoba podstupujici vycvik jako fidici letového provozu nebo fidici leto-
vého provozu — zak je dostatecné vyzrala po strance vzdélani a télesného
a duSevniho stavu, aby mohla ziskat, udrzet si a prokazat prislusné
teoretické znalosti a praktické dovednosti.

Teoretické znalosti

Ridici letového provozu ziska a udrzuje si Groveni znalosti odpovidajici
vykonavanym ukolim a pfiméfenou rizikim spojenym s danym typem
sluzby.

Ziskani a udrzeni teoretickych znalosti se prokazuje prubéznym hodno-
cenim béhem vycviku nebo vhodnymi zkouskami.

Udrzuje se odpovidajici troven teoretickych znalosti. Plnéni tohoto
pozadavku se prokazuje pravidelnym hodnocenim nebo zkouSkami.
Cetnost zkousek je pfiméfena Urovni rizika spojeného s danym typem
sluzby.

Praktické dovednosti

Ridici letového provozu ziska a udrzuje své praktické dovednosti odpo-
vidajici tkolim, které vykonava. Tyto dovednosti jsou tmérné rizikim
spojenym s danym typem sluzby a zahrnuji pfinejmensim tyto oblasti
(pokud jsou tieba pro provadéné ukoly):

a) provozni postupy;

b) aspekty specifické pro vykonavané ukoly;

¢) mimofadné a nouzové situace; a

d) lidské cinitele.

Ridici letového provozu prokazal schopnost provadét piislusné postupy
a ukoly se stupném zpusobilosti, ktery odpovida jeho tloham.

Udrzuje se uspokojiva uroven zpusobilosti v praktickych dovednostech.
Plnéni tohoto pozadavku se ovéfuje pravidelnym hodnocenim. Cetnost
téchto hodnoceni je pfiméfena slozitosti a urovni rizika, které souvisi
s danym typem sluzby a plnénych ukolu.
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Jazykové znalosti

Ridici letového provozu prokazal schopnost hovofit a rozumét anglicky
do té miry, aby mohl u¢inn¢ komunikovat o konkrétnich pracovnich
tématech, a to také v nouzovych situacich, pficemz tato schopnost
musi zahrnovat jak komunikaci pouze hlasem (telefonem/radiotelefo-
nem), tak komunikaci pfi osobnim styku.

Ve vsech pripadech, kdy je to nutné pro ucely poskytovani letovych
provoznich sluzeb (ATS) ve vymezeném vzduSném prostoru, je fidici
letového provozu rovnéz schopen ve vysSe uvedené mife hovofit
narodnim jazykem nebo jazyky a rozumét jim.

Synteticka vycvikova zatizeni

Syntetické vycvikové zafizeni, které se pouziva k praktickému vycviku
v oblasti situacniho povédomi a lidskych Cinitelti nebo pfi prokazovani,
ze dovednosti byly ziskany nebo udrzeny, ma uroven vykonnosti umoz-
nujici dostatecné pfesnou simulaci pracovniho prostiedi a provoznich
situaci, které odpovidaji provadénému vycviku.

Vycvikovy kurz
Vycvik se provadi prostiednictvim vycvikového kurzu, ktery muze

sestavat z teoretické a praktické vyuky, ve vhodnych piipadech véetné
vycviku na syntetickych vycvikovych zafizenich.

Pro kazdy typ vycviku se vypracuje a schvali kurz.

Instruktofi

Teoreticky vycvik provadéji nalezité kvalifikovani instruktofi. Tito
instruktofi:

a) maji odpovidajici znalosti v oblasti, jez ma byt pfedmétem vycviku; a

b) prokazou, ze jsou schopni pouzivat vhodné metody vyuky.

Vyevik praktickych dovednosti provadéji nalezité kvalifikovani instruk-
tofi, ktefi spliuji tyto predpoklady:

a) spliuji pozadavky na teoretické znalosti a zkuSenosti odpovidajici
vycviku, ktery provadéji;

b

=

prokazali, ze jsou schopni vyucovat a pouzivat vhodné metody
vyuky;

¢) maji zkuSenosti s metodami vyuky, které se tykaji postupt, jez maji
byt pfedmétem vycviku; a

d) Gcastni se pravidelného opakovaciho Skoleni, aby bylo zajisténo
udrzeni jejich zpusobilosti k provadéni vycviku.

U instruktort vyucujicich praktické dovednosti se rovnéz vyzaduje, aby
byli v soucasnosti nebo v minulosti opravnéni pracovat jako fidici leto-
vého provozu.

Hodnotitelé
Osoby odpovédné za posuzovani dovednosti fidicich letového provozu

spliuji tyto podminky:

a) prokazaly, ze jsou schopny hodnotit vykonnost fidicich letového
provozu a provadét u téchto pracovniki zkousky a piezkouseni; a
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4.8.2.

4.9.
4.9.1.

4.9.2.

4.9.3.

b) ucastni se pravidelného obnovovaciho $koleni, aby bylo zajisténo, ze
jsou standardy hodnoceni stale aktualni.

U hodnotitelt posuzujicich praktické dovednosti se rovnéz vyzaduje, aby
byli v soucasnosti nebo v minulosti opravnéni pracovat jako fidici leto-
vého provozu v téch oblastech, v nichz ma byt provedeno hodnoceni.

Zdravotni zputsobilost fidiciho letového provozu

Vsichni fidici letového provozu pravidelné prokazuji, ze jsou zdravotné
zpusobili uspokojivé vykonavat své tkoly. Plnéni tohoto pozadavku se
prokazuje pomoci odpovidajiciho posouzeni, pfi kterém se bere v potaz
mozné zhorSeni duSevnich a télesnych schopnosti v disledku starnuti.

Prokazani zdravotni zpusobilosti, ktera sestava z télesné a duSevni
zpusobilosti, zahrnuje prokazani skutecnosti, ze osoba poskytujici sluzbu
fizeni letového provozu (ATC) netrpi Zzaddnou nemoci ¢i zdravotnim
postizenim, které ji znemoznuje:

a) fadné vykondvat nezbytné tkoly pii poskytovani sluzby ATC;

b) kdykoli plnit pfidélené povinnosti nebo;

¢) spravné vnimat podminky okolniho prostiedi.

V ptipadech, kdy zdravotni zpusobilost nelze plné prokazat, mohou byt
zavedena zmirfujici opatieni, ktera zajisti rovnocennou bezpec¢nost.

POSKYTOVATELE SLUZEB A VYCVIKOVE ORGANIZACE

Sluzby je mozné poskytovat pouze pfi splnéni téchto podminek:

a) provozovatel ma pifimo nebo prostfednictvim dohod s tietimi stra-
nami prostfedky nezbytné pro rozsah a tucel sluzby. K témto
prostiedkiim patii zejména: systémy, zafizeni vcetné zdroje energie,
struktura fizeni, personal, vybaveni a jeho udrzba, dokumentace
ukolti, odpovédnosti a postupti, pristup k pfislusnym tdajim a vedeni
zéaznamu;

b

=

poskytovatel sluzeb vypracuje a prubézné aktualizuje pfirucky pro
fizeni a provozni piirucky, které se tykaji poskytovani jeho sluzeb,
a témito priruckami se b&hem provozu fidi. Tyto priruc¢ky obsahuji
veskeré pokyny, informace a postupy potiebné pro provoz, systém
fizeni a pro vykonavani povinnosti provozniho personélu;

c) podle typu provadéné ¢innosti a velikosti organizace musi poskyto-
vatel sluzeb zavést a udrzovat systém fizeni, ktery zajistuje soulad
s hlavnimi pozadavky stanovenymi v této ptiloze, fidit rizika spojena
s bezpe€nosti a ochranou a usilovat o trvalé zdokonalovani tohoto
systému,

d

N

poskytovatel sluzeb vyuziva pouze nalezité kvalifikovany a vyskoleny
personal a pro tento personal zavede a udrzuje programy vycviku
a prezkouseni;

e) poskytovatel sluzeb zavede formalni zptsoby kontaktu se vSemi
zuCastnénymi subjekty, které mohou piimo ovlivnit bezpecnost jeho
sluzeb, s cilem zajistit plnéni hlavnich pozadavki stanovenych v této
ptiloze;
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5.2

5.3.

5.4.

f) poskytovatel sluzeb vypracuje a zavede plan pro nepiedvidané
udalosti zahrnujici nouzové a mimofadné situace, které mohou nastat
v souvislosti s jeho sluzbami, véetné udalosti vedoucich k vyznam-
nému zhorSeni nebo pteruseni jeho provozu;

~

poskytovatel sluzeb ziidi systém hlaseni udalosti v ramci systému
fizeni podle pismene c) s cilem pfispét k trvalému zlepSovani bezped-
nosti. Systém hlaseni udélosti musi byt v souladu s piisluSnymi prav-
nimi pfedpisy Unie; a

g

h

R

poskytovatel sluzeb pfijme opatfeni, jez mu umozni ové¢fovat, ze
vSechny systémy a slozky, které provozuje, neustale spliiuji vykon-
nostni pozadavky souvisejici s bezpecnosti.

Sluzbu ATC je mozné poskytovat pouze pii splnéni téchto podminek:

a) prevence unavy personalu poskytujiciho sluzbu ATC se provadi
prostiednictvim systému rozpisu sluzeb. Tento systém musi zahrnovat
celkovou pracovni dobu, dobu ve sluzbé a odpovidajici doby odpo-
¢inku. Omezeni stanovend v ramci systému rozpisu sluzeb zohledni
dilezité faktory prispivajici ke vzniku Unavy, zejména nedostatek
spanku, naruSeni cirkadidnnich cykl, praci v noci, kumulativni
dobu ve sluzbé v danych casovych obdobich a také sdileni pridéle-
nych tkolli mezi persondlem;

b

=

prevence stresu personalu poskytujiciho sluzbu ATC se provadi
prostfednictvim vzdélavacich a preventivnich programi;

c) poskytovatel sluzby ATC ma zavedeny postupy pro ovéfovani, ze
personal poskytujici sluzbu ATC nemé zhorSeny kognitivni usudek
nebo nedostate¢nou zdravotni zpusobilost; a

d) poskytovatel sluzby ATC bere pii planovani a béhem provozu ohled
na provozni a technickd omezeni, jakoz 1 =zasady souvisejici
s lidskymi Ciniteli.

Komunika¢ni, naviga¢ni a piehledové sluzby je mozné poskytovat pouze
pfi splnéni této podminky:

Poskytovatel sluzeb informuje pftislusné uzivatele vzdu$ného prostoru
a stanovi$t¢ ATS prubézné a vcas o provoznim stavu svych sluzeb
poskytovanych pro tcely ATS (a o jeho zménach).

Vycvikové organizace

Organizace provadéjici vycvik personalu poskytujiciho sluzbu ATC
spliluje tyto pozadavky:

a) mit vSechny prostiedky nezbytné pro rozsah povinnosti spojenych
s jejich ¢innosti. Tyto prostiedky zahrnuji mimo jiné: zatizeni, perso-
nal, vybaveni, metodiku, dokumentaci tkold, povinnosti a postupt,
ptistup k pfislusnym tdajim a vedeni zaznam;

b

=

podle typu poskytovaného vycviku a velikosti musi zavést a udrzovat
systém fizeni, ktery zajistuje soulad s témito hlavnimi pozadavky,
fidit bezpec¢nostni rizika veetné rizik souvisejicich se snizenim urovné
vycviku a usilovat o trvalé zdokonalovani tohoto systému; a
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6.2.

¢) podle potieby uzavira dohody s jinymi piisluSnymi organizacemi
s cilem zajistit trvalé plnéni hlavnich pozadavki stanovenych v této
ptiloze.

LETECTI LEKARI A LETECKA ZDRAVOTNI STREDISKA
Letedti 1ékaii
Letecky lékaf musi:

a) mit kvalifikaci a licenci k vykonu Iékafské praxe;

b) absolvovat Skoleni v oblasti leteckého 1ékafstvi a pravidelné opako-
vaci Skoleni v oblasti leteckého 1ékafstvi, aby se zajistilo, ze budou
normy pro posuzovani zdravotni zpusobilosti stale aktualni; a

c) ziskat praktické znalosti a zkuSenosti, pokud jde o podminky, v nichz
fidici letového provozu plni své povinnosti.

Letecka zdravotni stfediska
Letecka zdravotni stfediska musi spliiovat tyto podminky:

a) mit vSechny prostfedky nezbytné pro rozsah povinnosti spojenych
s jejich pravy. Tyto prostiedky zahrnuji mimo jiné: zafizeni, personal,
vybaveni, nastroje a materialy, dokumentaci tkold, odpovédnosti
a postupt, piistup k piislusnym udajim a vedeni zaznamdu;

b) podle typu provadéné Cinnosti a velikosti organizace zavést a udrzovat
systém fizeni, ktery zajistuje soulad s hlavnimi pozadavky stanove-
nymi v této priloze, fidit bezpecnostni rizika a usilovat o trvalé
zdokonalovéni tohoto systému; a

c) podle potieby uzaviit dohody s jinymi pfislusSnymi organizacemi
s cilem zajistit trvalé plnéni pozadavki stanovenych v této piiloze.

FINANCNI STABILITA, ODPOVEDNOST, POZADAVKY NA
POJISTNE KRYTI, VLASTNICKA A ORGANIZACNI STRUKTURA

Poskytovatelé ATM/ANS s cilem zajistit bezpecné a nepftetrzité posky-
tovani sluzeb:

a) prokazi dostate¢nou finanéni stabilitu;

b) ziskaji odpovidajici pojisténi odpovédnosti a pojisténi s ptihlédnutim
ke svému pravnimu postaveni a urovni dostupného komeréniho
pojistného kryti; a

c) spliuji platné pozadavky na vlastnickou a organizacni strukturu
s cilem ptedchazet stietim zajmu, a zajistit tak nediskriminaéni
poskytovani sluzeb.
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1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

PRILOHA IX

Hlavni poZadavky na bezpilotni letadla

HLAVNI POZADAVKY NA PROJEKTOVANI, VYROBU, UDRZBU
A PROVOZ BEZPILOTNICH LETADEL

Provozovatel a dalkové fidici pilot bezpilotniho letadla musi znéat platné
piedpisy Unie a vnitrostatni pfedpisy vztahujici se na zamysleny provoz,
zejména pokud jde o bezpecnost, soukromi, ochranu udajii, pravni odpo-
védnost, pojisténi, ochranu pied protiprdvnimi ¢iny a ochranu Zivotniho
prostiedi. Provozovatel a dalkové ftidici pilot musi byt schopni zajistit
bezpeény provoz a bezpetny rozstup bezpilotniho letadla od osob na
zemi a od dalSich uZzivateld vzdu$ného prostoru. To zahrnuje dobrou
znalost provoznich pokynt vyrobece, bezpeéného a environmentalné
Setrného pouzivani bezpilotniho letadla ve vzdusném prostoru a veskerych
ptislusnych funkci bezpilotniho letadla, jakoz i pouzitelnych pravidel
létani a postupt ATM/ANS.

Bezpilotni letadlo musi byt navrzeno a konstruovano tak, aby plnilo
zamyslenou funkci a mohlo byt provozovano, sefizovano a udrzovano,
aniz by byli lidé vystaveni riziku.

Je-li nezbytné zmirilovat rizika tykajici se bezpecnosti, soukromi, ochrany
osobnich udajt, ochrany pred protipravnimi ¢iny nebo ochrany zivotniho
prostiedi, kterd vznikaji v souvislosti s provozem, musi mit bezpilotni
letadlo odpovidajici a specifické prvky a funkce, které zohlediuji zasady
soukromi a ochrany osobnich tdaji jiz na Grovni navrhu a na urovni
standardniho nastaveni ochrany udaji. Podle potfeby musi uvedené
prvky a funkce zajistovat snadnou identifikaci letadla a povahy a tcelu
provozu a musi zajiStovat dodrzeni pouzitelnych omezeni, zdkazi nebo
podminek, zejména pokud jde o provoz v konkrétni zemépisné oblasti,
provoz nad urcitou vzdéalenost od provozovatele nebo v urcitych nadmoi-
skych vyskach.

Organizace odpovédna za vyrobu nebo uvadéni bezpilotniho letadla na trh
musi provozovateli bezpilotniho letadla a pripadné organizaci Udrzby
poskytnout informace o druzich provozu, pro néz je bezpilotni letadlo
navrzeno, spolu s omezenimi a informacemi nezbytnymi pro jeho
bezpecny provoz, véetné provozni a environmentalni vykonnosti, omezeni
letové zpusobilosti a nouzovych postupt. Tyto informace se poskytnou
jasnym, konzistentnim a jednoznacnym zplsobem. Provozni moZznosti
bezpilotniho letadla, které mtize byt vyuzivano pfi provozu, jenz nevyza-
duje osvédéeni nebo prohlaseni, musi umoznit zavedeni omezeni spliiuji-
cich pravidla vzdusného prostoru pouzitelna pro takovy provoz.

DODATECNE HLAVNI POZADAVKY NA PROJEKTOVANI,
VYROBU, UDRZBU A PROVOZ BEZPILOTNICH LETADEL
PODLE CL. 56 ODST. 1 A 5

Vzhledem k cilim uvedenym v ¢lanku 1 je nutné, aby s cilem zajistit pfi
provozu bezpilotniho letadla bezpecnost osob na zemi a dalSich uzivatel
vzdu$ného prostoru byly podle potieby s ohledem na uroven rizika
provozu splnény nasledujici pozadavky:
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2.1.
2.1.1.

2.2.

Letova zpusobilost

Bezpilotni letadlo musi byt navrzeno takovym zplGsobem nebo musi
vykazovat takové vlastnosti ¢i detaily, aby mohla byt uspokojivé
prokazana bezpecnost osoby, ktera bezpilotni letadlo provozuje, nebo
tietich stran ve vzduchu ¢i na zemi, véetné majetku.

. Bezpilotni letadla musi vykazovat integritu vyrobku, jez je za vSech

predpokladanych letovych podminek umérna riziku.

. Bezpilotni letadlo musi byt podle potieby bezpecné fiditelné a manévro-

vatelné za vSech predpokladanych provoznich podminek, a to i po
ptipadné poruse jednoho nebo ptipadné vice systému. Musi byt nalezité
zohlednény otazky lidského faktoru, zejména dostupné znalosti o faktorech
umoznujicich bezpeény provoz technologii ¢lovékem.

. Bezpilotni letadla a jejich motory, vrtule, letadlové c&asti, nezastavéné

vybaveni a vybaveni pro fizeni bezpilotnich letadel na dalku musi
fungovat tak, jak je urceno pro jakékoli pfedvidatelné provozni podminky
v ramci veskerého provozu, pro ktery bylo letadlo navrzeno, a dostatecné
mimo né.

. Bezpilotni letadla a jejich motory, vrtule, letadlové c&asti, nezastavéné

vybaveni a vybaveni pro fizeni bezpilotnich letadel na dalku, uvazovany
samostatné a ve vztahu jednoho k druhému, musi byt projektovany tak,
aby pravdépodobnost poruchového stavu a zavaznost jeho ucinku na
osoby na zemi a na dal§i uzivatele vzdusného prostoru byly zmirnény
na zékladé zasad stanovenych v ¢l. 4 odst. 2.

. Veskeré vybaveni pro fizeni bezpilotnich letadel na dalku, jez je zapojeno

do provozu, musi usnadiovat jak letovy provoz, tak moznosti situa¢niho
povédomi a zvladani jakékoli ocekavané situace a nouzovych stavi.

. Organizace zapojené do projektovani bezpilotnich letadel, motort a vrtuli

musi pfijmout preventivni opatfeni, aby minimalizovaly nebezpe¢i vzni-
kajici za podminek — jak internich, tak externich viaci bezpilotnim
letadlim a jejich systémim — u nichz zkuSenosti ukazaly, ze maji
dopad na bezpecnost. To zahrnuje ochranu proti ruseni elektronickymi
prostiedky.

. Vysledkem vyrobnich postupti, materialti a souéasti pouzitych k vyrobé

bezpilotniho letadla musi byt pfiméfené a opakovatelné vlastnosti
a vykony, které jsou v souladu s konstruk¢nimi vlastnostmi.

Organizace

Organizace zapojené do projektovani, vyroby, udrzby a provozu bezpilot-
nich letadel, souvisejicich sluzeb a vycviku musi spliiovat tyto podminky:

a) Organizace musi mit veskeré prostfedky nezbytné pro rozsah své
¢innosti a musi zajistit soulad s hlavnimi pozadavky, akty v pfenesené
pravomoci podle ¢lanku 58 a provadécimi akty podle ¢lanku 57, které
jsou relevantni pro jeji ¢innost.



02018R1139 — CS — 25.05.2025 — 003.001 — 156

2.3.

2.4.
24.1.

242,

2.4.3.

2.4.4.

24.5.

2.4.6.

b) Organizace musi zavést a udrzovat systém fizeni, ktery zajistuje
soulad s relevantnimi hlavnimi poZzadavky, fidit bezpecnostni rizika
a usilovat o trvalé zdokonalovani tohoto systému. Tento systém fizeni
musi byt umérny typu ¢innosti a velikosti dané organizace.

c¢) Organizace musi zfidit systém hlaseni udalosti v ramci systému fizeni
bezpecnosti s cilem prispét k trvalému zlepsovani bezpecnosti. Tento
systém hlaseni musi byt umérny typu Cinnosti a velikosti dané orga-
nizace.

d) Je-li to na misté, musi organizace uzaviit dohody s jinymi organiza-
cemi s cilem zajistit trvalé dodrzovani relevantnich hlavnich poza-
davka.

Osoby zapojené do provozu bezpilotniho letadla

Kazda osoba zapojena do provozu bezpilotniho letadla, véetné dalkové
fidiciho pilota, musi mit pozadované znalosti a dovednosti nezbytné
k zajiSténi bezpecnosti provozu a pfiméfené riziku spojenému s danym
typem provozu. Tato osoba rovnéz prokazal zdravotni zpusobilost, je-li to
nezbytné pro zmirnéni rizik spojenych s danym provozem.

Provoz

Provozovatel bezpilotniho letadla je odpovédny za provoz a musi
ptijmout veskera vhodna opatieni k zajisténi bezpeénosti provozu.

Let musi byt proveden v souladu s pfislusSnymi pravnimi a spravnimi
predpisy a postupy vztahujicimi se k plnéni jeho povinnosti, pfedepsa-
nymi pro oblast, vzduSny prostor, letisté ¢i mista, jejichz vyuziti se
planuje, a je-li to na misté, v souladu se souvisejicimi syst¢tmy ATM/
ANS.

Pii provozu bezpilotnich letadel musi byt zajisténa bezpecnost tietich
stran na zemi a dalSich uzivateld vzdusného prostoru a musi byt mini-
malizovana rizika zpasobena nepfiznivymi vné&j§imi nebo vnitinimi
podminkami, véetné podminek prostiedi a to udrzovanim vhodné vzdale-
nosti rozstupu b&hem vsech fazi letu.

Bezpilotni letadlo mitize byt provozovano, pouze pokud je zpusobilé
k letu a vybaveni a ostatni soucasti a sluzby nezbytné pro zamysleny
provoz jsou k dispozici a provozuschopné.

Bezpilotni letadlo a provoz bezpilotniho letadla musi dodrzovat ptislusna
prava zajisténa pravem Unie.

Provozovatel bezpilotniho letadla musi zajistit, aby letadlo mélo nezbytné
vybaveni pro navigaci, komunikaci, piehled, detekci a vyhnuti, jakoz
i jakékoli jiné vybaveni, které je povazovano za nezbytné pro bezpecnost
zamys$leného letu, s ohledem na povahu provozu, piedpisy pro letecky
provoz a pravidla 1étani pouzitelna béhem kterékoli faze letu.
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2.5.

4.1.

4.2.

4.3.

Hlavni pozadavky ohledné elektromagnetické kompatibility a radiového
spektra tykajici se bezpilotnich letadel, jakoz i prisluSnych motort, vrtuli,
letadlovych ¢asti a nezastavéného vybaveni, jejichz navrh byl certifikovan
v souladu s ¢l. 56 odst. 1 a jez jsou uréeny k provozu pouze na frekven-
cich pfidélenych na zakladé Radiokomunikac¢niho fadu pro chranéné
letecké pouziti vypracovaného Mezinarodni telekomunikaéni unii

. Tato bezpilotni letadla, motory, vrtule, letadlové casti a nezastavéné

vybaveni jsou s ohledem na stav techniky navrzeny a vyrobeny tak,
aby zajistily, ze:

a) elektromagnetické ruseni, které zptisobuji, nepfesahne uroven, za niz
radiova a telekomunikacni zafizeni nebo jind zafizeni nejsou schopna
fungovat v souladu s urenym pouzitim; a

b) dosahuji urovné odolnosti viici elektromagnetickému ruseni, kterd jim
umoznuje fungovat bez nepfijatelného zhorSeni jejich zamysleného
pouziti.

. Tato bezpilotni letadla, motory, vrtule, letadlové casti a nezastavéné

vybaveni jsou s ohledem na stav techniky navrzeny a vyrobeny tak,
aby bylo zajisténo, ze efektivné vyuzivaji radiové spektrum a podporuji
jeho G¢inné vyuzivani s cilem zabranit Skodlivému ruseni.

HLAVNI POZADAVKY NA BEZPILOTNI LETADLA V OBLASTI
ZIVOTNIHO PROSTREDI

Bezpilotni letadla spliuji pozadavky na environmentalni vykonnost stano-
vené v priloze III.

HLAVNI = POZADAVKY NA REGISTRACI BEZPILOTNICH
LETADEL A JEJICH PROVOZOVATELU A NA OZNACOVANI
BEZPILOTNICH LETADEL

Aniz jsou dotfeny povinnosti Clenskych stati podle Chicagské umluvy,
musi byt bezpilotni letadla, jejichz navrh podléha osvédcovani podle ¢l. 56
odst. 1, registrovana v souladu s provadécimi akty podle ¢lanku 57.

Provozovatel¢ bezpilotnich letadel musi byt registrovani v souladu
s provadécimi akty podle ¢lanku 57, pokud provozuji:

a) bezpilotni letadla, kterd v piipadé narazu mohou na clovéka prenést
kinetickou energii vys$si nez 80 J;

b) bezpilotni letadla, jejichz provoz ptedstavuje riziko pro soukromi,
ochranu osobnich udajt, ochranu pifed protipravnimi Einy ¢i Zivotni
prostiedi;

c) bezpilotni letadla, jejichz navrh podléha osvédCovani podle ¢l. 56
odst. 1.

Je-1i uplatnén pozadavek na registraci podle bodl 4.1 nebo 4.2, dotCena
bezpilotni letadla musi byt individudlné oznacena a identifikovana
v souladu s provadécimi akty podle ¢lanku 57.
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PRILOHA X

Srovnavaci tabulka

Narizeni (ES) ¢. 216/2008

Toto nafizeni

CL 1 odst

CL 1 odst.

CL 1 odst.

Clanek 2

Clanek 3

CL. 4 odst

CL. 4 odst

¢l. 4 odst.

CL 4 odst

CL. 4 odst.

CL 4 odst.

CL. 4 odst.

CL. 4 odst.

CL. 4 odst.

CL 4 odst.

CL. 4 odst.

.1

. 1 pism. a)

. 1 pism. b)

1 pism. ¢)

. 1 pism. d)

3a

3b

3¢

Clanek 1

Clanek 3

¢l. 2 odst.

Cl. 2 odst

Cl. 2 odst

CL 2 odst

Clanek 4

Clanek 5

Clanek 6

Clanek 7

Clanek 8

Cl. 2 odst.

CL. 2 odst.

Cl. 2 odst.

CL. 2 odst.

Cl. 2 odst.

Cl. 2 odst.

Cl. 2 odst.

Cl. 2 odst.

Cl. 2 odst.

Cl. 2 odst.

Cl. 2 odst.

Cl. 2 odst.

Cl. 2 odst.

la?2

1 pism. a)

1 pism. b) bod i)

1 pism. b) bod ii)

1 pism. b) bod iii)

1 pism. ¢)

1 pism. b) a ¢)

1 pism. d), e) a odst. 2

. 1 pism. g) a odst. 2

. 3 pism. d)

. 8az 11
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Narizeni (ES) ¢. 216/2008

Toto nafizeni

Cl.5odst. 1,223

Cl. 5 odst. 4 pism. a) a b)
Cl. 5 odst. 4 pism. c)

CL 5 odst. 5

Cl. 5 odst. 6

Clanek 6

Cl. 7 odst. 1 a2

Cl. 8 odst. 4

Clanek 7 odst. 3 az 7

ClL 8 odst. 1 az 3

CL. 8 odst. 5
Cl. 8 odst. 6
Cl. 8a odst. 1 az 5
Cl. 8a odst. 6
Cl. 8b odst. 1 az 6
CL 8b odst. 7
CL 8c odst. 1 az 10

Cl. 8c odst. 11

Clanek 9

CL 10 odst. 1 az 3

CL 10 odst. 4

CL 10 odst. 5

Clanky 9 az 16

Cl. 18 odst. 2

Cl. 18 odst. 1 pism. b)
Cl. 18 odst. 1 pism. a)
Clanky 17 a 19
Clanek 4

CL 9 odst. 2 a ¢l. 19 odst. 3
Clanky 20 a 21
Clanek 22

Clanky 23 az 28
Clanek 29, ¢l. 30 odst. 1 az 3
CL. 30 odst. 4 az 7
Clanky 31 a 32
Clanek 4

Clanky 33 az 39
Clanek 4

Clanky 40 az 47
Clanek 4

Clanky 48 az 54
Clanek 4

Clanky 55 az 58
Clanky 59 az 61

Cl 62 odst. 1 a 2

Cl. 62 odst. 3 az 8

Cl. 62 odst. 9

Cl. 62 odst. 10 az 12
Cl. 62 odst. 13 az 15
Clanek 63

Clanek 64

Clanek 65
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Narizeni (ES) ¢. 216/2008

Toto nafizeni

CL 11 odst

CL 11 odst

CL 11 odst.

Clanek 12
Clanek 13
ClL 14 odst
CL. 14 odst
Clanek 15

Clanek 16

Clanek 17
Clanek 18
Clanek 19
Clanek 20
Clanek 21
CL. 22 odst

CL. 22 odst

.laz3

. 4 az 5b

.laz3

.4az7

.1

.2

Clanek 22a

Clanek 22b

Clanek 23

Clanky 24
Clanek 25

Clanek 26

a 54

Clanek 66

ClL 67 odst. 1 az 3

CL 67 odst. 4
Clanek 68

Clanek 69

Clanek 70

Clanek 71

Clanek 72

Clanek 73

Clanek 74

Clanek 75

CL. 76 odst. 1 az 5
CL 76 odst. 1 az 5
Clanek 77

Clanek 78

Cl. 76 odst. 6

Cl. 76 odst. 7
Clanek 79

Clanek 80

Clanek 81

Cl. 82 odst. 1 a 2
Cl. 82 odst. 3
Clanek 85

Clanek 84

Cl. 86 odst. 1 az 4
Cl. 86 odst. 5
Clanek 87

Clanek 88

Clanek 89
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Narizeni (ES) ¢. 216/2008

Toto nafizeni

Clanek 27

CL. 28 odst.

Cl. 28 odst.

CL 29 odst.

Cl. 29 odst.

Cl. 29 odst.

Clanek 30

Clanek 31

Cl. 32 odst.

Cl. 32 odst.

Clanek 33

Cl. 34 odst.

Cl. 34 odst.

Clanek 35

Clanek 36

CL. 37 odst.

Cl. 38 odst.

Clanek 39

Clanek 40

la?2

3a4

2a3

1 az3

1 az3

CL 90 odst. 1 az 3
CL. 90 odst. 4 az 6
Clanek 91

Clanek 92

Clanek 93

Cl. 94 odst. 1 a 2
Cl. 94 odst. 3

Cl. 94 odst. 4 a §
Cl. 95 odst. 1

Cl. 98 odst. 2 pism. m) a odst. 6

Cl. 95 odst. 2
Clanek 96

Clanek 97

Cl. 119 odst. 3

CL 119 odst. 6

Cl. 98 odst. 1 az 5
CL. 99 odst. 1 a 2
CL. 99 odst. 3

Cl. 99 odst. 4 a 5
Clanek 100

Clanek 101

Cl. 102 odst. 1 az 3
Cl. 102 odst. 4

Cl. 104 odst. 1 az 3

ClL 104 odst. 4

Clanek 103

Clanek 105
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Natizeni (ES) ¢. 216/2008 Toto nafizeni
CL 41 odst. 1 —
CL 41 odst. 2 a 3 CL 106 odst. 1
Cl. 41 odst. 4 _
Cl. 41 odst. 5 Cl. 106 odst. 6
Clanek 42 Cl. 106 odst. 2 az 5
Clanek 43 Clanek 107
Clanek 44 Clanek 108
Clanek 45 Clanek 109
Clanek 46 Clanek 110
Clanek 47 Clanek 111
Clanek 48 Clanek 112
Clanek 49 Clanek 113
Clanek 50 Cl 114 odst. 1,2 a 4
Clanek 51 Cl 114 odst. 3
Cl. 52 odst. 1 az 3 Clanek 115
Cl. 52 odst. 4 Cl. 76 odst. 6
Cl. 53 odst. 1 a2 Clanek 116
Cl. 53 odst. 3 Cl. 76 odst. 6
Clanek 54 Clanek 85
Clanek 55 Clanek 83
Clanek 56 Clanek 117
Clanek 57 Clanek 118
Cl. 58 odst. 1 a 2 CL 119 odst. 1 a 2
— Cl. 119 odst. 4
Cl. 58 odst. 3 CL 119 odst. 5
Cl. 58 odst. 4 CL 132 odst. 2
Cl. 59 odst. 1 az 4 Cl. 120 odst. 1 az 4
— Cl. 120 odst. 5
Cl. 59 odst. 5 az 11 Cl. 120 odst. 6 az 12
Clanek 60 Clanek 121
Clanek 61 Clanek 122
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Narizeni (ES) ¢. 216/2008

Toto nafizeni

Clanek 62
Clanek 63

Cl. 64 odst. 1 a 3
Cl. 64 odst. 2

Cl. 64 odst. 4

Cl. 64 odst. 5
Clanek 65
Clanek 65a

Clanek 66

Clanek 67

Clanek 68

Cl. 58 odst. 4

Clanek 69

Clanek 70

Clanek
Clanek
Clanek

CL 126

CL 126
CL. 126
CL 126
Clanek
Clanek
Clanek

Clanek

Clanek
Cl. 132
Cl 132
Clanek
Clanek
Clanek
Clanek
Clanek
Clanek
Clanek
Clanek

Clanek

123

124

125

odst. 4

odst. 1

odst. 2

odst. 3

127

128

129

130

131

odst. 1

odst. 2

137

138

139

140

141
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